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Introduccion

Tenemos el honor a presentarles el volumen de este afio 2023, que difiere de
aquellos anteriores, ya que lo hemos dividido en dos partes. La primera es el
resultado de las actividades del Grupo Europeo de Investigacion Las minorias en la
Espafa medieval y moderna (siglos XV al XVII) y la segunda resume el conjunto de
trabajos realizado los dos tltimos afios en la Red francesa de investigacion, Minorias en los
mundos hispanicos. Siglos XV-XXI, en la que participan siete universidades del hexagono y
que seran analizados més abajo, en forma de monografico, por Francgoise Richer-Rossi.

El nimero regular estd formado por cinco articulos muy interesantes, el primero que
citaremos como apertura de la revista, es el de Jos¢ Ramén Hinojosa Montalvo (Universidad
de Alicante), que ha colaborado con nosotros en numerosas ocasiones y esta vez, con el
titulo “Los mudéjares del reino de Valencia y sus redes de intercambio”, analiza las
rutas comerciales valencianas, llegando a la conclusion en que hay que ser cautelosos
cuando describimos estas, pues piensa que todavia hay que hacer un estudio en profundidad
a nivel de las fuentes y archivos para poder llegar realmente a un colofon sobre el papel
que los mudéjares jugaron en la economia valenciana.

En relacion con el estudio anterior, German Navarro Espinach y Concepcion
Villanueva Morte (Universidad de Zaragoza), quienes organizaran el coloquio anual del
Grupo Europeo en el afio 2024, expresan sus puntos de vista en “La poblacion mudéjar en
las actividades productivas del reino de Aragéon (siglo XV)”, en la que estudian a fondo cuatro
“morerias” del reino, las de Zaragoza, Teruel, Albarracin y Gea y su labor dentro del reino,
llegando a la conclusion la importancia de las mismas en la economia de la dicha corona
aragonesa.

Francoise Richer-Rossi (Université Paris Cité), por su parte, nos acerca a la tematica,
“Conflictividad morisca y conexiones con Africa del Norte y Turquia: los recelos de Venecia
(siglo XVI)”, en donde analiza la documentacion de los embajadores venecianos en relacion
a los moriscos y sus contactos, econdmicos y politicos, con musulmanes de otros partes del
mundo y en donde estos ponen en tela de juicio la “lealtad” de los moriscos a la
corona espafiola y a la cristiandad en su totalidad.

Para finalizar esta primera parte, la cerramos con dos trabajos sobre la comunidad
judia en este periodo, el primero de Gonzalo Franco Ordovés (Universidad de Zaragoza),
quien en “Una comunidad en declive: redes familiares y linajes dentro de la aljama judia de
Zaragoza en el siglo XV”, analiza los cambios acaecidos a dicha minoria en el siglo XV,
provocando que la corona intentara su integracion, aislando a sus opositores y
llegandose a una destruccion de las redes judias zaragozanas. Por su parte, Mario Cardona
Ramos (Universit¢ de Picardie Jules Verne-Uni versidad de Murcia), en “Apoyos y
conflictos. Recaudadores judios en la Murcia bajomedieval: el caso de don Davy
Abenalfahar”, trabaja sobre las redes de apoyo y sus opositores, haciendo especial hincapié
en el caso de Davy Abenalfahar, quien fue percibido por algunos como un personaje
honesto y como un traidor y taimado por sus detractores, por lo que el autor piensa que es
muy dificil saber exactamente el papel jugado por dicho recaudador, que serd percibido
por unos y por otros segun sus propios intereses personales.
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Como podran apreciar en una lectura mas detallada de las investigaciones presentadas en el
nimero de este afio, unos estudios innovadores, que abren perspectivas interesantes para
estudiosos consagrados y para futuros doctorandos y jévenes doctores.

R. Amran & A. Cortijo
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Los mudéjares del reino de valencia y sus redes de intercambio
José Hinojosa Montalvo
Universidad de Alicante

Introduccion

Entre 1232 y 1245 el monarca aragonés conquisto el territorio del Sharq al-Andalus
y creo el reino de Valencia, que se encuadraria politicamente en el marco de la Corona de
Aragon. Paralelo al proceso de conquista se fue desarrollando el movimiento repoblador con
la llegada de cristianos y judios desde Cataluna y Aragon béasicamente. Los musulmanes
vencidos, los que conocemos como mudéjares —moros o sarrahins en la documentacion
medieval- pasaron a ser en el transcurso del tiempo una minoria, la mas numerosa de este
colectivo en los reinos peninsulares.

Desde el primer momento los mudéjares —igual que los judios- se insertaron
plenamente en las redes economicas del nuevo reino como resultado de una serie de factores,
como era el momento de expansion econdémica que por entonces vivia la Corona de Aragén
a lo que se anadia la estratégica situacion de Valencia en el Mediterraneo occidental, como
via de penetracion hacia Castilla y Aragén. El territorio poseia una buena infraestructura
viaria y una desarrollada agricultura y artesania de la etapa andalusi, que se mantuvo tras la
conquista (papel, ceramica, sederia, textil, etc.), ademas de una excelente distribucion
territorial del poblamiento en ciudades, villas, lugares, etc. que propiciaron este desarrollo
mercantil. Asi lo vemos en los aranceles aduaneros muy pronto fijados por Jaime I para Biar,
Valencia, Burriana, etc. la existencia de alhondigas, zocos, ferias y mercados desde mediados
de la centuria, etc. y, sobre todo, el dinamismo de Valencia, ciudad portuaria, industrial, con
una agricultura especializada, muy orientada hacia la exportacion, en los que confluian el
pasado musulman y el presente de la Corona de Aragén, y que muy pronto atrajo a los
mercaderes foraneos, en tanto que, poco a poco, se constituia la nueva clase de mercaderes,
de burgueses valencianos, los autores del esplendor bajo-medieval. Las villas fueron también
el escenario de una amplia red de mercados y ferias, estas ultimas de cardcter comarcal, en
los que el mundo rural accedia a las manufacturas urbanas y de otros paises.

En la segunda mitad del siglo XIII asistimos al desarrollo de una verdadera
manufactura textil, completado en las centurias siguientes con tejidos de calidad como las
sedas. El reino de Valencia se inserta en las rutas del comercio internacional de la Corona de
Aragén en el Mediterraneo occidental, desde Mallorca y el norte de Africa a la peninsula e
islas italianas, sin olvidar la apertura del estrecho de Gibraltar ya desde finales del siglo XIII.
Luego, desde los afios treinta del siglo XIV fueron llegando mercaderes y banqueros
toscanos, a los que seguirian los lombardos, genoveses, venecianos y alemanes desde el
ultimo cuarto del siglo XIV.

Un aspecto que no conviene olvidar en el marco espacial de ambas orillas del
Mediterraneo es la circulacion humana, que es tan vieja como el hombre, favorecida por la
existencia de una extensa costa, jalonada por toda una red de embarcaderos para cargar y
descargar mercancias, desde Vinards al norte, al Cap de Cerver, en el término de Orihuela,
aunque solo Valencia por su trafico mercantil y sus atarazanas, y Alicante por su muelle
podemos incluirlos en las ciudades con puertos. Por ellos, sobre todo Valencia, realizaran sus
intercambios maritimos las minorias mudéjar y judia. La labor diplomatica y militar de los
monarcas aragoneses en el norte de Africa, sobre todo Jaime II, propicié la instauracion de
estructuras institucionales y econdémicas en estos territorios, como fueron las alhondigas y
los consulados.

Las minorias religiosas valencianas se insertaron en las redes econdmicas a través de
la compra y la venta de mercancias a productores para insertarlas en los circuitos de
exportacion, como es el caso de los pafios, ceramica, los frutos secos, etc., o la adquisicion a
los importadores para distribuirlas entre los consumidores, como el trigo, la especias, los
cueros. En este caso me centraré en la minoria musulmana, cuya poblacion en los siglos
bajomedievales, tras la conquista, fue la mas numerosa de la Peninsula Ibérica y también la
mas dinamica, como tendremos ocasion de ver en esta sintesis en el que trataremos las
principales rutas mercantiles y sus operadores, en conexion con el resto de la poblacion y la
actividad econdmica del territorio.

Carecemos de estudios completos que nos permitan conocer la realidad del comercio
mudéjar, que utilicen simultdneamente las fuentes privadas y publicas, desde los protocolos
notariales a la documentacion oficial, con el fin de conocer también la imbricacion de las
minorias con el grupo cristiano dominante y con el judio, dado que en la vida diaria existid
una vinculacion social y econdémica entre todos ellos. Hay que tener presente también el
marco espacial y cronologico, dado que no tuvieron el mismo peso econémico morerias como
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las de Valencia o Xativa, que las pequenas aljamas repartidas por todo el territorio
valenciano, ni la minoria de destacados mercaderes surgidos en la moreria de Valencia, sin
equiparacion en el resto del reino.

Asi pues, si queremos acercarnos a una hipotesis de trabajo que nos permita
aproximarnos a los mudéjares valencianos y sus redes de intercambio lo primero a tener en
cuenta es la cronologia, desde los afios posteriores a la conquista de Jaime I (Valencia, 1238)
a los albores de los Tiempos Modernos (principios del siglo XVI), con el fin de conseguir
una vision lo mas completa posible, algo que aun no se ha conseguido. Tenemos muchos
trabajos, pero parciales, dispersos y con diversas metodologias. Esta critica ha sido expuesta
ya en otras ocasiones, pero tampoco se ha avanzado mucho mas para superarla. Asi la
segunda mitad del siglo XIII es un vacio casi total; en el siglo XIV para la primera mitad
tenemos los trabajos de L. Soler (Soler 2009; 2015) a partir de las fuentes notariales, los de
M. Ruzafa (1988, 1988 a, 1988 b, 1988 c, 1993, 1995,2005) y los mios para el periodo a
partir de 1380 (Hinojosa 1978, 1988, 1988 a, 1997, 2002, 2017) y el de J. Guiral desde 1410
(Guiral 1989) , referidos a Granada y el norte de Africa, pero sin que exista una conexion
entre ellos, como veremos. Y lo mismo sucede con las fuentes utilizadas, incurriendo a
menudo en la seleccion y utilizacion de unas en detrimento de otras, cuando la seriedad nos
exige ser escrupuloso y utilizar todas aquellas que el historiador tiene a su disposicion, sin
seleccionar aquellos que cree que pueden ser mas interesantes o atractivos. Y no olvidemos
que a menudo estos trabajos hacen referencias a las rutas de forma global, atendiendo a la
perspectiva cristiana y con escasa atencion a la participacion mudéjar, que es la que ahora
nos interesa. El papel de los mudéjares en el entramado comercial valenciano hay que situarlo
junto al de los mercaderes cristianos y judios, asi como de los extranjeros que desde los afios
inmediatos a la conquista contribuyeron a desarrollar la economia del reino de Valencia. El
mudéjar no era un marginado sino que su mundo econdmico estaba perfectamente
interconectado con el de los cristianos. Es sabido que los mudéjares valencianos tuvieron un
gran peso demografico en el reino en estos siglos medievales, el mayor de la peninsula, pero
también econdmico, gracias a una agricultura muy desarrollada y especulativa orientada
hacia el mercado exterior, como los higos, las pasas, el azafran, etc.., visible en algunas
comarcas litorales, como La Marina o el Valle del Vinalopd, productos que se distribuian por
todo el Mediterraneo y el Atlantico, desde Italia a Flandes a fines de la Edad Media (Hinojosa
2007). La venta de la cosecha la realizaba directamente el alamin de la aljama al mercader
cristiano, de lo cual hay testimonios a lo largo de todo el periodo, pero con el paso del tiempo
fue el poder feudal, los sefiores y los mercaderes cristianos los que acapararon la produccioén
de las aljamas en beneficio propio, asi como su comercializacion en los mercados externos,
como se aprecia claramente en el siglo XV a través de los contratos notariales. A su vez, en
las morerias continuaron con la produccion artesana de la etapa anterior. L. Soler ha
destacado para la primera mitad del siglo XIV el papel de Xativa y la ceramica de Paterna y
Manises, que se vendian en Valencia, en tanto que los mudéjares adquirian pafios de Narbona
(Soler 2015, 764-765).

Por su parte M. Ruzafa al trazar la biografia de Jucef Xupi6 puso de relieve los rasgos
mas destacados de su actividad econdmica y sus redes de intercambio. En palabras suyas:
“Acerca de las rutas y los mercados que trabaja, en la mayoria de los casos hemos detectado
un claro predominio, en cuando a destino y procedencia de sus compraventas, de los
mercados norteafricanos. En primer lugar hacia los puertos de Berberia oriental: Honein,
Tanez, Argel, Oran y mas de diez localidades diferentes de la zona. Después aparece el
destino granadino: Almeria principalmente, luego la propia ciudad de Granada, y, en menor
proporcion, Malaga y algunas localidades menores, como Vera. En tltimo lugar, debemos
situar el escenario de su actuacion comercial en la propia zona de Valencia, concentrandose
especialmente en las dreas mudéjares, como Xativa, Gandia o Denia Menores aun, seran los
intercambios con Castilla, tanto con las morerias, asi las de Burgos, Segovia o Madrid, como
relacionandose con puntos fronterizos como Villena, Requena o Moya. Igualmente vemos su
actuacion hacia Mallorca, especialmente Palma o Ibiza y, por tltimo, con el reino de Aragon:
Teruel, Daroca, Zaragoza o Huesca” (Ruzafa 2018, 264). Me permitido esta larga
transcripcion porque estas seran también las lineas maestras del resto de los principales
operadores mudéjares de la moreria de Valencia (Ripoll, Abenxernit): Berberia, Granada y
el reino de Valencia, con incursiones esporadicas hacia Castilla o Aragén. Asi pues, y dada
la fragmentacion de noticias existente en diversos trabajos, me propongo sintetizar y llevar a
cabo una recapitulacion del papel que los mudéjares valencianos desempefiaron en las rutas
maritimas, las mas estudiadas, y terrestres en el marco de la Peninsula Ibérica y el
Mediterraneo islamico.
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1. El comercio exterior
1.1. La ruta del norte de Africa

A pesar de la complejidad de las rutas del comercio exterior valenciano (Igual 1998;
2001), los mudéjares centraron su actividad en el area del Mediterraneo occidental, en
concreto con los paises islamicos, el reino nazari de Granada y el norte de Africa, donde los
operadores mudéjares de Valencia jugaron un destacado papel.

La aportacion de los mudéjares de Valencia a este comercio maritimo es una logica
prolongacion de la etapa andalusi, en la que las costas del Sharq al-Andalus y el norte de
Africa mantuvieron intensos contactos fruto de una misma religion, cultura y economias
complementarias. Las relaciones entre las orillas cristianas y musulmanas continuaron a
partir de la conquista de Jaime I en el siglo XIII de forma natural gracias a la existencia de
una nutrida comunidad mudéjar valenciana, cuyas actividades comerciales se imbricaron con
las de los mercaderes cristianos interesados en esta area mercantil.

Ch. E. Dufourcq fue quien marc6 la pauta de la posterior historiografia entre la
Corona de Aragon y el Magreb, destacando la importancia adquirida por los intercambios
habidos con el norte de Africa desde la segunda mitad del siglo XII, protagonizado primero
por los mercaderes catalanes, a los que siguieron los mallorquines y valencianos (Dufourcq
1966.). En la historiografia valenciana el interés por el comercio en el area norteafricana
surgié en los afios setenta del siglo XX vinculado a la importacion de trigo a Valencia
(Arroyo) y al comercio de productos vedados (Ferrer). En los afios ochenta L. Piles, estudioso
del mudejarismo y el judaismo valenciano, se interes6 por la fiscalidad que gravaba los
articulos importados desde Berberia por judios y conversos (Piles), pero todavia no existia
un interés especifico por la ruta de Berberia, aunque si que se citaba ya en las obras generales
sobre el comercio valenciano, en concreto la de la historiadora francesa J. Guiral-Hadziossif,
que en su estudio sobre la actividad mercantil del puerto de Valencia en el siglo XV (Guiral-
Hazdzhossif 1989), dedic6 unas paginas al papel desempefiado por los mudéjares valencianos
en el mismo, desde unos planteamientos totalizadores y a partir de una gran cantidad de datos,
pero faltos de una actitud interpretativa, como puso de relieve M. Ruzafa en el andlisis de su
obra (Ruzafa, 1999).

En la década de los noventa despert6 de nuevo el interés por las relaciones mercantiles
con la orilla meridional del Mediterraneo, en este caso a cargo de M* Dolores Lopez Pérez,
siguiendo la dindmica iniciada por M?* T. Ferrer 1 Mallol sobre los mudéjares, la que mas ha
profundizado en el papel desempefiado por los mudéjares en los intercambios con el norte de
Africa, prestando particular atencién a los del reino de Valencia, si bien su marco de analisis
se centra en el periodo 1331-1410, apoyados siempre en una completa documentacion y
solido analisis. (Lopez, 1990, 1995).

En Valencia ha sido Manuel Ruzafa el que mas y con mayor rigor ha trabajado las
relaciones entre Valencia y el norte de Africa en numerosos estudios, destacando el papel
clave jugado por los operadores econdomicos de la moreria de Valencia (Xupid, Ripoll,
Bellvis), y su trayectoria desde el ultimo cuarto del siglo XV a su desaparicion en la segunda
mitad del siglo XV (Ruzafa). También hay referencias a la ruta africana en trabajos de E.
Cruselles (Cruselles 2001), Mark Meyerson (Meyerson), Roser Salicru (Salicru) y L. Soler,
centrado en la primera mitad del siglo XIV (Soler 2009).

Nos encontramos, pues, ante una relacion de trabajos de diferentes cronologias y
metodologias, ya que muchos se limitan a repetir noticias anteriores, pero sin facilitar datos
concretos que nos permitan hacernos una idea exacta del papel desempefiado por los
mudéjares valencianos en los intercambios con Berberia y su relacion con el desarrollo
mercantil de la ciudad. Falta un estudio completo de todo el periodo, desde la conquista, o al
menos hecho con el detalle y la minuciosidad de M* D. Lépez para el siglo XIV, quiénes
fueron los mercaderes que participaron, si fueron o no viajes esporadicos, las mercancias
transportadas y los puertos de destino y retorno, y, sobre todo, su vinculacion con los
mercaderes y marinos cristianos, pero también con los judios y conversos, tanto en tierras
valencianas como africanas, su insercion en el contexto historico. Para la primera mitad del
siglo XIV L. Soler senald la escasez de noticias y datos para la relacion entre Valencia y el
Magreb, documentando entre 1309-1338: 25 comandas mercantiles y 59 fletes, lo que
representaba el 40% del total del trafico mercantil (Soler, 2009, 419), pero todas estas
operaciones las llevaron a cabo mercaderes cristianos, valencianos o mallorquines, sin que
aparezcan en ellas mudéjares. Su ausencia en esta documentacion podria interpretarse con
carencia de relaciones con el marco norteafricano, pero si analizamos las licencias expedidas
en 1335 por el baile general del reino casi una veintena fueron para mudéjares de Valencia 'y
otras localidades del reino con destino al norte de Africa. ;Se trataba de una excepcion o de
una regularidad, que hubiera podido confirmarse de haberse conservado mas documentacion
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similar del citado funcionario? La documentacién posterior consultada corrobora que las
cifras de la bailia general, cuando se conservan, son siempre mayores que las que nos dan los
contratos de flete, ya que no era habitual que los mudéjares, salvo la oligarquia de mercaderes
de la moreria de Valencia, frecuentaran los notarios cristianos para sus envios al norte de
Africa, en tanto que el baile, por razones fiscales, necesitaba llevar un control exhaustivo de
dichos viajes.

Las causas que explican el desarrollo alcanzado por la ruta norteafricana —y también
la granadina- son variadas, algunas de caracter general, como era el participar mudéjares y
norteafricanos de una religion y cultura isldmica, dominar la lengua éarabe, contactos
mercantiles y personales que databan de la etapa andalusi, ya citados, sin olvidar que, tras la
conquista y creacion del reino de Valencia éste se fue insertando paulatinamente en las redes
mercantiles de la Corona de Aragdn, en las que la ruta del Magreb gozaba de una larga
tradicion. De todos modos, como hemos visto, la participacion mudéjar, por lo que ahora
sabemos debi6 de ser al principio escasa y habria que esperar al crecimiento experimentado
por la moreria de la ciudad de Valencia y sus élites mercantiles a partir de la décadas finales
del siglo XIV, superadas las grandes calamidades y la guerra con Castilla, para que esta ruta
alcanzara su maximo desarrollo basado en el comercio y en la actividad artesana orientada
hacia las exportaciones (Ruzafa 1993). Tampoco debemos olvidar, como sefialé, el despegue
de una potente agricultura orientada hacia la exportacion en las comarcas costeras del reino,
donde las aljamas mudéjares tuvieron un protagonismo decisivo: azlcar, pasas, almendras. ..
Sin embargo, la decadencia de la moreria tras el asalto de 1455, seguida por las rivalidades
internas entre las familias de la ¢lite mudéjar y su emigracion, fueron factores que
contribuyeron al declinar de la participaciéon mudéjar en la ruta de Berberia.

No debemos olvidar que el reino de Valencia era la frontera terrestre y maritima de
la Corona de Aragoén con los paises islamicos: Granada y el norte de Africa, un 4rea de
confrontacion mediante ataques fronterizos por tierra, y de corsarios y piratas en el mar,
aunque esta violencia era controlada por los frecuentes tratados de paz y amistad entre los
reyes de Aragon y los poderes musulmanes de los territorios citados. Todo ello propicié los
intercambios y, a pesar de los actos violentos, la paz prevalecié siempre y, salvo hechos
puntuales, el comercio mudéjar se desarrolld de forma pacifica por estas rutas mediterraneas.

En cuanto a las rutas transitadas por los mudéjares valencianos, durante la primera
mitad del siglo XIV el periplo norteafricano terminaba en los puertos del Magreb central:
Alcudia (Ghassassa), Oran, Mostaganem, Mazagram, Tenés, Cherchell, Argel, y, sobre todo
Honein, y ocasionalmente Alcoll, Tedelis, Bugia, Bona, Djidjell (Cherchell) y Ttnez (Soler,
2009, 421). A ellos se afiadian los que tendrian como destino el nombre genérico de Berberia.
Estos mismos enclaves se mantuvieron durante el resto de la Edad Media, bien en rutas
directas, bien con escala, a la ida o al regreso, en los puertos granadinos de Malaga y, sobre
todo, Almeria. M* D. Lopez sefiald que el trayecto Valencia-Almeria-Alcudia era
probablemente el mas frecuentado, en tanto que otros itinerarios comunicaban Valencia-
Almeria-Alcudia-Honein y Bugia; Valencia-Almeria-Honein y Oran; Valencia-Almeria-
Honein y Alcudia: Valencia-Almeria-Maélaga y Alcudia; Valencia-Almeria y Mostaganem;
Valencia y Orédn; Valencia-Almeria y Bugia (Lopez 1995, 201). Sin olvidar, claro esta, otros
puertos como Alcoll, Bona, Tunes, Tripoli, Argel, Tenés, etc, ya que las combinaciones de
escalas eran muy variadas, segun el interés del mercader mudéjar.

Destacan la citada ruta a Almeria-Alcudia, donde es posible que los mercaderes
valencianos se aprovisionaran del oro africano llegado por las rutas transaharianas, y otro
tanto de Ordn y Honein, en el sultanato zayyani, y Bona y Bugia en el hafsi.

Las intensas relaciones de Valencia con la ciudad de Oran tenian como objetivo
basico el aprovisionamiento de trigo para la ciudad de Valencia, existiendo noticias de ello
desde 1385, aunque el trafico era anterior, sin duda, grano que, como veremos, era
subvencionado con ayudas de las autoridades municipales valencianas (Arroyo, Lopez).
Otros cargamentos llegaban desde Mostaganem, Honein, Tenés, Alcudia y Nife.

Aunque la mayoria de la poblacion mudéjar era rural y se agrupaba en aljamas, en las
poblaciones mas importantes —Valencia, Xativa, Segorbe...- hubo desde el siglo XIII una
minoria de mercaderes mudéjares que desempenaron un activo papel en la economia
valenciana, en particular en el comercio exterior, siendo la ruta africana, la preferida por los
citados operadores. Ello venia propiciado por la libertad de movimientos de que gozaban los
mudéjares valencianos por el reino, aunque a la hora de viajar por las razones que fueran a
Granada y Berberia necesitaban el permiso y salvoconducto del baile general del reino de
Valencia, y los vasallos de sefiorio del sefior del lugar. Fue el caso, por ejemplo, de Vicent
Sola, mercader de Valencia y sefior de la alqueria de Canor, en el término de Calpe, que en
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1335 atestigu6 ante dicho funcionario que Ahmet Alhami, vasallo suyo, tenia la
correspondiente licencia para ir a comerciar a Berberia.

Todos los autores que han estudiado el tema han destacado que los mismos aparecian
casi monopolizados por las familias de mercaderes mas destacados de la moreria de Valencia,
el epicentro econdmico del reino, como fueron los Abenxarnit, Xupid, Bellvis y Ripoll. Sus
negocios combinaban Granada con el norte de Africa, en cuyos principales puertos tenian
sucursales y factores familiares y domésticos. No era raro que en la primera mitad del siglo
XV participaran en fletes compartidos por varios de ellos. No me voy a detener en la
trayectoria vital y mercantil de esta oligarquia mudéjar de la moreria de Valencia, pues ha
sido analizada en otros estudios, aunque todavia quede por investigar en sus negocios de
forma mas detallada (Guiral 1989; Ruzafa 1993, 1995, 2008). El protagonismo de estos
mercaderes se produjo a partir del ltimo cuarto del siglo XIV y alcanzé su protagonismo
hasta los afios setenta del siglo XV, en que diversos factores familiares (defunciones,
tensiones familiares y emigraciones al norte de Africa) y coyunturales (asalto a la moreria de
Valencia, campafias de Alfonso V en Italia, enfrentamiento con Génova, el aumento del
poder otomano en el Mediterraneo, y la presion del proselitismo cristiano), hicieron disminuir
de manera dréstica la presencia mudéjar valenciana en tierras norteafricana, aunque
musulmanes de esta area siguieron viniendo a comerciar a Valencia amparados por
salvoconductos de la Corona.

Quiero hacer hincapié en dos aspectos sobre los operadores mudéjares que menudo
se olvidan. El primero es que, ademads los grandes mercaderes arriba citados, hubo muchos
otros mudéjares que por su cuenta realizaron negocios con el norte de Africa, al menos desde
la primera mitad del siglo XIV, tal como puso de manifiesto M* T. Ferrer i Mallol y otros
autores, a partir de la licencias de salida otorgadas por el baile general del reino de Valencia
a los mudéjares valencianos, y en los registros del citado funcionario desde marzo de 1335
hasta febrero de 1336 se contabilizan hasta 18 licencias por diversas razones entre ellas la
comercial (Lopez 1995, 319-325; Ferrer i Mallol 1987; Soler 2009, 2015). La mayoria eran
de Valencia, pero también los habia de Beniarjd, Benissa, Calp, Ondara Yatova, Xativa, la
montafa alicantina (Benidoleig, Murla, Jalon, Ondara, Parcent, Vall de Laguar, Pedreguer,
etc.), que iban a Berberia y Almeria a comerciar, en 1335. La tendencia se mantuvo en el
ultimo cuarto del siglo XIV y en el XV. Asi, por citar unos ejemplos, en 1410 Azmet Abenatja
fue condenado por el baile general del reino de Valencia a pagar a Gabriel Navarro, mercader
de Valencia, 225 libras adelantadas para comprar trigo en Mostaganem (Ruzafa 1988, I, 57-
59, 111-112). Anos mas tarde, en 1428 Azmet Hormal, moro del valle de Alfandech, recibio
un salvoconducto por un afio para ir a negociar a Oran en la nave de Pedro de la Cuadra, de
Vizcaya, llevando 10 cargas de alhefia y 5 quintales de higos por valor de 55 libras.

Estos grandes mercaderes de la moreria de Valencia tuvieron un papel importante en
la liberacion de cautivos cristianos en las ciudades norteafricanas, gracias a sus extensas
relaciones en estas plazas. En agosto de 1437, por ejemplo, vemos a Machi de Garate, vecino
de Elgdibar, reconocer que Francesc Pellicer, en su nombre, le dio a Galip Ripoll, moro de
la moreria de Valencia, 65 doblas moriscas para su rescate de la cautividad en la que se
encontraba en la ciudad de Bugia. En esta cantidad se incluian 61 libras y media para el
rescate de Fernando de Lecoya, de Motrico.

La otra faceta que no hay que no olvidar es la vinculaciéon de los mercaderes
mudéjares con cristianos y judios. Las relaciones con los cristianos fueron muy variadas,
desde la adquisicion de los mas variados productos (especias, pafios, etc.) al contrato de fletes
y el transporte de las mercancias a Berberia, realizado de forma regular en embarcaciones
cristianas de la mas variada tipologia. Entre ellas predominaban las de Valencia, pero también
las de Denia y Alicante, Mallorca, Barcelona, etc. y desde el ultimo cuarto del siglo XIV los
marinos castellanos, en particular los vascos.

La historiografia ha visto los intercambios entre Valencia y Berberia como
desiguales: productos manufacturados valencianos frente a materias primas musulmanas,
pero la realidad era mucho mas compleja, ya que no se ha distinguido entre el trafico
realizado por cristianos del de los mudéjares, ni tampoco hay referencias cronoldgicas, y asi
vemos como en la primera mitad del siglo XIV, por ejemplo, las pasas y los higos eran los
principales productos enviados desde el reino de Valencia, que parecen haber desaparecido
un siglo después. Por no sefialar que no hay ninglin estudio global sobre el volumen en
numerario de tales transacciones, tan solo cifras dispersas. Y no olvidemos que ahora y aqui
nos estamos refiriendo s6lo al comercio mudéjar, no al general con Berberia.

Respecto a las mercancias manipuladas por mudéjares en la ruta del norte de Africa
hay una cierta unanimidad en cuanto a la tipologia merceologica y se ha considerado que en
el campo de las exportaciones figuran en primer lugar por su volumen y valor los pafios
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valencianos, de los que el mercado de Berberia era un buen consumidor. Lo corrobora una
misiva del 30 de septiembre de 1461 por los jurados de la ciudad de Valencia al rey de
Aragoén, Juan II, quejandose del ataque perpetrado por las galeras de mosén Vilamari, de fray
Sureda y de mosén Pou en el puerto de Denia contra la galera de mosén Requesens, que iba
cargada con ropas y mercaderias para Berberia. En el ataque robaron a Mahomat Ripoll y
otros mercaderes de la moreria de Valencia mercancias valoradas en la enorme suma de 5.000
florines (55.000 sueldos). Vilamari dijo que las devolveria, junto con los moros apresados, si
depositaban en Barcelona 4.000 florines, lo que fue aceptado por los mercaderes mudéjares.
La galera volvi6 a cargarse e hizo su viaje a Berberia. Los jurados se quejaron porque no se
respetaba el salvoconducto de los moros, lo que era muy peligroso para el comercio y los
ingresos fiscales, ya que ellos eran el sostén del comercio con Berberia y del oficio de pelaires
(“sosté de la perayria”), ademas de contribuir a reparar los dafios causados por el asalto a la
moreria.

Los datos conservados en algunos contratos de fletes realizados por mudéjares
ratifican la importancia de los pafos, pero solo desde el Gltimo cuarto del siglo XIV,
coincidiendo con el desarrollo de la manufactura textil valenciana. Valgan como ejemplos la
licencia otorgada en marzo de 1428 por el baile general del reino de Valencia a Mahomat
Ripoll, moro de la moreria de Valencia, a embarcar en la nave de Juan Mendoza, de Vizcaya,
con Ali Caybon y Caat Homar, moros de Valencia, criados y ayudantes suyos, asi como diez
balas de pafios, valoradas en 600 libras, para ir a Ordn. Se comprometieron a regresar a
Valencia en el plazo de un afio. Pero no fue el tinico mudéjar cargando pafios en dicha nave,
pues en otro contrato similar Ali Amer, moro de Borriol, y a Abdalla Fat, Alio Ferrer y Jucef
Bocayo, moros de Cirat, 6 balas de pafios valoradas en 83 libras, 3 libras de azafran y 36
arrobas de alhefa por valor de 406 libras. Segun R. Ferrer, dentro de la tipologia de pafios
exportados encontramos buriles, palmellas, vervinos, “migans” o imperiales, cuyas calidades
variaban desde pafios 13nos hasta 18nos y 21nos. Es decir, una amplia oscilacion, de pafios
desde los de baja calidad a los de media y alta, lo que implicaba una demanda muy diversa a
nivel adquisitivo (Ferrer). Todo ello muestra la generalidad de la informacién y la dificultad
de dar cifras exactas de este comercio de pafios, del que solo hay noticias aisladas, y la
fragmentacion de los cargamentos de los mud¢jares, sin que sepamos nada de los de los
cristianos en esos viajes.

Aunque a menudo los cargamentos se englobaban bajo la denominacion genérica de
ropas y mercancias (“robes e mercaderies”), vemos que otros productos exportados por
mudéjares a Berberia eran en la primera mitad del siglo XIV algarrobas, sal de La Mata
(Alicante), aceite, arroz, jabon, junco, alhefia y, sobre todo, pasa e higos secos (Soler, 2014).
No debemos olvidar tampoco el papel desempefiado por los productos prohibidos,
documentados desde el ultimo cuarto del siglo XIV, en cuyas series encontramos numerosos
embarques hacia los puertos norteafricanos de envios hechos por Jucef Xupid, Ali
Albarramoni, Ali el Roig, Caat Ripoll , Ali, Mahomat o Caat Abenxernit. Se exportaba, sobre
todo, objetos elaborados en metal, sobre todo en cobre, en particular calderas, algo 16gico si
tenemos en cuenta que la metalurgia era la principal artesania de la moreria de Valencia. A
ellos se afiadian orfebreria de plata, armas o balanzas. Entre 1381 y 1399 se contabilizaron
desde el Grao de Valencia a Berberia 76 asientos con productos vedados (Ferrer, 129). Si
vamos a un afio concreto, por ejemplo 1404, s6lo hubo dos embarques con productos vedados
hacia Berberia: Ali Benxarnit, que se llevd cuatro bacines de laton, y Aniza Mundar y Ali
Mundar del Valle de Alfandech (Valldigna), que embarcaron en la barca de Lluis Sanxo, de
Valencia, vitriolo, pimienta, almaciga, azafran, 60 odres de alquitran, tartaro, oropimente,
agalla, greda (arcilla para desengrasar pafos), alumbre y tres piezas de panos azules de la
tierra, valorado todo en 7.000 sueldos (Hinojosa 1972, 113). Y, por citar otro afio més, en
1431 —incompleto hasta abril- Galip Ripoll y Ali Xupié embarcaron con destino a Berberia
cardas, calderas de cobre, sobre todo, sartenes de cobre, alhefia e hilo de alambre.

(Qué traian los mudéjares valencianos desde los puertos norteafricanos a los
valencianos? Durante la primera mitad del siglo XIV la importacion desde Berberia se
centraba en cera, cueros, esclavos, lana, cereal y metal precioso (Soler 2009). A estas
mercancias se afiadieron desde el ultimo cuarto del siglo XIV y en el siglo XV la seda cruda,
tejido de lino de Alejandria y de Argel, algodon sirio y egipcio, ademds de otros productos
exoticos o las materias tintoreas cultivadas en estos paises o importadas y redistribuidas por
Berberia hacia Occidente: laca, goma arabiga, agalla, incienso, datiles, especias, plumas de
avestruz y el ambar gris de las costas saharianas. El artesanado bereber suministra algunos
productos manufacturados como los albornoces o las alfombras. Nada sabemos del valor
monetario de dichas importaciones mudéjares. Berberia era también terminal del oro del
Sudén, que llegaba sobre todo por mediacion del reino merinida, por Siyilmasa y luego por
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la Cirenaica. Este oro llegaba a Valencia sobre todo en forma de monedas, “las doblas de
oro”, que los mercaderes itinerantes negocian en el mercado (Guiral 1985, 394-395). El
Magreb exportaba, por tanto, no solo productos propios sino también otros muchos
procedentes del Mediterraneo oriental (Levante), que eran redistribuidos desde aqui a otros
puertos de la Corona de Aragodn, entre ellos Valencia.

Desde el tltimo cuarto del siglo XIV el crecimiento de la ciudad de Valencia hizo que
aumentara la demanda de trigo para abastecer una poblacion en crecimiento, y, dado que la
produccion regnicola de grano era insuficiente hubo que buscarla en los mercados foraneos,
uno de los cuales fueron los estados norteafricanos (Arroyo). Para estimular estas
importaciones de cereales las autoridades de Valencia ofrecieron ayudas a mercaderes y
transportistas que llevaran a cabo su importacion, entre los que encontramos a mudéjares.
Asi, por citar algun ejemplo, En 1400 se abonaron 81 libras, 16 sueldos y 1 dinero a Yahi e
el Roig y a Azmet Taragoni, mercaderes de la moreria, por traer en el afio 1399 363 cahices
y 7 barchillas (unos 73. 000 litros) de trigo de Berberia y en 1401 de nuevo recibi6 una ayuda
monetaria por traer trigo de Mostaganem (Ruzafa 1993).

1.2. La ruta del reino de Granada

Las relaciones entre los reinos de Valencia y Granada no habian formado parte de la
historiografia valenciana hasta finales de los afios setenta del siglo XX cuando los que nos
iniciabamos en el mundo de la investigacion descubrimos un mundo de frontera que resultd
ser apasionante, porque por ella desfilaban el corsario, el cautivo, el mercader, el almogévar,
el fugitivo, etc., tipos humanos convertidos en los protagonistas —de primera fila o anénimos,
que de todo hubo-, en una historia, que aun no siendo espectacular, era sentida como algo
propio y cotidiano para muchos valencianos, mudéjares o cristianos, en la baja Edad Media.
Hoy las relaciones de Valencia y la Corona de Aragén con Granada cuentan con una
abundante bibliografia, entre los que podemos destacar los trabajos de M* T. Ferrer, M.
Ruzafa, Roser Salicru, o los mios propios, entre otros (Hinojosa 1978, 1988, 1988 a, 1997,
1999; Lopez de Coca 1982; Navarro 1999; Ruzafa 1988, 1988 b, 1998, 2005, 2006; Salicra
1997, 1999, 2007; Soler 2009).

Valencia, por su especial situacion geografica practicamente frontera con Granada, y
por su alta densidad de poblacion mudéjar, estaba llamada a desempefiar un papel
fundamental en los intercambios politicos entre la Corona de Aragdn y el reino nazari y asi
se refleja en la correspondencia de las autoridades valencianos con las granadinas, que
abarcaba desde temas politicos a los mercantiles, pasando por reclamaciones por las
violaciones de los tratados de paz vigentes o la liberacion de los cautivos o los mercaderes
retenidos ilegalmente.

Los intercambios mercantiles entre Valencia y Granada databan de antiguo y, qué
duda cabe, hundirian sus raices en la época andalusi. La conquista cristiana de Valencia y el
nacimiento del reino nazari es posible que pudieran alterar temporalmente estos circuitos,
pero lo cierto es que productos granadinos, como las espuertas de higos malaguefios, se
mencionan en las lezdas de la Corona de Aragén, como la de Collioure en 1252. Para los
valencianos Granada —y el norte de Africa- constituia un excelente mercado para sus pafios
y productos agrarios —como el arroz-, y le ofrecia la posibilidad de obtener aztcar, oro, seda,
especias y otros productos del pais o de Africa. De ahi el interés por mantener la ruta maritima
abierta a la navegacion, incluso en los momentos de tension bélica, como la campana del
Estrecho en el siglo XIV. Cierto es que los valencianos, y demas subditos del rey de Aragon
tuvieron un papel modesto en la economia nazari, sobre todo cuando los comparamos con
los genoveses, lo que ha dado la impresion de un trafico limitado, de escasa envergadura, al
menos hasta mediados del siglo XIV.

Pero en el ultimo cuarto del siglo XIV hay una serie de hechos que apuntan a una
reorganiza—cion del trafico. Lo favorecio la finalizacion de la guerra con Castilla y las
grandes calamidades de mediados de la centuria, que permitieron la recuperacion econémica
de Valencia a partir de los anos ochenta. También la monarquia se esforzo por consolidar
unas relaciones regu—lares y pacificas a través de la firma de diversos tratados de paz, que
fueron ratificados periddicamente. Comercialmente estos tratados garantizaban la
regularidad de los intercambios y los protegia de la pirateria o de los abusos de las
autoridades. Creaban un marco adecuado y una normativa legal ente los paises, en el fondo
de cuyas relaciones, aunque oficialmente amistosas, siempre subyacia una hostilidad latente
a causa de la religiéon. En el caso valenciano se anadia la densa poblacion mudéjar, que
mantenia frecuentes contactos con sus correligionarios granadinos, y la proximidad maritima
y terrestre con Granada, con los riesgos de la pirateria y de las correrias terrestres de los
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almogavares. Aunque los acuerdos de paz afectaban a todos los stibditos de la Corona, qué
duda cabe que los valencianos se encontraban entre los principales beneficiarios.

Hace unos afios afirmé que se trataba de un comercio restringido, de un volumen no
muy amplio, y que en el conjunto de las relaciones exteriores de Valencia ocuparia un lugar
secundario. Es evidente que no puede compararse con los contactos con Castilla, Aragon,
Baleares o la peninsula e islas italianas, puntales bésicos del comercio exterior valenciano.
Pero ello no presupone que fuera una ruta marginal. Los viajes a Granada, bien directamente,
bien via Berberia, estaban perfectamente consolidados en el siglo XV y la penetracion
valenciana en la Granada de la primera mitad del siglo XV fue mucho mas intensa de lo que
hasta ahora podiamos esperar, como lo prueba el hecho de que, en aquel supuesto “universo
genovés”, varios mercaderes valencianos, cristianos, consiguieran de Yusuf III, en 1417, el
monopolio de exportacion de la seda granadina y de que, en 1426, otro mercader cristiano
valenciano, familiar de uno de los beneficiarios del monopolio de la seda gozara del
monopolio de importacion y venta de sal en el reino de Granada (Navarro 1999).

El trabajo de M. Ruzafa para 1459-1481, a partir de los permisos de viaje otorgados
a los mudéjares para ir a Granada (“guiatges de moros que mercantivolment van a terra de
moros...”), es bastante indicativo de los niveles de intercambio entre ambos paises (Ruzafa
1988). También en este caso se mantuvo la tonica del periodo anterior, de un comercio
regular pero secundario, en el que junto a articulos prohibidos predominaban los pafios y las
especias. Buena parte de este comercio estaba controlado por los mudéjares valencianos,
aunque en el transporte el monopolio era absoluto de las galeras y galeotas cristianas (Ruzafa
1988 c.). Este comercio era estimulado por las propias autoridades, y el 24 de diciembre de
1461 desde Calatayud, Juan II autorizaba los moros del reino de Valencia a ir a Granada a
comerciar, con licencia del baile general o del de Sexona enlla (Orihuela). Antes de partir el
baile o sus delegados reconocerian las mercancias, evitando que fueran productos prohibidos,
armas, etc., que serian confiscados, librandose carta certificatoria de todo ello (Hinojosa
1987, 98).

Ignoramos con detalle dos aspectos que podrian ser sumamente clarificadores en este
balance de las relaciones comerciales, cual era el valor de las mercancias exportadas e
importadas, asi como el comercio de importacion granadino. Los datos sobre el valor de los
pafios exportados a Granada durante la primera mitad de siglo nos dan cifras altas, que en
1452, por ejemplo, llegan a 55.200 sueldos. Pero la falta de elementos de comparacién con
otras rutas o con lo impor—tado impide sacar conclusiones. En cuanto a las importaciones,
recordemos que el producto basico que traian las embarcaciones a su regreso de Granada era
la seda, de gran aceptacion en el mercado valenciano, especias, oro y monedas, y en menor
medida el azlicar. Parte de estas mercancias llegaban en los navios italianos que hacian la
ruta de Poniente y a su regreso tocaban en Malaga o Almeria. En algln caso traian cereales
para abastecer a la ciudad de Valencia. Parte de este comercio de importacion desde Granada
a Valencia seria realizado por mudéjares, ya que en la concesion del salvoconducto de ida se
especificaba que debian traer a Valencia mercancias por el mismo valor de las que se
llevaban, con el fin de mantener una balanza comercial equilibrada, pero no nos han quedado
datos de ello.

Los intercambios, y en general buena parte de las relaciones con Granada, se
realizaban por via maritima. La ruta directa bordeaba las costas valencianas y murcianas para
alcanzar los puertos granadinos de Almeria y Malaga, los dos grandes focos maritimos del
reino nazari. Por lo general, la documentacion especifica el puerto de destino, aunque
también es frecuente que el término Granada abarque el reino o la ciudad, o bien les parts de
Spanya, sin mas. Hubo también algunos viajes que iban a Almufiécar, Gibraltar, Mojécar,
Vera, etc., pero eran esporadicos.

Era un trafico comercial y de pasajeros centrado en la plaza de Almeria, el principal
foco de atraccion para los valencianos, hasta el punto de que todos los salvoconductos
expedidos a mudé—jares que durante la segunda mitad de siglo iban al reino de Granada lo
fueron a dicha ciudad. Varios factores explican la predileccion de los valencianos por
Almeria. En primer lugar, porque la presencia de los genoveses no era aqui tan abrumadora
como en Malaga, como ha demostrado Lopez de Coca, y los mercaderes de la Corona de
Aragdn se encontrarian con menos competencia y con mas libertad para sus negocios (Lopez
de Coca 1982). Almeria, por lo demas, estaba mas proéxima a Valencia, lo que permitia
reducir la duracion de la travesia y los fletes, y en ella podian encon—trarse toda clase de
productos traidos del reino o del norte de Africa: especias, oro, seda, etc. En una excelente
situacion geografica frente a las costas del oranesado, de las que la separan una corta travesia,
Almeria era la escala preferida hacia o desde los puertos norteafricanos como Oran, Honein,
Mostaganem, Alcudia y Bugia. Es posible que la posicion de los valencianos en Almeria se
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fuera afianzando a partir del repliegue genovés hacia Malaga, fendmeno que se produce
desde 1375-1380. En lo sucesivo se dibujan dos areas de influencia comercial en el reino de
Granada: Malaga, de total predominio genovés, y Almeria, donde comparten los negocios
con sus eternos rivales, los subditos del rey de Aragon.

A pesar de los riesgos que suponia la navegacion se preferia ésta a la via terrestre. En
ello influian la deficiente red viaria, la lentitud en el recorrido, la menor capacidad de carga
y, sobre todo, los riesgos que para el caminante suponia el atravesar amplios territorios
escasamente poblados, sobre todo en Murcia y Granada, donde los salvoconductos no eran
suficiente garantia frente a las depredaciones de almogévares cristianos 0 musulmanes. A
ello se afiadian las dificultades emanadas de las propias relaciones entre las Coronas de
Castilla y Aragén, que tenian en la frontera entre Murcia y la gobernacién oriolana un
permanente foco de tension. Por no hablar de la inestabilidad interna de los reinos de Murcia
y Granada durante buena parte del siglo XV, traducidos en una auténtica guerra civil entre
los bandos aspirantes al poder, y que tanto perjuicio causaban al comercio. Definitivamente,
los caminos interiores eran poco aconsejables.

Y apesar de ello estas rutas se veian muy animadas por las mas variadas gentes, desde
los que iban a rescatar cautivos a los mercaderes que iban a Granada. La ruta principal es la
que desde Xativa sigue a Biar, valle de Elda, Onihuela y Murcia. Los mudéjares viajaban
provistos de un salvoconducto del baile general del reino, dado el control al que estaban
sometidos para evitar fugas (Ruzafa 1988 b., Hinojosa 1989).

(Qué papel desempefiaron los mudéjares valencianos en la ruta del reino de Granada?
Durante el siglo XV el comercio entre Valencia y Granada estuvo en buena parte
monopoli—zado por musulmanes. Asi vemos, como entre 1401 y 1458 de las 212 personas
que documenté solo 28 eran cristianos y dos judios, siendo el resto musulmanes (Hinojosa
1978). Entre 1459 y 1481 esta mayoria musulmana se mantuvo en las fuentes, y de los 271
viajes que fueron a Almeria, 263 los protagonizaron mudéjares y 8 judios (Ruzafa 1988, 350)

El mudéjar podia desplazarse personalmente a tierras granadinas o enviar a sus
factores y era frecuente que los que viajaban por tierra fueran acompafiados por uno o varios
criados, sobre todo si llevaban varios animales de carga. La mayoria procedian de la moreria
de Valencia, que fueron 118 hasta 1458 (69,4% del total) y 67 més hasta 1481 (25,2% del
total), descenso que se explicaria por los quebrantos sufridos por la moreria de la capital tras
los violentos sucesos de 1455 —asalto por los cristianos- y la posterior recuperacion. Los
restantes mudéjares procedian de diferentes localidades valencianas, sobre todo de las que
tenian morerias florecientes, como Gandia, y de las comarcas del reino con mayor densidad
mudéjar, sobre todo las centrales y meridionales: los valles de Elda, Jalon, Uixo, Oliva,
Buiol, etc., hasta un total de 54 localidades (Hinojosa 1978, 115). Destacaron por su
importancia entre 1459-1481 los viajeros de la Vall d’Alfandech (20 viajes), la moreria de
Gandia (16 viajes), la de Oliva (11 viajes) Alcasser y Picassent (10 y 7 viajes) (Ruzafa 1988,
351).

Pero lo més importante fue la actuacion de los mercaderes de la moreria de Valencia,
cuyas exportaciones entre 1459-1481 fueron de 3.660 libras, es decir el 27,4% del total
valenciano documentado hacia Granada. En la moreria las ocupaciones mercantiles y
artesanas eran modo de vida preferente de sus gentes. M. Ruzafa sefiala la presencia de tres
niveles comerciantes. Un nivel inferior, el mas bajo, representado por aquellos mudéjares
para los que la actividad comercial era un complemento de las suyas habituales. Se
mencionan una sola vez y el valor de los productos transportados no sobrepasaba las 100
libras. En un nivel inter—medio aparecen los mudéjares documentados en mas de una ocasion,
exportando pafios por valor inferior a las 500 libras. Entre 1459-1481 representan un 45,3%
del total de viajeros mudé—jares. Son Caat Biader, alias Pardo; Ali Xocayre; Abrahim Calema
y Abrahim ben Abdall4 Calema; Jucef el Ansari y Abdurrazmén Mascor (Ruzafa 1988, 353-
355).

Por ultimo, en la cuspide, la ¢élite de la moreria, integrada por unas cuantas familias,
cuyos negocios y poder politico los convierten en una auténtica oligarquia. Son los Razbayda
(Abdalla y Mahomat), los Benzarnit (Abdalla, Ali o Abrafim), que a mediados de siglo
habian desapare—cido de los intercambios con Granada, y, sobre todo, la de los Xupi6 (Jucef
Xupio, su hijo Abdallé; Caat, hijo de Abdalld, y Abrafim), cuya rama masculina desaparecio
en 1462, lo que beneficio a los Ripoll, de los que en la primera mitad de siglo se documentan:
Caat; su hijo Galip; Ali y Abdallad Ripoll. En los afios sesenta el cabeza de familia era
Mahomat Ripoll, que actud de fiador en numerosas ocasiones. Trabajaba con sus hijos Caat,
Yaye y Ali, y tuvieron siempre sus propios factores en Almeria y Malaga. En 1429, por
ejemplo, partian hacia esta ultima ciudad Caat Ripoll y su hijo Caat, menor, para repasar
cuentas con los factores que alli tenian. En 1459 fue Ali Ripoll el que viajé a Almeria para
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revisar la contabilidad con los factores de su padre Mahomat Ripoll, viaje que repitié en 1462
y 1466 el otro hijo Caat. Estos viajes servian a los miembros jovenes de la familia para
ampliar sus horizontes, tanto geograficos como de los negocios, y como un excelente banco
de pruebas para ir consolidando su aprendizaje en la “prattica della mercatura”.

Los Ripoll como las otras familias, solian negociar también con el norte de Africa;
expor—taban telas valoradas en fuertes sumas de dinero y actuaban como fiadores de los
mercaderes que iban a Granada, sin distincion de religion. Tampoco dudaban en asociarse
con cristianos para sus empresas, que se veian favorecidas por el apoyo de la monarquia y la
encumbrada posicion politica de alguno de ellos, que desempefiaba el cargo de alcadi general
de las morerias del reino. Este apoyo se materializo, por ejemplo, cuando en 8 de junio de
1461 Juan II notificé a mosén Ramon d’Espés, capitan de la nave real Castellamar, que habia
autorizado el flete de dicha embarcacion a Mahomat Ripoll, en su nombre y en el del alcaide
de Almeria y otros moros granadinos, para ir a comerciar con escalas al reino de Granada,
Berberia y Ttnez. La nave cargaria mercancias de cristianos, moros y judios, y tendria
salvoconducto real, incluidos pasajeros y peregrinos durante la travesia. Como patron el rey
nombroé a Joan Rosell, mercader de Valencia (Ruzafa 1988, 374).

En los permisos concedidos por el baile general del reino a estos operadores
mercantiles mudéjares es frecuente que aparezcan algunos asientos con el epigrafe sots
caucid, o sea, bajo fianza. Su finalidad era asegurarse las autoridades valencianas de que el
patrén o mercader que marchaban al reino de Granada a comerciar o transportaban pasajeros,
irian al lugar especificado y no a otros, desembarcarian su carga y regresarian a Valencia en
un plazo de tiempo determinado, portando a un albardn expedido por las autoridades de
aquellas ciudades, en el que se certificaba haber cumplido con lo indicado en la sots caucio.
La mayoria de ellos eran musulmanes. En unos casos eran los propios familiares de los
comerciantes (los Ripoll, Benxarnit, Xupio, Razbayda, etc.), o bien gentes del lugar de origen
de los mercaderes, en general de Valencia y su reino (Bétera, Benaguasil, Manises, Ondara,
Xativa, Vall d’Uixo). (Hinojosa 1978, 118-119).

En lo referente a las mercancias manipuladas en este siglo XV localizamos 81
productos o variedades de los mismos, si bien en la mayoria de los casos son mercancias que
salian esporadicamente y en pequefias cantidades. Entre ellas figuran productos alimenticios,
como el aceite, el arroz, las avellanas, la miel o el queso de Cerdefia; las especias, canela,
jengibre, etc., por valor de 40.100 sueldos (1401-1459), asi como algunas cantidades de
plomo, plata o estafio. En las manufacturas destacan las elaboradas con madera (cofres) y
metales (cobre y plata).

Pero todos estos articulos son un simple complemento de los pafos, que formaban la
principal partida de las exportaciones valencianas a Granada. Eran pafios de fabricacion local,
de calidad buena, de diversas variedades: palmellas, fustanes, de lana, colores, etc. El valor
de estos pafios es el mejor testimonio de la importancia de cuanto decimos. Entre 1401-1459,
aun con enormes lagunas, los pafios exportados sumaron 343.950 sueldos, mas 193.740
sueldos para el periodo entre 1459-1481, en tanto que el resto de las mercaderias s6lo alcanzé
71.200 sueldos. La tendencia exportadora se mantuvo, pues, durante todo el siglo. Estas
sumas de dinero, en directa relacion con el nimero de balas o piezas exportadas, alcanzaron
en la mayoria de los afos cantidades muy elevadas. La participacion individual fue variada
y, junto a los que se llevan pafios por valor de unos cientos de sueldos, los habia que sumaban
varios millares de sueldos, como Azmet Albarramoni, que en 1410 sacd pafios valorados en
8.000 sueldos, o Caat Xupi6 en 1432 por un total de 20.000 sueldos. Las mayores partidas
las enviaban los Xupio, Ripoll, Benxarnit, etc. Recordemos que a su regreso de Granada los
comerciantes debian traer mercancias por un valor igual o superior a las que se llevaron
(Hinojosa 1978, 122-123).

La decadencia de la moreria de Valencia tras el asalto de 1455, las disputas familiares
entre la oligarquia mudéjar y la emigracion de estas familias al norte de Africa, debilito, al
igual que sucedio en el periplo de Berberia, la ruta de Granada, a lo que se afiadid la guerra
de conquista emprendida por Castilla contra los nazaries.

2. La ruta terrestre
2.1. El reino de Aragon

Carecemos de una vision global y unificada territorialmente de los desplazamientos
mercantiles de los mudéjares por las rutas terrestres, ya que las noticias son escasas y
dispersas en el espacio y el tiempo. Ya M* T. Ferrer i Mallol en sus estudios sobre los
musulmanes de la Corona de Aragoén al hablar de los viajes de éstos por el interior de la
misma se refiri6 a los que llevaban a cabo los mud¢jares valencianos con productos vedados,
con mercancias de valor estratégico, y recordaba la ausencia de las mercaderias mas
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corrientes, que serian las mas numerosas, citando unos pocos ejemplos a Teruel, y su escasez
numeérica comparado con los viajes de mudéjares a Castilla. Esta movilidad estaba favorecida
por las franquicias de lezdas, peajes, aduana, etc. concedidas por la corona a las aljamas ya
desde fecha tempranas, como la de 1260 para los moros de la Sierra de Eslida, valles de Ahin,
Suera y Fanzara, la Vall d’Uix6 en 1363, Crevillente en 1388, Aspe, Elda y Novelda en 1387
(Ferrer Mallol 1987), Elche y Orihuela por Jaime II, ratificados en 1402 por Martin el
Humano (Hinojosa 1994). Todas estas concesiones corroborarian la importancia del
comercio mudéjar, que se realizaba, sobre todo, a nivel comarcal (Ferrer Mallol 1988, 121-
122).

En nuestros dias estas limitaciones documentales han desaparecido en buena medida
y en fecha reciente C. Villanueva y M. Lafuente han destacado la interconexion existente
entre las infraestructuras de comunicacion y el trafico comercial entre los reinos de Aragén
y Valencia, y mas en concreto con Zaragoza (Villanueva & Lafuente 2017). Esta red
caminera, heredada en buena medida de época romana, propicid el desarrollo del
poblamiento a lo largo de las mismas, la aparicion de ferias y mercados y la regulacion
juridica y fiscal del trafico comercial entre ambos reinos. Fue por estos caminos, sobre todo
el real, que llevaba desde Valencia y Sagunto a Teruel y Zaragoza, por donde circularon,
entre otros personajes, los mudéjares valencianos y aragoneses en sus intercambios
comerciales, sobre todo en el area geografica del mediodia aragonés. Sin olvidar los de la
Gobernacion de Orihuela, en el mediodia del reino, por los que los mudéjares del territorio
entraban en contacto con los reinos de Murcia y Castilla.

Tras conquista cristiana del siglo XII, a partir del siglo XIII hubo morerias en Teruel
(Gargallo 1996), Albarracin (Navarro & Villanueva 2003, 2007), y Gea, que mantuvieron
frecuentes contactos, algunos de ellos comerciales, con las aljamas valencianas de Jérica,
Segorbe y Vall de Ux6. Entre los siglos XIV y XV se documentan numerosos mudé¢jares
valencianos relacionandose con las tierras turolenses, procedentes de las actuales comarcas
castellonenses del Alto Mijares (Arafiuel, Argelita, Ayddar, Cirat, Espadilla, Fanzara), vy,
sobre todo, el Alto Palancia (Matet y Vall de Almonacid), zonas de alta densidad mudéjar, y
menos de la Plana Baja (Alcudia de Veo, La Llosa), o la provincias de Valencia (Castielfabib)
(Hinojosa 2017, 244). Estos mudéjares estaban especializados, entre otros oficios, en el
trabajo de la madera, como tratantes en la compraventa de ganado o suministradores de cereal
en épocas de mayor carestia. Veamos como ejemplo la compra hecha el 12 de agosto de 1397
por Hamet Abdella, vecino de Alcudia y Jucaf Abdulahamet, vecino de Louxa, a Pedro Nor
y a Guillén Solsona, vecinos del Puerto, de tres bestias con sus cargas de madera, valoradas
en 10 florines de oro (Navarro & Villanueva, 2007, 63-64).

Mudéjares valencianos pusieron en circulacion por tierra de Aragon las manufacturas
elaboradas en sus aljamas, como los capazos vendidos por Mahoma Equo y Cahat, alamin
de la Vall de Almonacid, en el siglo XIV para la obra del aljibe de Teruel (Diaz de Réabago
2000) y algunos de ellos comerciaban regularmente con Aragdén como Felel (Helel) Capez,
de Castelnovo, en 1398, al que vemos en diecinueve ocasiones llevarse articulos muy
variados con destino a Teruel, desde cofrecitos, agujas, clavos a cuchillos y clavos de coraza,
pero sobre todo plomo, estafio y maderas para cardas (Hinojosa 2017, 246). Otras rutas
llevaban a estos mudéjares a Ejea, Huesca, Zaragoza, Calatayud y Montalban,
Puertomingalvo y Mora, o bien a “Aragén”, de forma genérica, sin mas detalle.

También las pasas de los mudéjares valencianos llegaron hasta Aragon, como vemos
por el contrato firmado el 26 de octubre de 1452 entre el noble Hug de Cardona, sefior del
valle de Confrides y de Guadalest, y Ali Alcauhuy, alias Toca, moro de Ondara en el valle
de Guadalest y procurador de las aljamas del valle, reconociendo que Gaston de San Juan,
mercader de Zaragoza, les dio 9.900 sueldos por los que le vendieron 90 quintales de pasa de
Polop, de la presente cosecha, a 11 sueldos el quintal.

Una especialidad de los mudéjares valencianos era la de trajineros circulando por las
rutas entre los dos reinos, llevando desde Aragon a Valencia lana y trigo fundamentalmente,
pero también carbon, madera y otros productos naturales desde el valle del Ebro y sus
afluentes y tierras turolenses hasta las ciudades valencianas para su consumo o redistribucion
exterior. La ruta entre Teruel y el Mediterraneo era el foco de una gran actividad, en buena
medida gracias a estos mudéjares transportistas de Segorbe y a los moradores en las aljamas
mudé¢jares ya citadas del Alto Palancia, Sagunto, Vall d’Uix6 o Benaguasil, especializados
en el transporte a larga distancia, conduciendo sus recuas de mulos con materias primas y
manufacturas (Sesma 2008). De la importancia que tenia este transporte y los productos
cargados, tenemos una noticia de mayo de 1472 en que los jurados de la ciudad de Valencia
se quejaron contra el noble aragonés Martin Lopez, sefior de Motos, por el asalto y captura
por sus vasallos perpetraron entre Torrelacarcel y Villar Quemado, en la ruta Zaragoza-
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Valencia, de siete moros de Benaguasil y de Segorbe, con 24 mulas y 9 asnos cargados de
pastel, trigo y otras mercancias y mas de mil libras en moneda de oro y plata, que venia a
Valencia. La noticia es importante por el tamafio de la reata y el volumen de lo transportado,
asi como sus productos, si bien no nos informa de los duefios de los mismos.

(Qué productos llevaban estos mudé¢jares valencianos a Aragoén? La respuesta viene
condicionada en parte por la documentacién conservada y manejada. Por un lado tenemos
los productos prohibidos, vedados, cuya extraccion estaba controlada por el baile general del
reino y necesitaba su autorizacion, pero la informacion proporcionada se centra en unas
mercancias especificas, las vedadas, y en un arco cronoldgico entre 1380 y 1440, con grandes
lagunas. Era un trafico en el que los mudéjares eran una minoria, pero con articulos muy
variados, como las armas (ballestas guarnecidas, broqueles, capacetes, pomos de espadas,
etc.), cardas, dedales, cuchillos, cuenca de laton; estafio, hilo de cafiamo, hilo de hierro, husos
de hierro para tornos, maderas de ballesta, maderas para cardas, plomo, zamponas, etc.
(Ferrer Navarro 1977, 87-97). De todos ellos destacaron los metales, el plomo, el estafio y el
cobre, cuya exportacion desde Valencia hacia Aragén parecia un monopolio de los
mudéjares, en particular los de Benaguasil, habiéndose sugerido que estos moros fueran
artesanos que se dedicaban a manufacturar objetos elaborados con cobre: calderas, ollas,
paellas, etc. y venian a Valencia a proveerse de dicho material, para luego regresar a su lugar
de origen.

Los estudios de C. Villanueva Morte, basados en buena parte sobre el impuesto del
Dret del General, gestionado por la Diputacion foral valenciana recaudado en varios afios de
segunda mitad del siglo XV (1463, 1468, 1484, 1490) en el puesto fronterizo de las Barracas
de los Jaqueses, entre Aragon y Valencia (Villanueva 2002, 2004, 2005, 2009, 2009 a.) han
ampliado mucho el conocimiento de las rutas mudéjares entre ambos reinos. La
documentacion es de gran interés, ya que, ante las fragmentarias noticias de otras
procedencias, nos pone de relieve la relevante presencia mudéjar “que supone una tercera y
una cuarta parte del total de personas que pasaron por dicha aduana, con casi 1.200 mudéjares
documentados. Muchos eran tenderos, merceros o buhoneros de la comarca del Alto Palancia
que se dirigian al mercado o la feria de una localidad a vender sus productos u otras
mercancias, buscando la optimizacion de sus viajes en estas dreas de contacto del sur de
Aragon y oeste del reino de Valencia (Villanueva 2009, 741).

El grupo mudéjar valenciano que utiliz6 estas rutas de los rios Palancia y Mijares fue
muy diversos en su situacion social y-profesional, desde agricultores a artesanos, en una larga
prosopografia recogida por dicha autora, transportando entre ambos reinos desde los afios
cuarenta del siglo XV lana, cereal, esparto, frutos secos (pasas e higos), metales, miel y cera,
aceite, madera, carbon y una extensa gama de productos que van desde los alimenticios y
animales (caballos, mulas y asnos) al papel y los panos (Villanueva 2004, 2009, 744-747).
Aunque no se han conservado datos para fechas pretéritas, es evidente que era la continuidad
de unas relaciones anteriores y del dinamismo de unas morerias parte del cual se puso al
servicio de estos intercambios entre Valencia y Aragon.

(Qué traian desde Aragdn al reino de Valencia los mudéjares valencianos? J. A.
Sesma, en fecha no lejana, a partir de los registros aduaneros de los afos de 1445, 1446 y
1447, analiz6 el trafico comercial establecido entre las tierras altas del sistema ibérico y la
costa, la ciudad de Valencia, llevado a cabo por mudéjares valencianos, en el que destacaron
las materias primas y cereales aragoneses con destino al abastecimiento de los centros
urbanos del litoral. Predominaron las lanas y el trigo, pero fueron habituales las pieles, hierro,
carbon, madera y otros muchos productos de mucho volumen y peso, de cuyo transporte se
encargaron los mudé¢jares valencianos contratados por los duefios de las mercaderias. El
citado autor sefiala como a través de las ruta de los rios Mijares-Palancia, Guadalaviar-Turia
y Alfambra-Linares se transportaban cada afio la elevada cifra de 20.000 arrobas de lana,
unos 25.000 kilos, por estas rutas de unos 150 kilémetros hacia Valencia y los cargaderos del
litoral mediterraneo (Pefiiscola, Castellon y Sagunto), a lomos de mulos, cada uno de los
cuales transportaria unos 130 kilos, siendo necesarios unos 2.000 mulos con sus conductores.
Ello nos da idea de la complejidad del transporte y toda la logistica en su entorno, que es
analizada con detalle por este autor. Los mudéjares procedian basicamente de las aljamas del
medio Palancia y Sierra de Eslida, ademés de Paterna, Quart o Vall d’Uixé (Sesma 2008),
algo logico si tenemos en cuenca la alta densidad mudéjar en estas comarcas y que el trafico
se realizaba en su mayor parte por la ruta del Palancia, por el camino real de Aragon.
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2.2. La ruta de Castilla

Mas dificil e seguir la pista a los mudéjares valencianos que comerciaban con la
Corona de Castilla. En el caso de los productos vedados que partian de la ciudad de Valencia
ofrecen en las décadas finales del siglo XIV e iniciales del XV un porcentaje similar a
Aragon, siendo el segundo destino terrestre de los mudéjares valencianos, aunque es dificil
especificar los lugares que se englobaban bajo el nombre genérico del reino. Los productos
con los que se comerciaba eran los mismos que con Aragon.

Desde Valencia las principales rutas camineras a Castilla eran las mismas que en la
actualidad: la que utilizaba el camino real hacia Requena y la Mancha conquense, y la ruta
hacia el sur y oeste a la Mancha albacetefia. Y no hay que olvidar los contactos mercantiles
entre mudéjares de la gobernacion de Orihuela, sobre todo del valle del Vinalop6, con el
vecino reino de Murcia, muy frecuentes, y también con el de Castilla, con el que las aljamas
del valle eran frontera a partir de la localidad de Sax en el sefiorio de Villena, pero apenas
conocemos alguna noticia dispersa, cuando surgia algiin incidente, o las licencias concedidas
en el siglo XV por el baile general del reino de Valencia a los moros del reino y fordneos (de
Aragon) para desplazarse a comerciar a las comarcas de la gobernacion de Orihuela. El
salvoconducto era obligatorio para evitar las huidas clandestinas de los mudéjares al reino
nazari de Granada, debiendo dejar fiadores y comprometiéndose a regresar en un plazo de
tiempo especificado (Hinojosa 1999). En estas rutas intercomarcales participaron incluso las
comunidades mas pequenas, que muestran una actividad comercial muy interesante a finales
de la Edad Media, al menos en lo que conozco en el reino de Valencia. Es el caso, por ejemplo
de los lugares de Alcocer y Rafol, en el condado de Cocentaina, donde vemos como el baile
general del reino daba un salvoconducto el 23 de noviembre de 1473 a Cahat Hilell, que iba
a Orihuela y valle de Elda, con un criado, Abdalld Carabimdi, de Alcocer, a comerciar. Estas
relaciones comerciales con las aljamas del valle de Elda se mantuvieron en afios siguientes,
y el 26 de febrero de 1474 era Abraham Arriova, de Alcocer, el que iba alli a comerciar con
su criado Mahomat Bonafort. No olvidemos que el corredor del Vinalopd, de poblacion
mayoritaria mudéjar, era frontera con Castilla y la principal via de entrada y salida de
mercancias entre el Mediterraneo (Alicante-Elche-Murcia) y La Mancha y la Meseta
castellana, lo que lo convertia en un activo foco comercial.

Aunque sea brevemente hay que recordar que el despegue econdmico de la Valencia
del siglo XV atrajo a la ciudad a mudéjares castellanos, en particular de Madrid, Arévalo,
etc. que venia a abastecerse de productos locales o desembarcados en el puerto. Un ejemplo,
el 10 de junio de 1418 Hali Lope, moro de Madrid, reconoce deber a Ramoén de Puigroy,
mercader de Valencia, 48 libras por diez piezas de fustanes blancos, dos de negros, dos piezas
y cuatro alnas de “tercanell” y tres de “bocayram”, que le abonara en agosto.

Conclusiones

A la hora de hacer un balance del papel desempefiado por la minoria mudéjar en las
diferentes rutas mercantiles en las que se insertd el reino de Valencia a partir de la conquista
cristiana. Desde entonces, aunque falten datos para la segunda mitad del siglo XIII, los
mudéjares contribuyeron a facilitar el movimiento de mercancias por todo el reino de
Valencia y sus vecinos, dado que muchos de ellos trabajaron como carreteros y muleros.
Gracias a ellos la red comercial de Valencia se extendi6 por ciudades y pueblos del reino de
Arag6n y Castilla. A su vez, muleros mudéjares de Castilla y Aragéon complementaban la
accion de los moros valencianos (Meyerson, 256).

A su vez, los mudéjares valencianos continuaron insertos en las tradicionales rutas
maritimas entre el reino de Valencia, el Magreb y Granada, en un trafico triangular que fue
uno de los itinerarios mercantiles mas importantes para los mercaderes valencianos, entre los
que figuraban los mudé¢jares y, en menor medida, los judios. La conquista del reino nazari de
Granada y de las plazas norteafricanas, asi como factores personales y la conversion forzosa
de los mudé¢jares en la segunda década del siglo XVI, entre otros factores, provocaron la
modificacion de esas redes.

Ello permiti¢ a Valencia acceder a materias primas, metales preciosos, etc. mientras
que los mudéjares se encargaban de distribuir por los mercados de fuera del reino productos
agrarios de gran demanda (higos pasas, frutos secos), las manufacturas del artesanado
valenciano y los productos desembarcados en el Grao de Valencia, como las especias.
Debemos dejar atras la imagen del mudéjar como un personaje marginado, encerrado en si
mismo y con los suyos, ya que como hemos visto, el esplendor comercial y mercantil
valenciano del siglo XV imbrica en estas relaciones a los mudéjares con los cristianos,
peninsulares o extranjeros. Valga como ejemplo la venta hecha por las aljamas de mudéjares
de Novelda, Xinosa y Monovar, que eran del sefiorio de Pero Maca de Ligana, a Moreto de
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Domino, mercader florentino en Valencia, de toda la vid, el anis, el comino, el azafran y la
pasa que se recogiera en esos lugares en los afios 1426 y 1427.

En definitiva, en el estado actual de nuestros conocimientos hay que ser cautelosos y
prudentes a la hora de valorar la importancia de los mudéjares en las rutas comerciales del
reino de Valencia. Faltan estudios globales en el espacio y el tiempo y la documentacion ha
de ser analizada minuciosamente y no dejarse llevar por el espejismo de esa minoria
mercantil mudéjar de la ciudad de Valencia, una excepcion que no tiene paralelo en el resto
del reino, donde la modestia es la norma general en los intercambios. La variedad de
productos importados y exportados por los mudéjares no debe hacernos olvidar que fueron
los cristianos de la Corona de Aragoén y los italianos quienes controlaron este comercio
internacional, en particular el maritimo con Berberia (Meyerson, Soler 2015, 803).
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La poblacion mudéjar en las actividades productivas del reino de Aragon (siglo XV)

German Navarro Espinach
Concepcion Villanueva Morte
(Universidad de Zaragoza)

Introduccion

Este trabajo forma parte del proyecto de investigaciéon que codirigimos sobre
Recursos naturales y actividades productivas en los espacios interiores de la Corona de
Aragon (siglos XIV-XVI).! Cualquier balance de publicaciones que se haga sobre la
implicacion de los mudéjares aragoneses en las actividades productivas del reino a finales de
la Edad Media debe comenzar por la ponencia de Maria Luisa Ledesma en el IV Simposio
Internacional de Mudejarismo celebrado en Teruel en 1987, un congreso dedicado
precisamente al tema de la economia (Ledesma 1992). Otras referencias bibliograficas
pioneras en este &mbito de estudio han investigado los materiales, las técnicas artisticas y el
sistema de produccion del arte mudéjar (Borras 1986), o el trabajo de los mudéjares y los
moriscos en Aragoén y Navarra (Alvaro 1995). Sin embargo, han pasado tres décadas desde
esta ultima referencia bibliografica y no se ha vuelto a efectuar un estado de la cuestion sobre
este ambito de estudio, de modo que resulta necesaria una actualizacion historiografica. Las
aproximaciones realizadas han sido de caracter marcadamente localista o a lo sumo ofrecen
perspectivas comarcales, centradas casi siempre en los principales nucleos que cuentan con
presencia significativa de poblacion mud¢jar. A pesar de ello, hace afios ya se realizé un gran
esfuerzo por sintetizar la historia de la economia mudéjar a nivel peninsular (Hinojosa 1999,
2002: 175-232).

Sea como fuere, conviene preguntarse de qué cantidad de poblacién mudéjar estamos
hablando cuando nos referimos al reino de Aragoén en el siglo XV y en qué cronologia
concreta. Las cifras disponibles a dia de hoy se centran en los afios finales de la centuria
(Ferrer 2002). El fogaje general de Aragén de 1495 registro 5.675 hogares mudéjares dentro
de un total de 51.056 existentes en todo el reino, es decir, un 11 por ciento de la poblacién
fiscal del reino. En hipotesis, podriamos calcular unos 25.000 musulmanes que se repartieron
entre 139 localidades de las 1.424 existentes en dicho territorio, 52 de ellas por entero con
poblacion mudéjar. En contraste, el reino de Valencia contaba en 1510 con 17.257 hogares
mudéjares (un 31 por ciento del total) y el principado de Catalufia solo con 788 en su fogaje
general de 1496-1497 (un 1.5 por cien). Matizando la vision oficial que establecen esas
fuentes fiscales, es posible que los mudéjares en Aragon en el siglo XV alcanzaran un
porcentaje de poblacion superior a ese 11 por ciento (Navarro & Villanueva 2004a y 2004b).
Asi parecen acreditarlo los principales casos de estudio que se han publicado hasta la
actualidad sobre Huesca (Conte 1992), Calatayud (Garcia Marco 1993), Teruel, Albarracin
y Gea (Navarro 2002 y 2007; Navarro y Villanueva 2002 y 2003), Zaragoza (Navarro 2009
y 2021), Barbastro (Conte 2013) o Brea (Pérez Arantegui 2019). En este trabajo presentamos
las noticias mas significativas que localizamos en nuestros estudios sobre Zaragoza, Teruel,
Albarracion y Gea en relacion con el desarrollo de actividades productivas para impulsar de
nuevo el avance de la investigacion sobre este tema.

Primer estudio de caso: la moreria de Zaragoza

El viajero alemén Jeronimo Miinzer visitd la ciudad de Zaragoza a principios de
febrero de 1495 y se refiri a los vecinos de su moreria del siguiente modo: “Se consagran
especialmente a los trabajos y artes manuales. Son herreros, alfareros, albaiiiles, carpinteros,
molineros y lagareros de vino y de aceite, etc.” Y a continuacion describio el molino de aceite
que tenian en dicha moreria para concluir refiriéndose a la fama de los musulmanes como
trabajadores diligentes (Miinzer, 299):

En la moreria tienen un grande y magnifico molino de aceite. Es un trabajo enorme, que
practican asi: Tienen una gran muela, de la cual tira un caballo o un mulo dando vueltas y triturando
las aceitunas, como hacen con la gualda en Erfurt. Después recogen diez o doce capachos de esparto
llenos de aceitunas trituradas, y puestos uno sobre el otro debajo de la prensa, los exprimen,
afiadiéndole continuamente agua caliente, con la cual lavan el aceite, que escurre en un recipiente
colocado debajo de la prensa. Es un trabajo de bestias y muy sucio, pero agradable de ver.

! Proyecto RENAP (2022-2025), financiado por la Agencia Estatal de Investigacion del Ministerio de Ciencia
e Innovacion del Gobierno de Espafia y los Fondos FEDER de la Unién Europea con referencia PID2021-
123509NB-100. Los autores de este estudio son miembros del Grupo de Investigacion de Referencia CEMA y
del Instituto Universitario de Investigacion en Patrimonio y Humanidades de la Universidad de Zaragoza.
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Entre todos los reinos de Espatfia, es el de Aragén el que més sarracenos tiene, porque son
muy diligentes en el cultivo de la tierra. Los nobles perciben de ellos un crecidisimo tributo, que
consiste en la cuarta parte de todos los frutos, sin contar las otras exacciones. De aqui proviene aquel
refran en Espafia: “Quien no tiene moros no tiene oro”. Hay muchos y grandes pueblos habitados
exclusivamente por sarracenos. En algin campo o comarca, donde pueden vivir holgadamente sesenta

sarracenos, apenas si podrian vivir quince cristianos. Son muy cuidadosos en el riego de 10s campos
y en el cultivo de la tierra, parcos en la comida y muy ricos en secreto.

Dos escrituras del notario Jimeno Alberuela del 25 de febrero y del 22 de marzo de
1397 respectivamente, localizadas en el Archivo Histérico de Protocolos de Zaragoza (num.
4506, ff. 28v-34 y 44-45v), recogen un listado de bienes inmuebles de los mudéjares
zaragozanos cien afios antes de la visita del viajero aleman. La informacion que contienen
permite reconstruir una imagen aproximada de como era la moreria de Zaragoza y quiénes
eran sus habitantes. Dichas escrituras se hicieron para recaudar 10.000 sueldos que la aljama
adeudaba a Gonzalbo de Albero con un reparto proporcional al volumen de patrimonio que
tuviera cada mudéjar. Los datos que aportan han dejado situar con precision la moreria en el
plano actual de Zaragoza tomando como base una planta de la ciudad confeccionada en el
siglo XVIII (Mainé, 624 y 632-633). Indican el nombre de cada propietario, el tipo de
inmueble que posee y su localizacion con lindes dentro de la moreria o en otros lugares del
término de la ciudad. El primero de esos documentos del 25 de febrero de 1397 recoge una
némina de 86 mudéjares que se congregaron para llegar a un acuerdo sobre la recaudacion.
Sin embargo, en los dos documentos citados solo se registra el inventario de bienes inmuebles
de 59. En conjunto, los nombres de todos los mudéjares citados en ambos documentos, entre
ellos una minoria de mujeres, alcanzan la cifra de 120 (Navarro 2021: 60-63).

Cinco corrales, siete huertos, una jaboneria, un malluelo, tres olivares, una vina y
cuarenta y siete tiendas eran los espacios productivos y comerciales que poseian los
mudé¢jares de Zaragoza en 1397 (v. tabla n°® 1). Las tiendas de la moreria se ubicaban sobre
todo alrededor de la Fusteria (veintisiete de ellas), la Ferreria (once) y la Zapateria (tres).
Gracias a la indicacion de las propiedades que lindaban con dichos espacios descubrimos
referencias a un molino, una acequia, un campo de moreras, la tintoreria del rey, la alhondiga
y otras vifias. La carniceria de la moreria estaba situada al lado de la alhdondiga, enclavada
junto al barrio de San Pablo y muy préxima al nicleo comercial emergente que representaba
el mercado (Mainé 1995: 626). Dicha carniceria habia sido cedida por el rey Pedro el
Ceremonioso a Gil Pérez de Buisdn en 1358 y durante el siglo XV estuvo en manos de
carniceros cristianos. De hecho, los mudéjares zaragozanos arrendaron su carniceria el 8 de
junio de 1462 a Fernando de Burgos, el cual habia ofrecido 2.100 sueldos por ella en la
subasta (Macho, 261-263 y 280-284). A principios del siglo XVI estaba vinculada al linaje
de los Fernandez de Heredia, hasta que con el baustimo forzado de los mudéjares en 1526
pas6 a denominarse ‘“carniceria de los nuevos convertidos” y quedd incorporada al
monopolio municipal de la carne (Navarro & Villanueva 2020: 79).

Tabla 1.

Listado de espacios productivos y comerciales de los mudéjares zaragozanos registrados por
el notario Jimeno Alberuela el 25 de febrero y el 22 de marzo de 1397.

Archivo Historico de Protocolos de Zaragoza, nim. 4506, ff. 28v-34 y 44-45v.

Titular Propiedad | Localizacion | Lindantes
Casas de Mahoma de Omar y huerto y
molino del justicia de Aragdn

Alborreni, Lop de | Corral

Grafiel, Ali de Corral Mezquita de Algerqui y carrera publica
Grafiel, Ali de Corral C:alsqs de Juan de Cuenca y carrera
publica
Ozmeén. Juce Corral Callizo de | Casa de Lope de Almalaguat, casa de
Zmen, Ju Alcaxar Rama del Pellicero
Allabar, Mahoma | Corral Cal~hzo del | Corral y casas de Gil Lépez y corral de
Bafio Juce de Gali

. Casas de Farag Allabar el Joven y casas

Grafiel, Ali de Huerto de Ali de Rondi

Casas y tienda de Jahiel Albonfarin y
huerto de Miguel de Albarracin
Parroquia de | Casa de Y¢a Taracona, casa de Lope de
San Pablo Salinas y carrera publica

Mocot Huerto

Avajar, Mahoma | Huerto
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Plaza de | Huerto de Miguel de Capiella y casas de
Agafar, Calema Huerto Ameliz Ali Ballestero
Plaza de | Casas de Aliafar Avenjinez y casas de
Agafar, Mahoma | Huerto Ameliz Pascual de Ameliz
Albalenci, Jahiel | Huerto Plaza' de | Casas de Juce Fach’on,‘ casas de Ibrahim
Ameliz Cervera y carrera publica
Ballestero, Ali Huerto Plaza' de Cqsas de Hamet Acafar y casas de
Ameliz Miguel de Funes
Alborreni, Lop de | Jaboneria Casa}s de Mahqma de Oma,r y huerto y
molino del justicia de Aragdn
) Término de | Viila de Pascual Sanchez, vifia de Blasco
Avenfeja, Juce Malluelo , 11
la Huerta de Anso y carrera publica
, . Término de | Vifia de Domingo Ribera y vifia que fue
Ozmen, Juce Olivar Almozara de dofia Condesa de Liso
. Término de | Campo que solia ser de don Pedro de
Agafar, Calema Olivar la Huerta Epila, acequia y carrera piblica
Vegatilla, Campo de las Moreras, acequia y carrera
Allabar, Ibrahim | Olivar término de | publica
Romareda
Alcareni, Calema | Tienda Casade (,jalema Alhaig y tienda de Jahiel
Albonfarin
Tienda de Mahoma Terrer, tienda de los
Avajar, Mahoma | Tienda herederos de Farag Albalenci y carrera
publica
Avajar, Mahoma | Tienda Tienda de Ali de R(,)nd.1, casas de Maria
Romana y carrera publica
Jinez, Ali de Tienda TlenQa de Mahoma Avajar y tienda de
Ibrahim Bellito
Janez, Ali de Tienda Tlerrlda .de Ibrahim Bellito y callizo de la
Alféndiga
. . Tienda de los herederos de Ali Acafar,
Omar, Ali de Tienda casa de Ali Albalenci y carrera publica
Tienda de los herederos de Ali de Cuarte,
Albalenci, Jahiel | Tienda Ferreria tienda de Hadiga de Terrer y carrera
publica
Alborreni, Lop de | Tienda Ferreria T{epda de Juce , Paniagua y tienda de
Féatima Alborreni
Alcalahorri, Farag | Tienda Ferreria TlenQa de Ml edet Allabar’, t.l enda de
Ibrahim Embran y carrera publica
Allabar, Mahoma | Tienda Ferreria Tllntorerla del, sefior rey, casas de Juan
Lépez de Lardn y carrera publica
. . , Tienda de Gil Sebastian y tienda de los
Muel, Ali de Tienda Ferreria herederos de Ali de Terrer
Omar, Mahoma | .. ] Casas de Juan de Ribera y casas de
Tienda Ferreria
de Salvador de Almenara
Ozmeén, Juce Tienda Ferreria Casas .de Lope ,de Fierro y tienda de
Exenci Albalenci
Ozmeén, Juce Tienda Ferreria T{en.da de Meriem de Ozmén y carreras
publicas por dos partes
Ozmeén, Juce Tienda Ferreria T{en.da de Mahoma Ballestero y carrera
publica por dos partes
Peix, Mahoma del | Tienda Ferreria TlenQa de [brahim de }’)m‘a, tienda de Gil
Sancipridn y carrera publica
Pina, Ibrahim de | Tienda Ferreria Tn?nda de Mahoma del Peix y tienda de
Ali de Cuarte
Abenaveyt, Ali Tienda Fusteria Tienda de Hgmet de Ceuta y tienda de
Mahoma Avajar
Acafar, Calema Tienda Fusteria Tienda de Meriem de Ozmén y tienda de

Ali de Omar
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Tienda de Juce de Gali, Alfondiga y

Almozara

Acgafar, Mahoma | Tienda Fusteria g
carrera publica
Albalenci, Jahiel | Tienda Fusteria TlenQa de Mahoma Alcalakiorr'l, tienda
de Ali Ballestero y carrera publica
Albariel, Juce de | Tienda Fusteria Tlenda. de Ali de Omar y tienda de Juce
de Gali
Alborreni, Lop de | Tienda Fusteria Tienda que ﬁ%e (.16 Lop de Almalaguat y
con carrera publica
Alcald, Juce Tienda Fusteria Tlendg de Ali de Omar y tienda de Juce
de Gali
. . . Tienda de Mahoma Acafar, tienda de
Alcalahorri, Farag | Tienda Fusteria Jahiel Albalenci y carrera piiblica
Aljama de la| .. , Tienda de Ibrahim Allabar, tienda de
. Tienda Fusteria 11
Moreria Juan de Lozano y carreras publicas
Allabar, Ibrahim | Tienda Fusteria Tienda de Galema de Gali y tienda de
Mahoma Terrer
Allabar, Ibrahim | Tienda Fusteria TlenQa de Lope de Fierro, tienda de Juce
de Fierro y casas de Juan de Lozano
Allabar, Ibrahim | Tienda Fusteria Tienda y casas de Juan de Lozano y con
carrera publica
Almalaguat, Lop Tienda Fusteria Corral d,e Juce Ozmén y casas de Meriem
de de Ozmén
Almalaguat, Lop Tienda Fusteria Tienda fle Ali de Junez y tienda de Jahiel
de de Morés
Avajar, Mahoma | Tienda Fusteria Tienda de Mahoma Tf:rrer y tienda que
fue de Farag de Rafacon
Ballestero, Ali ) , Tienda de Jahiel de Morés, tienda de
Tienda Fusteria . s
Jahiel Albalena y carrera publica
Ballestero, Ali Tienda Fusteria Tienda d? Jghlel Albalenci, Alfondiga y
carrera publica
Ceuta, Hamet de | Tienda Fusteria Tienda de’ Ali de Rondi y tienda de Farag
Albalenci
Cuarte, Ibrahim Tienda Fusteria Tienda de Ibrahim de Pina y tienda de
de © uste Jahiel Albalenci
Embrén, Ibrahim | Tienda Fusteria Tienda Qe Mah(?ma Alcalahorri y tienda
de Ibrahim Bellito
Fuentes, Mahoma Tienda Fusteria Tienda de Juce de Gali, tienda de
de " Mahoma Alcalahorri y Alféndiga
Jinez, Ali de Tienda Fusteria Casa de la Alfondiga y carreras publicas
de dos partes
Janez, Ali de Tienda Fusteria Tienda de Lop de Almfllaguat, tienda de
Juce Xama y carrera publica
Morés, Jahiel de | Tienda Fusteria Tn?nda de Lop de Almalaguaty tienda de
Ali Ballestero
Omar, Ali de Tienda Fusteria Tienda de Juc.e Alcala y tienda de
Mahoma del Peix
Omar, Mahoma Tienda Fusteria Tienda de Martin de Grafién y tienda de
de © uste Ibrahim Allabar
Peix, Mahoma del | Tienda Fusteria Tienda de Ali de Omar y carrera publica
, . . , Tienda de Gil de Santa Romana, tienda
Albalenci, Jahiel | Tienda Zapateria de Pedro Botorrita y carrera piiblica
Allabar, Ibrahim | Tienda Zapateria Bafio de la Moreria y carreras publicas
Ballestero, . . Casas de Juan de Olivan, casas de Lop
Tienda Zapateria 1
Mahoma Navarro y carrera publica
Ozmeén, Juce Vifia Término de | Vifia de Domingo Ribera y vifia que fue

de dofia Condesa de Liso

La primera documentacion notarial publicada sobre los mudéjares de Zaragoza en el
siglo XV (Macho, docs. 1, 49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 64, 65, 66 y 69), se ha contrastado
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con los libros de actos comunes del Archivo Municipal de Zaragoza a lo largo de 1439-1482
(Navarro 2009), la colecta del fogaje general de Aragon sobre la moreria de Zaragoza
realizada el 30 de junio de 1496 (Serrano, tomo I, 100-101) y con un estudio prosopografico
sobre maestros de obras mudéjares (Goémez, tomo II, 97-267). La actividad profesional
reflejada confirma una clara especializacion en el sector de la construccion con 60 mudéjares
zaragozanos implicados que suponen un 20 por ciento de la poblacion de la moreria (v. tabla
2). Al dia de hoy, conocemos un total de 385 mudéjares de Zaragoza adscritos a 190 apellidos
distintos con 59 variantes documentadas y solo una docena de mujeres entre ellos. Hasta 120
estan documentados en 1397 (un 31%) agrupados en torno a 65 apellidos (un 34% de los 190
del censo). De esos 65 apellidos de 1397 continuaban existiendo 27 en época de los
Trastdmara, lo cual significa que mas de la mitad de los documentados a finales del siglo
X1V, es decir, 38 (un 56%), desaparecieron de la moreria de Zaragoza en el transito del siglo
XV al XVI. Mientras tanto, 152 apellidos distintos (190 menos esos 38) componian el
vecindario mudéjar de la capital aragonesa en época Trastdmara (1412-1516), mas del doble
de los 65 que la formaban cien afios antes. La cifra de apellidos de la moreria se duplicd
mientras que un tercio de aquellos que existian un siglo antes desaparecieron. Migracion y
repoblacion continua describen una aceleracion considerable de la movilidad social en las
décadas finales de la Edad Media. Los apellidos con mayor nimero de mudéjares adscritos
eran Allabar (15 personas), Gali (15), Xama (9), Albariel (8), Ballestero (8), Ceuta (8), Brea
(7), Albalenci (6), Cotin (6), Palacio (6), Peix (6), Rafacén (6) y Rondi (6). Juntos reunen
hasta 106 de las 385 personas documentadas (un 27%), segtn el estudio mas reciente que
hemos efectuado (Navarro 2021).

Tabla 2.
Actividades productivas de los mudéjares de Zaragoza
segun un censo prosopografico de 1400-1535 (Navarro 2009: 765-774)

Apellido y nombre | Cronologia | Otras actividades productivas
Abdon, Audalla 1493-1528 | fustero y maestro de obras
Alamin, Muza 1496-1510 | maestro de obras

Albaho, Calema de | 1496-1535 | maestro de obras

Albariel, Hamet 1503-1517 | maestro de obras

Albariel, Ibrahim 1461-1462 | maestro de obras

Alfajarin, Ibrahim | 1503 maestro de obras

Allabar, Ibrahim 1462-1496 | maestro de obras

Allabar, Ismael 1496-1514 | maestro de obras

Allabar, Mahoma 1496-1526 | maestro de obras

Allabar, Mahoma 1503 maestro de obras

Ambaxir, Ali 1496-1518 | maestro de obras

Ambaxir, Ibrahim | 1496-1521 | maestro de obras

Ambaxir, Yayel 1496-1521 | maestro de obras

Arnaldaz, Mahoma | 1496-1503 | maestro de obras

Ballestero, Jahiel el | 1440-1462 | maestro de obras

Blanco, Mahoma el | 1503 maestro de obras

Brea, Audalla de 1471-1523 | un corral en la Moreria

Brea, Ibrahim de 1471 un corral en la Moreria

Brea, Mahoma de 1471-1515 | maestro de obras y un corral en la Moreria
Cabafas, Mahoma | 1440-1475 | cuchillero

Caduch, Hamet de | 1472 maestro de obras

Cafar, Calema 1496-1503 | maestro de obras

Calanda, Ali 1496-1521 | maestro de obras

Calema, Mahoma | 1503 maestro de obras

la

Ceuta, Faraig de 1496-1522 | maestro de obras y venta de tierra
Ceuta, Ibrahimde | 1462-1496 | maestro de obras y venta de aceite
Ceuta, Ibrahim de 1496-1509 | maestro de obras

Cotin, Mahoma 1496-1519 | fustero y maestro de obras

DoAli, Hamet 1501-1503 | maestro de obras

Farach, Dorrament | 1472 mozo que trabajaba en unos campos
Fraga, Ibrahim de | 1496-1514 | maestro de obras

ISSN: 1540-5877

Minorias eBooks 9 (2023): 23-38




German Navarro & Concepcion Villanueva

28

Gali, Audalla de 1496-1503 | maestro de obras

Gali, Farag de 1463-1500 | maestro de obras

Gali, Farag de 1500-1532 | maestro de obras

Gali, Mahoma de 1462-1469 | maestro de obras

Gali, Mahoma de 1463-1503 | maestro de obras

Gali, Yusuf de 1496-1534 | fustero y maestro de obras
Ibrahim 1496 herrero

Malaga, Ibrahim de | 1496-1505 | maestro de obras

Moebir, Audalla 1503 maestro de obras
Moferriz, Ibrahim | 1496-1505 | maestro de obras
Moferriz, Mahoma | 1463-1503 | fustero y maestro de obras
Musaire, Yusuf 1503 maestro de obras

Nuez, Audalla 1503-1507 | maestro de obras y un corral en la Moreria
Palacio, Ibrahim 1462-1496 | maestro de obras

Palacio, Lop de 1469-1479 | maestro de obras

Palacio, Mahoma 1493-1509 | maestro de obras

Peix, Ibrahim del 1496-1503 | maestro de obras

Peix, Lope del 1462-1503 | maestro de obras

Peix, Yusuf del 1503 maestro de obras
Petranco, Ali 1503 maestro de obras
Rafacon, Mahoma | 1462-1472 | maestro de obras

Rami, Mahoma 1479-1523 | fustero y maestro de obras
Rami, Ibrahim 1496 sastre

Rondi, Ali de 1463-1503 | maestro de obras

Rondi, Ibrahim de | 1442 maestro de obras

Tellero, Mahoma el | 1440 obrero

Xama, Calema 1496-1521 | maestro de obras

Xama, Mahoma 1504 fustero

Xama, Yusuf 1496-1503 | fustero y maestro de obras

Segundo estudio de caso: la moreria de Teruel

Hemos identificado cuantiosas noticias sobre actividades productivas en las tres
principales morerias del sur de Aragon (Teruel, Albarracin y Gea) a partir de un analisis
prosopografico en torno a setecientos mudéjares que vivieron entre 1295y 1517 (Navarro &
Villanueva 2003). Los resultados de este sondeo los hemos repartido en tres tablas distintas
que aluden respectivamente a esas tres morerias (v. tabla 3-5). Asi pues, comenzaremos por
tratar en este apartado el caso de Teruel.

La moreria turolense alcanzaba los 150 contribuyentes en 1315 a tenor de los datos
que proporciona el impuesto del besante. Pocos afios después, la recaudacion del monedaje
de 1342 nombraba s6lo a 60 mudéjares que representaban un cuatro por ciento de los 1.537
hogares fiscales de la poblacion. La emigracion hacia Segorbe a la que se refiere un
documento fechado en 1318 fue el detonante de esa caida demografica (Gargallo, vol. 2, 609,
nota 1.283), tras una exencion parcial de pechas por sus patrimonios inmobiliarios desde
1307 (Basafiez, doc. 1132). Una orden del rey Jaime II sobre el juicio por un homicidio en
1302 nos informa de que los mudéjares de Teruel se regian por los fueros y las constituciones
de Valencia segun privilegios antiguos (Basafiez, doc. 697).

La formacion de la moreria de Teruel debio tener relacion directa con la inmigracion
de los musulmanes de Valencia tras la conquista de la capital por Jaime I en 1238, como
sugieren también los toponimos levantinos que contienen ciertos apellidos de algunos
mudé¢jares identificados en Teruel a principios del siglo XIV: Hamet de Valencia,
Abdomalich y Abdulaziz de Bocairent, Mahoma el Murci o Cagim Luchén. Con anterioridad
a la nomina que proporciona la colecta del monedaje de 1342 solo conocemos mediante
nuestro estudio prosopografico a 33 hombres y 5 mujeres entre 1295 y 1342, menos de la
cuarta parte de los contribuyentes que pagaban el besante. Esa cifra en torno a las 40 personas
identificadas en los primeros afios del siglo XIV es similar a la de la nomina de 60 mudéjares
que proporciona el monedaje de 1342 y que representa el 4 por ciento del total de la poblacion
fiscal de Teruel (Navarro & Villanueva 2004a, apéndice 2). Lo curioso es que comparando
ambos listados de personas, el del monedaje y el de nuestras prosopografias anteriores al
mismo, s6lo coinciden siete nombres, entre ellos un tejedor de nombre Edam. Los topdnimos
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que contienen los apellidos de los 117 mudéjares de Teruel que tenemos registrados antes de
la siguiente némina que proporciona el morabedi de 1384-1387 (15 mujeres entre ellos) no
solo aluden a localidades levantinas (Alzira, Lliria, Lutxent, Segorbe, Valencia), sino
también andaluzas (Arcos de la Frontera, Baza, Jerez, Vera), castellanas (Alarcon, Murcia,
Toledo) o aragonesas (Albarracin, Burbaguena, Huesa, Terriente, Zaragoza). La moreria de
Teruel estaba entonces llena de inmigrantes y con pocas familias arraigadas en el lugar. El
morabedi de Teruel de 1384-1387 retine un listado de 51 fuegos mudéjares lo que deja intuir
unas dimensiones estables de la moreria turolense durante todo el siglo XIV en torno al medio
centenar de hogares fiscales, con una poblacion real en conjunto que pudo oscilar entre las
150 y las 200 personas.

Nuestro estudio prosopografico ha identificado desde fuentes heterogéneas a 306
mudéjares de Teruel entre el morabedi de 1384-1387 y el fogaje de 1495, ambos inclusive.
Téngase presente que en dicho fogaje general de 1495 la ciudad de Teruel cuenta con 39
contribuyentes mudéjares, cifra que recuerda al medio centenar de fuegos que tenia esta
moreria de forma mas o menos estable a lo largo de todo el siglo XIV (Navarro & Villanueva
2004b, apéndice 3). Sin embargo, una visita del afio 1504 a la encomienda de San Marcos en
Teruel indica que la moreria estaba deshecha y disuelta, y todos los mudéjares estaban
bautizados e integrados en la sociedad cristiana desde 1502, fecha en que se produjo la
conversion general de los mudéjares castellanos. Lo significativo en este caso es que, con esa
excusa, dejaron de pagar las pensiones censales que recaian sobre la aljama desde 1495 en
beneficio de la Orden de Santiago. Por esa razon se entiende que se anticiparan a la
conversion posterior que tuvo lugar en los reinos de Aragéon y Valencia en 1526 (Mur, 492-
493; Utrillas).

Sabemos, por otra parte, que en la ciudad de Teruel hubo hasta cuatro carnicerias.
Dos eran cristianas y dependian del sefiorio del capitulo eclesidstico, y las otras dos
pertenecian una a la moreria y otra a la juderia, con normas diferentes de funcionamiento. El
arrendador de la carniceria mora debia vender las carnes al precio dictaminado por los
cristianos de la ciudad. Conocemos las normas que estipulaban el arrendamiento de la
carniceria musulmana de Teruel en 1445. El ganado cabrio mantenia una sisa de 8 dineros la
libra. El carnicero no podia inflar la carne sin manchas y no cortarla sino estaba atravesada
por un musulman. Debia también mantener la tabla abastecida tanto para suministro de carne
de los mudéjares como para los extranjeros, de lo contrario estaria obligado a pagar 5 sueldos
por cada vez que estuviera sin carne o tasara aquella inadecuadamente. Ademas, la venta de
carne durante el periodo de cuaresma estaba perfectamente regulada, por miedo al
incumplimiento del ayuno. Una carta de Bartolomé Soriano, arrendador de las carnicerias de
Teruel, dirigida en 1471 a los regidores de la misma, rogaba que se cumpliera el pacto del afio
anterior sobre la venta de carne en cuaresma en la carniceria de los moros (Villanueva &
Navarro 2020: 304-306).

Las actividades productivas que hemos documentado en las prosopografias de 142
mudéjares de Teruel (v. tabla 3) ofrecen la siguiente nomina de oficios con indicacion del
nimero de individuos identificados: acequiero (1), carnicero (5), carpintero (1) o fustero (3),
herrero (7), labrador (2), maestro azulejero (2), maestro de obras (4), obrero (7), ollero (5),
tejedor (1), tendera (1) o tendero (2) y zapatero (1). La mayoria de personas del listado poseen
tierras y huertos que se concentran sobre todo en las partidas de La Vega Dornos, La Molatilla
o Los Cascajares. Los cultivos indicados en la descripcion de algunas de esas parcelas de
tierra o los nombres de los productos que compran o venden permiten establecer el siguiente
indice analitico: aceite, acémilas, asnos, carbon, carne, carneros, congrio, enebro, esparto,
frutas, gallinas, hierro, hordio, legumbres, lefia, mulas, mulos, olleria, pajares, parrales,
pesca, plomo, rajolas, rocines, sabina, tejas, tejidos, trigo y vifias. En todas estas cuestiones
tendremos que profundizar en futuros estudios comparando con los datos que tenemos sobre
la economia turolense de la Baja Edad Media (Navarro 2014).

Tabla 3.
Actividades productivas de los mudéjares de Teruel seglin un censo prosopografico de 1295-
1417 (Navarro & Villanueva 2003)

Apellido y nombre Cronologia | Actividades productivas
Abaytnez, Ali 1467-1469 | labrador

Abelmon, Hamet 1415 maestro de obras

Aben Dayca, Ibrahim | 1366-1415 | tierras en La Vega Dornos

Aben Deyez, Harom | 1436 viuda con un parral en La Molatilla
de
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Aben Ma, Hamet 1439-1462 | maestro de obras

Aben Nufiez, Mahoma | 1367-1435 | tierras en La Vega Dornos y en Los Cascajares

Aguamir, Ibrahim 1415-1424 | tierras en Tramasaguas junto al rio Guadalaviar
y en San Francisco

Alaguar, Ali 1339-1367 | un parral de vifia en Los Cascajares

Alaguar, Ali 1384-1431 | tierras en la Vega Dornos

Alaguar, Fragati 1356 un parral de vifia en La Vega Dornos

Alaguar, Hasam 1322 herrero

Alaguar, Hasam 1384-1415 | tierras en La Vega Dornos

Alaguar, Mahoma 1384-1454 | tierras en La Molatilla y en La Vuelca y un
parral frente a la acequia mayor

Alaigar, Ali 1422-1499 | huerto en La Vega y carniceria

Alaigar, Mahoma 1419-1427 | tierras en La Vega Dornos, era y pajar

Alarqui, Hasam de 1494 tierras en La Vega Dornos

Alcaudi, Hamet 1374-1428 | una olleria

Alcaudi, Hedam 1371-1387 | venta de tejas

Alfaqui, Ali 1420-1495 | tierras

Alfaqui, Audalla 1424-1446 | tierras en La Vega Dornos

Alfaqui, Cahat 1412-1424 | carnicero, compra de carneros

Alfaqui, Ibrahim 1419-1495 | tierras en La Vega Dornos

Ali 1419 carnicero

Ali 1484 maestro de obras

Alierij, Audalla 1412 obrero

Almedini, Ibrahim 1410-1440 | tierras en La Vega Dornos

Almedini, Mahoma 1376-1406 | tierras en La Vega Dornos

Almodavar, Farag 1411-1428 | tierras en La Vega Dornos

Almodavar, Ibrahim 1419-1469 | tierras en La Vega Dornos, La Molatilla y Los
Cascajares

Almodavar, Mahoma | 1384-1461 | venta de tierras

Almotrix, Mahoma 1414 obrero

Alquiri, Audalla 1427 tierras en La Vega Dornos

Altura, Mahoma 1436-1454 | tierras en La Vega Dornos y en el campo de
Santa Catalina

Arcos, Ali de 1411-1442 | tierras en La Vega Dornos

Arcos, Ali de, mayor 1415-1442 | tierras en La Molatilla

Arcos, Ali de, menor | 1415-1419 | tierras en La Molatilla

Arcos, Audalla de 1374-1428 | tierras en La Vega Dornos y una vifia en El
Villar, tributacion de gallinas al consejo real

Arcos, Buachem de 1403 tierras en La Vega Dornos

Arcos, Farag de 1469-1479 | tierras y arrendamiento de carniceria

Arcos, Fruche de 1457-1467 | obrero

Arcos, Hamet de 1375-1394 | ollero, tierras y vifia en La Vega Dornos

Arcos, Hamet de 1423-1467 | tierras en La Molatilla

Arcos, Hamet de 1435-1445 | herrero

Arcos, Hasam de 1378-1454 | tierras en La Vega Dornos

Arcos, Ibrahim de 1384-1469 | tributacion de las carnicerias

Arcos, Mahoma 1411-1428 | tierras en La Vega Dornos

Arcos, Mahoma de 1366 huerto en La Vegatilla

Arcos, Mahoma de 1384-1436 | ollero, tierras y vifias en La Vega Dornos

Arcos, Mahoma de 1418-1483 | tierras y vifa en la partida de Dornos, lindante
con el camino de Albarracin, tierras en La
Molatilla, arrendamiento de las carnicerias,
venta de una era

Arcos, Mahoma de 1470-1481 | obrero

Arrejol, Ali 1439 tierras en La Vega Dornos

Axona 1384-1419 | viuda con tierras en la Vega Dornos

Aye, Ibrahim 1469 tierras lindantes con el Brazal de los Ramales y
el Camino Real

Azafar, Hamet 1403-1441 | vifia en La Vega Dornos
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Bayurez, Mahoma 1439 tierras en La Vega Dornos

Bazta, Meriem de 1438-1439 | tierras en La Vega Dornos

Belensi, Hamet 1415 era con tres pajares en la Cueva de los Moros

Bellido, Ibrahim 1374 maestro de obras

Bellvis, Ibrahim 1445-1499 | tendero, arrendador de la carniceria de la
Moreria, tierras en Los Cascajares

Bellvis, Mahoma 1451-1495 | tierras en La Vega Dornos

Berna, Hamet 1468-1471 | fustero

Biton, Ibrahim 1470 obrero

Bocayrén, 1306 maestro azulejero

Abdomalich

Bocayrén, Abdulaziz | 1306 maestro azulejero

de

Bonailli, Mahoma 1440 tierras en La Vega Dornos

Brahe, Dehiel 1495 tierras en La Vega Dornos

Brahem, Mahoma 1442-1462 | tierras en La Vega Dornos

Bran, Meriem 1442 tierras en La Vega Dornos

Caver, Ali 1439-1477 | tierras en La Vega Dornos

Caver, Fat el 1424-1445 | tierras en La Vega Dornos

Caver, Ibrahim 1447-1454 | acequiero del azud de Dornos

Caver, Mahoma 1427-1495 | tierras en Los Cascajares y en Santa Lucia con
eray pajar

Caver, Mahoma 1479 ollero

Caver, Meriem 1454 tendera, venta de pescado salado, congrio,
aceite, legumbres, obra de esparto y frutas
verdes y secas

(Corita, Mahoma 1479 fustero

Crespo, Ibrahim el 1439 tierras en La Vega Dornos

Cugi, Audalla 1470 obrero

Cugi, Sulaiman 1470 obrero

Culama 1467 herrero

Dolganina, Yusuf 1474 herrero en Torrelacarcel, compra de trigo

Doma, Hamet 1424 carpintero

Edany 1355 tejedor, venta de una viia

Elceyde, Audalla 1469 tierras

Eldema, Yusuf 1462-1469 | tierras en Los Cascajares

Ferrero, Audalla el 1420-1422 | compra de trigo y plomo

Ferrero, Farag el 1420-1471 | compra de trigo y un rocin

Ferrero, Jahiel 1423-1445 | tierras en La Molatilla y La Vega Dornos,
compra de un mulo

Ferrero, Yusuf el 1461 carnicero de la Moreria

Goyoso, Ali el 1367-1389 | tierras en La Vega Dornos

Goyoso, El 1445-1460 | venta de carbon

Hamadon, Hasam 1419-1439 | huerto con vifia, tierras en La Molatilla, La Vega
Dornos y en La Vega de Gea, compra de una
mula

Hamedoy, Hamet 1439 tierras en La Vega Dornos

Hamet 1428 venta de esparto

Inantimen, Ibrahim 1301-1304 | fustero

Inantimen, Mahoma 1301-1307 | herrero

Izquierdo, Bines 1414-1419 | arrendatario de la heredad de Loparde, deudor
de 115 fanegas de trigo de renta

Izquierdo, Ibrahim el | 1415-1428 | tierras en La Vega Dornos

Izquierdo, Lope 1423 herrero

Izquierdo, Mahoma 1423 tierras

Laygar, Ali 1439-1469 | tierras en La Vega Dornos

Laycaz, Lope 1439 tierras en La Vega Dornos

Liria, Ali de 1454-1479 | carnicero de la Moreria, tierras en La Vega

Dornos
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Liria, Mahoma de 1480-1499 | carnicero

Liria, Meriem de 1415-1424 | tierras en San Francisco

Liria, Zora de 1422 venta de tierras

Lucheni, Hamet 1435 tierras en Los Cascajares

Mago, Ali 1384-1406 | tierras en La Vega Dornos

Mago, Farag 1406-1429 | tierras en La Vega Dornos, compra de trigo y
ventas de hordio

Maiz, Galay 1459 tierras en La Vega Dornos

Maruan, Hasam 1406 tierras en La Vega Dornos

Marudn, Mahoma 1373-1424 | tierras en La Vega Dornos y propietario de un
asno y una acémila

Maruén, Yusuf 1373 propietario de dos acémilas

Menescal, Hamet 1375-1389 | tierras en La Vega Dornos

Menji 1484 tierras en Los Cascajares

Meriem 1423 vifia en El Villar

Meriem 1495 tierras en La Vega Dornos

Minici, Eca 1495 tierras en Los Cascajares y en La Vega Dornos

Minici, Hasam 1415-1462 | tierras en La Vega Dornos, La Molatilla y Los
Cascajares

Minici, Hasam 1424-1481 | cortador de lefia de sabina y enebro en los
montes del término con 5 acémilas

Minici, Mahoma 1384-1461 | tierras en La Vega Dornos

Minici, Xemci 1435 tierras en Los Cascajares

Minici, Yusuf 1469-1495 | tierras en La Vega Dornos

Mophart 1459 tierras en La Vega Dornos

Muiiz, Muza 1438-1499 | tierras en La Molatilla

Murti, Cafiel el 1367-1415 | tierras en La Vega Dornos

Primi, Yusuf 1411-1446 | parral en La Vega Dornos, tierras en La
Molatilla, venta de trigo y de una mula

Ricla, Ali de 1415-1495 | tierras en La Vega Dornos y en Los Cascajares,
compra de tejido

Rostriella, Ali de 1419-1495 | arriendo de tierras en La Molatilla, tierras en La
Vega Dornos

Rostriella, Ibrahim de | 1422-1496 | vifia y tierras en La Vega Dornos, tierras en La
Molatilla

Rostriella, Mahoma de | 1384-1420 | propietario de una vifia

Rostriella, Yusuf de 1364-1439 | tierras en La Vega Dornos

Royo, Muza el 1484 tierras en Los Cascajares

Vera, Aziz de 1441-1454 | ollero, arrendamiento de patio para tienda

Vera, Cahat de 1415 tierra en Guadalaviar

Vera, Hamet de 1422-1457 | arrendamiento de las tiendas de pesca, aceite y
otras mercancias

Vera, Hamet de 1455-1457 | ollero, venta de tejas y rajolas

Vera, Ibrahim de 1505 zapatero fugitivo de Jabaloyas

Vera, Mahoma de 1411-1440 | tierras en La Vega Dornos

Xaparon, Audalla 1457-1467 | herrero

Xaparon, Ibrahim 1457-1500 | tendero, patio de tierra para corral cerca del pozo
de la Puerta de Daroca

Yafie, Ibrahim 1442 tierra en Los Cascajares

Zarba, Hasam 1356 labrador

Tercer estudio de caso: 1a moreria de Albarracin

Respecto a Albarracin, capital de taifa musulmana, fue una villa de sefiorio en manos
de los Azagra y los Lara desde su conquista cristiana en 1170. En 1172 se creo en la villa el
obispado de Santa Maria, dependiente de la sede toledana. El sefiorio no quedd incorporado
a Aragon hasta que Pedro III lo reconquistara en 1284. Fue tras la anexion cuando el propio
monarca cred la comunidad de aldeas. Y tras unos afos conflictivos, el rey Jaime II arrebatd
la villa y el término a los Lara en 1300 y los incorpor6 al realengo otorgandole el titulo de
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ciudad. Suponemos que desde finales del siglo XIII habia una moreria mas pequena que la
de Teruel, pero las noticias mas antiguas sobre sus habitantes son de 1300 y 1309, cuando
Jaime II les mandé que reparasen una torre de dicha ciudad llamada de Garcia Sallido con la
ayuda de mudé¢jares de Ejea, a la vez que atendia al desenlace de varias causas judiciales
(Basanez, docs. 625, 755, 954, 1059, 1067, 1092, 1216, 1235, 1236 y 1280). Los datos
prosopograficos disponibles sobre Albarracin aportan sélo 24 personas durante la primera
mitad del siglo XV y hasta 97 en la segunda mitad (Navarro & Villanueva 2004a, apéndice
4). El fogaje de 1495 presenta a esta pequefia ciudad con con 99 contribuyentes, incluyendo
35 de ellos en la moreria. En 1504 el concejo obligd a 43 antiguos mudéjares de Albarracin
que se habian convertido a la fe catolica a residir en la ciudad y sus aldeas durante diez afios,
prohibiéndoseles expresamente trasladarse a Gea (Berges, notas 32 y 181).

El indice analitico de materias que surge del estudio que hemos llevado a cabo sobre
las actividades productivas localizadas sobre 66 mudéjares de Albarracin (v. tabla 4) ilumina
futuros campos de investigacion: albardero, aljez, cabras, cabritos, carniceros, cebada,
corambre, corrales, ganado lanar y cabrio, herreros, hierro, huertos, mulos, ollero, parrales,
tejedor, tejidos, trigo, vifias, yeguas y zapateros. Los topénimos citados para ubicacion de las
parcelas de tierra confirman ademds la concentracion de propiedades mudéjares
preferentemente en La Vega del rio Guadalaviar. Todas estas informaciones habra que
contrastarlas con los datos que aport6 en su dia la tesis doctoral de Juan Manuel Berges sobre
la economia ganadera de Albarracin y sus aldeas, publicada en 2009. A ello convendra anadir
el contraste con otra tesis doctoral sobre la comunidad de aldeas de Albarracin en los siglos

XVIy XVII que ha derivado en la publicacion de otros dos libros (Cutanda 2010 y 2020).

Tabla 4.

Actividades productivas de los mud¢jares de Albarracin segiin un censo prosopografico de
1295-1417 (Navarro & Villanueva 2003)

Apellido y nombre | Cronologia | Actividades productivas

Agezir, Audalla 1502 compra de trigo y tierras en La Vega

Alancar, Cahat 1422-1483 | compras de corambre a carniceros

Alangar, Yusuf 1502 carnicero, compra de trigo, dos vifas, y tierras en La
Fuente de San Tormoén

Algeziri, Audalla 1400-1459 | tierras en La Vega

Algeziri, Mahoma 1421-1459 | compra de trigo y compraventa de animales

Algeziri, Xemci 1457-1459 | compra de trigo

Ayet, Audalla 1456-1474 | compra de trigo y cebada

Ayet, Ibrahim 1456-1503 | eray vifia, compra de trigo y cebada

Ayet, Lope 1457-1459 | compra de cabras y trigo

Ayet, Mahoma 1495-1502 | era en Los Alcabones

Calaf, Hamet 1501-1505 | tierras en La Coronilla y en el azud de Santa Croche

Caminero, Ali 1459 carnicero, parral en La Vega

Caminero, Ali 1495-1504 | carnicero con ganado lanar y cabrio, tierras en La
Coronilla

Caver, Audalla 1457 compra de trigo

Caver, Hamet 1459-1502 | herrero

Caver, Ibrahim 1457 compra de trigo

Caver, Ibrahim, alias | 1456-1502 | compra de trigo y aljez

Ayet

Caver, Lope, 1456-1501 | herrero, compra de trigo

Cortés, Audalla 1456-1459 | venta de trigo y cabras

Cortés, Cahat 1422-1502 | tejedor

Cortés, Mahoma 1459 compra de trigo

Cortés, Yusuf 1456-1459 | compra de trigo y cabras

Cueva, Acca de la 1502 herrero

Cueva, Mahoma de | 1457 herrero

la

Daeca, Ali 1502-1504 | zapatero, huerto en La Vega

Dambir, Ali 1502 zapatero

Dambir, Fatima 1502 corrales en La Olleria

Ferrera, La 1502 tierras en La Vega
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Ferrero, Hamet el 1422-1457 | compra de tejido

Ferrero, Ibrahim 1457-1495 | compras de trigo y hierro

Gezir, Ibrahim 1502 tierras en La Vega

Goyoso, Audallael | 1445 compra un mulo en La Torre Fondonera
Guaharan, Ali 1502 corrales en La Olleria

Habez 1502 tierras en La Vega

Habez, Audalla 1502 herrero, tierras en La Vega

Habez, Audalla 1502 zapatero

Habez, Hamet 1501 herrero, compra de trigo

Haziza, Ibrahim de 1502 zapatero, compra de cebada

Haziza, Ibrahim de 1502 herrero

Hedam 1502 albardero

Herrero, Mahoma 1501 herrero, compra de trigo

Izquierdo, Jahiel 1445 compra de un mulo en La Torre Fondonera
Layeti, Ali 1456 compra de trigo

Layeti, Hamet 1439-1459 | tierras en La Vega

Layeti, Lope 1501 herrero, compra de trigo

Liria, Ali de 1400 tierras en La Vega

Liria, Lope de 1422 compra de tejido

Luengo, Mahoma el | 1459 parral en La Vega

Misayre, Ali 1502 compra de aljez, propietario de dos mulos
Misayre, Audalla 1457 herrero

Montero, Ibrahim 1502-1505 | era en Los Alcabones y tierras

Morisco, Hamet el 1442 venta de un mulo

Musayre, Edam 1475 arriendo de dos yeguas

Musayre, Hamet 1456 compra de trigo en Santa Croche
Rostriella, Ibrahim 1459 ollero

Rubio, Farag el 1501-1507 | herrero, compra de trigo

Rubio, Meriem 1442 venta de un mulo

Trigo, Audalla el 1441-1459 | tierras en La Viia de la Reina

Trigo, Hamet el 1475 compra de trigo

Trigo, Lope el 1460 huertos en La Vega

Trigo, Melique el 1456-1478 | tierras y vifias en Los Canales, venta de aljez
Vera, Ali de 1457-1495 | herrero, compra de cabritos y trigo
Vera, Meriem de 1457 compra de trigo y cabras

Vera, Yusuf de 1456-1474 | zapatero, compra de trigo

Zapatero, Audalla el | 1393-1459 | tierra en La Vega y venta de huerto
Zaragozano, Ali 1456-1457 | compra de trigo

Cuarto estudio de caso: la moreria de Gea

En cuanto a Gea recordemos que no era una aldea de la comunidad de Albarracin,
aunque estaba a escasos kilometros de dicha ciudad. Desde 1284 se separd de la jurisdiccion
de la misma y devino propiedad del noble castellano Diego Lopez de Haro, sefior de Vizcaya,
por donacion del rey Pedro III de Aragon en agradecimiento a la ayuda prestada en el asedio
a Albarracin. Después pasé al sefior de Santa Croche y de éste al linaje de los Heredia
(Alamén). Al estar en tierras de sefiorio y no de realengo, los mudéjares de esta aldea de Gea
debieron verse constrefiidos por su sefior a permanecer en dicha confesion religiosa por los
beneficios economicos que ello debia suponer, a tenor de lo que hemos visto que le pasoé a la
Orden de Santiago con los mudéjares de Teruel. Gea era lugar amurallado y tenia la vega
mas extensa del Guadalaviar. Era una poblacion eminentemente agricola, bastante distinta de
los lugares de la zona alta de la Sierra de Albarracin, de ahi que su riqueza agricola atrajese
continuamente el interés de sus vecinos mudéjares de Teruel y Albarracin, las otras dos
morerias que habia en el sur de Aragdon. Cuando Fernando el Catolico dejaba entrever en
1508 el bautismo forzado o la expulsion de los mudéjares ante las cortes de Aragon, los
clérigos y los nobles, todos a una, pidieron que el monarca no tomara esa decision porque la
pérdida de los vasallos moros haria disminuir en tal manera sus casas y haciendas que ni les
iba a quedar buenamente para vivir tales sefiores, ni con qué servir a su real majestad (Sesma,
doc. 48).

El estudio prosopografico que hemos realizado sobre la moreria de Gea ha permitido
documentar a 44 mudéjares durante la primera mitad del Cuatrocientos y otros 95 mas en la
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segunda mitad. Concretamente, el fogaje general de Aragdén de 1495 registra solo 7
contribuyentes cristianos en esta poblacion frente a la moreria que estd compuesta por 94
mudéjares (Navarro & Villanueva 2004a, apéndice 5). Para el presente estudio hemos podido
identificar hasta 52 mudéjares con actividades productivas documentadas (v. tabla 5):
bueyes, cabras, carniceros, cebada, centeno, cera, fusteros, ganado ovino, herreros, lana,
madera, maestros de obras, mulas, ovejas, parrales, pastos, rocin, sardinas, sastres, tejidos,
tintas, trigo y zapateros. Un vocabulario rico en matices sobre el que profundizaremos en
futuras investigaciones acerca de la economia de la minoria mudéjar en el reino de Aragon.
Esta hoja de ruta historiografica no ha hecho mas que empezar.

Tabla 5.

Actividades productivas de los mudé¢jares de Albarracin segiin un censo prosopografico de
1295-1417 (Navarro & Villanueva 2003)

Apellido y nombre Cronologia | Actividades productivas

Alcadi, Fat 1415 venta de trigo y cebada

Alfaqui, Mahoma el 1419-1422 | aprovechamiento de los pastos de Bezas, venta de
trigo y centeno

Algeziri, Audalla 1495-1502 | compra de trigo

Algeziri, Hamet 1415-1436 | compra de trigo, centeno y tejido

Ali 1415 compraventa de lana

Audalla 1474 maestro de obras

Audalla 1495 sastre

Benali, Ali 1495 herrero

Benali, Aziz 1507 venta de tintas

Benali, Mahoma 1422-1495 | compra de trigo, venta de animales

Cacim, Ibrahim 1415-1422 | compra de lana y ganado ovino

Cacim, Mahoma 1415-1424 | compra de lana, ganado ovino y cera

(Cahet, Cahat 1415 compra de lana

Cahi, Mahoma 1445 compra de sardinas

Calvo, Mahoma el 1456-1457 | venta de lana

Caminero, Ali 1467 venta de lana

Capiador, Mahoma 1440 carnicero

Culeyma, Ibrahim 1415-1495 | zapatero, compra de una mula

Dalla, Hamet el 1415 compra de lana

Donzay, Yusuf el 1422 compra de una mula

Eldema, Ibrahim 1436 compra de trigo y centeno

Farag 1495 fustero

Ferrero, Ali el 1420-1495 | carnicero, compras de ganado ovino, cera e
indumentaria textil

Ferrero, Ibrahim 1415 compra de lana y tejido

Ferrero, Lope el 1422 compras de tejidos y una mula

Ferrero, Mahoma el 1422 compras de ganado ovino

Ferrero, Yusuf el 1436-1467 | compra de trigo y centeno

Goyoso, Mahoma 1467 compra de madera

Haburdan, Haega 1455-1467 | venta de madera para reparar puentes

Hamet 1495 carnicero

Ibrahim 1495 fustero

Izquierdo, Jahiel 1422-1436 | compra de ganado ovino, cera, trigo y centeno

Izquierdo, Mahoma 1422 compra de ganado ovino

Izquierdo, Yusuf 1422-1495 | compra de ganado ovino

Layeti, Ibrahim 1461 zapatero

Liria, Ali de 1456 arriendo y venta de ovejas y cabras

Liria, Hamet de 1415-1456 | venta de lana

Liria, Hayet de 1415-1456 | compra de lana, deuda de un buey

Malmaduro, Mahoma | 1415-1422 | compra de ganado

Morisco, Yusuf el 1467-1470 | compra de madera para reparar un puente

Moro, Ibrahim el 1436 compra de trigo y centeno

Moro, Lope el 1422 compra de ganado ovino
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Moro, Yusuf el 1422 compra de ganado ovino

Muca, Hamet 1424-1436 | compra de trigo y centeno

Ricla, Ali de 1415 entrega de lana en comanda para tejido
Ricla, Hamet de 1415 compraventa de lana

Ricla, Lope de 1424-1495 | compra de una mula

Ricla, Mahoma de 1415 compra de lana

Salero, Yusuf 1436 compra de trigo y centeno

Vera, Audalla de 1415 compra de rocin

Vera, Mahoma de 1415-1495 | compra de lana, tejidos y mula
Zapatero, Hamet 1475 arrendamiento de un parral
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“Conflictividad morisca y conexiones con Africa del Norte y Turquia:
los recelos de Venecia (siglo XVI)”

Francoise Richer-Rossi
Université Paris Cité, ICT-Les Europes dans le monde, F-75013 Paris, France

A lo largo del siglo XVI, La Serenisima estaba muy preocupada por la situacion en
el Mediterraneo. Sin embargo, por cuestiones econdmicas y diplomaticas, siendo vecina de
los turcos, se negaba a confrontaciones bélicas a no ser que la situacion lo exigiera como en
el caso de su adhesion a la Santa Liga con Espana y el Papa (1571), que condujo a la victoria
cristiana de Lepanto contra la flota otomana.

Estas péaginas se proponen examinar los recelos venecianos ante las supuestas
conexiones, y también las reales, entre moriscos de Espafia, considerados como enemigos
interiores, y musulmanes del exterior, en tres momentos algidos de conflictividad entre
Espaiia y Africa del Norte y Turquia. Mi analisis consta de tres partes que corresponden a
tres conflictos armados que opusieron a cristianos y musulmanes a principios de la segunda
mitad del siglo XVI: la batalla de Djerba (1560), la guerra de las Alpujarras (1568-70) y la
batalla de Lepanto (1571). Como bien es sabido, La Serenisima solo participo en la batalla
de Lepanto.

En esas tres ocasiones, las relaciones se hicieron mas tensas e intensas entre la
Republica de Venecia y la Corona espafiola. Para analizarlas, me apoyaré en testimonios de
embajadores venecianos, y también en ejemplos sacados de la literatura y del teatro, en
italiano y en espafiol.

Fig. 1. Mapa del mar Mediterraneo
La batalla de Djerba del 9 al 14 mayo de 1560

En 1535, Carlos V habia conseguido un importante triunfo con la recuperacion de
Tanez. Pero como no disponia de una fuerza naval suficiente para echar a los piratas
berberiscos y a los turcos del Mediterraneo Occidental, y como estaba ocupado en otra lucha
con Francia que requeria fuerzas y dinero, entre los afios 1536 y 1537 los piratas no dejaban
de acosar las costas espafiolas en Valencia, Baleares y las del sur de Italia. Las autoridades
venecianas estaban preocupadas por tanta inseguridad tanto mas cuanto que sospechaban que
los moriscos de Espana seguian siendo musulmanes a pesar de haber recibido el bautismo.
Lo atestiguan los despachos y Relaciones al Senado de los embajadores de La Serenisima en
Espafia, que expresan su asombro y sus recelos. Por lo que presenciaban —trajes y habla
arabes, desconsideracion por parte de los cristianos viejos— les asustaba que los moriscos no
fueran mejor evangelizados y temian que pudieran ayudar a los musulmanes de fuera.
Repetidas veces testimonian que los moriscos pululaban en la peninsula y que odiaban al
resto de la poblacion por sus constantes humillaciones.

En septiembre de 1538, tres afios después del desastre de Los Gelves,! la alianza de
la Republica de Venecia con el Papado y Espafia contra el imperio otomano? no habia podido
evitar la derrota de Preveza® frente a Barbarroja, una catastrofe para Venecia.* Para poder
viajar y comerciar en Oriente, La Serenisima tuvo que firmar una paz humillante con los

' Los Gelves, Yerba, Jerba o Djerba es una isla de Tunez, la mayor del norte de Africa. La denominacion
“desastre de Los Gelves” paso a la historia.

2 Fue una alianza precursora para la Liga Santa que obtuvo una gran victoria, décadas mas tarde, en Lepanto en
1571.

3 Preveza es una ciudad situada en Grecia, perteneciente al imperio otomano. Venecia la tomé en 1717,

4 La alianza por parte de Venecia acabd en 1540.
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turcos cediéndoles las islas que poseia en el archipiélago del Egeo® y en el Peloponeso (Morea
en aquel entonces).

Otros tres afos mas tarde, en 1541, la humillacion frente a los turcos se la llevo Carlos
V en su campaia de Argel. Y en 1551, el Emperador fue derrotado en Tripoli, reconquistada
por los turcos. Luego, el imperio espafiol siguié perdiendo distintas plazas norteafricanas
como el Pefion de los Vélez® en 1554, y Bujia (Argelia) en 1555. Y hasta tal punto fue asi
que al principio del reinado de Felipe II, hijo y sucesor del Emperador, Espafia solo poseia
en las costas africanas Melilla, Oran, Mers el-Kebir y La Goleta (Richer-Rossi 2014b, 70).

Una de las consecuencias de tal pésima situacion fue que los recelos y el odio de los
cristianos viejos hacia la minoria morisca fueron aumentando. En 1559, Felipe II ordeno la
requisicion completa de las armas de los moriscos aragoneses (Garcia Carcel, 86).” En 1560,
la pirateria llegé a su paroxismo en las costas, y en Valencia se tomaron medidas radicales
frente a la ayuda efectiva de algunos moriscos a los berberiscos. Las costas estaban bajo la
estricta vigilancia del Ejército, y si unos moriscos se acercaban, en seguida se les sospechaba
de querer huir o colaborar con los musulmanes, un delito que significaba la pena de muerte.
Los contactos entre musulmanes de Estambul y moriscos de Valencia y de Granada eran una
realidad (Richer-Rossi 2014b, 73).

Frente a un peligro musulman cada vez mas patente —y, como se puede suponer,
también para vengar el honor de su padre— Felipe II decidid, en 1560, emprender la
reconquista de la ciudad de Tripoli® con la ayuda del Papa Pablo IV y sus aliados europeos.
Otra vez fue una catéstrofe por varias razones explicadas en numerosas cronicas, que relatan
con todo detalle la fallida empresa real (Monchicourt). Las publicaciones venecianas de aquel
momento dan fe de la preocupacion por la situacion en el Mediterraneo (Richer-Rossi 2018).
Por ejemplo, Antén Francesco Cirni, quien particip6 en la batalla (Monchicourt, 49), publicd
el mismo afio de la derrota Successi dell’armata della maesta catolica destinata all impresa
di Tripoli di Barbaria, della presa de le Gerbe, e progressi dell'armata turchesca, obra
editada simultaneamente en Florencia.’ El autor,!® combatiente en una galera medicea, fue el
primero en dar a conocer estos acontecimientos muy recientes:

e che la verita habbia sempre il luogo suo, massime, che alle volte molte persone
dipingono nelle camere alcune cose, che poi in effetti sono differentissime, e molti altri
avvisano quel che non hanno inteso, ne visto, lasciendo quel che e seguito secondo le lor
voglie, e passioni. [..] E perche io tratto d’una impresa, che se bene il suo principio é stato
grande, degno e santo, ha havuto sventurato, doloroso, e miserabil fine per la gravissima
perdita di tante anime, galee, e navi, non vogliate per questo haverlo meno caro di quel che
io potessi havere scritto in qual si voglia impresa con vittoria, e felicita, si come io con lo
spender la vita mia havrei voluto che si fusse potuto fare in questo caso, ma al mondo bisogna
pigliar le cose, come vengono, che se si guardasse a non scrivere quelche per essere stato
in danno nostro, non haremmo memoria, se non delle cose che ci dilatessero e saremmo
privi dell’esempio per potere considerare, come doviamo fare a guardarci da gli errori
nell’opre nostre.'!

Un afio después, en 1561, el francés Thomas de Carrelicres dio a las prensas de
Gabriel Cotier, en Lyon (Francia), Histoire de [’entreprise de Tripoli e prise des Gerbes :
faite par les chestiens en [’an 1559. Et I’issue de |’armée chrestienne.

En los mismos afios, en 1560 y en 1561, el veneciano Francesco Sansovino publico
Dell'historia universale dell'origine et imperio de Turchi, que conocid varias ediciones. Se
volvio a editar en 1564 (Francesco Rampazetto), 1568, 1573 y 1582 (respectivamente por
Stefano Zazzara, Michele Bonelli, Altobello Salicato), 1600 (Alessandro Vecchi). Un éxito
manifiesto que no deja ninguna duda sobre el interés suscitado por Turquia y los turcos desde
que el humanista Paolo Giovio, considerado como un gran conocedor de los turcos (Pujeau

5 Sus doce principales son Rodas, Karpatos, Cos, Nisiros, Tilos, Kalimnos, Symi, Patmos, Astipalea, Kasos,
Leros y Kastelorizo.

¢ El Pefion de Vélez de la Gomera es un islote del norte de Marruecos que depende actualmente de Melilla.

7 Ricardo Garcia Carcel menciona 28 000 armas incautadas en 1563 y solo 5 406 en 1571.

8 La batalla de Los Gelves represent6 el apogeo de la dominacion naval de los otomanos en el Mediterraneo.
Piyale Pacha trajo a 5 000 presos a Estambul.

% El editor florentino era Lorenzo Torrentino, el veneciano, Francesco Lorenzini. El libro se volvié a publicar
en Florencia en 1567.

10 Antén Francesco Cirni (Dizionario Treccani 1981 vol. 25) también particip6 en el asedio de Malta en 1565.
Naci6 hacia 1520 en la isla de Corcega. Se presenta orgullosamente como corso y se supone que Cirni no era
su nombre sino un homenaje a Cyrnos, que significa Cércega en griego.

! Dedicatoria de Cirni a Francisco de Médicis, principe de Florencia y Siena. Lo subrayado es mio.
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2015a, 58),'? publicara Commentario delle cose de Turchi [...] a Carlo Quinto imperatore
Augusto (1529).

También Alfonso de Ulloa, espafiol de nacimiento y veneciano de adopcion, editd
Successo de la jornada que se comengd para Tripol... (Geneste),'* en 1562, un librito de 78
folios en espafiol que auto tradujo al italiano con el titulo de La historia dell’impresa di
Tripoli di Barbaria editado a su vez en 1566.'* El éxito de la traduccion italiana da testimonio
del interés de los lectores venecianos e italianos en general por lo que pasaba en el
Mediterraneo. Los venecianos estaban preocupadisimos porque el peligro era palpable en
aquel entonces. Los turcos se hacian cada vez mas acechantes y los venecianos desconfiaban
de la realidad y eficacia de la ayuda espafiola por las conexiones que los moriscos tenian con
los musulmanes de fuera: berberiscos y turcos (Rumeu de Armas, 98).

Por ejemplo, en su Relacion de 1563, el embajador Paolo Tiepolo, al hablar
precisamente de la batalla de los Gelves, declara sin rodeos que muchos moriscos pasaron a
las filas turcas (Alberi, V, 18-19).!° Y diez afios mas tarde, su sucesor Leonardo Donato, que
residio en Espafia de 1570 a 1573, desconfia atin mas de la presencia de tantos moriscos. En
su Relacion al Senado, insinua el peligro que representaria la uniéon de los moriscos
alpujarrefios con los de Valencia y Aragon, y también con los turcos cuyos barcos —recalca—
se ven a lo lejos —y a veces no tan lejos— de las costas mediterraneas. También enfatiza el
numero elevado de moriscos valencianos (110 000 o 120 000 o mas) y explica la importancia
que tienen a nivel econdmico puesto que son ellos los que abastecen la ciudad de Valencia.
Y cuando menciona a los moriscos aragoneses es para resaltar que son excelentes herreros y
fabricantes de polvora. Unas actividades determinantes que suscitan los recelos de complot
panislamico del diplomatico (Richer-Rossi 2014b, 70).

De hecho, todos los embajadores venecianos —de principios del siglo XVI a principios
del siglo XVII-se alarman de tanta presencia morisca y de su ostensible falta de asimilacion.
Por ejemplo, en los afios 1520, Andrea Navagero hace hincapié en que, en algunos lugares,
no son una minoria sino una mayoria. Y cuando recuerda el pasado belicoso que conocieron
las comunidades cristiana y musulmana, es para insinuar el odio y el rencor todavia
manifiestos: “En el camino vimos muchas cruces que sefialan los lugares en que yacen
muchos cristianos que murieron en una refriega que tuvieron alli con los moros” (Richer-
Rossi 2014a, 129). También subraya que las casas moriscas —tan bonitas y llenas de flores,
escribe— estan ocultas entre arboles frondosos, como si fueran los moriscos enemigos
interiores que tejen pacientemente su red a la espera del dia en que puedan juntarse con los
moros de fuera. En esos afios se temia mucho el poder de los turcos. De hecho, el sultan
Soliman llegd hasta Hungria donde deshizo al joven rey Luis II que perdio la vida en Mohacz
(1526), dejando viuda a la hermana de Carlos V. En Espaiia cundia la voz que el sultan bajaria
hacia las costas espafolas donde le esperaban los de la quinta columna antes de la letra, los
moriscos insinceros.'® Es, por cierto, lo que opina Leonardo Donato cuando escribe que el
odio y el rencor de los moriscos son comprensibles, y que estos verian con buen ojo el
desembarco de moros y turcos en la peninsula (Alberi, VI, 405). En realidad, las inquietudes
no faltaban de fundamento. En efecto, si en 1565 en Malta, Felipe II socorri6 a la Republica
de Venecia frente a los turcos de Solimén, en cambio, en 1570, en Chipre, no pudo prestarle
la ayuda que anhelaba. Los moriscos alpujarrefios levantados necesitaban toda su atencion y
sus recursos (Richer-Rossi 2019, 284).17

Guerra de Las Alpujarras (1568-1571)

La rebelion de los moriscos alpujarrefios, que degenerd en una guerra de tres afos,
ocurri6é en un momento de fuerte tension con los turcos en el Mediterraneo. La violencia fue
terrible tanto para Espafia como para Venecia. La primera tuvo que guerrear en las Alpujarras

12 Emmanuelle Pujeau (2015b) recuerda que la cuestion de la amenaza turca era un tema corriente de la
elocuencia romana en los siglos XV y XVI. Da como ejemplo una obra de 1506 de Raffacle Maffei:
Commentarii urbani.

13 Geneste supone que la obra seria la adaptacion de un manuscrito de Diego del Castillo: Historia de la presa
de los Gelves en Africa y valerosissima defensa que hizo de su fortaleza D Alvaro de Sande hasta su pérdida.
14 Se reeditd en 1569.

15 Escribe: “Alle Gerbe, innanzi che si perdesse il forte, molti passarono a Turchi lasciando i compagni e la
fede. Alcuni nella Goletta poco fa trattarono di darla agl’infedeli; e in Murcia, come scrissi, si scoperse una
grandissima copia d’ebrei. I regni di granata e valenza ppalmente sono pieni di mori, ancorche fingano essere
cristiani; ne dall’eresia é restata la Spagna del tutto immune...”

16 Escribe Donato: “Ma appresso i giudaizzanti, si ritrovano i moreschi, reliquie degli antichi Mori, i quali
ognuno puo comprendere come siano animati verso il re, e quanto piu volentieri vedriano Mori e Turchi nella
Spagna, che l’acerbo dominio de’cristiani.”

17 Los venecianos resistieron casi un afio en Chipre frente a los turcos, hasta la caida de Famagusta el 1 de
agosto de 1571.
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contra los moriscos ayudados por berberiscos y turcos. En cuanto a la segunda, sufrié un
ataque en Malta en 1565 y otro, peor atn, en Chipre cinco afios después. Los cristianos
espanoles y venecianos lloraron a los que llamaron sus martires, los religiosos y los altos
mandos torturados y asesinados con suma crueldad.

Resulta entonces muy comprensible que los embajadores de la Serenisima temieran
la complicidad morisca con los turcos, esos vecinos cuyas galeras se cruzaban tan a menudo
con las suyas y perturbaban su comercio. Asi pues, Leonardo Donato no duda en llamarlos
“enemigos domésticos” (Alberi, VI, 357) y evoca un peligro de colusion con los musulmanes
de fuera (Richer-Rossi 2014b, 72).!® Segtin €1, los cristianos viejos no supieron llevar a cabo
la asimilacion de los moriscos y los tratan como a enemigos, vigildndolos y acosandolos.
Consecuencia de ello, como subraya Joseph Pérez, entre los 25 000 moriscos rebeldes en Las
Alpujarras, habia 4 000 turcos o berberiscos (Pérez, 113). Donato relata también que los
moriscos habian conservado armas “desde hacia afios en cuevas subterraneas” y que con ellas
se escondieron en los montes a la espera de la ayuda venida de Africa del Norte. Y se adhiere
completamente a la decision de Felipe II de dispersarlos por toda Espaiia para evitar, enfatiza,
una “marea humana de moros y turcos” (Richer-Rossi 2014b, 70). Para €I, la decision real
fue justa y apropiada tras una guerra larguisima y tres millones de oro gastados.
Dramatizando su Relacion frente al Senado de la Republica, da muestra de su dominio de la
oratoria cuando acude a la pretericion al decir preferir no pensar en lo que habria sido de
Espaia si el turco hubiera concentrado su atencion y sus fuerzas en ella, en vez de aprovechar
la ocasion para hacerse con Chipre (/bid., 72). La verdad es que el levantamiento de Las
Alpujarras llegd a extremos nunca vistos; hasta tal punto fue asi que el propio Principe de
Orange, también en lucha contra su rey, Felipe II, en Flandes, animaba a sus tropas
ensalzando el ejemplo de los fieros e indomables moriscos alpujarrefios.

También explica Donato que, en el pasado, las costas enfrente de Africa estaban bien
fortificadas, pero que los espafioles dejaron de proteger esas plazas fuertes por falta de dinero.
Declara que tal abandono podria facilitar su conquista por los moros (Alberi, V, 356).1° Y
manifiesta a continuacion que Espafia deberia tomar medidas preventivas de proteccion
porque si los berberiscos lo quisiesen, y si los turcos los apoyasen con la ayuda de los
moriscos —calificados con insistencia de enemigos interiores— podrian facilmente entrar en
Espana.

El embajador Donato relata también haber sido testigo de oidas del duque de Feria,
consejero del Rey: segiin ese gran personaje, el levantamiento granadino podia ser
instrumento de los hugonotes para entrar en Espafia (Richer-Rossi 2014b, 74). De hecho, la
red entre protestantes franceses y moriscos aragoneses existia. Varios documentos oficiales
(Garasa, 208) dan fe de la presencia de moriscos en territorio francés. En 1565, el embajador
de Felipe II en Paris se preocupaba por las idas y vueltas de un morisco entre Aragon y
Francia (/bid., 211). Y al final del reinado de ese rey, el vice canciller de Aragon le sugeria
el control de la zona fronteriza y que prohibiese a los moriscos pasar a tierras hugonotes
(Ibid., 215).

Volviendo a Donato, el embajador que més tiempo se quedd en mision en Espafia,
esta claro que el problema de los espafoles con los moriscos es el de toda la cristiandad. No
puede olvidar que Venecia perdié Chipre por no haber podido contar con las fuerzas militares
espafiolas concentradas en las Alpujarras envueltas en una furia destructora. Para €I, si los
turcos se envalentonaron en el Mediterraneo oriental es porque sabian que los espafioles no
vendrian a por ellos. Y, de hecho, la situacion llegd a tales extremos que, a pesar de todos
sus esfuerzos de conciliacion y sus proezas diplomaticas con los turcos, La Serenisima acabd
resolviéndose a unirse a la Santa Liga formada por el Papa y Espafia. No podia dejar sin
respuesta el martirio del gobernador veneciano Bragadin en Chipre. Alli, cuando se rindio
Famagusta, el representante de la Republica de Venecia fue desollado vivo por no aceptar
convertirse al islam (una humillacién mas que se le impuso). Su cuerpo fue descuartizado y

18 Escribe Donato: “a quelli di Valenza con diligente inquisizione, quando quei di Granata si sollevarono,
furono levate le armi, e furono avvertiti i cristiani vecchi di quel regno di star essi armati perche i moreschi
non si sollevassero, il che grandemente si dubitava che seguisse quando per disavventura l’armata turchesca
si fosse lasciata veder vicina a quei mari’.; “Era nel regno di Valenza, I’anno 1570, mentre tuttavia durava la
detta sollevazione, un gran timore nei cristiani vecchi di quelle parti, perche intendendo i Grossi apparecchi
che il Turco faceva contro la S.V., dubitavano che fossero contra il re, e che dovessero, accostandosi alle isole
del Mediterraneo, dar occasione ai Mori del detto regno di sollevarsi e di fare come avean fatto quelli di
Granata”.

19 Escribe: “Anzi sarebbe costretta di ben presidiarsi, e di proveddere con ogni industria che I'inimico non vi
fermasse il piede. Perciocche essendo la Barberia [...] tanto vicina [...] ed avendo il regno di Valenza, posto
alla marina, molte reliquie di Moreschi in sé, giusta cosa saria da temere che alcuna parte di questa costa
potess’essere penetrata e posta in dubio di alienarsi”.
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su piel rellenada de paja. Lo pasearon luego por las calles de la ciudad saqueada, y finalmente
lo colgaron del mastil de una galera rumbo a Estambul. Tal ensafiamiento y tal crueldad
dieron la vuelta al Mediterraneo y a Europa tanto mas cuanto que ese episodio no acab6 en
la capital otomana. La piel del veneciano fue sustraida en 1580 del arsenal de Estambul y
traida de vuelta a Venecia. Alli se encuentra hoy en dia, en la basilica de San Juan y San
Pablo donde estan sepultados los dogos de Venecia y donde se erigié un monumento en su
honor. 2°

3 = {1l 3 - I = 7
Fig. 2. Monumento a Marcantonio Bragadin, Basilica San Juan y San Pablo, Venecia

Finalmente, la liga llevo a los cristianos a la victoria provocando la sonada derrota de
los turcos a lo lejos de las costas griegas, en Lepanto.

Batalla de Lepanto, octubre de 1571

Mucho se escribio sobre esta batalla naval. En Venecia fue solo justo después de la
victoria. En Espafia, en cambio, se celebré Lepanto hasta el siglo posterior a través de una
infinidad de testimonios de hombres de letras y artistas en cronicas, poemas, obras de teatro
y cuadros.

Venecia, por sufrir de la vecindad turca y de la pérdida de Chipre, sintié un evidente
alivio con esa victoria. Asi lo atestiguan los libros siguientes: de Luigi Groto, Oratione [...]
della vittoria ottenuta contra Turchi dalla Santissima Lega y Trofeo della vittoria sacra,
respectivamente de 1571 y de 1572. Llama la atencion el gracioso hallazgo de este autor:
“Mille cinquecento settanta uno, non per numeri, ma per lettere, poi prendendo ogni
consonante una volta, e ogni vocal due, e interpretando secondo [’arte, se cava questo
costrutto : il leon veneto va alle teste otomane, e vince questi cani”. (Ibid., 59); de Paolo
Paruta, Oratione [ ...] in laude de 'morti nella vittoriosa battaglia contra Turchi; de Zaccharia
da Thomasi, I felici pronostichi [...] e la miracolosa e felice vittoria gia ottenuta contro
[’Armata Turchesca; de Giovanni Zarotto, Sonetti [...] sopra la guerra turchesca. In
allegrezza della felicissima vittoria navale; de Sebastiano Ventura, Raccolta di varii poemi
latini, greci e volgari, fatti da diversi bellissimi ingegni nella felice vittoria riportata da
Christiani contra Turchi alli VII d’Ottobre del MDLXXI. ... Todos del afio 1572. También se
publicaron anénimos: Canzone sopra la vittoria ottenuta dall’ armata de’i principi Christiani
contra la turchesca, en 1571 y Ordine et dechiaratione di tutta la mascherata fatta nella citta
di Venetia per la vittoria contra Turchi, otra vez en 1572. Y se reedit6 incluso al cardenal
Giovanni Bessarione, muerto en 1472, porque exhortaba a los principes italianos a una liga
contra los turcos...

En Espana la victoria cristiana dio lugar a muchisimas publicaciones y la Corona
lamentd que Venecia se vanagloriara tanto de una victoria que, finalmente, olvido muy

20 La piel de Marcantonio Bragadin se venera como reliquia y, en la actualidad, algunos siguen pidiendo su
canonizacion.
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pronto. A los cinco meses, para escandalo de sus aliados, La Serenisima firmé una paz
separada con los turcos.

Los espafioles celebraron con pasion esa victoria tan esperada. El propio Cervantes,
quien particip6 en la batalla y quedo herido, escribid La batalla naval, obra desaparecida.
Sin embargo, tenemos noticia de ella porque el autor complutense la menciona en el prélogo
a sus comedias de 1615. De Cervantes quedan dos testimonios de Lepanto, el prélogo de sus
Novelas Ejemplares (1613), con la cita famosa sacada de su autorretrato:

[el que escribe] perdid en la batalla naval de Lepanto la mano izquierda de un
arcabuzazo, herida que, aunque parece fea, ¢l la tiene por hermosa, por haberla cobrado en
la mas memorable y alta ocasion que vieron los pasados siglos ni esperan ver los venideros,
militando debajo de las vencedoras banderas del hijo del rayo de la guerra, Carlos V, de felice
memoria.

Y también la narracion del cautivo, en el Quijote (capitulo 39).!

Lope de Vega escribio La Santa Liga (1621), y Luis Vélez de Guevara El aguila del
agua y batalla naval de Lepanto (1642).

Sin embargo, la obra que mas debe llamar nuestra atencion, en el contexto de esta
reflexion, es la tragicomedia?> de Lope de Vega, no solo porque exalta el famoso
acontecimiento, sino porque reune de manera muy sugestiva, en las mismas tablas, a turcos,
espanoles y venecianos, cada nacionalidad correspondiendo a sus acostumbradas
representaciones.

LASANTALIGA

TRAGI COMEDI A FA.

M'OSADELOPE DE
VEGA CARPIO.

DIRIGID A

gk APARICIO. DEORIVESECRE-
tario mayor del Excclentifsimo fefior Duque
de Ofuna,Viforey,y Capitan general
enclReynodeNapoics,

] A Tragicomedsa de ks memorable bacalla de mar, en que fue
vécido el Emperador de losTurcos Selm,por la funraLiga del
Jums Porifice, £, fpana,y Vemecia,dedico aVom.ew reconscie
Wienes jufto de mis obligaciones,mdicio de mi amor,y empens de ma-
yores deffeos.Fue muyapropofies fte [ujeco,puesha corvido por fusma
Woslos furidamentos y difpoficiones de las emprefis Nawales, mas bu-
Ridas defe grase Principe,a quien Vin,firue con tanto amor, lealrad,
ingenio,y confidenciala que bixo de Efcflion Alexandro,de quien di-
te Quinco Curcio:Quem Rex vnicé, ac fratis locor diligebar.
L] se defpues de musreo le bixo honrar fJH/":J(nﬁ.’wl de Herce ,perdio

wuche de fuvalor el drague poras encarecerle el ecrero Je pufe el [l ?
“*

[ = ‘
Fig. 3. Prologo de La Santa Liga, Madrid: por la viuda de Alonso Martin, a costa de Alonso Pérez,
1621

Asi pues, los personajes turcos son agresivos y soberbios. Por ejemplo, desde el
principio de la obra, en el acto primero, el sultan Selim declara (Lope de Vega, 499):

Yo quiero hacer temblar a los cristianos,
Advierte Mustafa; parte a Venecia,

que no quiero mas paz con venecianos.
Di que me den a Chipre; di que precia
mas esta isla que su paz mi gusto.

2l Escribe Cervantes en el capitulo XXXIX: “y aquel dia, que fue para la cristiandad tan dichoso, porque en él
se desengaiio el mundo y todas las naciones del error en que estaban creyendo que los turcos eran invencibles
por la mar, en aquel dia, digo, donde quedo el orgullo y soberbia otomana quebrantada, entre tantos venturosos
como alli hubo (porque mas ventura tuvieron los cristianos que alli murieron que los que vivos y vencedores
quedaron), yo solo fui el desdichado; pues, en cambio de que pudiera esperar, si fuera en los romanos siglos,
alguna naval corona, me vi aquella noche que siguid a tan famoso dia con cadenas a los pies y esposas a las
manos”.

22 Asi la califica en su dedicatoria a Aparicio de Orive, secretario mayor del duque de Osuna, virrey y capitén
general del reino de Napoles.
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Su vanidad y su fanfarroneria ritman la tragicomedia de Lope de Vega que las recalca
con gusto (/bid., 500):2

Las galeras de Malta ten por barcos,
las de Génova, Népoles y Roma;
ni temo a Bucentoro, ni a san Marcos.

El baja Mustafé aparece tan vindicativo y exaltado como el sultan (/bid., 506):%*
Vendré sobre Nicosia,

y aunque esté fortificada

Famagusta, yo os prometo

que mis tiros la deshagan.

Vendré a Lepanto, a Corfu,

a Sicilia, a toda Italia,

y hasta en el puerto de Ostia

haré¢ que me tiemble el Papa.

Ademas de soberbios y belicosos, Lope de Vega los representa como seres crueles,
un topico de la literatura, aunque el ejemplo puesto, en el acto segundo (/bid., 550), por el
Fénix en boca del espaiiol Cruz se corresponde, en este caso, con la realidad historica: >

Al Bragadino, de la guerra espejo,
como un Bartolomé?® desollo vivo,
y colgd de una entena su pellejo.?’

La comparacion de la ejecucion del gobernador civil Marco Antonio Bragadin con el
martirio de san Bartolomé no es aqui una figura de estilo.

En cuanto a la representacion de los espafioles, se ajusta con creces al orgullo
nacional. Los espafioles de la tragicomedia de Lope son alabados hasta por los propios turcos.
En el acto primero, Uchali, rey de Argel, dice del Papa Pio V al Gran Turco Selim (/bid.,
490):

Todos los Quintos, sefior,

si los quieres ir mirando,
tienen divino valor:

Quinto era el rey don Fernando
y Carlos emperador.

Llama la atencion el adjetivo “divino” que remite a la idea mesidnica, bien arraigada
entre los espafoles, de la eleccion divina de Espafia entre todos los paises para evangelizar
el mundo. Otro elemento importante: aunque sabe de sobras como concluy¢ la liga, Lope de
Vega, en el acto tercero (/bid., 548), pone en boca del turco Ali las palabras siguientes:

[...] y digo que, si esta vez esta ocasion perdemos,
en infamia perpetua quedaremos.

No fue asi. No hubo infamia perpetua sino todo lo contrario. Pronto los turcos
volvieron a construir galeras y Venecia acepto firmar una paz separada con ellos. El Imperio
otomano se rehizo muy rédpidamente. En 1574, Bizerta y La Goleta cayeron de nuevo en
manos de los turcos, y éstos pudieron seguir fanfarroneando. Auguste Bailly (181) cita las
palabras del gran visir al embajador veneciano: “Al quitaros Chipre, os cortamos un brazo;
al derrotarnos en Lepanto, nos cortasteis la barba. Un brazo cortado es perdido para siempre.
La barba vuelve a crecer mas gruesa.”?®

23 Habla Selim en el acto primero.

2% Habla Mustafd en el acto primero.

25 Tras once meses de resistencia, y €l agotamiento de los viveres y municiones, Bragadin decret6 la rendicion
de Famagusta el 1° de agosto de 1571. Lala Mustafa habia prometido en un documento firmado que permitiria
que los supervivientes abandonaran la isla, pero, el 2 de agosto, los representantes de la delegacion veneciana
fueron inmediatamente decapitados. A Bragadin le cortaron las orejas y la nariz y pas6 doce dias recluido en
una jaula bajo un sol ardiente.

26 La imagen de San Bartolomé es la obra de arte mas famosa de la Catedral de Milan. Marco d'Agrate (1504-
1574), la realiz6 en 1562, esculpiendo al santo desollado llevando su propia piel sobre el hombro. Es una figura
de un gran realismo, donde se ven todos los musculos y algunas venas del cuerpo.

27 Lo dice en el acto segundo.

28 La traduccion es mia. La cita alude a la paz separada firmada el 7 de marzo de 1572 entre el imperio otoman
y la Repuiblica de Venecia. Esta tuvo que ceder Chipre.
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Magnéanimo, Lope de Vega opta por pasar por silencio lo que tanto el Papa Gregorio
XIII (sucesor de Pio V) como Felipe II consideraron una traicion por parte de la Serenisima.
Asi pues, hace caso omiso de la paz separada que Venecia firmé con los turcos. En la
comedia, los venecianos son todos nobles y valerosos porque Lope elige callar esa humillante
paz de Venecia, ocultando que ésta tuvo que ceder tierras a los turcos y que éstos le exigieron
un cuantioso tributo de 300 000 ducados. En realidad, el Fénix quiere dejar constancia de la
concordia entre cristianos, y ofrecer a la posteridad el testimonio de la amistad de Venecia,
y de la red de contactos que La Serenisima pone al servicio de toda la cristiandad, ensalzando
las relaciones indefectibles que unen los dos Estados. Lo importante para Lope es celebrar a
lo grande un acontecimiento sin par glorificando a todos los cristianos sin excepcion. Nada
debe manchar la victoria de Lepanto. Respecto a lo de Famagusta, por ejemplo, en el acto
segundo, el espanol Leonardo enfatiza (/bid., 533):

Mas no dira Venecia que no ha sido
defendida con honra y sin infamia,

pues no ha quedado aqui mujer ni hombre
que no haya derramado propia sangre,
después de haber sacado tanta ajena,

que desta playa humedecio el arena.

También, para alabar el valor y la abnegacion de los venecianos, Lope se sirve de los
personajes de dos senadores de la Serenisima. En el acto primero, el senador primero
responde a Mustafa (/bid., 506):

Dile a Selin

que esas vanas amenazas
no se las haga a Venecia,
sino a los negros de Arabia.

Y cuando el turco Mustafa se asombra de tanto desdén (Zbid., 507):
Como no tiembla Venecia
estando fundada en agua?

El senador segundo lo provoca (Ibid):
Venga aca tu gran sefior;

que, si gran sefior se llama,

grande sefiora es Venecia.

El Fénix dejo una obra que supo enaltecer con creces el orgullo nacional espaiol, pero
la victoria cristiana se conmemor6 abundantemente no solo en las letras sino en las artes. Son
muchos los testimonios que podemos seguir admirando en museos y palacios porque Lepanto
se celebrd también a nivel pictdrico. Por cierto, dentro y fuera de Espaiia, hubo una verdadera
iconografia lepantina y se han realizado varios estudios a este respecto.?

Felipe II encargd dos obras al muy mayor pintor veneciano Ticiano.’® Realizd La
Alegoria de la batalla de Lepanto, concluida en 1575, un afio antes de morir de la peste,
donde también celebra el nacimiento del principe Fernando, reforzando la idea de
continuidad dinastica de la defensa del catolicismo.

2 Obviamente es imposible citarlos todos, pero se puede leer con atencion los trabajos de Victor Minguez que
también retnen interesantes bibliografias.

30 Felipe 1l imit6 a su padre quien encargo a Ticiano (1488-1576) la celebracion de su victoria en Miielberg
(1547) sobre los sublevados alemanes de la Liga de Esmalcalda. Alegoria de la batalla de Lepanto estaba
destinada a formar pareja con el retrato ecuestre llamado Carlos V en la batalla de Miielberg. Durante el siglo
XVII ambas obras estuvieron en el salon de espejos del Alcazar Real de Madrid, prueba de su importancia en
el discurso propagandistico de los Habsburgos.
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Fig. 4. Alegoz'a de la batalla de Lepanto, Ticiano, Museo del Prado

El segundo cuadro es La religion socorrida por Espaiia, que el pintor veneciano
realiz6 también entre los afios 1572 y 1575. En este lienzo, Espafia aparece otra vez como
defensora activa de la fe catdlica frente a todos sus enemigos. Su militancia es intensa,
reivindicada y magnificada.
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Fig. 5. La religion socorrida por Espaiia, Ticiano, museo del Prado.

Fernando Checa (172) puso de relieve la gran repercusion de Lepanto en el campo
artistico y como Felipe II, mecenas de las artes, impulsé una mitologia visual en torno a la
espectacular victoria cristiana.!

Venecia también acudi6 al maestro, deseosa de ver representada la gran victoria, pero
para poder llevar a cabo los encargos de Felipe II de Espana, Ticiano tuvo que rechazar igual
encomienda (Armas, 345).

Fue finalmente Tintoretto, otro veneciano, quien realizo, en 1572, un lienzo llamado
La victoria de Lepanto. Pero fue destruido poco después por las llamas, en 1577, con otras
valiosas obras de arte, en un incendio del palacio ducal. En este cuadro, el pintor se esmerd
en expresar la extrema confusion de la batalla y la suma violencia de los beligerantes para
mejor recalcar la victoria del bando cristiano.

3! Felipe I1 encargd por ejemplo al pintor genovés Luca Cambiaso, seis grandes lienzos sobre el encarnizado
combate, destinados al palacio del Escorial. Estos recuerdan la serie de tapices de La Conquista de Tunez,
realizados para glorificar a Carlos V (Minguez, 268).
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Fig. 6. Esbozo del lienzo destruido en un icendio del palacio ducal en 1577, Tintoretto, Coleccion
privada

Unos veinte afios mas tarde, Andrea Vicentino recibi6 el encargo de sustituir la obra
de Tintoretto —a quien precisamente habia ayudado anteriormente en su ejecucion— y de
volver a reflejar la potencia militar de la Serenisima y de exaltar la importancia de esa victoria
para el orgullo veneciano. Esta obra, La batalla de Lepanto, todavia se puede admirar en
Venecia, en el palacio ducal. En primer plano llama la atencion el oro de la bandera veneciana
ondeando al viento, con el leén de San Marcos, y justo debajo la figura del almirante de la
flota veneciana, Sebastiano Venier,>? reconocible por la barba blanca, la armadura y el baston
de mando.

Lo cierto es que Lepanto dio un golpe fatal al mito de la invencibilidad turca y
berberisca en el mar. Y los saqueos de las costas cristianas no se repitieron con la intensidad
de antes.

Fig. 7. Batalla de Lepanto. Oleo de Andrea Vicentino (1603), Palacio Ducal de Venecia

Conclusiones

A lo largo del siglo XVI y hasta principios del siglo XVII, los venecianos subrayan
con constancia y preocupacion la cantidad de moriscos que hay en Espana porque estan
persuadidos de que siguen practicando el islam puesto que visten a la musulmana, hablan
arabe y viven ademas apartados de los cristianos viejos, y hasta ocultos a veces.

Los tres enfrentamientos bélicos estudiados —Gelves, Alpujarras, Lepanto— ponen de
relieve la realidad del peligro turco y berberisco en todo el Mediterraneo, occidental y
oriental, y la tension sufrida por la Republica de Venecia, menos poderosa que Espafia en
material y hombres, y menos libre que ella frente al turco por tenerlo tan cerca. No se puede
olvidar que las relaciones hispano-turcas eran muy diferentes de las que las autoridades
venecianas mantenian con sus vecinos otomanos, contemporizando con ellos para comerciar
libremente en el Mediterraneo. Por eso, aunque no queria depender de la Corona espaiola,
obviamente la Republica de Venecia la necesitaba para defenderla, y légicamente le
preocupaban los moriscos de Espafia y sus conexiones con los musulmanes de fuera.

32 Fue Dux en 1577.
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Para la Reptiblica de Venecia, el problema de Espafia con los moriscos era también el
suyo —e incluso el de toda la cristiandad. Sin embargo, por necesidad mutua, a pesar de los
recelos, prejuicios y resentimientos por ambas partes, tanto los embajadores venecianos
como los hombres de letras espanoles e italianos se las ingeniaron para alabar las 6ptimas
relaciones hispano-venecianas, presentando las dos naciones no solo como aliadas sino como
amigas.
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Una comunidad en declive: redes familiares y linajes dentro de la aljama judia de
Zaragoza en el siglo XV
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Universidad de Zaragoza

1. Introduccion

La necesidad de estudiar el estado y evolucion de la comunidad judia de Zaragoza a
lo largo del siglo XV ha sido puesta de manifiesto por la historiografia aragonesa a lo largo
de las ultimas décadas. En este sentido, cabe mencionar la obra de autoras como Francisca
Vendrell (1964), Encarnacion Marin (2004) o Asuncion Blasco (1990a, 1990b, 2000, 2007),
cuyas investigaciones han permitido conocer con mayor profundidad el ordenamiento
juridico y familiar de esta colectividad durante el ultimo siglo de la Edad Media. Una de las
investigaciones mas relevantes en torno a esta materia es la llevada a cabo por Miguel Angel
Motis (1985a, 1985b), que en su andlisis sobre la expulsion de los judios de Aragén dedicod
una parte sustancial a la ciudad de Zaragoza. En estudios posteriores, este autor ha
investigado diversas comunidades judias del reino de Aragén, comprendiendo una
geografia amplia en la que se cuentan las aljamas de Magallon (1986), Tarazona (1985c¢) o
las localizadas en zona de las Cinco Villas (2003, 2019a). Estas obras se centran en
pardmetros econdmicos mas que en la pormenorizacion de la composicion de los linajes y
redes familiares, a excepcion de estudios concretos como el de los Somer de Albarracin
(2019b). En cualquier caso, este conglomerado de trabajos de corte econdémico-social
permite constatar que tras los pogromos de 1391, las aljamas de Aragoéon sufrieron un
paulatino descenso demografico como consecuencia de un creciente desplazamiento de
poblacion jurdia fuera del reino y de las cada vez mas numerosas conversiones.

Este decaimiento también se manifestd en la aljama judia de Zaragoza, que en el
siglo XV entr6 en una fase de declive (Blasco 2007, 79). Sin embargo, se debe tener en
cuenta que gracias a la mediacion de su rabino mayor, Hasdai Crescas, y a la intervencion
del rey, que se encontraba en la ciudad, la comunidad local no se vio afectada por los
pogromos de 1391. Ademas, dichos alborotos provocaron un importante flujo de refugiados
expulsados de otras juderias de la Corona, dando como resultado un coyuntural incremento
de la poblacion hebraica zaragozana. En consecuencia, se estima que a principios del siglo
XV la poblacion judia de la urbe habia aumentado un 11% respecto al afio 1369 (Blasco
2005, 215). Sin embargo, a pesar de este coyuntural ascenso demografico, a lo largo del
siglo XV dicha comunidad experimentd un progresivo decrecimiento (Blasco 1995, 2000).
De hecho, este descenso fue uno de los argumentos esgrimidos por Alfonso V en 1455y en
1460 cuando redujo en un tercio el pago de los 18.000 sueldos que los judios zaragozanos
debian abonarle anualmente en concepto de tributo ordinario (Serrano y Sanz 1918, 37).
Ademas, segin expone Baer (506, 763) una parte considerable de los judios de clase alta se
habia bautizado o habia emigrado, y los que permanecian fieles al judaismo no estaban
interesados en ocupar cargos publicos, ya que tal circunstancia imposibilitaba dedicarse a
tareas mas lucrativas. Por esta razon, quienes desempenaron los puestos de mayor
responsabilidad en esta ultima centuria fueron la gentes mas sencillas, artesanos y
menestrales que muchas veces carecian de la preparacion necesaria. Esta situacion fue
satirizada por el critico Salomén Bonafed, antiguo rau o ravi de la comunidad, que al
referirse a los miembros del tribunal judio de Zaragoza, o bedtin, afirmaba que "los sastres
juzgan y los talabarteros son jueces" (Blasco 1999, 79). No obstante, y a pesar de esta
tesitura, la aljama judia de Zaragoza continu6 ocupando un lugar preeminente entre las que
quedaban en la Corona de Aragon tras las revueltas de 1391, ya que éstas conllevaron la
desaparicion de las comunidades judias de Barcelona y Valencia (Gampel, 2016).

Teniendo en cuenta lo anterior, cabe analizar de forma pormenorizada las
principales redes y linajes de la aljama judia zaragozana con el objetivo de ver como
impactd en ellas el edicto de expulsion. En este sentido, la presente investigacion se ha
focalizado en el estudio de dos de las principales familias del momento: los Caballeria y los
Alazar, pues como se vera a continuacion, su evolucion a lo largo de la ultima centuria de
la Edad Media resulta esclarecedora para comprender las principales estrategias economicas
y politicas esgrimas por la monarquia con el fin de asegurar la anulacion de los privilegios
y libertades que ambos linajes venian disfrutando y defendiendo desde el siglo XIV.
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2. Las familias Caballeria y Alazar

Los linajes de las familias Caballeria y Alazar fueron sin lugar a dudas dos de los
mas importantes de la juderia de Zaragoza. Sus origenes pueden pormenorizarse gracias a
contribuciones como las de Manuel Serrano y Sanz (1918), Francisca Vendrell (1943),
Yitzhak Baer (1981) y Asuncion Blasco Martinez (1999). Por su parte, los estudios de
Miguel Angel Motis, anteriormente citados, no permiten realizar un rastreo exhaustivo de
su composicion, ya que se centran en tratar la expulsion desde un punto de vista econémico
e institucional. Ademas de ello, se debe tener en cuenta que el "Libro Verde de Aragon”,
redactado en la primera mitad del siglo XVI en un intento por reconstruir las genealogias
de algunas familias judeoconversas, no resulta especialmente fiable en su reconstruccion
del pasado (Blasco 1992).

La situacion de las familias Caballeria y Alazar era especial, ya que vivian en una
juderia de realengo pero escapaban al dominio del rey —por deseo expreso de éste— y se
encontraban bajo la proteccion del Castellan de Amposta, que era la méxima autoridad de
la Orden del Hospital en Catalufia y Aragon (Ledesma, 84). Esta circunstancia no era
excepcional, pues en los siglos XIV y XV se documenta la existencia de judios zaragozanos
amparados por otras dignidades ajenas a la corona, como el arzobispo de la ciudad o el
propio gobierno municipal. El origen de esta situacién se encuentra en la conquista de
Zaragoza por Alfonso I el Batallador en 1118. Como agradecimiento por su intervencion
en la contienda, el monarca concedi6 a las 6rdenes del Temple y del Hospital el privilegio
de poseer un determinado ntimero de judios e imponerles un tributo (Baer, 682). En lo que
respecta a la familia de los Caballeria, el antecedente mas claro lo encontramos en la
concordia establecida entre Ramon Berenguer IV y los Templarios en el afio 1137
(Ledesma, 188). En un momento determinado del que no tenemos noticia, Salomén
Abenlavi o Abenlevi se convirtidé en "vasallo" de esta orden militar. El documento mas
antiguo del que tenemos constancia a estos efectos data del afio 1298, y en ¢l, Jaime II, a
instancia de fray Berenguer de Cardona, maestre de la Orden del Temple, confirm6 los
privilegios de esta orden sobre la familia Abenlavi (Regné 1978). Un documento anterior a
esta fecha, relativo a 1263, constata que para entonces, uno de los miembros de esta familia,
don Jahuda, ya se hacia llamar Caballeria, patronimico que, segiin Baer (118), adoptaron
los Abenlavi al pasar a depender de los Templarios. Posteriormente, tras la disolucion de la
Orden del Temple en el Concilio de Vienne de 1312, el papa Clemente V ordend el traspaso
de sus posesiones a la Orden del Hospital, disposicion que se cumplié en Aragon siete afios
después, provocando que los Caballeria cambiaran de sefior (Ledesma, 230-231).

En lo que respecta a la familia Alazar, en el afio 1212, un judio llamado Alazar, hijo
de Abulfath Abenzalar y nieto de Alazar —repositario de Ramén Berenguer IV— pas6 a
depender junto con su familia y pertenencias, de la Orden del Hospital de San Juan de
Jerusalén en Aragon por concesion expresa de Pedro II (Regné 1978). Segtin Baer (43), el
origen de esta familia debia ser mas antiguo, pues ya Alfonso II recompensé a un judio
llamado Alazar por sus servicios a través de una carta de franqueza que hizo extensiva a sus
hijos y a su yerno Abulfath. Al estar bajo la jurisdiccion de la Orden del Hospital, estas dos
familias gozaban un estatuto especial dentro de la comunidad hebraica zaragozana. Su
condicion de francos les eximia del pago de impuestos ordinarios a la par que les permitia
disfrutar la vida en comunidad, ya que residian dentro de la aljama, aunque en barrios
separados (Blasco 1988, 54). No desempefiaban cargos publicos ni asistian a las asambleas
generales, donde no tenian derecho de voto, y en aras de mantener su estatuto de franqueza
tendian a establecer lazos matrimoniales entre si de forma endogamica. El pago por
mantener su condicion de francos era mas bien de caracter simboélico, pues debian abonar
al Castellan de Amposta de forma anual la cantidad de 10 sueldos jaqueses en el caso de los
Alazar, y de 50 sueldos en el caso de los Caballeria (Archivo Histérico de Protocolos de
Zaragoza, Miguel de Canfranc, Registro de Albaranes Orden del Hospital, 1376, 48r.
Archivo Municipal de Zaragoza, Miguel de Canfranc, 1376, 45r-45v).- A pesar de ello, si
se constata su participacion en la recaudacion de subsidios extraordinarios exigidos por el
rey, a menudo a cambio de que éste reconociera sus privilegios. De este modo, en
septiembre de 1342 los Alazar y los Caballeria entregaron 5.000 sueldos jaqueses a Pedro
IV, quien habia reconocido sus privilegios (Archivo de la Corona de Aragédn, Real
Patrimonio, 319, 19r). Posteriormente, en 1361, le entregaron 4.500 sueldos para seguir
gozando de su estatuto de franqueza (ACA, Real Patrimonio, 342, 37r). Ademas de ello, su
estabilidad estaba plenamente asegurada, ya que los sefiores de la Orden del Hospital no
podian prescindir de ellos ni canjearlos por otros vasallos ni propiedades (Blasco 1999, 7).
Uno de los aspectos mas caracteristicos de estas dos familias era precisamente su condicion
de vasallaje. Esta consideracion resulta extrafia si se tiene en cuenta que generalmente los
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judios eran percibidos como una propiedad, careciendo de un estatuto juridico propio. No
obstante, tanto Asuncién Blasco (1999) como Miguel Angel Motis (1989, 351) hablan de
ambas familias en estos términos. De hecho, un protocolo notarial expedido por el
zaragozano Juan Pérez del Postigo en 1335 especificaba que los Alazar debian pagar a la
Orden del Hospital los ya mencionados 10 sueldos jaqueses anuales "de peyta o tributo por
razon del vassallaje que sodes vassallyos del dito Espital"(AHPZ, Juan Pérez del Postigo,
1335, 68v-69r). Mas adelante se pormenorizan algunas hipotesis en torno a las posibles
causas que pudieron derivar en la consolidacion de dichas familias como "vasallos" de
ambas Ordenes militares.

3. El cambio de coyuntura

Con la llegada de la nueva centuria la situacion privilegiada de estas dos familias se
vio comprometida, surgiendo una profunda brecha entre ambas. Los acontecimientos que
provocaron esta ruptura comprendieron una doble vertiente, politica y religiosa. En el
ambito de la politica, es en la segunda mitad del siglo XIV cuando se constatan los primeros
intentos de las autoridades reales por eliminar el estatuto de los judios francos.
Concretamente, en 1365 el entonces infante Juan promulgd una ley en aras de obligar a los
judios francos a contribuir en los gastos bélicos de defensa al igual que lo hacian los judios
pecheros. En un principio, la causa de esta medida era la necesidad de sufragar la guerra
con Castilla. Los agraviados interpusieron una firma de derecho ante el Justicia de Aragéon
como respuesta (ACA, Cancilleria, reg. 1210, 83v). La tension surgida durante las
negociaciones suscito la intervencion del rey, que revoco la orden de su hijo y reconocid
los privilegios y franquezas de ambas familias (ACA, Cancilleria, reg. 1205, 74r; reg. 1257,
106r-106v). El acontecimiento no fue un hecho aislado, sino que a partir de entonces la
monarquia buscod otros sistemas para doblegar a los judios zaragozanos vasallos del
Hospital, y en 1377 Pedro IV decreto la separacion total de pecheros y francos en la aljama
en todos y cada uno de los aspectos de la vida diaria. La disposicion fue derogada en 1381
a peticion de los judios pecheros, pero fue restaurada en 1398, cuando los Alazar se negaron
a contribuir en el pago de 6.000 sueldos jaqueses que fueron ofrecidos a la ciudad como
garantia de la proteccion a la juderia tras los alborotos de 1391 (ACA, Cancilleria, reg. 936,
157r; reg. 2031, 48v).

Esta situacion produjo una fuerte oposicion entre los judios francos y los pecheros
dentro de la aljama zaragozana. Es a partir de estos sucesos cuando puede constatarse un
cambio sustancial en la actitud de ambas familias. Los Caballeria llegaron a un acuerdo con
los judios pecheros y abandonaron la contienda, pero la familia Alazar incrementd su
oposicion a este grupo. La monarquia recurri6 entonces a una nueva estrategia encaminada
a asegurar la decadencia de este linaje: explotar su enfrentamiento con los judios pecheros
con el objetivo de provocar su aislamiento dentro de la aljama. En junio de 1397, Juan Iy
la reina Violante tomaron cartas en el asunto. El rey llevo a cabo la confirmacion de una
provision de su difunto padre seglin la cual los judios pecheros de Zaragoza debian impedir
a los francos el acceso a los bienes sujetos a pecha. Por su parte, la reina concedi6 a los
dirigentes de la aljama autorizacidon para que pudieran solicitar al rey cuantas cartas
estimaran necesario con el objetivo de actuar en contra de los Alazar (ACA, Cancilleria,
reg. 2031, 48r). Como respuesta, los miembros de esta familia presentaron nuevamente una
firma de derecho ante el Justicia de Aragon (ACA, Cancilleria, reg. 2031, 55v-56r). A partir
de entonces, la reina, que habia comprado en 1390 al rey las aljamas de judios y moros de
Zaragoza, y de las cuales era por lo tanto sefora indiscutible, inicié una campafia de acoso
y derribo contra dicha familia.

En el ambito de la religion, el punto de inflexion lo establecio la Disputa de Tortosa
de 1413-1414. La respuesta de los Alazar y los Caballeria al respecto fue muy dispar, ya
que mientras los primeros se negaron a sufragar el desplazamiento de los representantes de
las aljamas aragonesas a la corte pontificia, los Caballeria se encargaron de organizar el
subsidio exigido por el rey con este fin. El principal responsable de esta operacion fue
Bonafos Caballeria, hijo de Vidal de la Caballeria y Orovida, que en 1414 se convirti6 a la
fe catolica adoptando el nombre de Fernando y obteniendo el cargo de escribano de la
tesoreria del rey (Blasco 1991, 89; Baer, 475-477). La propia implicacion del rey Fernando
I en la atraccion de los Caballeria a la politica monarquica provocé mas conversiones,
siendo bautizados poco después los hijos del difunto Benevist y Tolosana (Blasco 1999,
10).

3.1. Las conversiones de los Caballeria
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Tras el desarrollo de la Disputa de Tortosa un nimero considerable de miembros de
la familia Caballeria termin6 convirtiéndose a la fe catolica. En este sentido, algunos de los
mas importantes fueron hijos del ya citado converso Bonafds, correspondientes a la rama
mas prestigiosa de la familia. Esta dindmica de conversion fue perpetuada por mas
miembros del linaje hasta tal punto que para 1419 Uinicamente seguian siendo judios Jahuda
de la Caballeria y sus hijos Salomon y Vidal, casado este tltimo con una hija de Tolosana.
De hecho, los miembros de la familia Caballeria que para inicios del siglo XV mantenian
su fe hebraica eran tan pocos que cuando la propia Tolosana dict6 testamento en 1418
destaco que "no se trobara en la dita ciudat de Caragoga parient mio alguno jodio del dito
linage de la Cavalleria" (Blasco 1991, 115-118).

Lo caracteristico del linaje de los Caballeria es que no se vieron obligados a cambiar
de apellido tras su conversion, ni sintieron la necesidad de ocultar su origen judio para
conseguir integrarse plenamente en el seno de la sociedad cristiana. La explicaciéon mas
coherente de este fendémeno parece radicar en que su conversion tuvo lugar dentro de un
marco institucional propicio en el que la monarquia promocion6 su bautizo. De hecho,
cuando Bonafos recalizé su conversion en 1414 amparado por el rey Fernando, tomo el
mismo nombre que el monarca (Baer, 475-477). Ello no significd, no obstante, que
posteriormente una gran cantidad de miembros de esta familia fuera investigado o
procesado por el tribunal de la Inquisicion.

Como se ha visto, la involucracion de la familia Caballeria en las esferas del poder
monarquico precipitd la conversion progresiva de casi todos sus miembros. Por otra parte,
aquellos miembros de esta familia que conservaron la fe hebraica no se vieron apartados ni
aislados del contexto sociopolitico del momento, sino que incrementaron sus relaciones con
la monarquia. De hecho, a partir de 1414, la rama procedente de Vidal y Reina,
representante de los Caballeria judios, paso a ser la principal interlocutora de la aljama
zaragozana con la monarquia. Destaca el papel de Vidal, a quien en 1417 Alfonso V encarg6
junto a Pedro Lacasta, merino de la ciudad, la reforma de la constitucién de la juderia
(Blasco 1999, 14). Este suceso no resulta sorprendente si se tiene en cuenta que los
Caballeria cristianos no s6lo habian conseguido acercarse al poder real, sino que también
accedieron a cargos importantes en el gobierno municipal. Efectivamente, los Libros de
Actos Comunes de los Jurados de Zaragoza contienen multiples referencias a varios
miembros de la familia Caballeria que afio tras afio aparecen desempefiando cargos
municipales de la méxima relevancia. Destacan a este respecto Gonzalo de la Caballeria y
Pedro de la Caballeria, que llegaron a desempenar no sélo los cargos de jurado y consejero,
sino también otros mas concretos como el de zalmedina, juez ordinario de la ciudad cuyo
nombramiento llevaba a cabo el rey de forma anual; o el de racional, asociado al regimiento
y control de la hacienda municipal (Archivo Municipal de Zaragoza, Actos Comunes, Libro
1. 1440, 2r, 4r; Libro 2. 1442, 1r-1v). Del mismo modo, se documenta la presencia de
miembros de esta familia en cargos de la Santa Hermandad en Zaragoza durante su breve
periodo de implantacién en Aragén (AMZ, Actos Comunes, Libro 9. 1490, 4v-5r, 7v-8r,
18v; Libro 11. 1492, 3r, 40v-41v). Destaca especialmente el caso de Pedro de la Caballeria,
cuya injerencia en los circulos de la élite econdmica y social zaragozana ha sido analizada
de forma pormenorizada detalladamente durante las tltimas décadas (Falcén 1975; Lozano
2008; Alvaro 2017; Gémez 2020). Posteriormente, su hijo Alfonso de la Caballeria fue uno
de los miembros mds importantes y prominentes dentro del linaje, ya que obtuvo el cargo
de vicecanciller en 1484 y fue el primer presidente del Consejo de Aragon, siendo una figura
estrechamente ligada al rey Fernando II (Soria, 110-120), quien le concedio el cargo de
jurado primeo o "jurado cap" de la ciudad de Zaragoza en varias ocasiones (AMZ, Actos
Comunes, Libro 19. 1490, 1r-2v; Libro 11. 1492, 3r).

3.2. El declive de la familia Alazar

Por su parte, la familia Alazar, reacia a adoptar la fe catolica, experiment6 en el siglo
XV una profunda decadencia, fruto especialmente de la injerencia monarquica dedicada a
afianzar a su aislamiento dentro de la aljama. El centro de la politica desplegada por la
familia Alazar fue la preservacion y defensa del estatuto de franqueza que venian
disfrutando desde el siglo XIII. De esta manera, en 1425 consiguieron que Alfonso V
reconociera so6lo a ellos sus franquicias en una carta en la que especificaba que no estaban
obligados a pagar sisa por el vino que utilizaran para su consumo (Serrano y Sanz 1922,
361). A pesar de ello, la aljama apart6 a la familia Alazar de cualquier actividad comercial,
aunque les permitié seguir viviendo en la juderia de forma aislada. En un intento por
solucionar la situacién, un miembro de la familia, Salomon Alazar, se sometio a una
sentencia arbitral dictada por Noha Chinillo y Crescas Aninay, fruto de la cual fue obligado
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a pagar como cualquier pechero y a renunciar a una firma de posesion y contrafuero que los
Alazar habian conseguido del Justicia de Aragon décadas antes (Serrano y Sanz 1918, 12-
13). Tras este golpe, los judios pecheros intentaron actuar contra la firma de derecho que
los Alazar habian presentado décadas antes en defensa de sus franquicias y que se habia
respetado. En esta ocasion la familia hebraica se mantuvo en sus trece y encomendaron al
Justicia de Aragén nuevamente la defensa de sus derechos. El resultado fue positivo,
ratificandose la franquicia de la familia (Blasco 1999, 17). Décadas después, en 1470, se
constata la presencia de Samuel Abenlopiel en la sinagoga de Bicorolim como procurador
de los judios pecheros. En su reunion con los adelantados de la aljama se encontraba
también Salomén Alazar, que en calidad de representante de los privilegios de su familia se
encarg6 de recordarle el compromiso de "no fallar a los judios clamados del linage de los
Alazares" (AHPZ, Anton Mauran, 1473, VII, 4r).

A pesar de esta aparente desavenencia continua entre los Alazar y los judios
pecheros, lo cierto es que en mas de una ocasion participaron en el gobierno y gestion de la
comunidad. Asi en 1415, se constata su presencia en el tribunal ordinario o Bet-din de la
aljama. De hecho, en las ordinaciones generales de la aljama de 1415 se establece que de
los 5 jueces o beronim sea "el uno iuxta la sentencia de los Alazares e los quatro que deven
seyer de la condicion de la aliama" (Vendrell 1964, 95). No deja de resultar destacable el
hecho de que se diferencie entre los "Alazares" y la "aljama" en el texto. Unas décadas
después, en 1438, Azday Alazar figura entre los adelantados de la aljama (AHPZ, Pedro
Lopez de Gabardilla, 1438, 121v-122r). También se sabe que algunos miembros de la
familia Alazar colaboraban en tareas sociobenéficas de la aljama, como es el caso de Mayr
Alazar, que es mencionado como fundador y patrocinador de un hospital que llevaba su
nombre (Blasco 1990a, 45).

La defensa de los Alazar del estatuto de franqueza del que gozaban desde el siglo
XIII encontré su maximo obstaculo durante el reinado de Fernando II, cuando el monarca
exigio a los judios aragoneses el pago de 500.000 sueldos para redimir unos supuestos
delitos que se les imputaban a raiz de una investigacion iniciada en 1487 (Kriegel, 59). En
julio de 1489, se requiri6 a Salomoén Alazar, en calidad de procurador de su familia y del
Castellan de Amposta, que llevase a cabo el pago de la cantidad correspondiente. Este
procedio a presentar una firma de derecho emitida por el Justicia de Aragén en 1470 con la
intencion de someterse al arbitrio de un juez imparcial y que el pago fuera conmutado
(AHPZ, Juan de Altarriba, 1489, VII, 10r). Sin embargo, el contexto y las circunstancias
habian cambiado, y el rey catdlico no estaba dispuesto a renunciar a la recaudacion de una
cantidad monetaria que necesitaba para sufragar la guerra de Granada. La familia Alazar
fue sometida a intensas presiones, hasta tal punto que algunos de sus miembros, como el
médico Jucé y su esposa Ceti, retiraron su apoyo de la firma de derecho presentada (AHPZ,
Juan de Altarriba, 1489, VII, 221v-222v). Los Alazar que no dieron su brazo a torcer,
Salomon, Bahiel y maestre Mossé, fueron encarcelados por orden del recaudador en la
Aljaferia, donde finalmente claudicaron (AHPZ, Juan de Altarriba, 1489, VII, 223v). El
episodio terminé con el establecimiento de lo que debian pagar los judios francos, sumando
un total de 2.900 sueldos jaqueses entre los miembros de los cuales se conoce su
contribucion (AHPZ, Anton Mauran, 1491, 107r).

3.3. El impacto del edicto de expulsion.

El edicto de expulsion de 1492 afectaba por igual a judios de realengo y a los de
sefiorio. A diferencia de la politica en materia fiscal, en este caso no se distinguia en funcion
del estamento juridico, sino de la fe. Ni siquiera los esfuerzos de Alfonso de la Caballeria
lograron parar la aplicacion del edicto. Dentro de la familia Alazar, el caso mas
representativo lo encarnd Salomoén Alazar, al que en un primer momento se le requisaron
los bienes en mayo de 1492 por orden de mosén Juan Fernandez de Heredia, y
posteriormente le fueron devueltos (AHPZ, Martin de la Zayda, 1492, 145r-146r). Para
cumplir con sus obligaciones como vasallo del Castellan de Amposta, Salamon procedio a
asignar a la Orden del Hospital unas casas en la juderia (AHPZ, Juan Aznar Guallart, 1492,
166v). También vendi6 sus heredades, entre las que se contaba una vifia en Corbera, que
asign6 a Antén Guasch, clérigo de Zaragoza, por 100 sueldos jaqueses. Casi
simultaneamente, Mossén Alazar vendi6é a Juan Zapata, vecino de Calatayud, los créditos
que poseia en varios pueblos cercanos a la ciudad (AHPZ, Alfonso Francés, 1492, 155r-
156r). Este mismo miembro de la familia Alazar vendio tres portales de casas en la juderia
a Bonaf6s Abnarrabi por 4.000 sueldos jaqueses (AHPZ, Juan de Altarriba, 1492, 136v).

Esta ultima venta es especialmente destacable, ya que dentro de las otras familias o
linajes de la comunidad hebraica de Zaragoza, se ha constatado una especial presencia del
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linaje de los Abnarrabi en las fuentes documentales notariales consultadas, concretamente
en el oficio de Juan Doto, durante la primera mitad del siglo XV. Al igual que los Alazar,
la familia Abnarrabi era una de las mas importantes de la aljama de la ciudad, asi como una
de las mas antiguas (Schraer 2016). De hecho, uno de sus miembros més preeminentes fue
Salomon Abnarabi, que aparece documentado como cabeza de la aljama hasta 1390 (AHPZ,
Juan de Capilla, 1390, 15r). Sus hijos, Samuel y Dolg, asi como su hermano Vidal,
encabezaron posteriormente parte de las relaciones que esta familia mantuvo con los Alazar
en etapas posteriores. De esta forma, los mencionados protocolos de Juan Doto estdn
plagados de registros en los que miembros de estas dos familias actian conjuntamente o se
prestan cobertura juridica firmando como testigos. Esta relacion entre los Alazar y los
Abnarrabi se perpetud durante todo el siglo XV, incluso después de la publicacion de los
decretos de expulsion. El caso mas representativo lo encarna el matrimonio contraido entre
Ezmel Abarrabi y Duefa Alazar, que en mayo de 1495 aparecen documentados en la ciudad
de Tudela, donde se habian desplazado tras ser expulsados del reino (Archivo Municipal de
Tudela, Juan Martinez Cabero, 1491-1492, 10v). Ezmel murid esta ciudad, dejando la
gestion de todos sus bienes y rentas en manos de Duefia, a la que en prevision habia
nombrado procuratriz en Zaragoza en julio de 1492 (AHPZ, Jaime Malo, 1492, 15v). El
ultimo documento que he encontrado hace referencia a la actuacion de Duefia en mayo de
1495, que procede a cobrar una renta de su difunto marido en moneda aragonesa (AMT,
Juan Martinez Cabero, 1491-1492, 10v). El caso de Ezmel y Duefia es bastante
representativo de las consecuencias que el edicto de expulsion tuvo para los judios que
decidieron permanecer fieles a su fe. Por contraposicion, la familia Caballeria, que para
finales del siglo XV se habia convertido a la fe catolica en practicamente su totalidad, no
tuvo este problema. Es mas, uno de sus miembros, Jaime de la Caballeria, estuvo inmiscuido
en la aplicacion del edicto en la ciudad, y parece que jug6 un papel esencial en la devolucion
a Salomon Alazar de los bienes que le habian sido incautados por Juan Fernandez de
Heredia (AHPZ, Martin de la Zayda, 1492, 145r-146r).

4. Conclusiones

Para concluir, parece claro que el siglo XV supuso un cambio en las dindmicas de
funcionamiento dentro de la aljama de Zaragoza y en sus relaciones con el poder real.
Después del inicial intento fallido de la monarquia por revocar los derechos y privilegios
de la comunidad judia franca, la nueva estrategia paso a ser la integracion de dichas familias
en el sistema y el aislamiento de aquellas que se mostraran reticentes a ello. El caso de los
Caballeria y los Alazar resulta especialmente ejemplificador, ya que mientras los primeros
consiguieron vertebrarse en el seno de las instituciones estatales, los segundos se
mantuvieron fieles a su fe, provocando su marginacion y consiguiente expulsion del reino.

Conviene sefialar que este aislamiento pudo ser propiciado por la monarquia porque
ya existia previamente una situacion de tension entre judios francos y pecheros. Por esta
razén, cuando la monarquia se dio cuenta de que no podia enfrentarse a las instituciones
que amparaban a los judios francos, como eran la Orden del Hospital y especialmente el
Justicia de Aragdn, decidiéo cambiar de estrategia y explotar un conflicto que ya venia
existiendo de antafio en el seno de la comunidad judaica zaragozana. Esta actuacion, sumada
a la absorcion institucional de los Caballeria, se entronca dentro de una progresiva
consolidacion del poder monérquico, situacion que desemboco en la publicacion en 1492
de un edicto de expulsion contra el que no pudieron hacer nada ni las instituciones que
habian apoyado a los judios francos ni los propios conversos que se encontraban insertos
dentro del aparato estatal monarquico. De esta forma, la desarticulacion de las redes que
habian marcado la evolucion de la aljama de Zaragoza en el siglo XIV propici6 en la
centuria siguiente el contexto idoneo para la publicacion del edicto.

En cuanto a la consideracion de los Caballeria y Alazar como "vasallos" de la Orden
del Hospital, cabe sefialar que la documentacion consultada se limita a referir su condicion
juridica sin aportar mayor informacion al respecto. En este sentido, una de las claves para
comprender las posibles causas de esta tesitura podria residir en las continuas presiones
ejercidas por la monarquia para forzar la participacion de los judios francos en el pago de
impuestos. Como se ha visto, la estrategia esgrimida por las familias Caballeria y Alazar al
respecto consistio en recurrir a la figura del Justicia de Aragdén como principal garante de
sus privilegios y libertades. Es resefiable el hecho de que fuera este juez y no el castellan de
Amposta el encargado de dicha defensa. En este punto, se debe tener en cuenta que ante
una cada vez mas evidente consolidacion del poder monérquico, la Orden del Hospital no
deseaba verse involucrada en un conflicto directo con la realeza que pudiera desembocar en
una situacion parecida a la sufrida por los templarios a comienzos del siglo XIV. De esta
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forma, la consideracion de los judios dependientes de la orden en tanto que "vasallos" y no
como una mera propiedad, hacia posible la derivacion de su defensa hacia entidades
externas, como fue en este caso la figura del Justicia de Aragén, que ademads estaba dotado
de la legitimidad legal suficiente como para frenar los intereses econdmicos de la
monarquia.

El seguimiento de estas cuestiones permite abrir varias lineas de investigacion
abiertas de cara al futuro, especialmente durante el reinado de Juan II, a caballo entre la
politica permisiva de Alfonso V y la dureza institucional de Fernando II. Profundizar en las
relaciones establecidas entre la aljama de Zaragoza y este monarca puede arrojar algo de
luz sobre los cambios en la estrategia que la monarquia despleg6 con el fin de restar poder
a la familia Alazar. También convendria profundizar en las relaciones establecidas entre
este linaje y el de los Abnarrabi, pues a pesar de que esta ultima familia no pertenecia al
grupo de judios francos, parece que se convirtieron en uno de los principales apoyos de los
Alazar en la aljama tras la absorcion de los Caballeria por parte del aparato institucional
monarquico. En este sentido, también cabria ponderar el peso de los Caballeria en las
relaciones establecidas entre la monarquia, el concejo y la aljama, en torno a cuestiones
como la tributacion y particularmente la proteccion de los judios de la ciudad, especialmente
acosados durante la primera mitad del siglo XV. En tltimo lugar, retomando la cuestion del
estatuto de vasallaje asignado a estas dos familias, cabria ahondar en la evolucion de otras
comunidades hebraicas dentro del &mbito peninsular con el fin de esclarecer si existieron
otros linajes que estuvieran dotados de dicha consideracion juridico-social. Dentro de este
afan comparativo cabria considerar el peso de otras familias conversas como los Santangel
o los Sénchez de Calatayud, que también arraigaron en el seno de las instituciones
zaragozanas y aragonesas. Realizar un acercamiento a estas cuestiones puede aportar
informacion clave a la hora de establecer la evolucion e importancia de la comunidad
hebraica de Zaragoza a lo largo de un siglo que tradicionalmente se ha asociado a su
decadencia.
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Apoyos y conflictos. Recaudadores judios en la Murcia bajomedieval: el caso de don
Davy Abenalfahar.
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1. Introduccion

Una de los multiples aspectos en los que se materializaron las nociones de las redes e
intercambios en la sociedad peninsular bajomedieval puede facilmente hallarse en la
compleja urdimbre de apoyos y conflictos sobre los que se establecio la efectividad de los
mecanismos de recaudacion tributaria®>. A una de sus multiples manifestaciones pretende
acercarse este trabajo que centrard su atencion en los ultimos afios del siglo XV en la capital
del reino de Murcia a través del acercamiento a la persona de uno de los recaudadores que
operaron en ese confin de la Corona de Castilla: el judio don Davy Aben Alfahar. Este
personaje de indudable trascendencia publica aund el favor regio con una eficaz contumacia
en la recaudacion tributaria a la vez que se granjeo6 la enemistad de vecinos, autoridades e,
incluso, de algunos de sus correligionarios en una intrincada trama en la que la virulencia de
un discurso generalizado contra el mismo que qued6 mediatizada con las reclamaciones
econdmicas y las acusaciones de fraude que se propalaron al mismo grado que los honores.
A ello coadyuvaron, mas all& del estricto proceder del recaudador, una serie de elementos
que ejercieron de peso y contrapeso en la subsistencia y mantenimiento del mismo en un
puesto de indudable poder fiscal durante mas de treinta afios.

2. Una aproximacion al sistema recaudatorio fiscal en la Murcia bajomedieval

La principal via de acceso al negocio fiscal para los capitales privados durante el siglo
XV fue la del arrendamiento’. A través del mismo, la autoridad tributaria —Corona, municipio
o sefioria- cedid el crédito impositivo previamente evaluado a través de una de subasta y
siempre por una cantidad inferior a la inicialmente estimada, de tal forma que la diferencia
entre ambas constituyera la ganancia de los arrendadores. Este sistema, de honda tradicion
en el panorama fiscal castellano, se mantuvo y perdur6 en el tiempo fundamentalmente por
el mutuo interés que el mismo representaba tanto para las arcas publicas como para un
complejo sistema de delegados tributarios que con la consolidaciéon del mismo habian creado
unas estructuras profesionalizadas tan rentables como eficientes. Los poderes exactivos —
Corona, municipio, sefiorio- persiguieron en el arrendamiento la inmediatez de conseguir
efectivo de tal forma que los mismos se desentendieron de los inconvenientes del proceso de
cobro y tuvieron acceso directo a unas sumas de dinero que casi siempre se precisaron con
urgencia, sin que, no obstante, puedan descartarse otras motivaciones subyacentes sefialadas
por la historiografia especializada en el fendmeno fiscal bajomedieval (Alonso Garcia: 119).
Por su parte, los arrendadores comprometieron su capital para la obtencion de una ganancia
constituida por la diferencia entre lo efectivamente recaudado y la puja rematada, de ahi que
pusieran todos los medios a su alcance para asegurar el mayor margen de cuestacion y, por
tanto, de rendimiento. Junto a este sistema de atribucion coexistieron otros como el de
atribucion directa, practica negociada por medio de la cual se imput6 la responsabilidad de
la gestion impositiva sin previo proceso de concurrencia, en no pocas ocasiones como

! La mayoria de documentacion utilizada en el presente articulo -fundamentalmente libros de actas capitulares
y cartularios reales de la ciudad de Murcia- se halla digitalizada y en libre acceso gracias al Proyecto Carmesi
(Catalogo de Archivos de la Region de Murcia en la Sociedad de la Informacion). A efectos de facilitar la
busqueda de referencias, se ha optado en determinados casos por el recurso a las colecciones documentales,
especialmente la relativa al primer volumen del reinado de los Reyes Catolicos editada por la Coleccion de
Documentos para la Historia del Reino de Murcia y coordinada por dofia Andrea Moratalla Collado (2003).
También resulta de utilidad la obra del profesor Rubio Garcia (1992) que atina buena parte de las transcripciones
de la documentacion municipal relativa a la comunidad judia

2 El ambito fiscal ha sido identificado por la historiografia como uno de los 4&mbitos fundamentales del conflicto
en la época medieval. A este respecto, sefialo Iradiel Murugarren (41) que “tres eran los tipos dominantes de
recursos, de naturaleza diversa, por cuyo control se generan procesos de movilizacion conflictiva: la disputa
por los diversos sistemas de exaccion senorial (privados, concejiles o mondrquico, la pugna por intereses
patrimoniales contrapuesta (...) el problema del control de los flujos comerciales que pasan a través de la
comunidad con destino externo: las actuaciones tradicionalmente conflictivas como la fiscalidad o las prdcticas
monopolisticas en la asignacion de cargos publicos.”

3 En el presente articulo se utilizaran como intercambiables los términos de arrendador, cogedor y recaudador,
fusionados como tal desde el reinado de Juan II para simplificar costes, aun cuando cada acepcion albergd
funciones diferenciadas. Arrendador designa al titular de la gestion de la renta obtenida mediante subasta
mientras que recaudador (y cogedor) lo hace respecto de aquel que tiene encomendada su exacciéon material.
En la practica fue muy frecuente que ambas figuras recayeran sobre la misma persona o que, metonimicamente
al menos, se consideraran sindénimos.
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retribucion a servicios financieros prestados o como solucién provisional a problemas de
competencia tanto por exceso —pujas demasiado bajas, etc.- como por defecto —insuficiencia
de posturas, etc.-. El procedimiento para arrendar los diferentes impuestos comenzaba con la
expresion publica de sus condiciones en los llamados cuadernos de rentas que prefiguraban
el marco dentro del cual se desarrollaria la pugna por la renta objeto de subasta. A la misma
concurrian los interesados quienes provenian fundamentalmente de circulos muy restringidos
proximos a las esferas financieras y/o politicas del reino. Tras las diferentes posturas, se
remataba la renta en el mejor postor y se expedian las correspondientes habilitaciones
siempre que se hubiera previamente evacuado el trdmite de prestar las correspondientes
fianzas que aseguraran la efectividad de las operaciones, cuyo monto podia ser considerable
en funcion del impuesto adjudicado. Como se ha indicado anteriormente, los arrendadores
accedieron a este sistema contando con una previa inversidon en el procedimiento
recaudatorio, que manejaban a la perfeccion y para el que contaban con una nutrida red de
profesionales dependientes y especializados, asi como unas estructuras estables y con la
capacidad suficiente para gestionar los grandes volimenes econdmicos objeto de atribucion.
Pese a que asumieran tanto riesgos financieros como lo tedioso de la recaudacion en si, lo
cierto es que el sistema de pujas les permitié gozar de un amplio margen de beneficio cuya
rentabilidad no dudaron en explotar haciendo uso de todos y de cada uno de los instrumentos
que, por delegacion, los poderes fiscales primarios pusieron a su alcance y que, en el caso de
la Corona, quedaban reflejados en las llamadas cartas de recudimiento mediante las cuales
se revestia a los arrendadores de la autoridad necesaria para llevar a cabo la actividad
recaudatoria con éxito. Un ejemplo de tales facultades se localiza en la carta de recudimiento
de la renta del almojarifazgo de los afios 1455 y 1456 cuya gestion Enrique IV concedi6 a
Pero de Duero y a don Davy Abenalfahar. Por medio de la misma se daba:

“poder conplido a los dichos Pero de Duero ¢ a don Davy Aben Alfahar (...), o a los que sus
poderes ovieren, ¢ vos prendan los cuerpos e vos tengan presos e bien recabdados en su poder, e
entretanto entren e tomen todos vuestros bienes muebles e rayzes, doquier que los fallaren e las
vendan erematen en publica almoneda segund por maravedis del miaver(...)Esybienes
desenbargados non vos fallaren que vos llieven e puedan llevar presos en su poder de una ¢ibdad
o villa a otra, e de un lugar a otro (ado) ellos quisyeren, e v os non den sueltos nin fiados fasta que
le dedes e paguedes (...).E otrosy, es mi merged que devedes (...) fazer e arrendar asy por granado
como por menudo la renta del dicho almoxarifadgo(...)o la avenir o igualar como entendieren que
mas cunple a mi servigio,e rematar las por primero e postrimero remate en quien mas por ellas
diere, e para que las dichas rentas valan mas e puedan dar ¢ prometer de prometido lo que ellos
entendieren que cunple de se dar e fazer...(...) fazedlo asy pregonar publicamente por las plagas
y mercados e otros lugares acostunbrados de esas dichas ¢ibdades.” (AMM, Cartulario, 1453-
1478, fol.140r)

Aunque el presente articulo inicamente va a contemplar el fenémeno de la fiscalidad
regia, el sistema de arrendamiento no fue exclusivo de la categoria de tributos pertenecientes
al monarca; también fue utilizado por resto de o6rganos con poder fiscal tales como los
concejos o los sefiorios aun cuando no siempre sus condiciones fueran similares y ello por
una mera razon cuantitativa toda vez que los impuestos pertenecientes al rey comportaron,
por lo general, la gestion de mayores flujos econdmicos y de mayores circunscripciones
impositivas.

Para conocer mejor el medio en el que se desenvolvid nuestro personaje, el
recaudador Alfahar, es preciso siquiera esbozar las principales figuras tributarias cuya
administracién en el reino de Murcia asumi6. Ello dara una idea de su ambito de actuacion y
de la extension de la responsabilidad y volumen econdémico a aquel encomendados. El tributo
que encabeza la lista, por importancia y variedad, fue la alcabala, impuesto indirecto que
gravo el consumo de numerosos productos, normalmente con una décima parte del valor del
bien adquirido. Esta figura, inicialmente configurada como municipal y extraordinaria —y
como tal concedida puntualmente por las Cortes para necesidades concretas de la Corona—
pronto devino permanente e irremplazable para auxiliar las exigencias cada vez mas
imperiosas por parte de esta de contar con recursos estables. Su complejidad y multiples
manifestaciones hicieron que se gestion planteara no pocos problemas de orden practico
(Asenjo Gonzalez: 151-152) y que su recaudacion se desmembrara en multiples ramas segiin
la naturaleza del producto gravado. El segundo de los impuestos arrendado por la Corona fue
el llamado almojarifazgo, exaccion de naturaleza fundamentalmente aduanera toda vez que
tuvo como principal finalidad el gravar las importaciones y exportaciones de mercancias
provenientes de otros reinos. El caracter fronterizo del de Murcia, que lindaba a levante la
Corona aragonesa y a poniente con el reino de Granada, hizo que este tributo tuviera gran
virtualidad en el mismo toda vez que por su situacion geografica y sus caracteristicas politicas
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internas el mercado murciano hizo del comercio extranjero, ain de proximidad y a pequefia
escala, uno de sus principales baluartes (Gonzalez Arce, 2019). Cont6 también la Corona con
la exaccion de una parte del diezmo cedido por la Iglesia en la modalidad de las tercias. En
algunas ocasiones y como escision el almojarifazgo, especialmente en la segunda parte del
siglo XV, se desarroll6 el llamado diezmo de lo morisco con el que se gravé el comercio en
tiempo de paz con las tierras del vecino reino nazari. También se hallaron sujetos al poder
fiscal real los rendimientos ganaderos bajo la figura del montazgo y aquellos tributos por los
que se pretendid garantizar la estabilidad del circulante bajo la figura de la llamada moneda
forera. Junto a todo ello figuraron igualmente otras exacciones extraordinarias conocidas bajo
el nombre de pedidos o repartimientos a través de los cuales la Corona exigié una
determinada cantidad para destinarla a necesidades mas o menos puntuales y no cubiertas
por el rendimiento ordinario del resto de gravamenes. La identificacién concreta de cada uno
de estos tributos no siempre es sencilla y en no pocos casos su existencia dependié de las
concretas circunstancias econdmico-politicas del reino y de la Corona. No obstante, a los
efectos del presente articulo sera suficiente retener la importancia de esta fuente tributaria
por su caracter directamente vinculado al poder mondrquico del que, en cierta medida,
participaron aquellos que asumieron por arrendamiento o bajo otras figuras su gestion.

Como se ha anunciado anteriormente, el hilo conductor del presente articulo va a ser
la figura de uno de esos arrendadores-recaudadores mayores, judio por mas sefias, que operd
con no poco poder en el reino de Murcia, y con especial incidencia en su capital, en la segunda
mitad del siglo XV. Su condicion étnico-religiosa y su natural adscripciéon a una minoria
cuanto menos problematica para la sociedad mayoritaria cristiana de la época son elementos
relevantes* para abordar su figura, elementos que, no obstante, deben ser puestos en
cuarentena para evitar caer en representaciones discursivas reduccionistas susceptibles de
asociar ideas de forma automatica entre la labor fiscal y el credo religioso o, aun mas, con
prefiguraciones de corte abiertamente racista (Valdeon Baruque, 90-91). La figura del
recaudador judio fue arquetipica y conoci6 momentos de florecimiento en el periodo
bajomedieval que no siempre tuvieron su correlato en el tiempo de don Davy Abenalfahar ya
que, aunque algunos de estos arrendadores usualmente profesaran la fe judia, los mismos
distaron de resultar una mayoria exclusiva toda vez que a tales gestiones tributarias
concurrieron en mayor nimero cristianos, algunos de ellos conversos, cercanos a los entornos
palatinos (Rébade Obradé: 222). El analisis del caso fiscal murciano en los reinados de Juan
II y sucesivamente en el de sus dos hijos, Enrique IV e Isabel I, corrobora estas afirmaciones
tanto en lo que se refiere a tributos de ambito municipal como regio en cuya gestion se
alternaron individuos y capitales cristianos y judios, sin que, ain en momentos de algidez o
prevalencia de unos u otros, pudiera llegar a hablarse de monopolio y ello pese a la existencia
de una masa numéricamente reducida pero econdmica y financieramente importante de
judios proximos al poder que asumieran la gestion de tributos de diferentes naturalezas en la
capital del reino y en su zona de influencia. La participacion de estos individuos de confesion
religiosa diferente a la mayoritaria obedecié a una concurrencia de causas en las que el
criterio religioso no parecid gozar de prevalencia en si mismo sino mas bien en relacion con
las concretas circunstancias sociales y politicas que concurrian en la persona de algunos de
estos profesionales. En lo que a las rentas reales se refiere, la eventual participacion de
miembros de esta minoria religiosa en su gestion no fue el reflejo de una politica regia de
concesion de honores ni de un favoritismo grupal con la finalidad de situarlos en posiciones
de prevalencia estructural como manifest6 cierta propaganda demagdgica de la época (Perez,
156). Se tratdé mas bien de una cuestion material, de tradicion financiera, de capacidad
econdémica y de redes sociales consolidadas lo que fundament6 su mas o menos repetida
responsabilidad en estos puestos de importancia. En el caso de Murcia huelga decir que no
fue ni mucho menos don Davy el primero de estos arrendadores regios, sino que mas bien su
presencia vino a ser el corolario de una tradicion relativamente asentada en esta demarcacion
geografica, donde no sobrd el capital y la inseguridad bélico-politica orient6 a la sociedad
mayoritaria hacia otros menesteres. Asi, a lo largo de los siglos XIV y XV se localizan
numerosas estirpes de encargados de la gestion del tributo regio entre las familias de los

4 “En la Castilla medieval por el mero hecho de ser confesionalmente judio, un individuo adquiria, al margen
de su voluntad y de su situacion social y econdmica, un estatus determinado. De una minoria no homogénea,
desde el punto de vista social, se extraian caracteristicas y valores que s6lo caracterizaban a algunos individuos
concretos de esa minoria. Aun siendo valores particulares fueron convertidos en valores universales por la
conciencia cristiana y sirvieron para homogeneizar al grupo judio de cara al exterior. Esta homogeneizacion
permiti6 la identificacion facil y clarificé enormemente la actitud de hostilidad, teérica y practica, que sufrio el
grupo desde el exterior” (De Antonio Rubio: 132).
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Axaques, Abenaex, Cohen, Allori, Abravalla, Aventuriel, Abudharran, Del Sobrado o
Abenveniste, entre otros (Menjot: 896).

Los problemas suscitados por la presion tributaria real, su impacto en la sociedad de
la época y su insercion y asentamiento en un complejo sistema de fuerzas politicas (Iradiel
Murugarren, 25) que se manifestaron realmente a través de sus instrumentos personales
representados por los arrendadores-recaudadores, figura ambivalente y tan molesta como
apetecida, que canaliz6 en diferente medida la tension derivada del hecho fiscal. No sin cierta
razon, Diego de Colmenares los califico como “polilla infernal” (De Colmenares: 362) por
su multiplicacién y avidez. Si por un lado, y a pesar de su origen en una institucion de
naturaleza fundamentalmente privada como el arrendamiento, el recaudador real pudo ser
considerado un representante mediato de la autoridad regia por la que fue destinatario de
cierto prestigio asi como de un haz nada desdenable de facultades ejecutivas —algunas de
muy largo alcance— su condicion individual y de mero delegado permitieron, a su vez, que
sobre el mismo se proyectaran mas facilmente buena parte de las criticas que no se hubieran
osado realizar, al menos directamente, al monarca como ultimo responsable de las exacciones
fiscales. Este involuntario poder mediatizador de los encargados de la gestion tributaria,
verdaderas manos ejecutoras del fisco, adquiri6 si cabe mayor relevancia en aquellos casos
en que alguno de estos recaudadores despuntara por algin comportamiento socialmente
reprobable (desmesurada avidez, actividades fraudulentas, escandalos, enfrentamientos,
oposicion a politicas municipales, etc.) o perteneciera a algin grupo que resultara
ordinariamente objeto de criticas o de discursivizacion negativa (oposiciones politicas,
confesion religiosa, etc.). En el caso de Abenalfahar, su eficacia recaudatoria y su
pertenencia a una comunidad propia de base religioso-racial reputada en el mejor de los
casos como “‘un cuerpo extrafio a la sociedad cristiana” (Rodriguez Barral: 9) cuando no
como directa oponente, facilité que parte de esta critica inherente a toda exaccion tributaria
fuera alimentando al monstruo del arquetipo fiscal-religioso judio que las Cortes repitieron
hasta la saciedad y que hubo desde antiguo cristalizado en legislacion antijudia promulgada
tanto en ambitos eclesiasticos como civiles’. Sin embargo, y curiosamente, en ninguna
referencia de la ingente documentacion referida a don Davy constan menciones de cufio
antijudio a la hora de enjuiciar su comportamiento: Las criticas fueron duras, durisimas en
ocasiones, pero el factor comunitario-religioso no se materializé en aquellas, al menos, en
las que por escrito y formando parte de las actas capitulares han llegado hasta la actualidad.
Con independencia de la imagen negativa proyectada por el desempefio de un oficio concreto
y la concurrencia de factores externos de orden racial, confesional o comunitario lo cierto es
que no pocas ocasiones el ejercicio de funciones que llevaron aparejadas el poder exactivo
fue caldo de cultivo idoneo para la cristalizacion del conflicto y ello coadyuvado por
representaciones, prejuicios, frustraciones o enfrentamientos de otro orden. En este caso la
figura de Don Davy fue paradigmatica: judio, con asentado poder, abundante riqueza, celo
recaudatorio y un comportamiento no siempre honesto que parece que fagocito el abanico de
reproches de que pudo ser destinatario. Un reflejo, en suma, del variopinto crisol cotidiano
en que vivieron y se desarrollaron la sociedad y sus instituciones en la Castilla bajomedieval.

3. Prosopografia de un recaudador judio: apuntes biograficos sobre don Davy
Abenalfahar

Como viene siendo habitual en el estudio de los agentes fiscales de la época
bajomedieval poco o nada se conoce de las circunstancias concretas de su existencia mas alla
de algunas de las condiciones de su desempefio profesional. No debe buscarse en esta
ausencia de datos ni oscuros origenes ni relaciones biograficas silenciadas a proposito sino
que la misma es el resultado natural del medio en que las menciones a aquellos quedaron
reflejadas: testimonios administrativo- instrumentales para los que tnicamente interesaron

5 Las VII Partidas establecieron la prohibicion de que judios ostentaran cargos que comportaran autoridad o
prevalencia “de manera que ningun judio nunca tuviese jamas lugar honrado ni oficio publico con que el pudiese
apremiar a ninglin cristiano en ninguna manera” (Alfonso X, Las Partidas, Partida VII, Titulo XXIV, Ley III).
Por su parte, la Iglesia se pronunci6 en idéntico sentido al menos desde el siglo XIII, lo que también se reprodujo
en el panorama castellano. Asi, el Concilio de Zamora (1312) determiné que los judios “non tengan offigios nin
dignidades de Reyes, nin de otros Principes seglares qualesquier, et dexen las que tienen fasta el término sobre
dicho”, reiterado posteriormente en el de Valladolid (1322) en los siguientes términos: “Queriendo cortar de
raiz la absurda e irracional corruptela que redunda en aprobio y detrimento de la fe christiana, en virtud de la
cual y contrariando las sanciones candnicas, los judios y sarracenos son preferidos en los destinos publicos a
los christianos, mandamos a todos los prelados de Iglesias, recordandolos el juicio divino, que cuiden de que
inviolablemente se observen bajo pena de escomunion y aplicacion de otras, los estatutos de los Santos Padres
promulgados acerca de este particular”.
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las directrices propias de los oficios a aquellos encomendados sin que, por su propia
naturaleza, fueran lugar adecuado para consignar informacion individual de caracter
personal, familiar o biografica. Asi, el nombramiento de recaudadores reflejo ordinariamente
la naturaleza del cargo, su duracion y, con mayor o menor prolijidad segtn los casos, aquellos
extremos propios de la labor tributaria y ello sin entrar en detalles —por otra parte, fuera de
lugar— sobre la trayectoria vital de sus responsables. Sin embargo, junto a esta
documentacién de caracter procedimental concurrid, en ocasiones, una literatura informativa
bajo la féormula de indagaciones sobre las capacidades y procedencia de los eventuales
arrendadores, instrumento a través del cual los poderes publicos buscaron asegurarse el
conocimiento detallado de la regularidad de aquellos a quienes confiaban la valiosa gestion
tributaria lo que si que permite conocer de forma mas pormenorizada la vida de estos oficiales
del fisco, su trayectoria, riquezas y redes familiares, de colaboracion y clientela (McKay:
322). Lamentablemente estos expedientes no siempre tuvieron lugar ni han llegado hasta la
actualidad de tal forma que parte de ese acervo de informacion personal se ha perdido o, en
el mejor de los casos, permanece atn sin catalogar en el oscuro anaquel de algiin archivo. En
lo que a Don Davy Alfahar concierne, no ha sido posible hallar vestigio alguno de estas
indagaciones biograficas por lo que el conocimiento de su vida solamente puede obtenerse a
través de algunas pinceladas contenidas en las asépticas menciones de la documentacion
administrativa y fiscal en las que aquel figuré como actor o testigo, condicion que reduce
considerablemente la posibilidad de realizar una semblanza minuciosa del personaje. Su
lugar de origen permanece indeterminado, aunque bien pudiera ser alguna ciudad de la mitad
sur peninsular como Toledo o Sevilla, donde se documenta el patronimico a finales del siglo
XIV y ainicios del XV. Lo que si puede afirmarse con seguridad es que el linaje Alfahar no
fue oriundo de Murcia donde solo figuré vinculado a la persona de Don Davy o de sus
descendientes en las postrimerias del reinado de Juan Il y mas ampliamente en los de sus
hijos Enrique IV e Isabel I. Pese a que no se dispone de una filiacidon concreta no resultaria
ilogico adscribir familiarmente al recaudador a la descendencia de algunos de los ancestros
con iguales antropénimos y patronimicos que operaron en la Castilla en la década de 1390
como Davy Alfahar, colaborador de Pedro Tenorio en Toledo y muy cercano al circulo del
poderoso cogedor don Yugaf Aben Verga (Ortego Rico, 142) y posiblemente la misma
persona que, con idéntico patronimico, ostentara el almojarifazgo (1381) y el arrendamiento
de la carne (1386) en la capital sevillana (Montes Romero-Camacho, 199-200). Este mas que
posible ancestro se encargd igualmente de gestionar asuntos referentes a la villa de Cazorla
con Alfonso Yafiez Fajardo, adelantado de Murcia, actuacion geografica que permite afianzar
la hipotesis de un vinculo familiar directo entre ambos Davides. Otros miembros de la misma
familia también disfrutaron de honores en los reinados de Juan I y Enrique III°. Todo ello
apunta a que la implantacion del linaje Alfahar en la ciudad de Murcia fue el resultado de
una circunstancial movilidad geografica de naturaleza econdmico-profesional tal y como
acreditan las diferentes residencias que ostent6 aquel a lo largo de su vida y en la que la
ciudad del Segura constituy6 su etapa definitiva tras morar en Vélez (AMM, Cartulario 1453-
1478, fol. 136r) y en Cartagena (AMM, Cartulario 1453-1478, fol. 160r) y de forma previa a
su abandono definitivo en 1492, fecha de la expulsion de los judios de los dominios
hispanicos. Esta movilidad fue wusual entre los grandes financieros-arrendadores
bajomedievales (Carretero Zamora y Alonso Garcia: 19) por lo que el caso de don Davy no
debio revestir excepcionalidad alguna. Atendiendo a las referencias concretas contenidas en
la documentacion subsistente, Abenalfahar contaba con asentados apoyos en la corte, que,
ademas, frecuentaba muy regularmente y de forma casi rutinaria, lo que permite tal vez
apuntar a un origen familiar radicado cerca de los estamentos monarquicos de poder que, atin
itinerantes en esta época, solian concentrarse en la franja central de la peninsula y en
cualquier caso alejados de la remoto confin castellano que representaba el reino de Murcia,
encajonado entre la Corona aragonesa y los territorios nazaries. Ante la incertidumbre de su
origen solo es posible manifestar su residencia estable y continuada en la ciudad del Segura
a partir de la década de 1460 en que devino vecino de la misma hasta la fecha de la expulsion.
Precisamente una escritura del afio 1492 permite localizar la que fuera su Gltima morada en
la ciudad en el céntrico barrio de San Lorenzo colindante con la juderia, pero mas alla de las
puertas de la misma como se deduce de los repartimientos que efectud el visitador Juan de la
Hoz en 1481, circunstancia que comparti6 con otros de sus correligionarios como Rabi Santo
(AMM, Cartulario 1477-1478, fol. 65r). La ubicacion de su vivienda ejemplifico su proceder
ya que esa zona urbana de transicion confesional entre la juderia y la parte cristiana tuvo su

® Como Culeman Abenalfahar, también vinculado a Pedro Tenorio y a las ciudades de Sevilla y Toledo. En esta
Gltima ejercio como rab hasta 1388, cuando fue depuesto por el arzobispo quien nombré en su lugar a un médico
también judio, rabi Haym. Sin duda, Culeman y Davy compartieron vinculos familiares (Crespo Alvarez: 158).
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correspondencia con sus propias circunstancias de judio firmemente vinculado a las més altas
esferas del poder cristiano y manejando asuntos de unos y otros. Su grado de riqueza resulta
igualmente imposible de determinar, aunque por su proximidad a la Corona y por el volumen
de sus negocios arrendaticios, esta debid de ser considerable. A titulo de ejemplo, en el
periodo comprendido entre los afios 1465 y 1470 el volumen total de los impuestos reales
recaudados unicamente en la ciudad de Murcia superd los tres millones de maravedis
(Moratalla Collado: doc.39), lo que da una idea del capital manejado por arrendadores como
Abenalfahar. Finalmente, y aunque el grueso de su capital fue financiero y monetario, el
cogedor también derivo parte de su riqueza a la adquisicion de patrimonio inmobiliario tanto
urbano como rustico, tal y como se desprende de lo elevado de su contribucion a la tasa del
cequiaje que en el ano 1469 motivo la cesion al concejo de diez tahtllas de tierras de riego
situadas en la huerta de Murcia para evitar hacer frente al pago de los tributos que gravaban
las mismas (AMM, Actas 1468-1469, fols. 114v-115r).

El cogedor form6 una familia junto con su esposa, la cual atn vivia en la fecha de la
expulsion ya que figurdé como parte en la escritura de venta de su vivienda del barrio de San
Lorenzo’ (AGRM, Not, 2768, fol. 100 r) que vendio a Luis de Guzman un miembro proximo
a la Corona y a la Inquisicion en fecha 23 de julio de 1492, pocos dias antes de la fecha limite
fijada por los reyes para la conversion o la expulsion. Sin embargo, mas allé de esta mencion,
nada se conoce sobre aquella, circunstancia que no resulta de ningun modo extraordinaria
habida cuenta de la irrelevancia documental de buena parte del género femenino en la época
bajomedieval donde la procedimentalidad administrativa fue eminentemente masculina (Del
Val: 86). Muy posiblemente esta esposa fue la madre de su hijo Mose y de, al menos, dos
hijas cuya identidad no ha llegado hasta nosotros. El primero, aunque con menor fortuna que
su padre, auxilid y pretendi6 suceder a este en su gestion tributaria y financiera, planes que
la caida en desgracia de don Davy, la expulsion o la personalidad menos beligerante del
vastago impidieron llevar a término en comparacion con las glorias alcanzadas por el
primero. Asi, puede localizarse al tal Mose presentando cartas reales de privilegio en nombre
de su padre (AMM, Actas 1477-1478, fol. 142r, 152v; AMM, Actas 1478-1479, fols.17r-v.)
cobrando por cuenta de aquel (AMM, Actas 1478-1479, fol.18r) e, incluso, liquidando
cuentas de los negocios paternos con los monarcas Fernando e Isabel por unas cuantias
cercanas al medio millén de maravedis (Gomariz Marin: doc. 288). Su condicion de heredero
de los negocios familiares hizo que también fuera destinatario de la gestion del diezmo y
medio diezmo de lo morisco por designacion regia (AMM, Cartulario 1478-1488, fol. 176v-
177r) y que participara, incluso, en la renta de la hermandad (Rubio Garcia: 294), figurando
asimismo como prohombre de la aljama (AMM, Actas 1489-1490, fol.34v) y como juez
ejecutor para el efectivo deslinde de la juderia murciana efectuado por el visitador regio Juan
de la Hoz en 1481 (AMM, Cartulario 1478-1488, fol. 65r). Un altimo interrogante sobre la
composicion masculina de la descendencia se proyecta con la mencion de un muy discreto
Ycaque Alfahar —muy seguramente hijo de don Davy— quien en el afio 1481 comparecid
ante el concejo para comunicar el nombre de los guardas que habian sido designados para
velar sobre el cumplimiento de las obligaciones del almojarifazgo de ese ano (AMM, Actas
1480-1481, fol. 108v). La prole femenina no figura siquiera como tal en la documentacion si
no es por la relacion que se efectiia en uno de los informes sobre sus yernos, de quienes don
Davy pretendid servirse para encomendarles la llevanza y cobro de algunas rentas en su
propio beneficio, tal y como fue objeto de denuncia por cuatro arrendadores que se
consideraron perjudicados por tales procederes (AMM, Legajo 4280, num. 42).

4. Las relaciones del recaudador con sus correligionarios

Un planteamiento reduccionista podria llevar a pensar que buena parte de las
reticencias contra el recaudador vinieron canalizadas por su condiciéon de judio o, incluso,
que este hecho orientara positivamente su comportamiento hacia aquellos con quienes
compartiera cultura, tradicion y religion. Dicho de otra manera, y con independencia de lo
desagradable que en todo caso resultara la exaccion tributaria, podria esperarse que
Abenalfahar tratara con cierta delicadeza a sus correligionarios toda vez que compartia con
los mismos unos vinculos espirituales, étnicos y culturales susceptibles de facilitar unas
relaciones menos conflictivas. Es mas, los mecanismos de correccion intragrupal —
religiosos, sociales, tradicionales— deberian tener mayor impacto en estas circunstancias.
Debe quedar claro que no se estd hablando de favoritismo —incompatible con la inversion
econdmica realizada— pero si de una cierta flexibilizacion, o al menos, mayor apertura al
considerar las demandas de hermanos en la fe. Los hechos nos permitirdn matizar este
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presupuesto.

(Cual era la posicion de Don Davy en el seno de la comunidad judia murciana?
Aunque este interrogante no es facil de resolver por la ausencia de fuentes directas sobre las
relaciones internas de la aljama murciana, puede rastrearse el mismo indiciariamente en las
actas del concejo donde, en ocasiones, el cogedor Abenalfahar concurrié con otros residentes
de la juderia. Estas esporadicas apariciones lo asocian a las principales y mas poderosas
familias de la aljama como los Aventuriel o los Modur con quienes en ocasiones compartid
intereses econdmicos y negociales. Un hombre de su riqueza e influencias en la corte no es
de extrafiar que gozara de buena reputacion y que ocupara puestos honorificos o de
responsabilidad dentro de la comunidad de la que form6 parte. Asi, por ejemplo, en junio de
1485 se presento ante el concejo en representacion de la aljama de la ciudad junto con otros
prohombres de la misma pertenecientes a las mejores familias judias murcianas: los fisicos
Ycaque Aventuriel y don Davy, don Davy Abenaex, don Y¢aque Abravalla, don Abraym
Aventuriel y don Yucaf Allori. La delegacion fue encabezada por el propio Abenalfahar,
ostentando el titulo de rabino, y su cometido fue de honda trascendencia para los habitantes
de la juderia toda vez que tuvo como finalidad la solicitud de defensa y amparo por parte del
concejo frente a las acusaciones que el mercader genovés Baltasar Rey “con mala falsa
relacion avia dicho e publicado en la corte de sus altezas (...) de los conversos e judios desta
cibdad (...) de cabsa de lo qual sus altezas enbian a esta ¢ibdad sus inquisidores” (AMM,
Actas 1485-1486, fol. 6r). El concejo no tardé en proveer con celeridad, mandando dar cartas
de conformidad con lo solicitado en las que se hizo constar que, contrariamente a las
denuncias maliciosas del italiano, “los conversos heran buenos christianos e los judios
guardando su ley tenian buena vida” (AMM, Actas 1485-1486, fol. 6r). Merece la pena
detener la atencion en el titulo de rabino con que se designo al arrendador, tratamiento de
cortesia verdaderamente polisémico en funciéon de su productor y que, en la Castilla
bajomedieval tanto sefial6 al responsable espiritual de una aljama como a uno de sus
prohombres, versado en la ley mosaica y con funciones politico-jurisdiccionales (Blasco
Martinez, 73-76). La adscripcion de don Davy a una u otra acepcion es dificil por faltar
referencias contextuales, por desgracia generalizadas en este ambito para la Murcia
bajomedieval®. De una u otra manera, el epiteto permite predicar del mismo una posicion
honorifica particular en el seno de su comunidad que, por extension, tuvo su reconocimiento
institucional por parte de los miembros de los 6rganos politico-administrativos municipales,
circunstancia, relativamente parte usual en lo que a los grandes financieros se trataba segiin
ya apunto Baer (559).

Asimismo, como ya se ha apuntado con anterioridad, el cogedor mantuvo
puntualmente relaciones con la poderosa familia Aventuriel, con la que llegd a establecer una
compafiia comercial en la que su hijo Mose operd mano a mano con el rico comerciante y
ganadero Ycaque Aventuriel. La operacion pudo ser beneficiosa para ambas estirpes en tanto
que los primeros dispusieron de ingentes capitales y de una asentada reputacion mercantil y
econdmica en la ciudad del Segura mientras que Abenalfahar resulto la llave maestra para
introducir en la corte a una familia que habia descuidado su relevancia politica para
concentrarse en ese reino fronterizo de la extremadura castellana. Esta colaboracion quedd
materializada en sucesivos apoderamientos y traspasos de rentas por parte de don Davy hacia
don Mose y don Yc¢aque, a quienes dio, ademas, amplios poderes para su gestion en no pocas
ocasiones (AMM, Actas 1483-1484, fol. 144r ). En la persona de este Gltimo traspasé la
mitad de las rentas de los anos 1470, 1471, 1482 y 1483 y aunque los entresijos de estas
operaciones no constaran en la documentacion subsistente es innegable el hecho de que tanto
uno como fueron potentados murcianos y que la vecindad comun y unos intereses
confluyentes fueron factores de primer orden para el surgimiento de esa relacion negocial
que cristalizo en las esferas palatinas, lugar donde dos de sus mandatarios también judios,
Sayan Botin y Raby Ucef Abencayon, formalizaron la operacion. Tal vez Abenalfahar
buscara asi el facilitar la gestion impositiva en Murcia en una época harto delicada por la
situacion de guerra abierta que mantenia con el concejo haciendo para ello participar en la
misma a un vecino judio con mejor reputacion y poder entre las oligarquias y, ademads, con
una solvente experiencia en la materia. Los primeros escarceos entre ambas familias se
localizan en el ultimo tramo de la década de 1470 y se consolidaron definitivamente durante
la primera mitad de la siguiente, donde Mose e Ycaque gestionaron mancomunadamente

8 Aunque existen menciones puntuales a rabinos y maestros de la ley murcianos, estas son genéricas y no
determinan si se trata de lideres religiosos o de simples tratamientos de cortesia a personalidades de la aljama.
Este titulo se prodigé igualmente —aunque de forma mas repetida- con otro de los grandes arrendadores reales,
coetaneo a Abenalfahar y también problematico para la ciudad, como (rabi) Symuel del Sobrad (AMM, Actas
1484-1485, fols. 89v-90r; AMM, Actas 1486-1487, fol. 52v, entre muchas otras).
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buena parte de las rentas reales de las alcabalas. Tampoco descuidaron otras vias de
enriquecimiento como el comercio fronterizo con Granada, facilitado por la existencia de una
nutrida red de colaboracion entre aljamas a uno y otro lado de la frontera mediante la que
result6 facil el burlar las prohibiciones a la importacion y exportacion de ciertos productos
entre ambos reinos, posiblemente aprovechando la encomienda de los diezmos moriscos de
que eran detentores. Tales operaciones se desarrollaron en la clandestinidad hasta que en el
afio 1484, el hijo de Abenalfahar y el lorquino Culeyman Aventuriel fueron sorprendidos y
apresados en la ciudad del Sol (AMM, Actas 1483-1484, fol. 144r ). El poderoso don Davy
no se quedo de brazos cruzados y prestamente hizo mover sus hilos en la corte para liberar a
su hijo, gestiones que debieron tener éxito pues poco tiempo después aquel figuraba como
cogedor por merced de los reyes del diezmo y medio diezmo de lo morisco, lo que evidencia
su interés en el comercio con tierras granadinas (AMM, Actas 1483-1484, fol.146v y AMM,
Actas 1486-1487, fol. 24v). La buena reputacion del cabeza de familia dentro de la aljama
murciana también termind extendiéndose al primogénito quien acumulé honores sin que,
curiosamente y al contrario de su padre, constaran criticas a su actuacion o procederes. Asi,
Mose Abenalfahar fue tan digno de confianza dentro de su comunidad que, en la visita que
efectud el repartidor de los Reyes Catolicos Juan de la Hoz fue designado junto con don
Ycaque Aventuriel como veedor y arbitro de los posibles problemas que pudiera suscitar la
delimitacion del perimetro reservado a barrio judio, siendo uno de los que acompanara al
enviado real durante su examen. Don Davy, también presente, permanecio no obstante en un
segundo plano, orgulloso y confiado tal vez en el buen hacer de su hijo. Este ultimo también
fue designado como jurado de la aljama en 1489 (AMM, Actas 1489-1490, fol. 34v) lo que
testimonia del respeto suscitado entre sus correligionarios en una época en que la influencia
del cabeza del linaje comenzaba lentamente a declinar.

No se yerra al definir a don Davy como uno de los principales miembros de su
comunidad lo que, sin embargo, no le impidiod llevar a cabo hasta sus ultimas consecuencias
su labor recaudatoria que en no pocas ocasiones contd con los judios murcianos como
obligados tributarios, bien como destinatarios de impuestos especificos, bien como parte de
ese vecindario general obligado a satisfacer tasas a favor de la Corona. Incluso, algunos de
sus privilegios fueron directamente establecidos sobre los rendimientos de la aljama
(Moratalla Collado: doc.95) la cual llegd a sufrir embargos para afrontar su abono (AMM,
Actas 1485-1486, fol.13r) . No conviene olvidar que la gestion impositiva delegada en estos
grandes recaudadores no fue un acto gratuito sino la consecucion de un rendimiento derivado
de un previo desembolso efectuado en subasta —en caso de arrendamientos- o por causa de
otras operaciones mas o menos arriesgadas cuando se tratd6 de mercedes remuneratorias. El
proceder de Don Davy buscé principalmente que su inversion tuviera frutos, los maximos
posibles, vinieran estos de judios, cristianos o musulmanes. En este sentido, la hacienda y los
rendimientos no profesaban credo alguno en cuanto a negocios se trataba. De hecho, si se
tiene en cuenta el nimero de quejas particulares que recibio el dicho recaudador, la gran
mayoria provino de sus propios correligionarios quienes no dudaron en recurrir tanto a las
instancias concejiles como reales para obtener una justicia que consideraron hollada por el
desaforado proceder de Abenalfahar. La lista de procesos pendientes de cuantia inferior a
quinientos maravedis —los superiores a esta cifra siguieron su curso ordinario- que recopild
el Concejo de Murcia en diciembre de 1475 (AMM, Actas 1475-1476, fol.70v, 73r-74v ) con
el fin de dar solucidn a las querellas suscitadas por Don Davy informa de la existencia de al
menos cuatro demandas a judios por reclamaciéon de deudas tributarias, exactamente el
mismo nimero de asuntos pendientes que mantenia pendientes en ese momento con vecinos
cristianos, aunque el peso demografico de unos y otros se hallaba en una proporcién
aproximada de uno a ocho (Molina Molina, 15). Asi, por ejemplo, Abenalfahar mantuvo un
contencioso con Jamila, la hija de Mose Cohen de Briviesca y esposa de Davy Ycaque;
también lo hizo contra los dos hermanos Cardenel a quienes en el afio 1474 reclamara
alcabalas devengadas nada més y nada menos que veinticinco aflos antes. También en ese
mismo afo, el recaudador tenia un proceso pendiente con Mose Alori a quien exigia el pago
de tributos devengados en 1451. Mas tarde, en 1484, enviaria a prision a otro de los Alori
acusandolo de falsedad en el pago de una deuda que, al parecer y segtin la peticién que remitid
el apresado, se hallaba enteramente pagada solicitando la mediacion del corregidor Rodrigo
de Mercado para que este se portara garante de su libertad, con el fin de poder “salir e buscar
mi derecho”, y “enviar a rabi Yocaf [Abenahion, otro arrendador] para que aquel fuese a
Toledo a sacar el oreginal”, lo que no podia hacer estando en la carcel (AMM, Legajo 4280,
nam 62). Tiempo antes, también ordeno la reclusion de otro de sus correligionarios, Rabi
Santo, a quien tomo prendas por mas de veinte mil maravedis careciendo, segun el relato de
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este ultimo, de razon para ello’. {Muestran estos pleitos una reticencia mayor en el pago de
tributos entre miembros de la comunidad judia? ;se hubo descuidado la recaudacion en otros
tiempos y la actualizacion pasaba factura? Las referencias son tan episodicas que resulta
imposible dar una respuesta siquiera aproximada a estas u otras cuestiones, aunque ello dio
lugar a un clima de tension palpable en las calles de la juderia contra el recaudador. La
crispacion debid ser tal que algunos de los prohombres de la aljama —con los que
posteriormente Abenalfahar entraria en negocios- llegaron a solicitar la intervencion de los
miembros del concejo ante los monarcas en 1475 para refrenar el celo inquisitorial del adalid
tributario denunciando “las grandes fatigas que los vezinos desta ¢ibdad recebian cada dia
de Don Davy Alfahar lo qual commo quier que se avian muchos quexado dello nunca lo
avian remediado por ende que les pedian por merced que lo remediasen mandando escrevir
a los sennores reyes las fatigas que quel faze asimismo a la ¢ibdat de Lorca” (AMM, Actas,
1475-1476, fol. 80v).

El problema con Don Davy no fue que realizara su molesto oficio de recaudador, sino
que, segun la percepcion general, se extralimitaba en sus funciones, haciendo uso de las
facultades concedidas por la Corona para llevar a cabo actuaciones “exarrutas e fuera de
razon so color de las cartas del rey e reyna nuestros sefiores acregentando mas del poder que
sus altezas por ellas les dan”, segtn la sentida descripcion de uno de sus correligionarios,
Rabi Santo, encarcelado y embargado por orden de Abenalfahar en el otofio de 1481 (AMM,
Legajo 4280, nim 39). Para calibrar hasta qué punto su labor fue criticada basta co sefialar
que, en un determinado momento, se unieron criticas de sectores judios de todo tipo, de la
oligarquia a los mas simples artesanos, exactamente del mismo modo que sucedia entre
cristianos. No obstante, el analisis aproximado de estas quejas arroja también una posible via
de interpretaciéon que no hace todo reposar en circunstancias estrictamente tributarias,
también pudieron influir rencillas o rivalidades de cufio social o de competencia negocial,
toda vez que el cogedor no desprecio la colaboracion con otros actores econémicos y sociales
de la aljama.

5. La percepcion negativa de la labor de Abenalfahar en la Murcia de finales del siglo
XV.
5.1.- La reclamacion de tributos como fuente de conflictividad social.

Si analizamos las referencias al recaudador judio no seria desacertado apuntar que la
animadversion hacia Abenalfahar fue, en no pocos momentos, general y compartida por la
totalidad de los vecinos de la ciudad afectados directa o potencialmente por la reclamacion
de tributos. El celo recaudatorio de Don Davy especialmente en lo tocante de albaquias hacia
que todo vecino fuera susceptible de ser investigado por hechos y operaciones pasadas, lo
que suponia una quiebra de la seguridad juridica especialmente cuando habia transcurrido
mucho tiempo. La reclamacion de estas albaquias, esto es, restos o remanentes de deudas
tributarias que por alguna razoén no habian podido ser cobrados con anterioridad y que se
reclamaban en tiempo posterior fue el principal punto negro de la gestion del judio quien, a
pesar de contar con la habilitacion para ello, hall6 una enconada resistencia por parte de los
obligados tributarios que consideraron que “los fatiga en pleyitos ynjusta e non devidamente,
demandandoles contra todo derecho cosas que ellos non le deven nin le son obligados a
pagar” (AMM, Actas 1475-1476, fol.73r). Sin embargo, y pese a lo conflictivo de su puesta
en practica, la reclamacion de estos restos constituy6 una constante en la politica tributaria
bajomedieval en la que no solo operd Abenalfahar'®, aunque este lo hizo con especial
insistencia durante un periodo dilatado de tiempo. Fruto de la tension sociopolitica generada
por el impuesto, las autoridades municipales oscilaron entre la permisividad y la limitacion
este tipo de mecanismos, seglin sus respectivos intereses. Si, por un lado, la exaccion de estas
albaquias representaba fuentes de ingresos tanto para arrendadores como para la propia
Corona que las integré como parte del haber tributario sacado a subasta, la consideracion que
los obligados tributarios tenian de las mismas era ciertamente negativa por la dosis de
inseguridad que ello comportaba. Los concejos, temiendo el impacto de tales reclamaciones

® Abenalfahar arguy6 un poder real para cobrar los maravedis que le debia el tesorero, dirigiéndose a Santo
como deudor de este. El supuestamente obligado, considerando que “non devia cosa alguna al dicho Pero
Gongalez porque le avia pagado lo que me copo a pagar” no se sintié6 compelido por el requerimiento del
cogedor hasta que, para su sorpresa, fue apresado junto con uno de sus criados y sus bienes embargados (AMM,
Legajo 4280, num 39).

10 Mas alla de don Davy, en la ciudad de Murcia pueden localizarse otros recaudadores y gestores de la renta
de las albaquias como el jurado Juan de Coérdoba (1472), compafiero primero del judio y posteriormente
adversario del mismo al cual se le reproch6 igualmente el hecho de atosigar con pleitos a los vecinos de Murcia
por deudas pasadas de exaccion dudosa (AMM, Actas 1472-1473, fol.42v).
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en un orden publico del que eran responsables!!, tampoco las incentivaron a lo que contribuy6
la reclamacion de las mismas a algunos miembros de las oligarquias locales que integraban
los o6rganos de gobierno de la ciudad. Es mds, como representantes de las inquietudes de sus
vecinos, no dudaron en matizar su aplicacion interesando la concesion de privilegios reales
que los excluyera de su cobro. En el caso de Murcia tanto Juan Il como Enrique IV decretaron
excepciones puntuales en 1442 y 1465, respectivamente.

Sin embargo, para Don Davy primaron mas sus inversiones que el impacto de su
actuacion en los vecinos de la ciudad, por lo que no dudo en exigir sistematicamente estos
restos de rentas no cobradas considerdndose destinatario de una habilitacion especifica para
ello. Tal proceder suscit6 las airadas quejas de los vecinos perjudicados que hicieron de ello
una cuestion de primer orden de la vida municipal. Asi, durante al menos diez afios la cuestion
de las albaquias enfrentd abiertamente al recaudador y a la ciudad. En 1471 el Concejo intento
mediar recordando al cogedor la prohibicion enriqueia y decretando como proteccion a los
vecinos la no obligacion de su pago “porquel rey tenia ynibidas las albaquias e non queria
que en sus regnos se demandasen e el dicho don Davy pedia debdas de mas de veynte e ¢inco
annos e cosas muy dubdosas e fatiga con maligias los vezinos (...) por esta razon no querian
al presente darle lugar a las tales demandas” (Vid. AMM, Actas 1471-1472, fol. 19v). Ello
no freno al recaudador quien alegd que en realidad no reclamaba tanto albaquias como tales
cuanto restos de sus propias rentas. Ello no convencio a las autoridades municipales quienes
llegaron, incluso, a amenazar a los arrendadores con la expulsion de la ciudad si continuaban
con tales practicas (AMM, Actas 1472-1473, fol. 42v). Durante anos, la cuestion de la
exigibilidad de estas controvertidas figuras fiscales marco las derivas entre el concejo y el
cogedor sin que tomaran una resolucion definitiva. Las quejas y solicitudes que se remitieron
a la Corona no tuvieron respuesta contundente hasta el afio de 1480, cuando los Reyes
Catolicos expidieron una carta nombrando a Don Davy Abenalfahar como recaudador de
todas las deudas y albaquias del Obispado de Cartagena y del Reino de Murcia nada mas y
nada menos que durante los veinticuatro afios comprendidos entre 1453 y 1477, confirmando
asi la legitimidad del judio para su cobro. La operacion no fue tanto una gracia regia como el
reconocimiento de un negocio en el que se hubo embarcado el judio junto con otro socio,
Pedro de Tordesillas y que obligd a Abenalfahar a hacer grandes desembolsos para mantener
la renta ante la negligente actuacion del otro capitalista que abandoné el negocio y que
motivaron que el primero asumiera la subsitencia de aquella en exclusiva:

[Davy Abenalfahar] se avia trabajado e trabajaba en las demandar e apurar e declarar e resgibir e
recabdar sobre lo qual diz que se avia puesto e ponia en tantas fatigas e trabajos e avia fecho e fazia
sobrello grandes costas e misyopnes pagando derechos e salarios” (Moratalla Collado: doc. 176).

Ante estas circunstancias, los reyes dejaron sin efecto el recudimiento a nombre del
otro socio, declarandolo en exclusiva a favor de Abenalfahar Asi pues, el espinoso asunto de
estas exacciones tan impopulares fue resuelto en la década de 1480, primero mediante la
encomienda de su cobro en dicho afio y posteriormente mediante la confirmacion de la
autorizacion para la gestion de las mismas que los monarcas realizaron en la persona de don
Davy en 1485 (Moratalla Collado: doc. 288). Puede sefialarse esta época como el cénit de la
influencia de Abenalfahar quien, casi de forma sucesiva entre 1480 y 1482, fue destinatario
de mas de diez cartas de recudimiento, mercedes, privilegios y un buen trato general emanado
de la corte lo que le confirid en la practica un poder practicamente omnimodo. Hasta el
belicoso concejo murciano, consciente del peso del judio en la corte, comenzo a mostrarse
menos agresivo que en otras ocasiones anteriores. Este cambio de rumbo —pues, hasta el
momento, la respuesta regia habia optado por la evasiva o las respuestas poco concluyentes-
tal vez deba localizarse en la ayuda economica que el judio prestdé a la Corona y que
concretamente aparece contenida en una extensa relacion de cuentas en el mismo documento
por el que se le concedi6 la facultad de exigir albaquias, peticidon que, sin duda, el judio debio
poner sobre la mesa en sus negociaciones en la corte. No es de extrafiar que asi fuera ya que
la incipiente guerra de Granada requeria una necesidad casi constante de recursos
econdmicos lo que hizo que la Corona no dudara en emplear los medios su disposicion para
llevar a cabo el impulso bélico que ellos suponia. No fue hasta la década siguiente, y
coincidiendo con el declive del recaudador, en que se vedo a este la posibilidad de seguir
cobrando tales deudas (Moratalla Collado: doc. 426).

1 La salvaguarda de la paz ptblica fue uno de los resortes que hicieron intervenir al concejo “e porque dar
lugar a estas cosas es cosa fea e de mal enxemplo que los vezinos de la ¢ibdad por el dicho don Davy nin por
otras personas algunas sean fatigadas contra derecho e justigia quanto mas es causa de se mover alborogos por
ello en la dicha ¢ibdad (AMM, Actas 1475-1476, fol.73r).
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5.2. Acusaciones de fraude.

Pero no solo fue el quehacer recaudatorio de don Davy lo que puso en su contra a la
opinion publica. Se le imputaron, parece ser que, con alguna razon, ciertas maniobras no del
todo claras en su afan de obtener los mayores rendimientos posibles hasta el punto de hacer
que algunos de los arrendadores se dirigieran al concejo con un largo memorial contra el
judio en el que, desesperados, llegaron a manifestar que “sy todo lo que deste onbre sabamos
e fase se oviesse de escrevir, papel non bastaria” (AMM, Legajo 4280, niim. 42). Haciendo
uso de la facultad discrecional al mismo conferida en la gestion de los arrendamientos,
Abenalfahar manipuld las rentas a su antojo mediante operaciones que no siempre fueron
beneficiosas para la ciudad como, por ejemplo, la division de rentas (AMM, Actas 1475-
1476, fol. 80v ). Una manifestacion concreta de este proceder fue el desmembramiento de las
fieldades y rentas de las alcabalas en diferentes personas, lo que multiplicd también los gastos
vinculados a su exaccion y que percibia directamente el recaudador a través de un complejo
sistema de dependientes y auxiliares. Ello elevo el coste del impuesto y el precio final de los
productos, creando, ademas, una organizacién compleja que dificultaba el control externo
por parte de unas autoridades locales quienes reclamaban un mayor protagonismo en la vida
econdmica urbana. Esta practica, sin embargo, tampoco resulto exclusiva de Abenalfahar ya
que fue relativamente corriente entre los arrendadores y especialmente en aquellos casos en
que operaban a través de compaiias y protosociedades mercantiles. Incluso los propios
organismos municipales, cuando la exigencia de numerario era apremiante, recurrieron a la
estrategia que en no pocas ocasiones denunciaron cuando era realizada por otros. Es mas, las
propias cartas de recudimiento solian insertar un apartado por el que se facultaba a los
arrendadores para dividir las rentas buscando el mayor beneficio!'?. Sin embargo, una cosa
fue autorizacion real y otra la resistencia local que se origino tras su aplicacion. Tal fue la
reticencia del concejo que el propio arrendador, con tal de congraciarse con una ciudad que
le era abiertamente contraria, acepté dar marcha atrds comprometiéndose a mantener la
indemnidad de las rentas, haciendo de ello juramento sobre la Tord y obligando su persona 'y
bienes en garantia (AMM, Actas 1478-1479, fol.182v). También se le reprochd la
connivencia con otros arrendadores delegados para bajar el precio de las rentas en las
subastas, lo que perjudicaba directamente a las arcas municipales, usando para ello su
influencia sobre los fieles a los que se acusé de hostigarlos para reducir su poder y, sobre
todo, para colocar en su lugar a profesionales afines a sus intereses lo que le valio su
detencion por parte del alguacil al que las autoridades municipales mandaron “que lo pusiese
en la masmorra e de alli non lo sacase sin su ligen¢ia e mandado [del concejo]” (AMM, Actas
1475-1476, fol. 73r-74v). Se le acuso, incluso, de ser el responsable de la pérdida “por
remysion o nigligengia” (AMM, Actas 1476-1477, 125v-126r) de la cantidad de doscientos
mil maravedis de la franqueza de la ciudad, que habia negociado directamente en la corte. Su
culpabilidad en este asunto, seglin expreso el concejo, era vox populi que corria por la ciudad.
Contra ello poco pudieron hacer los organismos municipales, puesto que los instrumentos
legales que se encontraban a su disposicion resultaban ciertamente limitados frente a la
habilitacion regia, estos optaron por la via de la queja y del acoso al recaudador por todos los
medios disponibles. Un caso puntual ilustra perfectamente este vaivén entre el judio y el
concejo: el primero, queriendo congraciarse con la ciudad, se ofrecié para pintar a su costa
en la sala de la Corte donde se reunia la corporacion edilicia sendas imagenes del rey y de la
reina asi como las armas de estos y las de la ciudad para que asi perdurara la memoria y labor
del recaudador (AMM, Actas 1479-1480, fol.54v ). Este compromiso —tomado en un
momento en que lo principal para el judio era el congraciarse ciudad: en el mismo verano
asumio la pintura y se sometio a los privilegios de la ciudad— fue rdpidamente pospuesto
sine die por Abenalfahar quien, una vez refrenados los &nimos, no se apresur6 a cumplir la
palabra dada. Tal incumplimiento fue posteriormente aprovechado por el concejo en un
contexto de negociaciones para presionar al judio amenazandole con ejecutarla a su costa
(AMM, Actas 1481-1482, fol. 190v y AMM, Actas 1486-1487, fol.77v).

Las acusaciones de fraude no se imputaron solamente a la persona del cogedor mayor
sino al complejo organizativo que del mismo dependia y que estaba conformado por una red
clientelar basada en un fuerte nepotismo facultado por unas concesiones reales que no
siempre tuvieron en cuenta los privilegios tradicionales y los intereses oligarquicos rectores
de la ciudad. En lo que a la gestion de las alcabalas se refiere, en el periodo de vacancia hasta
el nombramiento de un nuevo cogedor se acostumbraba a subastar las fieldades que eran

12 Asi sucedid, por ejemplo, con el arrendamiento de alcabalas, tercias, servicios, medios servicios y cabezas de
pechos de los afios 1475,1476 y 1477, tal vez como estrategia y parte de las condiciones de mayor calidad de la
puja. Por carta fechada en enero de 1482, el rey reconocid expresamente la facultad de Abenalfahar para dividir
las rentas de las alcabalas (AMM, Cartulario 1478-1488, fol. 68v-69r).
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encargadas al mejor postor y quien se encargaba de su cobro y de su posterior rendicion de
cuentas a los designados finales. Este sistema permitia no solo una multiple participacion de
todos los sujetos con intereses economico-financieros, sino que también garantizaba una sana
competitividad a nivel de beneficios en la que, en muchas ocasiones de forma encubierta,
participaron las propias oligarquias bien directamente bien con la intermediacion de
fiduciarios intermedios. Sin embargo, la facultad expresamente acordada por los reyes al
recaudador para que este pudiese nombrar fieles a su criterio fue aprovechada por Don Davy
quien no dudo en hacerla valer aun cuando las autoridades municipales ya habian organizado
el sistema tradicional de pujas. Sin curarse de la quiebra que ello suponia el judio no dudo el
imponer fieles, incluso operando en la sombra aun cuando no conté con habilitacion para ello
(AMM, Actas 1475-1476, fol. 79r). Para la gestion de sus rentas, Abenalfahar confié en
ocasiones en las personas de sus familiares mas directos como hijos o yernos, lo que le
permitid tener un control més proximo del desenvolvimiento del impuesto que quedaba asi
dentro de la esfera de su dominio.

También se acuso al judio de favorecer el nombramiento de recaudadores auxiliares
con nula cualificacion y escasos conocimientos (AMM, Legajo 4280, num. 42) —contadores
que no sabian ni leer ni escribir, segun las denuncias que llegaron al concejo— lo que le
permitia en la practica disponer de los mismos con toda libertad de tal modo que toda gestion
o comprobacion era llevada a cabo por el propio judio o su red familiar mas cercana. Ademas,
y siempre segun las quejas formuladas contra aquél, deposito las fieldades de los diferentes
impuestos en individuos con un claro conflicto de intereses: nombrd a boticarios,
comerciantes y traperos como responsables de las alcabalas, lo que favorecia la disimulacion
y el fraude por parte de aquellos que tenian encomendada la verificacion de su regularidad.
Este proceder organizativo convulsiono el sistema fiscal murciano en el invierno de 1482 dos
tras haber otorgado el rey Fernando una total libertad para Don Davy con el fin de que éste
pudiera dividir las rentas del afio 1482 a su arbitrio y siempre con el fin de obtener el mayor
rendimiento’3. La decision regia debi6 tener como precedente una labor persuasiva del judio
pues la fue precedida una serie de trdmites preparatorios llevados a cabo durante el mes de
diciembre en los que Abenalfahar no debié permanecer inactivo. Mientras tanto, el judio
habia organizado un sistema de rotaciéon, nombramientos y sustituciones casi diarias entre
los fieles, lo que llevaba en la practica al colapso de las rentas o, al menos, a una alteracion
en su desenvolvimiento ordinario que no fue bien apreciada por los destinatarios finales. El
caos forzado no fue impericia del cogedor —que habia demostrado una gestion mas que
rentable de las rentas encomendadas y ello durante varias décadas- sino un instrumento para
asegurarse un control directo de las mismas haciendo desistir a los eventuales interesados de
su participacion ante una gestion tan aparentemente irracional como la llevada a cabo por el
judio.

El afio de 1482 fue especialmente convulso. Tras un duro enfrentamiento con las
autoridades municipales, que lograron forzar la revision de la actuacion del judio y de su
socio Juan de Tordesillas por parte de los contadores mayores'4, Abenalfahar fue mantenido
en su encomienda que, ademas, fue prolongada por los reyes poco tiempo después. Abierta
la disputa con el Concejo, el recaudador judio parece que no gustd de dar cuentas a los
regidores murcianos y no cumplir las formalidades de presentacion de las cartas reales para
su aceptacion municipal, lo que fue considerado por el municipio como una afrenta.
Finalmente, y tras varios requerimientos por parte de este, Abenalfahar accedié a mostrar la
carta regia a los municipes, algunos dias mas tarde, en el mes de noviembre'.

13 La Corona otorgd un amplio abanico de facultades al recaudador sobre las rentas: “e las podades fazer dos o
tres cuerpos o mas cada una de ellas e (...) que de cada una dellas se faga el arrendamiento que a vos bien visto
fuere e si no se fallaren presonas que las pongan en presgios razonables, las edades poner en fieldad o en tergeria
en poder de buenas presonas llanas e abonadas” (Moratalla Collado: doc. 206).

!4 Entretanto, dejaron sin efecto sus poderes ejecutivos y emplazaron a los cogedores ante la corte “fasta tanto
que por los dichos nuestros contadores mayores de cuentas sea visto ¢ determinado”. En sentido similar, véase
la carta regia que ordena no abonar nada al cogedor “fasta tanto que vean mi carta de recudimiento libradas de
los nuestros contadores mayores ¢ sellada con nuestro sello”. (Moratalla Collado: doc.215).

15 El 17 de octubre de 1482 el regidor, Pero Riquelme se hizo eco de que “don Davy Alfahar (...) avya traydo
del rey e reyna nuestro sennores recudimiento del recadamiento desta ¢ibdad e otras provisyones las quales
fasta ahora non sabia a que fin non las avia mostrado nin presentado en el congejo desa dicha ¢ibdad segund
que de derecho hera obligado”. Las cartas fueron presentadas el 22 de octubre y el 5 de noviembre de dicho afio
(AMM, Actas 1482-1483, fol. 61r, 64r y 69r).
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6. Proteccion regia, influencia cortesana y honores.

Aproximarse a la figura de Don Davy es entrar directamente en la paradoja pues si,
por un lado, su actuacion fue demonizada y objeto de acerbas criticas por parte del municipio
y una buena parte de vecinos, ello no obsta para a que desde los mas altos estamentos del
poder se le dispensara una favorable tutela y consideracion. Si el descrédito municipal puede
entenderse a raiz de su insistencia y eventual irregularidad en la recaudacion tributaria, las
razones de su estima por parte de la Corona han de buscarse fundamentalmente en criterios
econdmicos y de influencia. Son numerosas las referencias que situaron a don Davy
formando parte de un entramado bien posicionado en la corte susceptible de neutralizar ante
los monarcas los eventuales reproches dirigidos al recaudador, asi como tampoco es
descartable el hecho de que parte del amparo real estuviera justificado en el patrimonio que
a través de empréstitos y pujas diversas ponia el judio a disposicion de una Corona
constantemente necesitada de numerario. La reactividad de Abenalfahar y su buena
disposicion para auxiliar discretamente las necesidades de la monarquia tuvieron que ser un
factor de principal importancia en la relacion entre uno y otros, aunque todo apunta a que los
monarcas conocian sobradamente el recurso del cogedor a practicas poco ortodoxas. Prueba
de ello es que, en varias ocasiones, aunque sin que ello supusiera una retirada del favor real,
los propios monarcas intentaran limitar la actividad del judio frente a algunas de sus
maniobras un tanto irregulares, aunque no tardaran nuevamente a otorgarle su favor y
proteccion, como también hiciera su antecesor Enrique IV quien, por medio de una carta
fechada a 24 de enero de 1464, mandd un oficial para verificar la regularidad de los
arrendadores sobre los que pesaba una sospecha de fraude y de cuxo examen no se derivaron
consecuencias relevantes, pues ambos arrendadores continuaron operando con plenos
poderes en tiempo posterior (AMM, Cartulario 1453-1478, fol. 160r.) Durante mas de veinte
afios Abenalfahar fue destinatario de no pocas concesiones de la encomienda de impuestos e
incluso de privilegios fiscales para si mismo y sus descendientes. En el afio 1476, la reina
Isabel extendi6 a su favor una carta en la que se le eximi6 de toda contribucién como merced
real a su colaboracion con la Corona por lo que, en lo sucesivo, don Davy se vio libre de
pagar “todos y qualesquier portadgos e pechos y derechos e derramas e quitos e velas y levas
e rondas y otros qualesquier tributos e monedas y moneda forera e servicio e medio servicio
e cabecga del pecho (...) y otros qualesquier pechos e derechos reales e congejiles” (Moratalla
Collado: doc. 95). Esta excepcion se extendi6 a toda su parentela y concretamente a su hijo
don Mose quien también fue progresivamente integrando el circuito de influencias cercano a
la Corona. Las potestades que paulatinamente se concedieron al vastago no fueron sino el
reflejo de la reputacion paterna y todo ello en el marco de una estrategia de consolidacion del
capital economico y honorifico asociado al linaje.

Pero no solo fue posible localizar ese trato preferente en grandes operaciones, también
en aspectos mas puntuales contd el judio con un régimen excepcional. Asi sucedid en la
prestacion de fianzas de sus arrendamientos, que fueron limitadas a uno de los personajes
mas relevantes del reino: Juan de Ayala, sefior de Campos y Albudeite y jurado de la ciudad
(AMM, Cartulario, fols. 259v-260v). Con ello, ademas del reconocimiento de una solvencia
econdmica inmediata, se reforz6 la vinculacion del cogedor y a los poderes de la zona a la
par que la presencia real representada por el propio don Davy, como habilitado regio para la
colecta de impuestos. Esta tutela que podriamos denominar exacerbada coincidié con el
desarrollo del reinado de los Reyes Catolicos quienes hicieron de don Davy uno de sus
principales baluartes fiscales en el Reino de Murcia. Simbolo de ese poder real en fase de
consolidacion fue que ya en una fecha tan temprana como el afo 1475 el rey recomendo6 al
judio ante el adelantado Pedro Fajardo con la orden de que lo honrara y no pusiera
impedimentos a su gestion a pesar de que el mismo se hubo enfrentado afios antes con su
madre Maria de Quesada por la exigibilidad de unos impuestos y que, curiosamente, le valid
al judio la excomunidn por parte de las autoridades eclesidsticas con las consecuencias civiles
que ello llevaba aparejado (AMM, Legajo 4277, nim.62). El mandato regio comportd
asimismo una decision politica de sumision al nuevo aparato desplegado desde la Corona en
el que la figura de Don Davy fue, al menos en el aspecto fiscal, un trasunto de la de los
propios reyes a quienes habia socorrido y aun socorria directamente de los arrendamientos
de rentas. Con ello se envi6 una sefial clara al aliado Fajardo por la cual se limitaba en la
practica el omnimodo poder de que habia gozado por la via de hecho durante el reinado del
monarca precedente y asi evitar las irregularidades fiscales que se habian constatado en el
Reino de Murcia en tiempos anteriores (Quinteros Cortés, 113). La recomendacion y tutela
de Abenalfahar no fue espontanea, sino que vino precedida por la previa intencion de Fajardo
de cobrar por si mismo las rentas de las alcabalas, tercias e almojarifazgos que pertenecian
al ambito del arrendador, llegando a prohibir a los vecinos que acudieran a este ultimo con
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sus pagos (AMM, Actas 1475-1476, fols. 31r-v y 41 r-v). Don Davy interes6 la mediacion
de la Corte que no dudo en pronunciarse a favor de su recaudador haciéndolo destinatario de
una carta donde rotundamente se rechazaron las estrategias de Fajardo Quesada:

Porque yo he regibido servigio del llevador de la presente, mi recabdador, vos encomiendo que por
servigio mio, sea de vos y de los vuestros onrado y favoregido, y deys orden en como le sean pagadas
todas y qualesquier contias de mrs. Y otras cosas que de las dichas sus rentas le son devidas, asy de las
cosas pasadas como de las presentes; en tal manera que por mengua de justigia no se me venga a
querellar. E sy algunas contias de mrs. de mas de lo que a mi es obligado rentaren las dichas rentas, le
fagades acodir con ellas por quanto esta obligado de traer para mi camara giertas contias de mrs., y
allende de esto ha fecho en el despacho de sus recudimientos grandisimas costas para lo qual conplir
ha nesgesario de se socorrer de las dichas sus rentas. Y otrosy, le fazed conplir e guardar todas y
qualesquier cartas y provisiones, que yo le mande desenpechar en favor de las dichas sus debdas, a mis
contadores mayores y a los del mi concejo, lo qual vos terne en servicio (Moratalla Collado: doc. 43).

El apoyo honorifico a Abenalfar se fue reiterando casi de forma automatica durante
los afios siguientes. Asi, incluso tras las acusaciones de falsario que pesaban sobre Don Davy
tras la denuncia de Juan de Cérdoba por haber presentado supuestamente una carta regia
modificada, la reina Isabel confirmé al judio en su encargo y le otorgd ademas una retribucion
del dos por ciento en la llevanza de sus rentas. Detras de este tratamiento positivo y con
independencia de la simpatia que el judio pudiera suscitar a nivel personal ante los monarcas
y sus servidores mas proximo, este sistema de mercedes claramente fue un instrumento de
caracter politico-financiero con el que se retribuy6 la colaboracion econdémica y fiscal de
Abenalfahar, prontamente alistado entre las filas de los partidarios de los Reyes Catolicos.
No debe olvidarse que la gestion fiscal fue ante todo negocio, tanto para la cohorte de sus
gestores como para la propia Corona quien no pecé de ilusa y fue consciente de las actitudes
no siempre adecuadas de aquellos a quienes hubo cedido el control impositivo, en cuyo caso
prevalecio el negocio. Una muestra del caracter retributivo estas concesiones aparece
claramente definida en las operaciones que tuvieron lugar y a 18 de noviembre de 1476 fecha
en la que se expidieron desde la Corona dos resoluciones de especial importancia para don
Davy (Moratalla Collado: doc. 95). En la primera de ellas se decretd la exencion total de
impuestos a favor del linaje Abenalfahar mientras que en la otra se desglosaron los resultados
econdomicos de la labor del cogedor confirmandose asi al mismo tiempo una serie de
privilegios a la par que una contraprestacion de los mismos en la suma nada despreciable de
mil doblas de oro -cada una de ellas equivalia a una cantidad aproximada de trescientos
cincuenta maravedis por lo que la suma total daba los trescientos cincuenta mil de estos-y un
salario del 2% de la recaudacion obtenida. En el mismo acto, la reina Isabel encargé a Don
Davy la gestion de los pedidos y las monedas atrasados, la llevanza de la Casa de la Moneda,
la recaudacion de todas las rentas del Obispado de Cartagena en el reino de Murcia, la
posibilidad de que pedidos y monedas futuras se acordaran a favor de don Davy, unas
ventajosas condiciones en el arrendamiento de las alcabalas y almojarifazgos asi como la
limitacion de la fiaduria en la persona de Juan de Ayala sefior de Campos y Albudeite con
quien sin duda debi6 mantener operaciones financiero-comerciales que desgraciadamente no
han quedado consignadas en la documentacion que ha llegado hasta nosotros. Asi, a través
de mercedes, atribuciones varias y una intencionada relajacion de sus facultades de control,
la Corona remuner6 encubiertamente a sus operadores financieros por préstamos, servicios
y facilidades en el pago de deudas que con largueza dispensaron estos buscando la mayor
rentabilidad para sus negocios (Ortega Cera: 249). Por su parte, los asientos de cuentas entre
los oOrganos cortesanos y el recaudador muestran hasta qué punto las buenas dotes
negociadoras de don Davy ayudaron a canalizar los posibles puntos de friccion con la
Corona!l®,

A pesar de las criticas que reiteradamente recibi6 el recaudador sobre su practica
fraudulenta y avidez recaudatoria lo cierto es que ese dinero sirvidé en no pocas ocasiones
como instrumento para las finanzas publicas en cuyo caso los 6rganos de poder buscaron
acercarse al judio con el fin de gozar de su capital. Aunque, por lo general, los principales
receptores de este flujo financiero fueron los circulos cercanos a la Corona, también los
organismos municipales recurrieron en ocasiones a la magnificencia calculada del judio para
solventar problemas de caja mediante empréstitos como los que se documentaron en 1478,

16 Asi, por ejemplo, en la rendicion de cuentas que exigieron los reyes al arrendador sobre el periodo
comprendido entre 1479 y 1483 surgieron desavenencias entre los contadores mayores y el cogedor en relacion
a los salarios y gastos que este ultimo pretendia deducir del monto total. Sin embargo, puesto que “sobre lo
qual ovo muchas platicas e alteraciones” el mandadero de don Davy, su hijo Mose, acordo hacer iguala,
renunciando a los salarios en pos de la buena avenencia tras lo que se le expidi6 la correspondiente carta de
finiquito (Moratalla Collado: doc. 288).
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1480 y 1486 cuando Abenalfahar ayud6 a la ciudad con la cesion a sus autoridades de las
sumas de siete mil quinientos, tres mil quinientos y ocho mil maravedis respectivamente para
auxiliar los pagos de la franqueza perpetua y de una deuda que aquella mantenia con la
condesa de Benavente (AMM, Actas 1478-1479, fol. 18r., Actas 1479-1480, fol. 227v y
Cartulario 1478-1488, fol. 172r). También fueron apreciadas las gestiones que hizo en pro
del municipio para aliviar ciertas cargas fiscales. Como interlocutor directo ante las altas
instancias cortesanas, don Davy particip6 en negociaciones respecto a los pedidos y monedas
de 1476 en favor de la ciudad, aunque sin contar con un mandato expreso por parte de su
concejo. Este, no obstante, interesado en lo que Abenalfahar tenia “fablado en la corte de los
sennores rey e reyna con algunas personas (AMM, Actas 1476-1477, fol.46r)” acudio solicito
al amparo que le ofrecia la influencia que el primero tenia en los circulos dulicos demostrando
que, aunque en la mayoria de ocasiones se habia visto compelido a adoptar posturas de
resistencia y oposicion frente al recaudador, también sabia reconocer las buenas gestiones
llevadas a cabo por este de quien puntualmente reconocié que “algunas vezes faze lo quel
congejo le ruega” (AMM, Actas 1481-1482, fol.47v.) y a quien llegd —en una tUnica
ocasion— a retribuir con la misma cantidad de pescado fresco que la acordada a favor de los
regidores.

7. Los pleitos de Don Davy

Pese a que no ha llegado hasta la actualidad ninguna documentacion judicial sobre las
reclamaciones del cogedor judio, conocemos por referencias indirectas contenidas en las
actas capitulares que aquellas fueron numerosas y que alteraron el sosiego de los vecinos y
de las autoridades municipales en el ultimo cuarto del siglo XV. La participacion del judio
en estos procedimientos fue doble en tanto en Abenalfahar figur6 tanto como parte actora
como demandado. En el primero de los casos, el judio solicité la intervencion judicial frente
a la reticencia de los obligados tributarios de verificar ciertos pagos que estos consideraban
injustos o prescritos de tal forma que el recurso al dictamen de la justicia fue uno principales
y mas utilizados instrumentos del recaudador. La sesion del concejo de 6 de diciembre 1475
resultd particularmente ilustrativa de la relacion entre el judio y su recurso a la justicia ya
que dio cuenta de la totalidad de los procedimientos pendientes entre aquel y muchos
murcianos de la época. Para atajar la inseguridad juridica que suponia su existencia, el
concejo resolvid establecer una comision con el fin de examinarlos para descartar aquellos
inviables y proseguir con los dudosos. Con ello se buscé el poner fin a tensiones, asi como
enviar una sefial muy clara al cogedor sobre los limites de su actuacion y sobre vigilancia
activa de los organismos concejiles en asuntos susceptibles de turbar el sosiego de sus
habitantes. En total se inventariaron hasta siete pleitos, muchos de ellos prescritos (AMM,
Actas 1475-1476, fol. 73r-74v).

Las reclamaciones del cogedor no se limitaron a los simples vecinos: también pleited
con poderosas figuras y comunidades mas o menos numerosas como el corregidor de la
ciudad, algunos de los jurados municipales o el conjunto de la moreria. Con el primero se
enzarz6 en una cuestion sobre la aplicabilidad de los diezmos (1469); a los segundos les
reclamo el pago de albaquias y a la comunidad musulmana el tributo llamado del medio
servicio que gravo a las minorias étnicas castellanas!’. Puesto que la litispendencia era
cuestion que no favorecia a ninguna de las partes, en no pocas ocasiones, la solucion se halld
a través de la institucion del arbitraje nombrandose a estos efectos a oficiales integros para
que tomaran una decision en justicia. Asi sucedid, por ejemplo, en diciembre de 1484,
momento en el que el concejo delego las disputas del cogedor judio en el arbitraje de dos
vecinos reputados por su responsabilidad y solvencia: Gil Goémez Pinar y Alonso Sevillano
(AMM, Actas 1484-1485, fol. 68r-v) al igual que lo hizo anteriormente el judio con ciertas
reclamaciones contra el corregidor por motivo del diezmo (AMM, Actas 1479-1480,
fol.58v). En otras ocasiones, sefial6 a acendrados enemigos del judio como revisores de sus
pleitos (AMM, Actas 1483-1484, fol. 122v). Sin embargo, la delimitacion entre lo judicial y
lo ejecutivo resultd en este dmbito bastante compleja, toda vez que al recaudador por
mandato real se le reconocieron extensas facultades para hacer y deshacer en todo lo tocante
a la gestion tributaria de tal manera que no siempre fue necesario recurrir a los
procedimientos judiciales para hacer efectiva una concreta medida exactiva: con la carta de

17“El «servicio y medio servicio» nacié como un impuesto de caracter extraordinario y especifico para las
minorias étnicas de judios y mudéjares de Castilla. Las arcas reales se embolsaban en cada contribucion 600.000
maravedies: 450.000 mrs. correspondientes a los judios, y 150.000 mrs. recaudados entre los mudéjares. Con
el discurrir del tiempo, el tributo se consolid6 y pasé a cobrarse anualmente, aunque sin modificar su montante,
de manera que su importancia fue disminuyendo a medida que la moneda veia reducido su valor” (Vidales
Ferreiro: 186).
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recudimiento real, basté una simple orden de Don Davy o sus delegados para embargar o
enajenar el patrimonio de los obligados tributarios. Ante tamafia muestra de poder —no
exclusiva del judio, pero ampliamente ejercida por este- y tras ver que sus denuncias y quejas
ante la corte caian en saco roto, el concejo murciano resolvio plantar cara al cogedor con toda
su artilleria juridica y decretar la suspension provisional de cualquier medida dictada por
Abenalfahar que no hubiera previamente obtenido el correspondiente aval de las autoridades
municipales, lo que en la préctica suponia una instancia de validacion intermedia con la
finalidad de limitar el abuso de poder del arrendador. Ello, no obstante, pudo suponer un
grave desplante a nivel politico hacia la Corona en tanto que la autoridad del gestor fiscal
provenia directamente de las cartas de recudimiento expedidas desde la corte por lo que los
encargados municipales mostraron en ocasiones su inquietud en no dar inmediato
cumplimiento a los requerimientos del poseedor de la habilitacion regia (AMM, Actas 1481-
1482, fol. 111r). Frente a tal tour de force, el concejo no pudo sino asegurar la indemnidad
de los oficiales, asumiendo el 6rgano la entera responsabilidad que pudiera derivarse del
incumplimiento de las facultades concedidas al cogedor. Esta inquietud fue especialmente
agresiva entre los afios 1481 y 1482 aunque la limitacion de la ejecutividad se extendio
durante mas tiempo ya que afios mas tarde el Concejo dejo sin efecto una orden de
Abenalfahar alegando que la misma no habia sido previamente sancionada por las
autoridades municipale (AMM, Actas 1483-1484, fol.113r).

También fue Abenalfahar el destinatario de las acciones judiciales por parte de los
vecinos descontentos con su labor recaudatoria quienes buscaron en los jueces, si no
directamente en la Corona, amparo legal frente al que consideraron intolerable atosigamiento
infligido por recaudador y su imparable poder a quien no dudaron en tildar de “mala persona
y mal quisto en esta ¢ibdad” (AMM, Actas 1476-1477, fol. 74v). El examen de los pleitos en
que, como actor o como demandado particip6 el judio, arroja ante todo una situacion de
insostenible dilacion en la que la duracion de los procedimientos se prolong6 durante varios
afios a fuerza de recursos, apelaciones, memoriales o quejas en los que participaron tanto
vecinos como miembros de los estamentos municipales. Ante la imposibilidad de detener la
actividad del cogedor por una via directa se buscaron subterfugios para evitar su efectividad
o retardarla lo méximo posible, recurso también utilizado con otros recaudadores hasta el
punto de exasperarlos y dificultar enormemente las cobranzas'®. Pero Abenalfahar no era
hombre pasivo y no dudé en dirigirse directamente a los reyes, exponiéndoles el caso y
lamentando las pérdidas que de tal proceder se derivaban para su hacienda y para el
cumplimiento de la orden regia. Los monarcas dieron pronta satisfaccion a su recaudador
prohibiendo este tipo de apelaciones maliciosas (Moratalla Collado: doc. 194). Si la
actuacion del recaudador fue legitima salvaguarda de sus intereses o mecanismo para evitar
la revision de los dictamenes emitidos confiando en su influencia entre los alcaldes ejecutores
y altos estamentos de la corte es una cuestion que no puede resolverse con las referencias
documentales subsistentes, aunque el sentir popular —no necesariamente acertado- se inclind
sin duda hasta esta segunda opcion. En este sentido es preciso analizar la reclamacion que el
16 de mayo de 1480 realizé un apurado vecino de la ciudad de nombre Pedro Iiiguez
denunciando un hecho cuanto menos sorprendente tras haber conseguido el recaudador una
resolucion por la que se condenaba a Ifiguez en costas a pesar de haber ganado este el juicio
contra el arrendador. Tal giro en los acontecimientos fue explicado por el perjudicado en un
memorial que hall6 la explicacion al cambio de rumbo judicial en " las malas artes y por la
gran influencia que tiene en la corte don Davy" (AMM, Actas 1479-1480, fol. 214v-215r).
de tal forma que el demandante, por obra de las mismas, se veia compelido a abonar
injustamente cierta cantidad, asi como a comparecer personalmente ante los contadores
mayores. La influencia de don Davy entre los jueces mayores parece que no fue un asunto
puntual y que, siempre segun las acusaciones que contra el mismo se vertieron, devino
instrumento reiterado para la consecucion de riquezas y la consolidacion de su patrimonio.
Tan flagrante fue en ocasiones esta actuacion irregular —que, de ser cierta, entraria de lleno
en la prevaricacion y en el trafico de influencias— que algunos de los que otrora fueran sus
colaboradores como Juan de Coérdoba pusieron en aviso a las autoridades de la ciudad
aportando casos concretos de estos procederes fraudulentos y de su repeticion en detrimento
de los intereses de los vecinos En abril de 1479 este recelaba de que el judio trajera jueces

13 En 1483 otro importante recaudador judio, don Symuel del Sobrado se quejo a la Corona de la proliferacion
de impedimentos procesales que, a través de “partistas e letrados” ponian los obligados “a luenga de maligia”
asegurando que, de seguir asi, “non podran cobrar las dichas nuestras rentas e que (...) las dichas rentas se
perderian e para adelante non se fallara quien las arrendare” por lo que los reyes decretaron la irrecurribilidad
de las decisiones intermedias, reservando la misma Unicamente para las sentencias definitivas ante los
contadores mayores (AMM, Legajo 4272, nim 46).
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ejecutores desde la corte y operara conforme habia hecho con uno de sus correligionarios,
Mose Cohen de Lorca, a quien habia arteramente despojado de una vivienda que este tenia
en la juderia tras un pleito salpicado de irregularidades en el que el cogedor despleg6 todas
sus influencias entre las altas esferas (AMM, Actas 1477-1478, fol. 120r y 124r-v y 1478-
1479, fol. 165r). Aun en este caso, surge la duda de la veracidad de los hechos denunciados
ya que el que otrora fuera socio, devino rival tiempo después en la lucha por los
arrendamientos. Es mds, muy posiblemente concurrieran en este caso, ademas, cuestiones de
indole grupal o religioso ya que el jurado pertenecia a una familia conversa—su madre fue
condenada en un proceso inquisitorial por herejia—, motivo por el que fue despojado de su
cargo municipal en 1491 (Moratalla Collado: doc. 451). Aunque las quejas se sucedieron,
hubo que esperar hasta la década de 1490 para que la Corona tomara medidas al respecto,
actitud que fue motivada por una pérdida general de confianza hacia el hasta entonces tan
protegido recaudador. En esa fecha también decayo su presencia en los arrendamientos, tal
vez desbancado por nuevos arrendadores cristianos o conversos mas pujantes o por la
desaparicion de sus valederos en la corte. Tal vez fue un cumulo de causas lo que en el mes
de julio de 1490 determino a Reyes Catodlicos a dejar sin efecto parte de la tutela dispensada
al cogedor desautorizando sus privilegios procesales, en particular, el referente a la carta de
inhibicion a favor de la corte de los pleitos derivados de las albaquias, que don Davy enarbold
frente a las de reclamaciones hacia ¢l dirigidas pese a tener noticia del cambio de rumbo de
la politica fiscal real respecto a estas exacciones (Moratalla Collado: docs. 425 y 426).

La libertad con la que operd don Davy en el ejercicio de sus labores recaudatorias se
hall6 buena parte respaldada por las influencias que el mismo tuvo en la corte no solamente
frente a los monarcas sino también entre los dirigentes de la Contaduria Mayor de Hacienda.
Esta circunstancia y el favor que, por unas u otras razones, recibi6 de los estamentos mas
altos del gobierno blindaron su actuacion profesional la cual, con independencia de las
criticas sobre las eventuales irregularidades en su practica, debid resultar oportuna tanto
politica como econémicamente para los que fueran sus comitentes. Las actas concejiles de la
época muestran hasta qué punto los obligados tributarios fueron conscientes del poder e
influencia que el cogedor mantuvo en las altas instancias lo que, segun denunciaron en no
pocas ocasiones, le otorgaba practicamente carta blanca para llevar a cabo actuaciones contra
derecho. La realidad de estas acusaciones es dificil de ponderar ya que si por un lado su
reiteracion parece indicar la existencia de un sustrato factico considerable la ausencia de
consecuencias juridicas por parte de la Corona - a pesar del mucho favor que dispensara al
judio no podria desoir las multiples y graves quejas de sus stubditos- apunta a que tal vez
muchas de aquellas fueran motivadas por enfrentamientos derivados de la reticencia a hacer
frente a los tributos exigidos desde la corte. En cierto modo, la pugna de los vecinos y
autoridades municipales contra Don Davy pudo ser percibida por la administracion regia
como una resistencia a sus mandatos aun cuando el cogedor solamente operara por la via de
la delegacion.

8. Conclusion

La de Don Davy en su funcién de cogedor de las rentas reales constituye un ejemplo
del caracter poliédrico de muchos de aquellos financieros judios que se dedicaron a la dificil
gestion tributaria como mandaderos de la Corona en los Gltimos afios de la Edad Media. Esta
realidad fue mas alla del caracter instrumental propio del cobro y de la organizaciéon de
medios y personas con un fin estrictamente fiscal y pone de manifiesto la concurrencia de
aspectos mucho mas complejos no siempre facilmente aprehensibles. La trascendencia de
estos personajes arquetipicos exige analizar otros muchos factores de indole personal, social,
comunitaria y religiosa, todo ello, ademas, matizado por la existencia de unas redes de apoyo
y oposicion que fueron casi tan importantes o mas que los individuos mismos. En el caso de
Abenalfahar esta dicotomia fue especialmente patente. La comprension del personaje, de su
medio de vida y de su actuacidn exige, no obstante, volver a cribar algunas de las cuestiones
referidas al mismo y no solamente a la luz de la documentacion subsistente sino precisamente
al albur de esa urdimbre de tensiones, intereses y sostenimientos cuya aprehension deviene
esencial para su comprension. ;jHasta qué punto es posible enjuiciar al cogedor con ciertas
garantias de objetividad? ;Fue su proceder tan artero y taimado como predicaron sus
detractores durante anos o las denuncias contra el mismo fueron simplemente valvula de
escape frente a su eficacia como gestor del impuesto?, ;existidé realmente un entramado de
corrupcion cortesana que paso por alto tamaias y tan flagrantes acusaciones como las que se
vertieron contra don Davy?, ;hasta qué punto repercuti6 el favor dispensado al judio en las
orbitas de la Corte en el comportamiento de las autoridades municipales murcianas?, ;g0z6
realmente Abenalfahar de un favor particular por parte de la Corona o la suya se trato de una
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tutela instrumental para garantizar ciertos fines ligados a la recaudaciéon? Muchos son los
interrogantes a los que el presente articulo no puede dar completa respuesta, pero si intentar
abrir una via de reflexion alternativa sobre aquellos individuos que orbitaron, traspasaron,
fueron y vinieron entre mundos diferentes. Tensionado y mediatizador, instrumento y actor
al mismo tiempo, inversor y recaudador, Abenalfahar, como tantos otros, operd como
verdadera bisagra entre planos opuestos: la administracion regia y la municipal, la corte y la
ciudad de Murcia, la sociedad cristiana y la judia, el poder fiscal y la resistencia de sus
obligados, la honorabilidad y la denostacion. A su mantenimiento en el poder coadyuvaron
sin duda algunas cualidades de su caracter como la firmeza, el tesén y unas dotes de gestion
mas que eficaces que justificaron ampliamente sus sucesivas encomiendas fiscales, pero
también, en buena parte, la solidez de sus redes de apoyo en la corte, la relevancia de su
capital, sus acendradas inversiones y su cercania directa a unos monarcas que lo consideraron
como relevante pedn en el ajedrez economico de la Corona.
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Minorias y marginacion social (ed. Francoise Richer-Rossi)

Introduccion
Frangoise Richer-Rossi
Université Paris Cité

Hace dos afios (2021), naci6 la red Minorias en los mundos hispanicos. Siglos XV-

XXI que reune siete universidades francesas —Université de Picardie Jules Verne, Université
Paris-Est Créteil, Université de La Sorbonne Nouvelle, Le Mans Université, Université
Rouen Normandie, Université Paris Nanterre, Université de Paris— gracias al empefio y a la
dedicacion de sus siete coordinadores, entre los cuales se destaca la profesora Rica Amran a
quien debemos esta sugestiva idea y quien dirige el grupo.
De hecho, armonizado desde la Université de Picardie Jules Verne (Amiens) por dicha
profesora, ya existe, desde el afio 2010, el grupo europeo Las minorias en la Esparia
medieval y moderna (siglos XV al XVII), constituido por trece universidades europeas. Ahora
bien, la meta de esta nueva red universitaria es ampliar, profundizar y fomentar el estudio de
las minorias, centrado en los ambitos literario, historico, politico, social, religioso y artistico,
no solo en la Espafia medieval y moderna, sino en vastos espacios que solemos llamar los
mundos hispanicos: América latina, por cierto, pero también los territorios bajo la tutela o la
influencia del Imperio espanol en los siglos de su hegemonia politica y militar (Santo Imperio
romano germaénico, Italia, Filipinas, Africa del norte, Turquia, comunidades sefardies u
originarias de la didspora judia...).

También, ademas de un espacio geografico mas extendido, nuestra tematica alcanza
un marco temporal que llega hasta nuestros dias y sin dejar de interesarse por las minorias
religiosas (judios, judeoconversos, mudéjares, moriscos...) también abarca las minorias
étnicas, nacionales, culturales, lingiiisticas, sexuales, de género, de la tierna edad (una
minoria temporaria poco estudiada)...

En esta primavera de 2023, dos afios después de nuestra primera reunion de trabajo
en la Université de Picardie Jules Verne (14/06/21), es para mi un placer y un honor
coordinar y presentar el primer monografico nacido de ese encuentro y de nuestra jornada
de estudio del 20 de junio 2022, en el Colegio de Espafia de Paris.

Los estudios realizados son cinco y, si los une el mismo interés por el concepto —tan
dificil de delimitar— de minoria, cada uno ofrece una perspectiva diferente y un sugestivo
conjunto de marcado caracter interdisciplinar y complementario que entrelaza historia,
religion, sociedad, representaciones, con, en tela de fondo, la misma discriminacion sea
hacia cristianos nuevos, picaros, niflos, mujeres, gitanos.

Asi pues, abre este nimero de Minorias eBooks el articulo de la profesora Rica
Amran (Universit¢ de Picardie Jules Verne) que llama nuestra atencion con esta
pregunta: “;Podemos hablar de minorias a finales del siglo XV? El caso de la comunidad
judia y sus conversos”. Aclarando primero el tan complejo y polisémico concepto de
minoria, explicita, con sumas citas y referencias, vocablos tales como “nacidn, pueblo y
linaje”, partiendo de la conversion de Recaredo en el afio 587, fecha en que la
minoria judia comenzé a ser perseguida por la cuestion de la unidad politica que
répidamente desemboco en la religiosa, y llegando al siglo XV, precisamente al afio 1449,
cuando Toledo sufri6 duras revueltas entre cristianos viejos y nuevos. Estas dieron lugar
a varios escritos en pro o en contra de los conversos, entre los cuales uno de Barrientos,
en defensa de los cristianos nuevos, titulado Contra algunos zizariadores de la nacion de
los convertidos del pueblo de Israel. En su extendido andlisis de este texto, Rica Amran
hace hincapié en su interaccion directa con el término ‘“nacion”, en la concepcion de la
Iglesia, por parte del obispo de Cuenca, como amparo de viejos y nuevos cristianos,
siendo estos bautizados y por tanto limpios de sus pecados, y “parte” de ella, y en su
profunda conviccion de que el rechazo de los cristianos viejos es Unicamente motivado por
su envidia y codicia. Por eso Barrientos lleg6 a calificar de heréticos a los que se oponian
a la integracion de los cristianos nuevos a la sociedad mayoritaria.

El dinero, el estatus social, o0 mas bien su falta, son el meollo de “Minoria y cuerpo
en la ficcion picaresca espafiola cldsica: algunas observaciones sobre unos protagonistas
problematicos”. En este articulo, Philippe Rabaté (Université Paris-Nanterre) centra su
interés en unos ejemplos sacados de la novela picaresca —Lazarillo de Tormes, Guzman de
Alfarache...— con un andlisis del discurso de y sobre la minoria socioética. En este
interesantisimo estudio, el autor se sirve de estos textos socioldgicos, que describen una
sociedad urbana claramente jerarquizada, para hacer hincapi¢ en su rol a la hora de
discriminar a los pobres y mendigos y asignarles un estatuto menor. Tras dedicar una parte
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a los “cuerpos alterados” —considerados como minoria en la apariencia fisica y cuyas
deformaciones son auténticas o falsas—, ofrece un pormenorizado andlisis de la propia
ascendencia de los picaros porque el aspecto fisico no conlleva una carga negativa
ineludible. Al contrario, los padres que mutilaron a sus hijos para conmover y sacar
limosnas, son los culpables y acumulan ademds signos de marginalidad que completan su
discriminacion social inicial: religiosa (padres pecadores y hasta renegados,
haciéndose moros sin ninglin escriupulo) y sexual (bisexualidad del padre de Guzman
que se cuida con tanta coqueteria como una mujer). Para el autor, mas que el aspecto fisico,
es la genealogia la que marca “una minoria esencial y definitiva”.

No dejamos el mundo de la infancia con la contribucién siguiente, un muy sugestivo
estudio titulado “La infancia (minoria temporaria) y la literatura infantil (instrumento
de influencia social)’de Fernando Copello (Le Mans Université¢). Basandose en el concepto
de que “el nifio y la nifia son minorias temporarias” por carecer todavia de peso social, una
linea de reflexion realmente novedosa, el investigador plantea la cuestion del papel
educativo y social de la literatura juvenil o infantil, instrumentalizadapor los adultos,
ilustrandolo con tres ejemplos de libros infantiles. El primero es el Fabulario de Sebastian
Mey (1613), cuya estrategia de “influencia suave” califica de “considerablemente
moderna para adecuar la minoria infantil a las normas sociales”, teniendo en cuenta muy
ligeramente el peso de lo religiososo. Las otras dos obras son del siglo XX, Platero y yo, de
Juan Ramoén Jiménez (1914) y Tutu Marambd (1960) de Maria Elena Walsh. Con
perspicacia, Fernando Copello devela la actitud rebelde de un Jiménez -en parte marginado
socialmente por su fragilidad mental- que, en su libro, incita a los nifios a menos sumision
mas fantasia, llegando a influenciar a la escritora argentina Walsh quien, en la América
Latina de los afios 60, renueva el género de la literatura infantil con Tutu Maramba, obra
poco respetuosa de las convenciones, llena de humor y sorpresas, que abre horizontes poco
protocolarios a los nifios.

El penualtimo estudio también tiene que ver con la voluntad de cambio y
de insumision. En « La notion de ‘minorit¢’ a I’épreuve du féminisme espagnol
contemporain : clivages, rapports de pouvoir et hiérarchisation des luttes », la profesora
Karine Berges (Université Paris-Est Créteil) ofrece unas sugestivas reflexiones sobre la
nocion de minoria, analizada en el contexto de su investigacion sobre la renovacion del
activismo feminista de los afios 2000. Acudiendo a ejemplos de movilizaciones, en Espafia y
en el mundo, cuestiona con pertinencia el concepto de minoria a la hora de definir el
movimiento feminista, un movimiento muy arraigado en la sociedad, con sus corrientes,
jerarquia y preocupaciones —consideradas como minoritarios o no. Este interesante
estudio, que analiza la nocion de minoria bajo diferentes puntos de vista —minoria
numérica, minoria ideologica, minoria de las tematicas—, se apoya en unas poderosas
acciones que movilizan tanto a la sociedad civil como a los politicos y dirigentes, y hace
hincapi¢ en su alcance mundial subrayando el impacto de la globalizacion de unas
nuevas tecnologias que facilitan, por cierto, interacciones colectivas en el tiempo y el
espacio pero que también repercuten y visibilizan las divisiones y las crispaciones sobre
el consentimiento, las violencias sexuales o las cuestiones relacionadas con la
transexualidad...; un fendmeno susceptible de debilitar un movimiento feminista que —por
muy longevo y poderoso que sea— necesita juntar todas sus fuerzas contra los discursos
despreciativos de la extrema derecha.

La lucha por los mismos derechos que la sociedad mayoritaria, por una parte, los
prejuicios y el desprecio seculares, por otra, constituyen el hilo conductor de las paginas
que cierran este volumen. En « Tours et détours : les représentations des Gitans dans la
série espagnole Mar de plastico (2015) », la profesora Francoise Richer-Rossi (Université
Paris Cité) se interesa por las representaciones de los gitanos en la serie espafiola Mar de
pldstico cuya heroina es gitana y guardia civil, lo que la autora califica con humor de
oximoron ya que los clichés anti gitanos siguen imperando todavia, a principios del siglo
XXI. El estudio llama la atencion sobre unas docuseries dafiinas para la imagen de los
gitanos (perezosos y ladrones) y de las gitanas (sumisas y seductoras), pero destaca sin
embargo que la industria cinematografica otorga cada vez mdas visibilidad a esta
comunidad con —escasos— papeles inclusivos: el de Nairobi en La casa de papel (2017),
por ejemplo. Para la autora, aunque Mar de plastico ofrece un papel positivo de gitana —la
serie fue premiada por su compromiso en favor de esta comunidad— constata un déficit
de gitanos/as en el reparto, y plantea la cuestion de una muy probable ausencia de actores
y actrices originarios de esta comunidad, ligada a una posible discriminacion en el empleo,
lo que ya no tendria nada que ver con las industrias culturales y creativas, sino que
apuntaria hacia un mero hecho, o mejor dicho, un verdadero problema de sociedad.
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Estos son, asi pues, los articulos nacidos de los primeros encuentros de nuestra red
Minorias en los mundos hispéanicos. Siglos XV-XXI. Confio en que llegaran a

convencer atodos aquellos investigadores interesados en estas lineas de estudio para
que se unan a nuestros workshops, jornadas cientificas y publicaciones por venir.
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,Podemos hablar de minorias a finales del siglo XV?
El caso de la comunidad judia y sus conversos

Rica Amran
Université de Picardie Jules Verne, Amiens-CEHA

El término de minoria no lo hemos visto reflejado en la documentacion del siglo XV,
sin embargo, hay una serie de calificativos que aluden a este concepto.

Si analizamos el concepto de nacién! su significado ha variado, cambiado,
trasformado, segin las diferencias épocas, segun las distintas sociedades o grupos que
estudiemos.

Hay, a pesar de ello, una nocion de Espaiia, Hispania’, concepto geografico que
durante siglos no correspondi6 a una realidad histérica. Isidoro de Sevilla escribe su De laude
Spaniae, Jiménez de Rada redacta De Rebus Hispaniae o Alfonso X la Estoria de Espagna.’

La definicidon de nacion que Isidoro de Sevilla emplea es: “conjunto de hombres que
reconocen un origen comun y estan ligados por lazos de sangre”, es decir por su linaje.* La
gran mayoria de los especialistas contemporaneos coincidirdn con esta explicacion en
relacion a la Edad Media.

Américo Castro nos la amplia y precisa:

[...] La base de la nacion fue la circunstancia de haber nacido la persona dentro de la casta religiosa a
la que pertenecia cada uno de los grupos de creyentes...La nacion iba determinada por la creencia,
mientras en Francia nation referia a la tierra en donde se habia nacido...Hubo, por tanto, “naciones”
dentro de los reinos espafioles antes de que éstos constituyeran una “nacion” en sentido geografico o
politico [...] (Castro, 197-198).°

José¢ Antonio Maravall definia nacion como: “la concepcion unitaria del grupo
humano espafiol mas allé de las diferentes organizaciones politicas” (Maravall).

Luis Sudrez explica por su parte el término de nacion diciendo que: “no significa otra
cosa que nacimiento; se asocia, por tanto, a un concepto, bioldgico. Podia explicarse al
principio, durante la Edad Media, en formas muy diversas, tanto para incluir el lugar de
procedencia de los individuos como la pertenencia a una comunidad...” (Suarez Fernandez
2000, 15-43).

Tras lo expuesto, basandonos en lo anteriormente afirmado, llegamos a la conclusion
que el concepto de “nacion” durante los siglos XIV y XV (Gil Pujol, 39-93), no fue un
concepto politico, sino cultural. De este modo lo tomaremos, en su sentido polivalente y
genérico (Gifford 1935, 1948; Lida de Malkiel, 537-542).

Contexto historico de los acontecimientos

Poseemos pruebas fehacientes de la llegada e instalacion de judios a la peninsula
ibérica desde la antigliedad, aunque solo se han hallado restos arqueologicos de sus
asentamientos a partir del siglo I de la era. Tras la conversion de Recaredo en el afio 587, la
minoria judia comenzo a ser perseguida, como otras de la corona, ante el ideal que se instaura
en el reino visigodo: el de la unidad politica condicionada por una unidad religiosa.

! Covarrubias, nacioén viene del nombre latino natio, is,vale reyno o provincia estendida, como la nacion
espafiola (Covarrubias, 823).

2 Ver especialmente el capitulo titulado “Roma e Hispania” (Valdeon Baruque, 29-32).

3 Incluso en su Crénica general explicara las maravillas de “Espafia”, con estas palabras:

[...] Esta Espanna que dezimos tal es como el paraiso de Dios, ca riegase con cinco rios cabdales, que so Duero
et Ebro, e Tajo e Guadalquivir ¢ Guadiana...Espanna la mayor parte della se riega de arroyos e de fuentes ¢
nunqual minguan pogos cada logar o los a menester. Espanna es abondada de mieses e deleitosa de fructas,
viciosa de pescados, sabrosa de leche ¢ de todas las cosas que de ella facen...E sobre todas Espanna es
adelantada en grandeza e mas que todas preciada por lealtad...jAy Espanna! Non a lengua nin enganno que
pueda contar tu bien [...] (Estoria de Espafia, 17).

4 Bl concepto de “patria” designaria directamente a la tierra; serfa el término recuperado por los humanistas en
el siglo XV. Seglin este mismo autor, el concepto de “Estado” no es conocido. “Estado” como sindnimo de
estatus, por tanto, se referira a la posicion social del individuo/s.

5 Interesantes y complementarios a los puntos de vista de Américo Castro, ver el libro de Pedro Sainz Rodriguez,
Vision de Esparia, muy especialmente el articulo inserto en el volumen titulado Evolucion de las ideas sobre la
decadencia espariola, de la pagina 171 a la 219.

Ver también el trabajo de M. A. Ladero Quesada, el articulo “Reinos y sefiorios medievales (siglos XI a XIV)”,
que figura en el volumen colectivo Esparia. Reflexiones sobre el ser de Esparia, de la pagina 95 ala 129. En el
mismo ver el estudio de Joaquin Vallvé Bermejo, titulado “Al-Andalus como Espaiia”, de la pagina 77 a la
pagina 94.

ISSN: 1540-5877 Minorias eBooks 9 (2023): 85-96



Rica Amran 88

Y aunque la situacion de los judios dependid de la relacion de la comunidad local con
los diferentes reyes visigodos, esta se fue deteriorando hasta que, en el XVII concilio de
Toledo, Egica promulgé una serie de leyes con el fin de terminar con el “problema judio”
(confiscacion de bienes, esclavitud, separacion de los hijos de sus padres, etc.; por ultimo, se
les acusara de conspiracion a la corona). Sin embargo, la llegada de los musulmanes parara
el proceso, quienes tras la conquista necesitaban administrar los nuevos territorios
adquiridos, integrando a los judios en estas tareas administrativas. Esa “colaboracion judia”
con el “enemigo musulman” seria recogida en siglos posteriores en la documentacion
medieval, especialmente tuvieron eco en las cronicas, ayudando a la creacion de un mito,
retomado con claras tendencias antijudias durante los siglos XIV y XV: la de la contribucion
judia en la “Pérdida de Espafia” (Baer, 12-18; Suarez Fernandez 1980, 35-37).

Tras la caida del califato y la aparicion de los reinos de taifas, como consecuencia

directa de la llegada de los almoravides y después de almohades, la minoria se instalara en el
norte peninsular. Castilla ofrecid una serie de garantias personales, de seguridad, que les
permitieron emigrar y establecerse en la corona. Los judios pasaron a ser “propiedad del rey”,
a cuya gracia se acogian: eran “sus judios”, parte de su patrimonio.
La situacion conflictiva de la corona desde finales del siglo XIII (Amran 2003), produjo que
la comunidad se fuera aislando poco a poco; sus protectores enzarzados en enfrentamientos
continuos con la nobleza, al igual que los sucesivos periodos de minorias, la llevard a
encontrarse sistematicamente atacada por todos aquellos que deseaban debilitar al poder real:
los periodos de Alfonso X, Sancho IV junto a las dos regencias de Maria de Molina,
provocaron la pérdida sistematica de los derechos que los judios habian obtenido en siglos
anteriores. La estabilidad s6lo volveria bajo Alfonso XI (Amran 2005; Valdedn Baruque
1975; Valdedn Baruque 2001), pero no sobreviviria a su muerte, y la guerra fratricida, entre
Pedro I y Enrique de Trastdmara (Sudrez Ferndndez 1994), produjo el asalto de algunas de
las mas importantes juderias; para terminar, y tras el asesinato en Montiel de Pedro en 1369,
el fallecimiento intempestivo de Enrique II conducird a un nuevo periodo de minorias. Fuera
de estos hechos, que hemos rapidamente expuesto, la peste que asolara Europa desde 1348,
unida a las malas cosechas, hambre, pérdidas importantes de poblacion, etc. complico ain
mas la situacion en Castilla.

El afio 1391 fue especialmente dramatico para la minoria ya que se producira el asalto
y destruccion de las principales juderias castellanas, en parte debida a las predicaciones de
Ferrand Martinez. Muchos judios se convirtieron por miedo, por esta razon a finales del siglo
XIV nos encontramos con un nimero importante de judeo-conversos, poco conocedores y
escasamente convencidos de la doctrina a la que se adhirieron. Entre ellos observamos tres
casos: aquellos que decidieron emigrar para continuar con su judaismo ancestral, otros que
quisieron adaptarse lo mejor posible a la nueva situacién e integrarse en la sociedad
mayoritaria estudiando la doctrina cristiana y educando a sus hijos y nietos en la misma; por
ultimo, aquellos que decidieron convertirse solo en apariencia, judaizando en secreto
(creemos que estos fueron los menos numerosos).

A partir de estos acontecimientos, diferentes hechos cambiarian el panorama que se
iria radicalizando. La primera seria el inicio de las predicaciones de Vicente Ferrer, entre los
afios 1411-1412, cuya consecuencia se plasmaria en las Leyes de Valladolid de 1412 (Amréan
1996), apoyadas directamente por Catalina de Lancaster y por el propio Benedicto XIII.

Sera esta la situacion cuando en Toledo, en el afio 1449, se produce un enfrentamiento
entre dos facciones, la cristiana vieja y la cristiana nueva. La excusa vino dada de la mano de
Juan II (de boca de su condestable Don Alvaro de Luna) al exigir un millon de maravedies
para la guerra contra Aragon; los rebeldes atacaron a los encargados de recaudar el impuesto,
en su mayoria de origen converso. El dia sefialado para hacerse efectivo el pago, Pedro
Sarmiento, alcalde mayor de la ciudad, junto a Marcos Garcia de Mora (el ide6logo de dichas
revueltas) y sus secuaces asaltaron la zona habitada por los cristianos nuevos. La ciudad
quedaria en manos de los amotinados, y aunque tras un afio de asedio estos fueron castigados
y Toledo retomada por el rey de Castilla, la situacion no volveria a ser como antafio (Amran
2002, 39).

De estas revueltas toledanas nos quedan tres testimonios escritos: la Suplicacion
dirigida a Juan II, la Sentencia-estatuto y el Memorial de Marcos Garcia de Mora. Tras estos
correrian rios de tinta, a favor y en contra de los rebeldes, apoyando o rechazando a quienes
deseaban llevar a cabo la exclusion o la restitucion de todos los puestos ptblicos a los judeo-
conversos y a su descendencia (Amran 2003; Benito Ruano 2001).

Fernan Diaz de Toledo y Juan de Torquemada, entre otros, fueron algunos de los
autores que se opusieron a dichas ideas de separacion entre cristianos nuevos y viejos. Lope
de Barrientos entraria por su relacion con todos ellos y su actitud a formar parte de los mas
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fervientes opositores a la sentencia-estatuto, tal y como veremos en el texto que presentamos
a continuacion.

El hombre

Lope de Barrientos nacié en Medina del Campo en el afio 1382, su padre fue Pedro
Gutiérrez de Barrientos, quien muri6 luchando al lado de Fernando de Antequera, en la
refriega de las Cuevas. Trato, por tanto, desde la nifiez a los infantes de Aragon.

No se sabe exactamente cuando entrd al servicio de la orden de Santo Domingo,
aunque se presupone que hacia finales del siglo XIV (Cantera Montenegro; Galindo Guijarro;
Getino; Martinez Casado); en 1406 fue enviado como profesor al Estudio General del
Convento de San Esteban de Salamanca. Entre 1416 y 1433 era ya catedratico de teologia,
fue entonces cuando Juan II de Castilla le nombra confesor real y le responsabiliza de la
educacion de sus hijos, el principe Enrique y el infante Alfonso. Designado inquisidor en
1438, fue elegido obispo de Segovia en 1440, para pasar en 1442 a Avilay en 1444 a Cuenca.
Fiel al rey Juan, medio en las diferentes discordias que enfrentaron a este con su primogénito,
el futuro Enrique IV, actuando siempre como su interlocutor y hombre de Estado. Cuando
don Alvaro de Luna cae en desgracia, serd Lope de Barrientos quien le sustituira hasta el
fallecimiento de Juan II. El obispo muere en Cuenca en 1469.

Tenemos que sefialar el papel importante que realizo Lope de Barrientos antes y
después de la batalla de Olmedo de 1445, en donde los infantes de Aragén serian
definitivamente derrotados. También no debemos dejar de sefialar su actividad para organizar
la defensa de la ciudad de Cuenca, con la ayuda del alcalde de su fortaleza, Diego de
Mendoza, ante los ataques de los navarros, aliados al rey de Aragon, aguantando frente a los
enemigos hasta la llegada de D. Alvaro de Luna.

Barrientos, cuya actividad en la corte de Juan II fue importante, siguié teniendo un
papel relevante durante el reinado de Enrique IV, pero los cambios de humor de este, su falta
de rigor hacia aquellos que acusaban de infidelidad a la reina Juana, su relacion con Beltran
de la Cueva, etc., llevo al obispo a alejarse de la corte y a retirarse a Cuenca hasta su muerte.

En cuanto a su actividad literaria, muy prolifera, destacamos: 1- Clavis Sapientiae, 1a
mas antigua obra que se le atribuye, especie de enciclopedia que versa sobre los
conocimientos teoldgicos y filosoficos de la época. 2- Opusculum super intellecu
quorumdam verborum cuiusdam decreti contenti in voluminateria sacrilegio, XVII, q.11I ait
sacrilegio quoque reatum incurrit, qui iudeis publica oficia committit, en donde el obispo
senala los problemas sociales y religiosos que acaecian en Castilla. Para ¢l el contacto entre
la comunidad cristiana y minoria judia provocaban grandes fricciones, proponiendo, para
mejorar la situacion, la separacion entre ambas comunidades, pero llegando a la conclusion
que el Gnico remedio era la expulsion de esta ultima. 3- La Refundicion de la cronica del
Halconero de Juan Il de CastillaS, publicada en 1459 aproximadamente, en donde Barrientos
recapitula los principales eventos politicos y sociales de la época. 4- Los tratados redactados
por peticion del rey Juan II, como por ejemplo el Tractato de caso y fortuna o el Tratato del
dormir et despertar et de sonar et de las adevnangas et agiieros et profecia, entre otros.
5- Por ultimo, queremos sefialar, como testimonio importante, el manuscrito sobre el que
trabajamos en estas paginas, Contra algunos zizaniadores de la nacion de los convertidos del
pueblo de Israel’, redactado entre 1445 y 1451, probablemente escrito como consecuencia
de los acontecimientos de 1449.

El texto: Contra algunos zizaiiadores de la nacion de los convertidos del pueblo de Israel
Como observamos, en el titulo del manuscrito aparecen ya dos términos que veremos
identificados sistematicamente. Estamos haciendo referencia a ‘“nacion” y “pueblo”.
Veremos que rapidamente estos seran asociados al de “linaje” y utilizados como sindénimos.
El documento objeto de nuestro estudio lo inicia Lope de Barrientos con una citacion
biblica sobre la historia de Ester, en Babilonia, cuando los enemigos del pueblo judio
intentaron exterminarlos. En esta ocasion califica a los judios de “pueblo”:

[...] Muchas veces he leido de aquel malo Aman, en tiempo del Rey Asuero, ensayar e cometer
contra aquella judaica nacion infinitas persecuciones, y de todas redundarles grades bienes. Mas
cuando sus arcas llenas de sus obras, ved qué termino hicieron por él con ser, como era, segundo
Rey Asuero, su condestable y gobernador de los sus reinos [...] (ms 455: 52r).

® Ver la edicion de Juan de Mata Carriazo publicada en Madrid por la editorial Espasa-Calpe en el afio 1946.
7 Biblioteca de la Universidad de Salamanca, ms.455, fols 52r-67v. Este sera el documento que hemos utilizado
en nuestro estudio.
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Aman, aquel que desed terminar con la minoria, es comparado a Marquillos, quien, segtn el
obispo de Cuenca, deseaba realizar lo mismo, pero con los cristianos (Barrientos nunca los
califica de cristianos nuevos); también observamos que Lope utiliza el término de “nacién”
para catalogar a los susodichos judios establecidos en el reino de la antigua Mesopotamia.

[...] Mas ese malo Haman por pasar adustos términos suciamente fue abiltado, y injuriosamente fue
sentenciado de quien primero lo amaba, caido de la su alteza, y en una muy alta forca enforcado...Pues
quien estas cosas sintié jOh Dio bueno! ;qué espera sino al diablo que lo ciegue, como agora cego a
Marquillos, un segundo acusador, nuevo Aman, fuera de buen consejo e razon? [...] (ms 455: 52r).

29 ¢

Creemos que Lope de Barrientos utilizé los términos de “nacion”, “pueblo” y “linaje” como
sindnimos; citemos, por ejemplo, haciendo todavia referencia a la historia biblica y al mismo
pasaje que aludimos mas arriba, sobre la reina Ester:

[...]1 Y (una doncella) de la judaica nacion tan sonseida e cativa, tomada Reina tan grande, llamada
Hester, en la cual en este tiempo hubo un Rey Asuero a un muy honrado [...] (ms 455: 52r).

De la misma forma se expres6 cuando hacia alusion a la Virgen y a los Apostoles, como parte
del pueblo judio

[...] E yo no sé com se aplicaria a guardar lo que pertenece a nuestra santa fé el nobel converso
mayormente del pueblo de la gentilidad, nin los que dellos descienden; nin como guardaran las fiestas
de N. Sefior, que en nuestra cabeza, viniendo la su santa Humanidad de a aquel linaje, nin de la Virgen
nuestra Sefiora su Madre ni de los Santos Apdstoles y Martires nin que fueron de aquesta mesma sangre
[...] (ms 455:67r).

Otro ejemplo que muestra también el uso del término “linaje” con el significado de “nacion”
o “pueblo” lo encontramos en las siguientes lineas:

[...] E aun pongo por conclusion que si aquel tal descendiera del linaje de Israel que debe ser mas
gravemente punido que otro, que a sabiendas yerra, aviendo mas gravemente punido que otro, que a
sabiendas yerra, aviendo mas noticia de la ley y de los profetas que otro [...] (ms 455: 67v).

Mas especificamente encontramos una citacion interesante sobre esa tematica. Vemos como
en esa ocasion serd el término “pueblo” con el que calificard a la minoria judia:

[...] E cierto es que la iglesia de Dio es echa y ajuntada de dos pueblos, el uno de Israel y el otro gentil
[...] (ms 455: 68v).

Entre los datos que aporta Lope de Barrientos, para subrayar sus puntos de vista, sefiala los
diferentes linajes importantes en los cuales se habian integrado los conversos:

[...] Pues esto non lo podran tirar los viles maldicientes enrredadores de pueblos, poco temientes de
Dio e de sus santos Evangelios e dotrinas. Ni desdiran que los fijos del Rey de Navarra no sean nietos
del Almirante don Alonso Henriquez, e notros fijos del Maestre e Condestable de Castilla e de otros
muy grandes del Reino; asi como los fijos de don Henrique, que son Reales de ambas partes; ca de
parte de su padre son nietos de aquel buen caballero don Alonso henriquez e tresvisnietos del Maestre
don Fabrique, fijo del Rey don Alonso, e hermano del Rey Henrique el viejo, e de la otra parte son
tresvisnietos del dicho don Henrique el viejo e de don Juan Alonso conde de Niebla el viejo, e sobrinos
del Duque de Medina, conde de Niebla, hijos de su hermana...

E non solo estos que me vinieron a la memoria, por ser de linaje Real conservados en el israelitico,
todo de altos linajes, caballeros e de los mayores e mas principales del Reino; de los cuales allende de
la caballeria e de la nobleza e de haber entre ellos condes e ricos homes ¢ otros grandes seflores; mas
aun deste mismo linaje haber habido Arzobispos y Obispos ¢ otros Perlados e varonres e eclesiasticos,
religiosos, que fueron e son hoy dia. Conosco aun otros hoy vivos de muchos linajes en Castilla, fijos
e nietos e trasvisnietos ¢ descendientes del israelitico linage, asi legos como clérigos, asi de nobles
linages cavalleros como ciudadanos, a los cuales todos no se face poco injuria de las palabras e obras
de Marquillos; e no solamente de Marquillos mas de los favorizantes de Marquillos [...] (ms 455: 69r).

Dentro de la dindmica de defensa que entabla Lope de Barrientos, aludird una serie
de temas que nos hard recordar en ocasiones a otros autores, haciendo especial hincapié en
el hecho de que los cristianos nuevos pertenecen al pueblo, nacion y linaje de Jests. Los
expone de la siguiente manera:

a- La imagen que proyecto la revuelta de 1449, segun nuestro autor, fue la de una
persecucion sin tregua contra los conversos, mucho mas intensa que aquella que se debia
llevar a cabo contra los judios y musulmanes, enemigos estos dos ultimos de la fe.
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[...]Porque yo vos lo quiero decir; porque son muy mucho mas perseguidos que los que no son venidos
ala fé.; Y bien tal y asi Dio me ayude! yo no dudo que algunos, y especialmente de aquellos que poco
entienden y saben, pasan por sus voluntades de se ir en otros reinos e partidas...E no sélo e otras, mas
aun dejaran la fé, pues que por ella no pueden punto valer ni aun bien se defender de los malvados [...]
(ms 455, fol.52v).

El argumento segln el cual los nedfitos abandonarian el cristianismo ya que desde
que llegaron a este fueron sistematicamente atacados por su condicion de judeo-conversos,
fue esgrimido por Fernan Diaz de Toledo® en su Instruccion al Relator dirigida al obispo
Barrientos, la cual contenia tres clases de afirmaciones basadas en principios religiosos,
juridicos y sociales. Textualmente nos dice:

[...]Segiin que cada dia lo facen: mas aun los que son venidos y de ellos descienden, estan
escandalizados,diciendo que acertaron muy mal en venir a la fee; pues son mas perseguidos, que los
Judios...diciendo que la fe no le vale ni con ella pueden defenderse de los males [...] (Alonso de
Cartagena, 343-344; Amran 2009, 114-116).

Debido a las relaciones entre ambos hombres veremos que una parte de los postulados
apuntados por Diaz de Toledo son recogidos en el presente manuscrito que estamos
analizando.’

b- La meta de dicha persecucion en la ciudad de Toledo, en 1449 no fue otra que
expoliar a los conversos de sus heredades y privilegios. Haciendo alusion a Marcos Garcia
de Mora y a sus seguidores, Lope de Barrientos nos dice:

[...]1Y ¢l como toda culpa del malvado, mas de sus mal convertidos y adherentes, favorables a sus
obras. Y ¢l como todo facia cuanto el corazon le dava y con todo se salia, ha creido quitar oficios,
sembrando grandes zizafias contra los ya convertidos e contra sus venideros descendientes asi de la
santa iglesia como de pueblos y villas, diciendo asi: que los que dellos menian no debian haber oficios,
ni honrras, ni dignidades, ni rentas, ni beneficios; fundandose por cierta ley, diciendo ser canonicada
fecho della decreto [...] (mss 455: 53r.).

Diaz de Toledo, apunta en relacion con este apartado, cuestiones muy parecidas a
Lope de Barrientos:

[...] Allende de todo esto, ha hecho grande escandalo la perversa doctrina y consitacion de el Bachiller
Marcos Garcia Magarambrds, hombre prevaricador e infamado de mala vida acusado de muchos
crimenes y delitos...el qual ha sembrado Zizafia en aquella Ciudad, diciendo, que los convertidos a la
Fee, y los que vienen de ellos, no deben ser recibidos por testigos entre los Fieles [...] (Alonso de
Cartagena, 344).

Juan de Torquemada (Beltran de Heredia)'? utiliz también términos muy similares,
asegurando que la meta de los rebeldes toledanos fue la de excluir a los conversos de oficios
y dignidades:

[...] Quinto describitur processus antedictus impius, utpote impietatiis et malignitatis consilio
conseptus et formatus, cum dicitur super populum tuuem malignaverunt consilium, deliberantes
conversos ad fidem Christi, de genere Israelitico sive ludacorum descendentes, non ese admittendos
ad testimonia danta, ad publica officia, ad honores mundanos sive ecclesiaticos [...] (Torquemada,
137).

c- El sacramento del bautismo, su importancia como premisa indiscutible hacia una
nueva vida fue evocada:

8 Fernan Diaz de Toledo, de origen converso, destaco en la corte de Juan II de Castilla y entre otros cargos
politicos detento el de Relator. Ver mi trabajo del afio 2002, p. 39.

° B. Netanyahu hace alusion a dicho texto, analizando sobre todo la implicacién de Lope de Barrientos en los
acontecimientos de 1449. Nos explica que este documento fue dirigido a un sobrino suyo, de origen converso.
Nosotros, sin embargo, opinamos que podria tratarse, quizas, de un juego literario.

Por otro parte hay otros puntos que sefiala Netanyahu que nos parecen muy interesantes, como por ejemplo que
Lope de Barrientos hubiera denominado sistematicamente a los conversos “cristianos” (y no “cristianos
nuevos”), haciendo sobre todo alusion a la fidelidad de estos y refutando de forma indiscutible el canon 65 del
IV concilio de Toledo (por el cual se excluia de todos los cargos publicos a los judios) (Netanyahu, 553-560).
19 Juan de Torquemada, tio del gran inquisidor, naci6 en Valladolid a finales del siglo XIV, aproximadamente
en 1388. Su padre fue Alvar Fernandez de Torquemada, cristiano viejo y su madre, fue probablemente de origen
converso. Entra en la orden de Santo Domingo a los diecisiete afios. Fue legado de Juan II de Castilla en el
concilio de Basilea.

Escribio, entre otros trabajos, un texto llamado Tractatus contra medianitas e ismaelitas adversarios et
detractores fidelium qui de populo israelitico originem traxerunt, en donde expone sus puntos de vista de vista
sobre la problematica conversa (Beltran de Heredia, 58-118).
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[...] E que el santo bautismo e eficacia de ¢él, el cual hace el baptizado “nuevo home”, e lava e quita del
todo la culpa e pecado [...] (mss 455: 53v).

De forma muy parecida se expresé Diaz de Toledo:

[...]Y4 que el Santo Bautismo, y la eficacia de €l, el qual face el bautizado nuevo hombre, y lo laba, y
lo quita de todo reato y culpa, y y pecado, y sacalo alli de ¢l, y quedase evacuado y como sino lo
hubiese cometido: pues el Santo Bautismo obra en ¢l todo su efecto, quedando deshecha en ¢l cualquier
mancilla o defecto: lo contrario seria notaria heregia [...] (Alonso de Cartagena 347).

d- Segiin Lope de Barrientos, Jests, la Virgen y los Apdstoles procedian del pueblo
judio, por tanto, asume la imposibilidad de desdefiar la integracion de los nedfitos en el seno
del cristianismo:

[...] El cual capitulo expresamente que ninguno non debe ser E sobre aquel paso dicen los doctores
todos que no solamente no deven ser desdefiados, mas que deven ser favorecidos; lo cual bien
concuerda con la palabra del Apostol donde dice: judeo primum et gracco... E que si esto asi no
hubiera seido, prosperada la santa fé, nuestra, ni la santa iglesia de Dios es notorio a los entendidos,
pero para los rusticos utiles bastals después de la Humanids de Nuestro Sefior e de la bienaventurada
Virgen e Madre suya, padres, Profetas e Patriacas, Apostoles e Martires e otros santos coronados e
muy notorios a los vivientos [...] (mss 455 £53v, 54r).

Diaz de Toledo se habia expresado de forma parecida, recordemos por ejemplo
algunas de sus opiniones:

[...] Ca como dice San Geronimo, esto tenian ellos muy ligero de facer por su mesma Ley, la qual no
vino a desatar nuestro sefior jesu Christo, amas a la cumplir. Mas el trabajo propio era con los Gentiles,
que se habian de convertir de el mal al bienm de la infedelidad a la Fee; y por esto los llama conversos
el dicho Maestro de las Historias. Y yo no see como se aplicara a guardar lo que pertenece a nuestra
Santa Fee el nuevamente convertido, mayormente de él Pueblo Israelitico, nin de los que vinieron de
ellos, nin como honraron las fiestas de Nuestro Sefior, que en nuestra cabeza y vino de aquel linaje de
la carne, nin de quanto a la Virgen Gloriosa Nuestra Sefiora. Maria, su madre, nin de los otros
Apodstoles, Santos y Martyres, que fueron de ese mesmo linaje [...] (Amran 2003, 61).

Juan de Torquemada escribiod, también, de idéntica forma:

[...] Tertia quod necessarion sit quod omnes auctoritates loquentes de incredulitate aut damnatione
nationis fudaeorum veniant accpiendae particulariter dequibusdam, et non universaliter, ostenditur tali
ratione : quia aliter esset blasphemare et damnare non modo antiquos sanctos patres patriarchas et
prophetas et plurimos virtuosissimos sapientia et sanctimonia clarissimos praesentes in vita, sed etiam
ipsum Salvatorem nostrum eiusque nobilissimam ac sanctissimam matrem virginem Mariam ac
gloriosos apostoles et evangelsitas, qui de genere Tudaeorum traxerunt originem [...] (Amran 2003,
71).

e- Por todo lo sefialado anteriormente Lope de Barrientos califico dicha rebelion como
de acto herético:

[...] Mas yo no sé, sefior Sobrino!! para qué en esto me detengo, pues quiza segun vuestro sotil ingenio
formedes de aquesto tanto que lo mio no vos venga nuevo; por si la herejia del diablo Marquillos e de
aqueste inicio loloso maldiciente hubiese lugar [...] (mss 455: 54r).

Juan de Torquemada se expres6 de forma muy similar ante estos hechos,
calificandolos igualmente de herejia:

[...] Amplius tertio: quod praefatum fundamentum praefatorum impiorum Medianitarum et
Ismaelitarum sit haereticum ostenditur manifeste, cum tam sancta Scriptura quam sacri canones Spiritu
Sancto conditi illud improbent et condemnent [...] (Amran 2003, 70).

f- la utilizacion del término “marrano” por primera vez en un documento de la primera
mitad del siglo XV, haciendo alusion directamente a los conversos (es decir que los cristianos
nuevos fueron insultados con este calificativo).

[...] E aun muchos de aquellos tales con poco mayor partido se tornan después a nuestra santa fé, asi
jugando consigo, como face la lanzadera del tejedor, no curando de sus almas.

Los juegos de aquellos tales e semejantes de aquellos, o son facer alborotos e llamar a otros marranos,
justificando a si mismos [...] (mss 455: 55v).

1 Volvemos a sefialar que Lope de Barrientos dirige el texto que estamos estudiando a un sobrino suyo. No
sabemos exactamente si realmente se lo dirigi6 a su familiar o si es un juego estilistico.
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g- Lope de Barrientos defendi6 el argumento por el cual los hijos no debian pagar por
el pecado de los padres.

[...] E silaley de Dios nin los derechos non quisieren por el padre que el fijo sea punido, nin la mujer
por el marido, mucho menos lo deven ser los otros que non tienen que facer en ello, aunque se diga
que todos dependen de un pueblo; ca asi dependemos [...] (mss 455: 55v).

De idéntica forma Diaz de Toledo habia explicado sus puntos de vista:

[...] ysilaLey de Dio y los Derechos no quieren que el padre sea punido por el Hijo, ni el Fijo por el
Padre, ni la mujer por el marido, mucho menos lo deben ser los otros, que no tienen que hacer en ello,
aunque todos dicen que descienden de un Pueblo, e de una Gente [...] (Amran 2003, 62).

h- Esos conversos eran parte de integrante de la sociedad mayoritaria, haciendo, una
vez mas, un recordatorio de aquellos cristianos nuevos distinguidos de su época.

[...] En nuestros tiempos fue el Reverendo don Pablo, antes Obispo de Burgos, de buena memoria,
Chanciller mayor del Reino e de su Consejos; e sus fijos e nietos e visnietos resobrinos e los otros
todos de su linaje, maguer convertidos del judaico pueblo, son ya hoy en los linajes de los Manriques,
Mendozas e Rojas, Sarabias, Pimentales, Lujanes, Solis e Miranda e Osorios, Saucedos e otros solares.
E algunos dellos son visnietos de Hurtado de Mendoza, mayordomo mayor del Rey o del mariscal
Diego Fernandez de Cérdova, e sobrinos de los mayores del Reyno [...] (mss 455: 56r).

Diaz de Toledo evocd en su momento esta cuestion de forma muy parecida:

[...] E tanto ha que anda esta mercaderia, que ya no se sabe de donde viene cada uno, como dice San
Agustin (ha decir de San Isidoro) en las etimologias: todos los Judios de Espaiia en tiempo de Un Rey
e los Godos, lo qual habra bien 700 afios fueron Christianos. Lo qual el rescuenta por una de las
Grandes cosas, que se ha fecho en el Mundo. Pues, de los que de estos descienden, quien saben quales
son. E en nuestro tiempos fue el Reverendo Padre Don Pablo, obispo de Burgos, de buena memoria e
Canciller mayor de el Rey, de su Consejo: e sus nietos e viznietos, e sobrinos, e los otros de su linaje
son ya oy en los Linages de los Manriques, Mendosas ¢ Roxas e Saravias [...] (Amran 2003, 62).

Vemos una vez mas que las alegaciones de ambos autores se parecen enormemente,
haciendo los dos hincapiés en la excelente integracion de un buen niimero de nedéfitos dentro
de la sociedad castellana. Las familias que son citadas en los dos textos son una muestra de
ello.

i- Hace alusion a los oscuros origenes de Marcos Garcia de Mazarambros. Asi nos
dice Lope de Barrientos:

[...] Conosco aun hoy vivos de muchos linajes en Castilla, fijos enietos e trasvisnietose descendientes
del israelitico linaje, asi legos como clérigos, asi de nobles linages caballeros como ciudadanos, a los
cuales todos no se face poca injuria de las cuales todos no se face poca injuria de las palabras e obras
de Marquillos; e no solamente de Marquillos. De los cuales muchas ponzofias e maldiciones proceden
asi contra Dio como contra toda tempranza e virtud. E mejor seria a los tales cavar, arar e sarmentare
trabajar en los semejantes trabajos, asi como sus padres y abuelos y linajes ficieron, que no poner su
sacrilega y descomulgada boca en el linaje divino queriendo injuriar a si mismos e ensuciarse con la
envidia y codicia, cuidando injuriar no solamente los buenos mas los de la divina sangre procedentes
[...] (mss 455: 57v).

Debemos anadir que los ataques que realiza el obispo de Cuenca son sistematicamente
dirigidos contra Marcos Garcia de Mora, pues no hace alusidon en ninguna parte del texto a
la implicacion de Pedro Sarmiento en la rebelion. Esto serd una de las diferencias con otros
autores que apoyaron a los conversos, los cuales acusaron por igual a ambos personajes.

En Diaz de Toledo también encontramos un analisis similar:

[...] pues que dijo e afirmo falsamente que los que venian de ese linaje no pueden hablar. Dignidad,
oficio ni aun honor ni aun seria grande maravilla que el menor de todos se lo demandase con Dio y
con orden aunque el non eshome para ello ni aun en su villano linaje de la Aldea de Magarambros,
donde es su naturaleza que aun no son para fablar en esta gran materia; e mejor fuera tornarse a arar,
como lo fizo su padre e sus abuelos ¢ lo fazen ay dia sus hermanos e parientes [...] (Amran 2003, 63).

La conclusion de Lope de Barrientos no deja tampoco lugar a dudas, en su opinion
todo el movimiento anti-converso vinculado a la ciudad de Toledo habia sido provocado por
la envidia de los cristianos viejos, debida a los logros obtenidos por los cristianos nuevos.

[...] E sobre todo lo que mas grave y peor ees: querer a sabiendas dogmatizar tan grande error contra

nuestra santa fé, cuando en esto no solo se face injuria e los de casa, mas a los de todas las Espafias en

aun de todo el mundo...Pue de muchos muchos y tan nobles varones e de tantos tiempos aca como de
los judios fueron convertidos a nuestro Sefior Jesucristo (quién podria discernir sus tan grandisimas
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sumas?...En respecto de lo cual mandamos hacer pesquisa, e por ella tanto es fecho que cuido que, Dio
mediante, poco mas o poco menos alcanzamos a la cepa adonde la codicia vil, la envidia y la maldad
arraigan malas raices e lanzan muy viles fojas [...] (mss 455: 58r-58v).

Conclusiones

En este trabajo hemos realizado dos partes bien definidas: una primera en la que
sefialamos la utilizacion empleada por Lope de Barrientos de los vocablos “nacion, pueblo y
linaje”. En la segunda de este escrito hemos analizado los puntos de vista del obispo de
Cuenca en relacion a los acontecimientos de 1449 y en su interaccion directa con el término
de “nacion”.

La figura de Lope de Barrientos emerge a mediados del siglo XV como la de una
personalidad politica y religiosa indiscutible, se erige en defensor de los cristianos nuevos,
en un movimiento de defensa de estos, como consecuencia de las revueltas toledanas de 1449.

Sus ideas sobre el pueblo de Israel y la nacidon conversa resurgen en el texto que
hemos analizado, considerando a estos ultimos al igual que Jesus, la Virgen y los Apostoles,
“parte” de la mayoria cristiana, “parte” de un pueblo. Ellos forman “parte” de un unico
cuerpo, el de la Iglesia y aquellos que los persiguen so6lo desean obtener sus bienes y sus
privilegios. El bautismo habia hecho de ellos hombres nuevos, borrando el pecado original y
sus raices judias.

Por tanto, es solo la envidia y no el celo religioso quien movio a los oponentes de los
conversos. Como consecuencia calificard toda animadversion a la integracion de los
cristianos nuevos a la sociedad mayoritaria como herética, ya que estos son parte de un
pueblo, un linaje y una nacion: la cristiana.
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Minoria y cuerpo en la ficcion picaresca espafiola clasica: algunas observaciones sobre
unos protagonistas problematicos

Philippe Rabaté
Université Paris-Nanterre / CRIIA

Entre los numerosos sentidos que se le puede dar al término de minoria, entra
obviamente la significacion social y ética del término: un personaje en estado de minoria
puede entenderse ante todo como una figura desprovista de todos los valores que nutren la
mentalidad nobiliaria —honor, caudal, hacienda, herencia, etc.— y esta privacion esencial le
conduce a la delincuencia, al yerro y a la anomia. No obstante, tal vision vertical, de cierta
manera, no da cuenta de la propia construccion de los protagonistas de los principales relatos
picarescos, corpus que vamos a abordar en las paginas que siguen; muy lejos de considerarse
como “menores” y marcados por la carencia de las calidades aristocraticas, procuran
apoderarse del codigo ético dominante para apropiarselo a su antojo, o imitarlo con todas las
diferencias que su condicion le deja suponer al lector. Ante una materia tan amplia, hemos
decidido limitar nuestro estudio a dos puntos que, por lo menos esperamos, permiten dibujar
un movimiento propio de estos textos: si la minoria se manifiesta primero por un discurso
abundante sobre los cuerpos adulterados de los pobres, la auténtica minoria —en el sentido de
la més subversiva y profunda— se desprenderia de la genealogia problematica de los héroes
picarescos que son Lazaro, Guzman y Pablos de Segovia.

1. Pobreza, minoria y cuerpo alterado

Quizés convenga empezar por lo mas inmediato, por la misma figuracion del estado
de minoria en la apariencia fisica de los personajes ficticios. En las obras caracterizadas como
picarescas, abundan las relaciones pormenorizadas de rarezas fisiologicas que construyen
una vision patolégica del mundo en el que tienen que vivir los personajes. Verdad es que el
gusto del publico de la época por los “casos” extraordinarios explica en gran parte la
presencia de lo insolito en varios dominios. Elena del Rio Parra, gran conocedora de la
literatura cientifica moderna, afirma que “El médico reputado guarda espacio en su
manuscrito para lo insélito que, sabiendo equivocado, usa deliberadamente como materia de
exhibicion” (2016, 98; 2003). Todo lector acostumbrado a los tratados médicos del
Quinientos conoce los espantosos relatos e ilustraciones de Monstres et prodiges de
Ambroise Paré que es, tal vez, uno de los libros mas caracteristicos de este género de escrito.
Ademas, seguin recuerda Maria José Vega (2002, 7-59),

Los monstruos y prodigios se usaban también con fines propagandisticos en un contexto de
enfrentamiento de gran violencia entre catolicismo y luteranismo. La interrogacion, presente en varios
estudios sobre la obra de los galenos y de los tratadistas de la temprana modernidad, a propdsito de la
alternancia entre racionalismo e irracionalismo en sus escritos resulta ser una lectura poco pertinente
sometida al “prosopografismo de tradicion decimonénica y, sobre todo, al juicio de su aportacion al
‘avance’ y al ‘progreso’ (Rio Parra 2016, 13).

En realidad, tales ejemplos extraordinarios, tan alejados de los criterios de
verosimilitud adoptados en nuestra época, tienen un relevante papel retorico y ejemplar que
le lector no puede pasar por alto.

Tomemos uno de estos numerosos episodios singulares que parecen salir del orden
natural, referido por Guzman de Alfarache casi al acabarse la Primera parte de su “confesion
general”. Al llegar a Italia, el picaro sevillano descubre la importancia de la mendicidad y las
varias formas de suscitar la caridad. El capitulo V, titulado “Guzmén de Alfarache cuenta lo
que acontecio en su tiempo con un mendigo que fallecido en Florencia”, se abre por una
sentencia que no hubiera desmentido Lazaro de Tormes: “Cosa muy ordinaria es a todo pobre
ser tracista, desvelandose noches y dias, buscando medio para su remedio y salir de laceria”
(Alemén 2012, 278). Es poco probable que el lector se oponga a tales razones al leer estas
primeras lineas, pero no sabe todavia a qué “traza” alude el galeote e ignora sus
consecuencias problematicas. Después de unas consideraciones generales, se inserta una
breve relacion que constituye un caso extremo o limite de la “maquinaria” de los mendigos.
Se trata del caso de Pantalon Castelleto, quien se esmera por dejar a su hijo en una situacion
desahogada sin que este tenga que trabajar ni someterse al yugo de un amo. El expediente
encontrado por el padre es propiamente corporal, y consiste en una deformacion fisica que
mueva a piedad a los conciudadanos de su criatura:
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Pusosele en la imaginacion la crueldad mas atroz que se puede pensar. Estropeolo, como lo hacen
muchos de todas las naciones en aquellas partes, que de tiernos los tuercen y quiebran, como si fueran
de cera, volviéndolos a entallar de nuevo, segun su antojo, formando varias monstruosidades de ellos,
para dar mas lastima. En cuanto son pequefios, ganan de comer para su vejez y después con aquella
lesion les dejan buen patrimonio. Mas este quiso aventajarse con géneros nuevos de tormentos,
martirizando al pobre y tierno infante. No se los dio todos de una vez; que, como crecia, se los daba,
como camisas o bafios, uno seco y otro puesto, hasta venirlo a dejar entallado, segtin te lo pinto.
Cuanto a lo primero, no le tocd ni pudo en lo que recibid de sola naturaleza. Tenia, con toda su
desdicha, buen entendimiento, era decidor y gracioso. En lo que le dio, que fue la carne, comenzando
por la cabeza, se la torci6 y traiala casi atras, caido el rostro sobre el hombro derecho. Lo alto y bajo
de los parpados de los ojos eran una carne. La frente y cejas quemadas, con mil arrugas. Era corcovado,
hecho su cuerpo un ovillo, sin hechura ni talle de cosa humana. Las piernas vueltas por cima de los
hombros, desencasadas y secas. Tenia sanos los brazos y la lengua. Andaba como en jaula, metido en
un arquetoncillo, encima de un borrico y con sus manos lo regia; salvo que para subir o bajar buscaba
quien lo hiciese, y no faltaba (Aleman 2012, 280-281).

Este tipo de relacion es bastante comun en la época, y aparece en la mayoria de los
textos de reformadores de la beneficencia como el candnigo de Elna, Miguel de Ginginta, o
el protomédico Cristobal Pérez de Herrera, amigo intimo de Mateo Alemdan, autor del
Amparo de pobres (1598), uno de los mds importantes textos de la segunda mitad del
Quinientos sobre el problema de la pobreza. Luis Gémez Canseco recuerda también el
principio del tratado de Pérez de Herrera en el que figuran menciones de ceguedades
infligidas por los padres a sus hijos (Aleman 2012, nota 280.19, 1280; Cros 1967, 436-442;
Cavillac 2002). Aparecen asimismo cuerpos triturados en los tratados de medicina, y
Ambroise Paré les da el nombre de “mutilés”, valiéndose de una definicion muy amplia —
casi una enumeracion digna de Jorge Luis Borges—para distinguirle de los monstruos y de los
prodigios:

Les mutilez, ce sont aveugles, borgnes, bossus, boiteux, ou ayant six doigts a la main, ou aux pieds, ou
moins de cing, ou joints ensemble, ou les bras trop courts, ou le nez trop enfoncé comme ont les camus,
ou avoir les lévres grosses et renversees, ou closture de la partie genitale des filles pour cause de
I’hymen, ou chair supernaturelle, ou qu’elles soyent hermaphrodites, ou ayant quelques taches, ou
verrues, ou loupes, ou autre chose contre Nature (Paré¢ 1971, 3).

Si pensamos en las fuentes utilizadas por Alemdn, no cabe la menor duda de que
acudio a los escritos reformadores, pero no sin practicar una serie de ajustes y apropiaciones
que son fundamentales para nuestro propdsito y que descansan en dos procedimientos: un
detallismo en la descripcion corporal, y la inclusion en una problematica moral.

Ante todo, la importancia de las precisiones fisiologicas salta a la vista y casi suscitan
el malestar en el lector: Guzman nos representa visualmente las modificaciones operadas por
Pantalon Castelleto en el cuerpo de su hijo (el alma, como bien dice el texto, pertenece a
Dios). Esta transformacion se resume en un verbo —“‘torcer”— que se aplica a los distintos
miembros del cuerpo hasta quitarles su semblanza originaria, como si se tratara de perennizar
un estado critico del cuerpo, convirtiéndolo propiamente en un “monstruo”. El orden del
cuerpo, y de su deformacion, parece aqui pertenecer meramente a la historia, y se aleja de la
definicion comun del monstruo como “qualquier parto contra la regla y orden natural, como
nacer el hombre con dos cabecas”, segiin recuerda Covarrubias. En cambio, segun apunta
Maria Aranda, “[il] s’inscrit dans I’Histoire et génére des textes, des récits, des chroniques —
qui scellent son étrangeté” (1994, 95), y, como tal, Guzman lo recoge como un caso
extraordinario digno de ser mencionado y comentado.

El pobre ser “torcido” adquiere una autonomia suficiente y parece que se cierra la
narracion con este comentario: “Con esto andaba tan roto, tan despedazado, tan miserable,
que toda Florencia se dolia de ¢l y asi por su pobreza como por sus gracias, le daban mucha
limosna” (Aleman 2012, 281). No obstante, Aleman decide, por una de estas inversiones —
cuando no conversiones— que florecen a lo largo de la vida del atalaya, presentarnos al pobre
desgraciado en sus postrimerias, cuando decide entregar toda su hacienda al “Gran Duque,
mi seflor, a quien le pertenece”, alcanzando esta “tres mil y seiscientos escudos de a
cuatrocientos maravedies cada uno” (Aleman 2012, 282), de tal suerte que el texto se cierra
con un elogio del “tacto” de este pobre difunto.

Tal desenlace nos incita a relativizar el cardcter extraordinario e histérico del caso
aqui relatado. Si el cuerpo “torcido” se inscribia en una alteracion de la criatura y del orden
natural, la propia voluntad del moribundo parece reducir la anomalia fisica creada por su
padre mediante una contricion sincera, aunque tardia. Por tanto, el caso viene a resolverse
¢ticamente, lo que le confiere una dimension universal que supera el contexto histdrico-
espacial (finales del XVvI, en Génova) en el que surgid. Y, paralelamente al alcance general
de este episodio, el ejemplo del hijo de Pantalon Castelleto surge tras una escena en la que
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un caballero, movido por la caridad, socorrié6 a Guzman porque, de manera equivocada,
“crey6 debiera estar malo de ciciones” (Alemdn 2012, 272). También aparece antes del
episodio romano en el que un cardenal romano recoge al joven picaro “tullido” segliin un
procedimiento que, en vez de ser definitivo como aquel urdido por Castelleto, es momentaneo
y casi sin dolor:

Aunque el fingir de llagas haciamos de muchas maneras, las que tenia entonces era con cierta yerba
que las hacia de tan mal parecer que a quien las viera parecieran incurables y necesitadas de grande
remedio, teniéndolas por cosa cancerada. Pero si solos tres dias dejara la continuacion de aqueste
embeleco, la propia naturaleza pusiera las carnes con la perfeccion y sanidad que antes tenian (Aleman
2012, 290).

El exemplum del hijo torcido aparece asi enmarcado por dos ilusiones de alteracion
fisica, lo recalca ain mas la modificacion corporal sufrida por el mendigo genovés y su afan
de redencion, como si su entendimiento intacto hubiera podido remediar las faltas humanas
—y las de su genitor en primer lugar. El caso monstruoso desemboca, al contrario de lo que
el lector esperaba, en un desenlace moral ya que la supuesta generosidad del “caballero” del
capitulo 4 del Libro tercero ofrece unos tintes mucho mas negativos de lo que podia parecer
a primera lectura' asi como la vida de “paje” impertinente y goloso que lleva Guzmén en
casa del Cardenal. Como en otras paginas del Guzman de Alfarache, la anomalia de la
singularidad evocada es una fuente fecunda de significaciones a la hora de interpretar la obra.

Sin embargo, ;podemos hablar realmente de una figuraciéon de la minoria social y
fisioldgica en estos dos “casos” que acabamos de recordar, una deformacion auténtica y otra
falsa, ambas fruto del ingenio picaresco? Tanto en el apdlogo sobre Castalleto como en el
caso del propio Guzman, la anomalia y el estado de minoria del individuo, que se lee a partir
de signos fisicos, se resuelve finalmente en una moral que neutraliza la carga negativa de la
diferencia anatomica, de suerte que, si se quiere buscar una representacion mas esencial y
arraigada de la minoria del protagonista, nos parece imprescindible considerar la genealogia
del héroe de los textos que vamos estudiando.

2. Una minoria mas radical y esencial: la herencia problematica

No cabe duda de que el Lazarillo de Tormes, si bien no es el “comienzo absoluto”
que celebraba Marcel Bataillon en un estudio fecundo (Bataillon 1968, 55), va delimitando
una nueva manera de poner en escena el cuerpo en la ficcion, junto con otros textos que lo
preceden, en primer lugar, obviamente, la Celestina y a continuacion, las imitaciones de la
tragicomedia atribuida a Fernando de Rojas. Sin embargo, los relatos en los que se puede
percibir la impronta lazarillesca distan de brindarnos una mera amplificacion de los recursos
del texto anonimo. Para entender la complejidad de este fenomeno, conviene dedicar algunas
reflexiones a tres motivos del Lazarillo que nos parecen sufrir una transfiguracion notable en
las obras de finales del siglo XV1 'y de principios del XVII.

Ante todo, quisiéramos volver a la evocacion del cuerpo perseguido y ajusticiado del
padre del protagonista a partir de una comparacion entre la “entera noticia” del pregonero y
las obras —tradicionalmente consideradas como picarescas? y por tanto herederas de la trama
narrativa lazarillesca— de Mateo Aleman y de Francisco de Quevedo, marcadas sin embargo
por unos invariantes. A pesar de sus diferencias de “intencion” —término empleado por
Gonzalo Sobejano, heredero de toda una aproximacion filosofica alemana—, ambos relatos
retoman la figura del padre que “padescid persecucion por justicia” y desaparecid en las
tierras norteafricanas, con elecciones distintas en sendas obras. El caso alemaniano es una
amplificatio brillante y espectacular que retoma la suma de lo que llama Guzman los
“linderos” paternos (Aleman 2012, 37), desde las dificultades que encuentra con la justicia
hasta el posible estatuto de renegado del padre. Conviene recordar que la abjuracion de su fe
cristiana por Tomé Gonzalez se expresaba de manera literal en el texto: “En este tiempo se
hizo cierta armada contra moros, entre los cuales fue mi padre, que a la sazén estaba
desterrado por el desastre ya dicho, con cargo de acemilero de un caballo que allé fue, y con

' “Digo yo que aquel sabia verdaderamente granjear los talentos, que no considerando a quién lo daba, sino por
quién lo daba, viéndome y viéndose, me dio lo que llevaba con mano franca y animo de compasion. Estos tales
ganaban por su caridad el cielo por nuestra mano y nosotros lo perdiamos por la de ellos, pues con la golosina
del recibir, pidiendo sin tener necesidad, lo quitdbamos al que la tenia, usurpando nuestro vicio el oficio ajeno”,
(Aleman 2012, 273). Véase sobre este episodio el estudio de Cavillac 2004.

2 No es aqui €l lugar de examinar esta calificacion genérica de las obras alemaniana y quevediana, pero no hay
duda de que configurd buena parte de su recepcion, segun recuerda Michel Cavillac a proposito del Guzman:
“Lastrado por la equivoca etiqueta —por no decir el sambenito— de “novela picaresca”, y en parte fosilizado
por no pocos prejuicios hermenéuticos, el Guzman de Alfarache (1599-1604) de Mateo Aleman dista aun de
verse otorgado el rango que le corresponde al lado del Quijote cervantino” (Cavillac 2010, 1).
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su sefior, como leal criado, fenecioé su vida” (Lazarillo de Tormes 2011, 7). Tanto Francisco
Rico como, mas recientemente, Alfredo Rodriguez Lopez Véazquez (2020, nota 15, 9),
subrayan que “literalmente se dice que el padre de Lazaro contd entre los moros” (Lazarillo
2011, nota 1, 7), sin poner en relacion este primer segmento de la oracidon con el segundo en
el que aparece el amo de Tomé Gonzalez, a quien no podemos tachar de renegado. De ahi,
seria necesario suponer un doble sentido; literal, o sea que Tomé abjurd su fe cristiana o no
fue nunca cristiano sino morisco, pero también contextual o global si se sitla esta
problematica declaracion en la totalidad de la secuencia, por lo cual la conclusion acerca del
destino del padre del pregonero no aparece tan tajante. No obstante, cuando se considera la
recepcion del Lazarillo, principalmente en el Guzman de Alfarache, la acepcion de
‘renegado’ vuelve a predominar como podemos comprobar al leer el complejo retrato del
padre de Guzman:

También es verdad que esta murmuracion tuvo causa: y fue su principio que, habiéndose alzado en
Sevilla un su compaiiero y llevandole gran suma de dineros, venia en su seguimiento, tanto a remediar
lo que pudiera del dafio como a componer otras cosas. La nave fue saqueada y ¢él, con los mas que en
ella venian, cautivo y llevado en Argel, donde, medroso y desesperado, el temor de no saber como o
con qué volver en libertad, desesperado de cobrar la deuda por bien de paz, como quien no dice nada,
reneg6. Alla se casé con una mora hermosa y principal, con buena hacienda [...] (Alemén 2012, 36).

El padre del protagonista alemaniano no conoce el fin desastroso del genitor de
Lazaro de Tormes: su llegada involuntaria a Africa del Norte le incita, como buen mohatrero,
a buscar nuevas maneras de valerse de si y salvar su vida mediante una estrategia matrimonial
interesada. La estancia entre los “moros” no es por tanto un fin sino un revelador de la
deshonestidad del padre y de su falta total de escriipulos, que se manifiesta de nuevo en
cuanto la ocasion de abandonar a su esposa se presenta:

Cuando esto supo mi padre, naciole nuevo deseo de venirse con secreto y diligencia; y para engafiar a
la mora, le dijo se queria ocupar en ciertos tratos de mercancias. Vendio la hacienda y, puesta en
cequies —moneda de oro fino berberisca—, con las mas joyas que pudo, dejandola sola y pobre, se vino
huyendo. Y sin que algun amigo ni enemigo lo supiera, reduciéndose a la fe de Jesucristo, arrepentido
y lloroso, delato de si mismo, pidiendo misericordiosa penitencia; la cual siéndole dada, después de
cumplida pasé adelante a cobrar su deuda. Esta fue la causa por que jamas le creyeron obra que hiciese
buena (Aleman 2012, 37).

En la construccion temporal de estos capitulos iniciales de la Primera parte del
Guzman de Alfarache, el protagonista autografo le entrega a su “discreto lector” todos los
elementos para juzgar de la trayectoria cadtica y andmala de su propio padre, jugando con
las expectativas del lector, quien espera unas claves deterministas. De hecho y de modo
contrario al Lazarillo, el texto descarta cualquier construccion de un relato mitico en el cual
hubiera perecido el padre de Guzmén para “ensalzar la fe” por la mera razén de que esta
volvio a Sevilla, tuvo que reconciliarse con la fe cristiana, y vivir entre las “malas lenguas”
que ya denunciaba el pregonero. Asi, el esquema narrativo cambi6 de manera radical por la
complejidad deseada por Aleman mediante una sutil inversion de las coordenadas del librito
andnimo: la evocacion del padre renegado precede al encuentro de sus padres y la escena de
concepcion de Guzman “en el pago de Gelves y san Juan de Alfarache” (Aleman 2012, 51)
y asi, la conversion interesada al Islam no resulta ser mas que una de las numerosas aptitudes
corporales e intelectuales del padre. Al regresar a Sevilla, topa con la justicia y las
murmuraciones, a pesar de su contricion y vuelta al catolicismo y, de esta manera, Aleman
retoma un segundo rasgo determinante del Lazarillo, la “persecucion” de Tomé Gonzalez,
con una ironia distinta de la del autor anénimo:

Vuelvo a lo que mas le achacaron: que estuvo preso por lo que ti dices o a ti te dijeron, que por ser
hombre rico y como dicen el padre alcalde y compadre el escribano, se libré; que hartos indicios hubo
para ser castigado. Hermano mio, los indicios no son capaces de castigo por si solos (Aleman 2012,
38).

Hasta este momento, el texto alemaniano sigue, con sutileza y abundancia de
digresiones, el esquema biografico adoptado por el Lazarillo, con una diferencia de escala
que domina gran parte de la Primera parte de las aventuras guzmanianas: si el padre de
Lazaro era un pobre molinero descubierto cuando hacia “sangrias” a unos “costales” de
harina y que no tenia mas remedio que un exilio fuente de muerte, el genitor de Guzman,
“levantisco tinto en genovés”, es un excelente estafador, un “mercader” en el sentido negativo
de la palabra, que sabe volver de la otra orilla del Mediterraneo, y retomar su vida sevillana,
pese a las murmuraciones. En su caso, la justicia no consigue condenarlo y puede seguir su
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destino de ladron de haciendas ajenas al encontrar una nueva fuente de riqueza con la
herencia del viejo caballero amancebado con la madre de Guzman.? No obstante, aparece una
diferencia entre el Lazarillo y el Guzman que resulta ser fundamental: la construccion
discursiva tan compleja de Aleman en este capitulo inaugural acaba con un retrato fisico del
padre, elemento desde luego ausente del texto anénimo y que precede la famosa integracion
del apologo del monstruo de Ravena. Recordemos la caracterizacion del cuerpo paterno
caracterizada por un impresionante trabajo estilistico:

Lo que le vi el tiempo que lo conoci, te puedo decir. Era blanco, rubio, colorado, rizo —y creo de
naturaleza— tenia los ojos grandes, turquesados; traia copete y sienes ensortijadas. Si esto era propio,
no fuera justo, dandoselo Dios, que se tiznara la cara ni arrojara en la calle semejantes prendas. Pero
si es verdad, como dices, que se valia de untos y artificios de sebillos, que los dientes y manos, que
tanto le loaban, era a poder de polvillos, hieles, jabonetes y otras porquerias, confesarete cuanto de ¢l
dijeres y ser¢ su capital enemigo y de todos los que de cosa semejante tratan; pues demas que son actos
de afeminados maricas, dan ocasion para que de ellos murmuren y se sospeche toda vileza, viéndolos
embarrados y compuestos con las cosas tan solamente a mujeres permitidas, que, por no tener bastante
hermosura, se ayudan de pinturas y barnices, a costa de su salud y dinero (Aleman 2012, 44).

El retrato propiamente fisico se presenta como un testimonio (“lo conoci) que tiende
hacia la objetividad, valiéndose de categorias descriptivas comunes con una adjetivacion
abundante. Como subraya acertadamente Edmond Cros, Aleman mantiene la doble
ascendencia del padre —italiano y genovés—, fuente de numerosos estereotipos satiricos y
xenofobos que circulan en la literatura de la época (Cros 1967, 338-341). Pero éste no nos
parece ser el punto mas relevante de la evocacion paterna sino la propia construccion retdrica,
entre insinuatio y adopcion del punto de vista de este interlocutor que aparece a lo largo de
la “confesion general” del galeote: “Pero si es verdad, como dices”, “confesarete cuanto de
¢l dijeres”. Este 12 omnipresente, bien conocido de los lectores del relato alemaniano, es tan
polimérfico como la voz del propio narrador y adopta posturas variadas; mas precisamente,
Guzman le atribuye posiciones y declaraciones cambiantes segun el contexto. En este caso,
el rasgo dominante del retrato del padre de Guzman es, con toda evidencia, la ambivalencia
sexual del personaje, cuyo cardcter seductor parece extenderse a ambos sexos. Si la madre
aparece como degradada en un marco que la condena a una casi prostitucion —motivo
recurrente en los textos—, la figura paterna trasciende las fronteras genéricas, valiéndose de
afeites y ungiientos reservados a las mujeres y que dejan suponer una sexualidad turbia y
proteica. Ademas, por un fendmeno de integracién en un marco atin mas amplio y ambiguo,
Guzman precisa en dos ocasiones que “tuv[o] dos padres”, refiriéndose por esta expresion a
la ingeniosidad de su madre, quien conseguia “ahijarme” a los dos y, de manera mas
fundamental en el proyecto de la Atalaya, a un “confuso nacimiento” y a una bastardia
esencial que solo la conversion final logra remediar (Cavillac 2010b, 159-173).

Si bien las diferencias entre el personaje apenas esbozado del padre en el Lazarillo y
el abundante y complejo retrato del Guzman son tangibles, Francisco de Quevedo propone
otro tipo de reapropiacion del cuerpo paterno y de la “persecucion por justicia”. Cualquier
lector de La vida de don Pablos el Buscon se habra percatado del genio hiperbolico de su
autor que se manifiesta desde la presentacion inicial de los progenitores del picaro.
Recordemos las hazafas de Clemente Pablo:

Mi padre se 1lamo6 Clemente Pablo, natural del mismo pueblo, jDios le tenga en el cielo! Fue, tal como
todos dicen, de oficio barbero, aunque eran tan altos sus pensamientos, que se corria de que le llamasen
asi, diciendo que ¢l era tundidor de mejillas y sastre de barbas. Dicen que era de muy buena cepa, y
segun ¢l bebia es cosa para creer.

[...] Padecié [mi madre] grandes trabajos recién casada, y aun después, porque malas lenguas daban
en decir que mi padre metia el dos de bastos para sacar el as de oros. Probdsele que a todos los que
hacia la barba a navaja, mientras les daba con el agua levantandoles la cara para el lavatorio, un mi
hermanico de siete afos les sacaba muy a su salvo los tuétanos de las faldriqueras. Muri6 el angelico
de unos azotes que le dieron en la céarcel. Sintidlo mucho mi madre, por ser tal que robaba a todos las
voluntades.

99, ¢

* No conviene olvidar la prodigiosa agudeza de Guzman sobre sus “dos padres”: “[...] y por la cuenta y reglas
de la ciencia femenina, tuve dos padres; que supo mi madre ahijarme a ellos y alcanzo a entender y obrar lo
imposible de las cosas. Vedlo a los ojos, pues agrad6 igualmente a dos sefiores, trayéndolos contentos y bien
servidos. Ambos me conocieron por hijo: el uno me lo llamaba y el otro también. Cuando el caballero estaba
solo, le decia que era un estornudo suyo y que tanta similitud no se hallaba en dos huevos. Cuando hablaba con
mi padre, afirmaba que ¢l era yo, cortada la cabeza, que se maravillaba, —pareciéndole tanto, que cualquier
ciego lo conociera solo con pasar las manos por el rostro—, no haberse descubierto, echandose de ver el engatio:
mas que con la ceguedad que la amaban y confianza que hacian de los dos, no se habia echado de ver ni puesto
sospecha en ello” (Aleman 2012, 60-61). Para una lectura teoldgica y simbodlica de este “doble nacimiento”,
véase Cavillac 1994, 102-117.
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Por estas y otras nifierias estuvo preso, y rigores de justicia, de que hombre no se puede defender, le
sacaron por las calles. En lo que toca de medio abajo trataronle aquellos sefiores regaladamente: iba a
la brida en bestia segura y de buen paso, con mesura y buen dia. Mas de medio arriba, etcétera; que no
hay mas que decir para quien sabe lo que hace un pintor de suela en unas costillas (Quevedo 2011, 4-
5).

Descartando de manera rotunda la perspectiva alemaniana que hacia de Guzman a la
vez el hijo de un viejo noble corrupto y de un “mercader” genovés renegado y relapso,
Quevedo reanuda con los origenes sociales populares del Lazarillo y multiplica los guifios
Iéxicos —“angélico”, “otras nifierias” que no le podian escapar al conocedor del librito
anonimo. Mas que un retrato, el autor del Buscon acumula indicios de indignidad moral como
si Pablos no pudiera salvarse de su procedencia infame. De ahi que el relato de la Vida del
Buscon se parezca, en varios episodios, a una historia de la infamia que conlleva no pocos
aspectos demostrativos. En otros términos, Quevedo retoma, con brillantez, la trama
lazarillesca, exacerbando todos los rasgos escandalosos y anomalos del texto y renunciando,
por motivos ideologicos, a la ironia y polisemia de la confesion del pregonero. Para tomar un
solo ejemplo, Tomé Gonzdlez se habia visto condenado por la justicia y, segin puede
imaginar el lector, se habia hecho publica su infamia y llama la atencion que su hijo se
convierta, al final del relato, en pregén publico de Toledo, como si se tratara de desmentir,
por lo menos en el plano de las apariencias, el determinismo social. En el caso de Clemente
Pablo, esta primera condena prefigura su ejecucion por su propio hermano, Alonso Ramplon,
suceso relatado en una carta que constituye una de las paginas mds extraordinarias del
Buscon:

Pésame de daros nuevas de poco gusto. Vuestro padre muri6 ocho dias ha con el mayor valor que ha
muerto hombre en el mundo; digolo como quien lo guindo. Subid en el asno sin poner pie en el estribo.
Veniale el sayo vaquero que parecia haberse hecho para él. Y, como tenia aquella presencia, nadie le
veia con los cristos delante que no le juzgase por ahorcado. Iba con gran desenfado, mirando a las
ventanas y haciendo cortesias a los que dejaban sus oficios por mirarle. Hizose dos veces los bigotes.
Mandaba descansar a los confesores y ibales alabando lo que decian bueno (Quevedo 2011, 51).

Invitado a venir a recuperar cierta “hacienda escondida” de sus genitores (Quevedo
2011, 53), el regreso de Pablos a Segovia, a principios del Libro segundo, abre una falsa
esperanza en la mente del lector cuando el protagonista muestra su desdén frente a la oferta
de su tio siempre animado por sus “pensamientos de caballero” (Quevedo 2011, 6), esperanza
pronto defraudada por las desventuras del protagonista, quien acaba reproduciendo los
crimenes paternos. Menos ambicioso que el Guzman en su reapropiacion del Lazarillo,
Quevedo resulta ser bastante fiel al libro anénimo en la medida en que el personaje principal
puede empezar verdaderamente su trayectoria de deshonra una vez librado de su padre por la
justicia. Ademads, en ambos textos, la perspectiva es “cinica”, retomando la palabra de
Stephen Gilman a proposito de la carta de Lazaro, con una exageracion en el caso
quevediano: el cuerpo paterno, después de ajusticiado, llega a rellenar — mas simbdlica que
realmente— los “pasteles de a cuatro” (Quevedo 2011, 52), que los compadres de Alonso
Ramplon tragan con deleite durante la famosa comida en casa del verdugo (/bid., 87). No
basta con matar al padre, sino que se integran sus restos en un canibalismo latente.

El juego de ecos y resonancias con la figura de Tomé Gonzélez ideado por Mateo
Aleman y Francisco de Quevedo es un primer indicio relevante de la evolucion que conoce
la concepcidn del cuerpo paterno en las obras de ficcion que siguen al Lazarillo pues estas
reapropiaciones sutiles no se dejan encerrar en el concepto de amplificacion, de homenaje o
de reescritura. La descripcion fisica sigue mezclando los semas de delito y justicia, pero con
un anclaje fuerte en la construccion axioldgica de sendos relatos —bastardia adénica y
ambigiiedad genérica para el galeote alemaniano, infamia hereditaria en el caso del
protagonista quevediano. Por lo demas, se enmarca en una vision mas global del cuerpo,
heredada del Quinientos y caracterizada por las mutaciones de la idea de violencia.

Conclusiones

Después de evocar dos inflexiones discursivas relevantes de la novela picaresca como
discurso de y sobre la minoria socioética, conviene avanzar algunas consideraciones
conclusivas que no pueden cerrar, sino de manera momentanea, nuestra investigacion. Como
podia esperarlo el lector acostumbrado a la lectura de tales ficciones de indole realista avant
la lettre, 1a minoria es un concepto que se declina desde distintas perspectivas que convergen
en la escritura en primera persona del narrador autdgrafo. Texto socioldgico, el relato
picaresco despliega con talento una visidon jerarquizada de la sociedad, condenando al
sometimiento social y a un estatuto menor a los pobres y mendigos; aparecen, segun el topico
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teoldgico, como un mal necesario para que el rico consiga la salvacion por la limosna. Huelga
decir que tanto el Lazarillo de Tormes como el Guzman de Alfarache consideran con ironia
este ideal del sanctus pauper en gran parte anacrénico cuando se publicaron estos dos relatos.
En realidad, el punto mas problematico de la minoria de los protagonistas no radica en esta
caridad cada vez mas cuestionada a lo largo de la época moderna, sino en su propia
ascendencia, en la decision que toman tanto el librito anénimo de 1554 como Mateo Aleman
y Francisco de Quevedo de integrar un retrato extenso y por lo menos ambiguo, cuando no
fuertemente degradado (como en el Buscon), del padre. Desde este segundo enfoque, salimos
del discurso social sobre el socorro de pobres (incluso en su version mads satirica con el
ejemplo de Pantalon Castelleto) para adentrarnos en un discurso complejo sobre el pecado
original y la herencia de los protagonistas: en esta Optica, se multiplican los indicios de
marginalidad religiosa (padres renegados), social e incluso sexual (la bisexualidad patente
del padre de Guzmdan). La riqueza de la descripcion genealdgica da una profundidad
inesperada y de gran modernidad a la palabra del héroe, marcada por una minoria esencial y
definitiva.

ISSN: 1540-5877 Minorias eBooks 9 (2023): 97-104



Philippe Rabaté 104

Obras citadas

Fuentes

Aleman, Mateo. Guzmdan de Alfarache. Luis Gomez Canseco ed. Madrid: Real Academia
Espaiola/Espasa Calpe, 2012.

Lazarillo de Tormes. Francisco Rico ed. Madrid: Real Academia Espafola/Espasa Calpe,
2011.

Lazarillo de Tormes. Alfredo Rodriguez Lopez-Vazquez ed. Berlin: Peter Lang, 2020.

Quevedo, Francisco de. La vida del Buscon. Fernando Cabo Aseguinolaza ed. Madrid: Real
Academia Espafiola/Espasa Calpe, 2011.

Estudios criticos

Aranda, Maria. “Monstruosité et reproduction, quelques remarques a propos de La Serrana
de la Vera de Luis Vélez de Guevara.” En Maryse Vich-Campos ed. Des monstres...
Fontenay-aux-Roses: Ecole normale supérieure de Fontenay-Saint-Cloud, Hors-
Collection des Cahiers de Fontenay, 1994. 95-105.

Bataillon, Marcel. Novedad y fecundidad del “Lazarillo de Tormes”. Salamanca: Anaya,
1968.

Cavillac, Michel. Picaros y mercaderes en el Guzman de Alfarache. Granada: Universidad
de Granada, 1994.

-—-.  “Aleman y Guzman ante la reformacion de los vagabundos ociosos”. En Pedro M.
Pifiero Ramirez ed. Atalayas del “Guzman de Alfarache”. Sevilla: Universidad de
Sevilla/Diputacion de Sevilla, 2002. 141-165.

---.  “Philautie, charit¢ et providence dans le Guzmdn de Alfarache (4 propos de
I’exemplum du gentilhomme romain) (I-3/IV)” En Pierre Civil ed. Siglos dorados:
homenaje a Augustin Redondo. Madrid: Castalia, 2004. Vol. 1, 271-287.

---. Guzman de Alfarache y la novela moderna, Madrid: Casa de Veldzquez, Biblioteca
de la Casa de Velazquez, 2010a.

---. “La cuestion del padre en el Guzman de Alfarache”. En Eugenia Fosalba y Carlos
Vaillo eds. Literatura, sociedad y politica en el Siglo de Oro. Bellaterra: Universitat
Auténoma de Barcelona, 2010b. 159-173.

Cros, Edmond. Protée et le gueux. Recherches sur les origines et la nature du récit
picaresque dans Guzman de Alfarache. Paris: Didier, 1967.

Paré, Ambroise. Des monstres et prodiges, édition critique et commentée par Jean Céard.
Genéve: Droz, Travaux d’Humanisme et de Renaissance 115, 1971.

Rio Parra, Elena del. Una era de monstruos. Representaciones de lo deforme en el Siglo de
Oro espariol. Madrid/Frankfurt: Vervuert/Iberoamericana, 2003.

---.  Materia médica. Rareza, singularidad y accidente en la Espaiia temprano-moderna.
Chapel Hill: University of North Carolina Press, 2016.

Vega, Maria José. Los libros de prodigios en el Renacimiento. Bellaterra: Universidad de
Barcelona, Seminario de Literatura medieval y humanistica, 2002.

ISSN: 1540-5877 Minorias eBooks 9 (2023): 97-104



Fernando Copello 105

La infancia (minoria temporaria) y la literatura infantil
(instrumento de influencia social)

Fernando Copello
Le Mans Université, Labo 3L.AM

El tema que voy a tratar es en realidad una apertura y me resultara dificil ir mas alla
de un umbral, pero a pesar de todo me gustaria llegar a citar algunos ejemplos concretos
porque ellos me permitiran escarbar mejor mis propias perspectivas de trabajo.

Antes de proponer una estructura, me gustaria situar de una manera sencilla los
conceptos de infancia y de literatura juvenil.

Si recorremos el primer gran diccionario de lengua castellana, el Tesoro de Sebastian
de Covarrubias (1611), comprobamos que no aparece alli el término infancia sino vocablos
periféricos (infantado, infante, infanzén), lo que ya es significativo (Covarrubias, 667 a 'y b).
Al consultar la palabra edad, nos encontramos con el término nisiez (Covarrubias, 448 b) que
sin embargo no aparece desarrollado como término en si.! Un siglo mas tarde, en el
Diccionario de Autoridades, nos encontramos con dos definiciones del vocablo, ambas
extremadamente interesantes:

Infancia: [...] Propria y rigurosamente es la primera edad del hombre, mientras no habla; aunque
algunos la extienden hasta la juventud. Es voz puramente latina [...] Infancia: Analogica y
metaphoricamente se dice de los primeros afios, o el principio de las cosas inanimadas: y en este sentido
se dice la infancia del mundo u de un Reino [...] (Diccionario de Autoridades, 11 -tomo IV del original-
261 b)

Hay primero una consideracion temporal: la infancia como primera edad que se puede
extender hasta la juventud. A la vez se asocia la nocioén de principio, de toda sustancia que
se va conformando, construyendo. Todo ello lleva al concepto de imperfeccion, de etapa en
una evolucion hacia algo mas completo. Es interesante ver que el término tiene ya una entrada
en ese catdlogo del mundo y de la vida que es un diccionario.

Al llegar al siglo XX notamos que el diccionario de Maria Moliner concede al término
una definicion rapida: “infancia: Estado de nifio. Conjunto de los nifios [...] Primeros afios
de la vida de alguna institucion, sociedad, etcétera...” (Moliner, I 126 a). Y que precisa
también brevemente la definicion de nifiez: “Infancia. Periodo de la vida de una persona
comprendido entre el nacimiento y la adolescencia...” (Moliner, I1 511 b). A la vez el vocablo
nifio, -a aparece claramente definido como: “Persona no adulta” (Moliner, II 510 b).

Entonces notamos que a pesar de una ligera evolucion (y de una evidente falta de
atencion al concepto) la infancia aparece evocada como una etapa primeriza que va hacia
algun sitio, como algo no acabado en el camino hacia la persona. Y sin embargo en sus
estudios pioneros sobre la infancia y la vida familiar, Philippe Ariés sitiia en el siglo XVI una
evolucion positiva en el sentido en que el nifio y la nifiez empiezan a tener un peso social,
peso social que se ve sin duda en relacion con un devenir (Ari¢s). La infancia seria en
definitiva una etapa en la que la persona carece de madurez cultural, lo que llevaria a cierto
tipo de exclusion o de marginacion. En cierto sentido el nifio y la nifa son minorias
temporarias, concepto que deberemos explorar.

Veamos de qué modo aproximarnos a la idea de literatura juvenil o infantil. La lengua
francesa privilegia la denominacion littérature de jeunesse que abarca aproximadamente tres
momentos: un periodo anterior a la edad de razon, un segundo momento posterior a los siete
afios y, por ultimo, la literatura destinada a los adolescentes (Prince 2010, 14). Nathalie
Prince en uno de sus ya clésicos estudios de literatura juvenil nos dice:

... “la littérature de jeunesse” se pose comme un genre désignant un public particulier. Elle est une
littérature destinée a un public identifié comme jeune. Ainsi, en matiére de littérature de jeunesse, la
bonne question apparait trés vite comme celle de son destinataire, plus que celle de son origine : non
pas “qui a dit”, mais “pour qui cela est-il dit ?”. En ce sens, la littérature de jeunesse ne se reconnait
pas a quelque chose, mais a quelqu’un, le destinataire [...] I’expression “littérature de jeunesse” ne
désigne rien de ce qu’elle est, de ce qu’elle dit, ni méme de la forme générique qu’elle adopte. Elle
privilégie un élément extérieur, étranger et hétéronome : le lecteur...?

! Nos encontramos con la palabra nifio, que remite a puer, infans, sin que aparezca una definicion de esta etapa
de la vida (Covarrubias, 778 ay b).

2 Prince 2010, 11. Véase también la introduccién de la misma N. Prince a La littérature de jeunesse en
question(s) (2009, 9-24). Debemos sefialar, entre los trabajos pioneros que escarban el sentido de la llamada
literatura infantil, el ensayo de Isabelle Jan, La littérature enfantine, cuya primera edicion es de los afos 60.
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Esta definicion me parece extremadamente Util para nosotros hoy. Cambiaria
simplemente la palabra final /ector por receptor considerando que no todos los miembros de
la categoria lector infantil son capaces de leer alfabéticamente. La literatura infantil incluye
en su esencia la oralidad y también la imagen, cuestiones que Nathalie Prince desarrolla a lo
largo del libro.

Un ultimisimo ensayo y guia de literatura infantil, Tout sur la littérature de jeunesse.
De la petite enfance aux jeunes adultes de Sophie van der Linden, persiste en esta relacion
con el receptor mas alla de la creacion literaria propiamente dicha. Me permito citar unas
lineas de esta obra:

Par les termes de “littérature pour la jeunesse”, on tend & désigner des livres qui auraient été écrits a
I’intention des enfants et des adolescents, et publiés par des éditeurs du secteur jeunesse. Mais que
faire alors de tous les ouvrages qui, n’étant pas adressés par leurs auteurs a la jeunesse, en sont devenus
les classiques les plus connus, comme Robinson Crusoé ou méme les Fables de La Fontaine ? ou
encore de ceux véritablement écrits pour les enfants mais dont on continue de discuter le statut, comme
Le Petit Prince d’ Antoine de Saint-Exupéry ? / Il est difficile (et pas forcément souhaitable) d’établir
les frontiéres de cette production pléthorique et multiforme. L une d’elles est certaine : des livres sont
adressés aux enfants des la naissance ; mais ensuite, jusqu’a quel age ? (Van der Linden, 13)

Esta perseverancia en las definiciones con respecto al receptor, aunque pueda
aparecer a veces como problemadtica, no deja de ser precisa. La literatura infantil o juvenil
aparece definida en torno a un sector social: el de aquellos miembros de la poblacién que no
son todavia adultos. Si bien en un principio podemos pensar que la literatura infantil
solamente estaba destinada a una capa social instruida, el paso del tiempo ha democratizado
la practica de tal literatura, accesible hoy en medios rurales y urbanos, entre sectores mas o
menos pudientes.

Esta determinacion de la literatura infantil como producto caracteristico de un sector
especifico del pentagrama social, el nifio, nos facilita el estudio de una practica como hecho
comunitario.

Por esta razon estructuraremos nuestro trabajo en tres movimientos relativamente
desequilibrados: un momento introductorio referido al nifio como minoria social el primero;
luego la percepcion del poder que ejercen las capas dominantes, los sectores educativos sobre
ese nifio; por ultimo un comentario mas extenso en el que analizaremos tres ejemplos de
literatura destinada a la infancia: el Fabulario de Sebastidn Mey (Valencia, 1613), primer
libro espafiol claramente definido como infantil; Platero y yo de Juan Ramoén Jiménez
(Madrid, 1914 la version juvenil) que se expande en el horizonte internacional de la lengua
espafiola como libro infantil; Tutu Maramba (Buenos Aires, 1960) de Maria Elena Walsh,
que plantea en la Argentina de esos afios una nueva percepcion de la infancia y un modo
diverso de aproximarse a ella.

Empecemos por centrarnos en el nifio como minoria social. ;Qué es una minoria? Es
un grupo numérico restringido, si seguimos la percepcion mas habitual en los historiadores.?
A la vez ese concepto de minoria social esta asociado a una historia marginal que encuentra
dificilmente un camino de difusion debidamente visualizado en el mundo académico y, de
modo mas general, en los canales de divulgacion. En la introduccién misma del estudio de
Serge Moscovici titulado Psychologie des minorités actives se sitia a las minorias en relacion
con los fendomenos de exclusion, que “consisten en tratar como privadas de cualidades
econémicas, culturales e intelectuales a categorias sociales enteras” (Moscovici, 14, la
traduccion es nuestra). El nifo, la infancia aparecen mas que como un concepto real, como
un concepto simbolico al tratar de estos seres excluidos. En efecto, quienes estan al margen,
excluidos, bajo tutela aparecen asociados a una trilogia de personas sociales: el nifo, el ser
primitivo y el loco que comparten la misma carencia de madurez cultural y la misma
irresponsabilidad (Moscovici, 14). Tal percepcion, vista desde las capas dominantes, nos
permite comprobar que la nocion de infancia corresponde a una capa social que no se adecua
todavia a la norma y que poco a poco tendera a formarse y conformarse abandonando el
territorio marginal. Por esta razon considero que la infancia es una minoria temporaria en el
camino hacia la conformidad. La idea de socializacion, que Moscovici emplea en su tratado,
responde perfectamente a la evolucioén del nifio hacia la madurez: “La socializacion y el
aprendizaje conducen a la conformidad, mientras que la desviacion y el sintoma llevan al
fracaso.” Sin embargo, deberemos tener en cuenta que no todos los nifios se transforman en
adultos conformes y que muchos adultos atesoran rebeldias juveniles. De alli la complejidad

3 Véase la introduccion de Jean-Claude Waquet a L histoire des minorités est-elle une histoire marginale ?
(Laithier y Vilmain, 11-15).

4 Moscovici, 49. La traduccion es nuestra. Moscovici sigue aqui conceptos de Mc Gimies en su obra Social
Behavior.
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de los conceptos que estamos manejando porque si bien toda minoria es evolutiva, la infancia
lo es més que otras puesto que en el mismo estado bioldgico del nifio encontramos la
incesante evolucion.

Lo cierto es que en el nifio no existe un poder social o, en todo caso, ese poder no es
explicito si bien puede funcionar a través de un intermediario que es adulto y tiene, si lo
desea, una mayor capacidad de interaccioén con la comunidad.

En esa estructura social en la cual la minoria, la infancia en este caso, esta excluida
en la reparticion del poder, notamos que se ejercen influencias de diferente tipo que tienden
a la conformidad con respecto a normas y valores. Ya desde tiempos antiguos y a partir de la
llamada “edad de razén”, va a comenzar a ejercerse una transmision de ideologia
perfectamente organizada en direccion del nifio. A diferencia de lo que puede ocurrir en el
caso de otras minorias sociales contra las cuales se ejercen armas violentas (ejército, policia,
etc.) para adecuarlas a la norma, en el caso del nifio se emplean armas persuasivas y, en el
caso de castigos fisicos (que todavia existen), la agresion corporal debe resultar menor. La
transmision de ideologia, normas y valores la van a ejercer los educadores, los sacerdotes en
contextos religiosos, los especialistas de la propaganda publica.’ No puedo entrar ahora, ni
tengo la capacidad de hacerlo, en las variadas maneras con que se ejerce esa influencia social
en direccion de la infancia a través de la larga historia de la humanidad y segun las
civilizaciones. Lo cierto es que el nifio interesa como persona social en las capas altas en
sociedades antiguas y que poco a poco, sin duda a partir del Renacimiento en nuestra cultura
judeo-cristiana, tal preocupacion va a ir abarcando otros sectores comunitarios.

Entre los instrumentos que permiten ejercer una influencia sobre el nifio (y la nifia
obviamente) ocupa un lugar esencial la literatura infantil. Me refiero en este caso no
exactamente a la literatura educativa de los abecedarios y cartillas, que también convendria
analizar porque contiene elementos que van mas alla de la mera alfabetizacion,’ sino a la
literatura de entretenimiento cuya clara aparicion se da en Espafia en 1613 con la publicacién
del Fabulario de Sebastian Mey.

Voy a limitarme entonces al comentario de tres obras de literatura infantil que
aparecen en distintos contextos hispanicos entre el siglo XVII y el siglo XX para explorar de
qué modo se ejerce desde ellas una influencia en el publico infantil y de qué modo podemos
percibir esa minoria social particularmente evolutiva que es la infancia.

El libro de Sebastian Mey, Fabulario en que se contienen fabulas y cuentos diferentes,
algunos nuevos, y parte sacados de otros autores, publicado en Valencia en 1613, contiene
un prologo que establece claramente el destinatario del libro y su funcion.” Mey escribe en
castellano, a pesar de ser valenciano, con la clara intencion de llegar a un publico peninsular
y jerarquiza su proyecto en la tradicion de una literatura que proviene de la Grecia antigua:
“...1o que ordena Platon en su republica, encargando que las madres y amas no cuenten a los
nifios patrafias ni cuentos que no sean honestos” (Mey 2017, 96). Después de relacionar al
nifio con la tierna cera donde todo se imprime (tanto lo malo como lo bueno) propone buenas
lecturas ya sea tradicionales ya nuevas, precisando que los cuentos viejos han sido
modernizados (“estan aqui por diferente estilo”, Mey 2017, 97).

Siguen cincuenta y siete relatos casi todos ilustrados. La edicion original se sirve de
una tipografia confortable (letras romanas y un tamano muy visible), lo que permite leer a
los nifios que se inician en la lectura.® La obra tiene en cuenta la evolucion del receptor desde
la primera edad hasta la adolescencia, de modo tal que este libro constituye un objeto de
venta atractivo por tener una utilidad gradual temporalmente y, a la vez, variada ya que nifios
de distintas edades en una misma familia encontraran relatos adecuados a su interés. No es
extrafio que estos aspectos comerciales hayan sido barajados puesto que la familia Mey tiene
una larga experiencia en relacion con el mercado del libro (Mey 2017, introduccion y
bibliografia citada).

La presencia de moralejas en disticos de endecasilabos (cuya funciéon es que puedan
ser memorizados) al final de cada relato en prosa muestra el sentido pedagogico de la obra
y, en esta direccion, su deseo de influenciar y conformar al publico infantil. Tal funcion se
acentua en el ultimo relato titulado “El maestro de escuela.” Sin embargo, el peso de lo
religioso es relativamente somero y tampoco existe una valoracion rigida de las jerarquias en

5 Al respecto hay comentarios interesantes en Moscovici, 75.

® Sobre este tipo de literatura y, en particular, sobre los llamados catones, véase Civil.

7 Citaré a partir de la edicion francesa, con texto en espafiol: S. Mey, Fabulario. 1613 (2017). Sobre el prologo
en particular puede verse Copello (2005). Una percepcion interesante de este prologo como umbral en el que
se imbrican entretenimiento y doctrina en Arredondo.

8 Puede consultarse la edicién facsimilar de Carmen Bravo-Villasante (Mey 1975) aunque en este caso se ha
agrandado ligeramente la tipografia con respecto a la edicion original, presente en algunas bibliotecas francesas,
italianas y espafiolas.
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la comunidad. El proyecto de Mey muestra una relativa apertura con respecto al contexto
social e incluso —aunque de manera contradictoria- hay una vision bastante positiva de la
mujer (Copello 2003). Quizas este mecanismo de influencia suave, sin consejos rigidos,
muestre una estrategia considerablemente moderna para adecuar la minoria infantil a las
normas sociales. Un detalle particularmente interesante es la ausencia de dedicatoria,
paratexto que muy a menudo condiciona la literatura infantil en torno a un modelo
aristocratico.

En los siglos siguientes lo didéactico no dejard de estar presente en la literatura
destinada a los jovenes y, en ciertos contextos, podrd prevalecer sobre el placer y el
entretenimiento.’

Por eso me parece interesante destacar la publicacion en 1914 de Platero y yo de Juan
Ramoén Jiménez. Se trata de la edicion para nifios publicada en Madrid por “La Lectura” en
su coleccion “Biblioteca Juventud.” Esta edicion es anterior a la edicion completa y proviene
de un proyecto editorial que el escritor andaluz comparte: publicar aquellos capitulos o
estampas menos tristes pensando en el receptor infantil.

Aunque la obra no habia sido pensada como literatura juvenil, se convirtié de
inmediato en el libro cldsico y de cabecera de la literatura infantil de la primera mitad del
siglo XX tanto en Espafia como en Hispanoamérica.!® Habia sin embargo en la génesis del
libro, que Jiménez comenzd a componer hacia 1906, algunos elementos que conviene
analizar. Hay entre los personajes de la obra una cantidad considerable de nifios, muchos de
ellos marginados socialmente; el mismo asno Platero es un asno nifio. Es evidente que la
reflexion sobre la infancia no podia estar ausente. En las sucesivas ediciones se reitera el
prologuillo titulado “Advertencia a los hombres que lean este libro para nifios.” Jiménez se
preocupa constantemente por la tipografia del volumen y sus ilustraciones, sabiéndolo
destinado en gran parte al publico juvenil (Copello 2022). El autor, que habia pasado por
periodos de depresion y curas psiquiatricas, se habia acercado gracias al doctor Simarro a la
gente de la Institucion Libre de Ensefianza y la Residencia de Estudiantes con quienes
compartié una manera nueva de ver la educacion y la pedagogia. Su contacto con Francisco
Giner de los Rios fue particularmente enriquecedor.!! Platero y yo estd impregnado por esta
ideologia y conviene relacionar este aspecto con la nocién de minoria en otro sentido, en el
ambito de las corrientes educativas.

Jiménez se siente ¢l mismo como minoria en una sociedad inhdspita por su propia
fragilidad psicoldgica que lo lleva a considerar el epiteto que le atribuyen en su pueblo: “el
loco.”!2? Esta locura lo acerca al mundo de los nifios porque los nifios y los locos forman parte
de la minoria social marginada, o al menos excluida de todo poder comunitario. Por otra
parte, la simpatia que el autor profesa por la ILE lo ubica en lo que podriamos considerar
como una minoria activa en el horizonte de los proyectos educativos espanoles. Esa actitud
rebelde se refleja en algunos capitulos de la obra entre los que subrayaré¢ “La miga”, que
cuestiona los castigos escolares, o “La fadbula”, que considera una pesadilla desagradable
como género literario por la presencia de la moraleja. Ciertamente, estos dos capitulos no
aparecen en la edicion abreviada para nifios, pero si contienen un ideal que impregna toda la
obra.

Platero y yo, que ha quedado en cierto sentido anquilosado por su uso escolar, es en
principio un libro revolucionario que hoy podria cobrar nuevas significaciones en torno a la
cuestion animal y la ecologia.!’ Estamos entonces ante un instrumento de influencia social
que proviene de una minoria activa y desea modificar el peso que se ejerce sobre el nifio
incitandolo a salir de su papel sumiso. A pesar de todo es un medio educativo, pero que tiende

° Me parece siempre interesante recorrer el libro pionero de Carmen Bravo-Villasante, Historia de la literatura
infantil espariola (1969). Seguiran evidentemente muchos estudios posteriores. Entre ellos, La revue des livres
pour enfants dedica un niimero especial a la literatura infantil espafiola (2000). Véase también el reciente libro
de Patricia Mauclair, Histoire de la littérature espagnole pour la jeunesse (2021).

19 Dos ediciones de Platero y yo me parecen particularmente cuidadas y con prologos extremadamente
interesantes. Sin duda las reflexiones de Antonio Goémez Yebra en la introduccion de la edicion de Castalia
Didactica contienen mas elementos en relacion con el trabajo que presento (Jiménez 1992). La otra es la de
Michael Predmore, que me parece complementaria (Jiménez 1978).

1 Véase la introduccion de Predmore a su edicion (Jiménez 1978, 17-20); y de modo mas detallado la biografia
de Graciela Palau de Nemes. Dice Jiménez: “La Institucion fue el verdadero hogar de esa fina superioridad
intelectual y espiritual que yo promulgo: poca necesidad material y mucha ideal” (Jiménez 1961, 225).

12 Bl capitulo titulado “El loco” es un autorretrato del propio Jiménez y la palabra se repite a lo largo de las doce
lineas (Jiménez 1978, 98).

13" Al respecto véase Copello (2018). Sobre los aspectos “molestos” y, en cierto sentido, revolucionarios de
Platero y yo, téngase en cuenta su prohibicion durante cierto tiempo en la Espana franquista (Sanchez Garcia y
Martinez, 75).
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a la libertad rechazando la moraleja y el dogma, dandole a la minoria infantil un espacio y el
acceso a la palabra.

No es extrafio que una escritora argentina, poetisa cldsica en principio, que mantuvo

una relacion muy cercana con Juan Ramoén Jiménez al final de la década del 40, se orientara
en los afios 60 hacia una creacion infantil. Se trata de Maria Elena Walsh, verdadera
renovadora del género. Walsh, escritora, después de impregnarse en la atmdsfera de la
cancion popular latinoamericana junto a Leda Valladares, emprendi6 un camino nuevo segin
el cual la literatura infantil no podia ser ajena al espectaculo y a la expresion musical; quebro
asi fronteras tradicionales y se alejo de la funcion meramente escolar que se le solia asignar
a la literatura para chicos.!* El libro Tutii Marambd, publicado en Buenos Aires en 1960,
constituye un ejemplo interesante en este sentido.
El prologo, en forma de carta, se dirige al receptor a través de la formula siguiente:
“Distinguidisimos sefiores nifios.”!> La expresion, llena de humor, invierte perspectivas y
lineas de poder. A la vez introduce un personaje del folclore brasilefio, Tutd Maramba, feo y
malo, ajeno por lo tanto a normas estereotipadas y uniformes. La literatura entonces puede
ademas olvidarse del modelo europeo y mirar para adentro, hacia lo latinoamericano.
Diferentes poemas consolidan esta perspectiva rebelde: el de la mona Jacinta que se
transforma en reina (Walsh, 11-12); la “Cancion de titeres” que altera la 16gica matematica;'®
el poema “Soy jardinero” en que se nos presenta a una abeja tonta, invirtiendo la imagen de
abejas y hormigas como modelos ejemplares en la fabula tradicional (Walsh, 24); “La vaca
estudiosa”, que es vieja y va a la escuela donde supera a los seres humanos;!” la “Cancion de
cuna perruna”, en la que un perro militar prefiere el dormir a las batallas, invirtiendo asi la
imagen de los heroicos militares argentinos (Walsh, 88-89). Todos estos elementos
despiertan en la minoria infantil sorpresa (debida al nonsense), curiosidad y rebeldia,
sentimientos muy contrarios a la idea de sumision asociada al nifio educado.

Podriamos seguir rastreando ejemplos, tanto en la literatura infantil hispanica como

en la literatura universal, que muestran de qué modo una minoria despierta, seguramente
porque ciertos adultos que tienen ya derecho a la palabra conservan ingredientes personales
que los siguen identificando con el mundo infantil.
Me gustaria terminar con un breve comentario sobre el peso que va cobrando en el mundo
académico el estudio y la investigacion en el campo de la literatura juvenil. En efecto, los
especialistas en este género constituyen también una minoria que se va abriendo camino con
dificultad.

Uno de los testimonios mas interesantes es el de Isabelle Nieres-Chevrel, hoy una de
las grandes especialistas del género en Francia. Su primer curso universitario de literatura
infantil fue un curso optativo en el afio 1969-1970 en la universidad de Rennes. En ese
momento aparece también el libro de Isabelle Jan, Essai sur la littérature enfantine (1969).
Pero de modo general todo lo que se publicaba en Francia provenia de bibliotecarios o
maestros. Un nuevo impulso aparece a partir de los estudios de Marc Soriano y del curso que
dicta en la universidad de Burdeos en 1975: “Littérature populaire et pour la jeunesse.”!
Poco a poco se consolida un campo de investigacion que retine con determinacién creativa a
estos diversos agentes: bibliotecarios, maestros, profesores universitarios en torno a una
nueva apreciacion de la literatura infantil como objeto de estudio. Como lo dice Isabelle
Nieres: “Mon ambition est de soumettre les ceuvres produites pour les enfants aux mémes
types d’approches que toute ceuvre de littérature générale, en ne prenant en compte son
destinataire enfant que de maniére marginale” (Nieres-Chevrel, 18, el subrayado es nuestro).

Muy semejante era la situacion en la que se encontraban estos estudios en otras areas
lingiiisticas como la hispanica. Me apoyo en el libro de Maria Teresa Andruetto, especialista
argentina del tema. En su ensayo esclarecedor y a la vez combativo, Hacia una literatura sin
adjetivos, Andruetto nos habla de una busqueda de identidad académica que comienza en el
afio 1984, durante la nueva etapa democratica argentina:

Lo que buscabamos revisar, cuando no combatir, era los fines didacticos, los textos funcionales, la
escolarizacion de los textos destinados a los chicos. Veniamos de hacer estudios literarios, casi todas
egresadas de la carrera de Letras, y queriamos plantarnos lisa y llanamente en la literatura. Si hay un
adjetivo que yo le hubiera dado entonces a la L1J, ademas de “didéctica” (palabra que usabamos para

!4 Entre las biografias de Maria Elena Walsh considero muy 1til para una primera aproximacion la de Sergio
Pujol por ahondar a la vez en aspectos literarios y musicales. Sobre la relacion entre Walsh y Jiménez, véase
Copello (2013).

15 Cito por la edicion que mas circul6 en el siglo XX, con dibujos de Vilar y muchas reimpresiones (Walsh).

16 “Diez y diez son cuatro / mil y mil son seis” (Walsh, 18).

17 Walsh, 29-30. Sobre este poema y cancion puede verse Copello (2020).

18 Todos estos datos provienen del interesantisimo articulo de Isabelle Niéres-Chevrel publicado en 2006.
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repudiar todo lo que no nos gustaba) ese adjetivo hubiera sido “marginal”, ella —la Literatura Infantil
y Juvenil- era por entonces algo que estaba en los margenes de la literatura... (Andruetto, 13-14, el
subrayado es nuestro).

Estos dos testimonios, a modo de apertura hacia nuevos trabajos, subrayan el hecho
de que lo minoritario y lo marginal abarcan también la tarea académica en torno a un género
literario asociado a una minoria social, la infancia. Sin embargo, paradoja interesante, la
literatura juvenil no es minoritaria ni marginal en el universo del mercado del libro.
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La notion de “minorités” a I’épreuve du féminisme espagnol contemporain : clivages,
rapports de pouvoir et hiérarchisation des luttes.

Karine Berges
Université Paris-Est Créteil, IMAGER

1. Introduction

Dans les années 1980, la théoricienne étasunienne bell hooks formulait le veeu que
“le féminisme (devienne) un mouvement politique de masse si I’on veut qu’il ait un impact
révolutionnaire significatif sur la société” (bell hooks 2017, 61). Au regard de I’ampleur des
mobilisations féministes depuis le début des années 2000, peut-on en déduire que le
féminisme est en train d’emprunter cette voie ? Depuis quelques années et, en particulier,
depuis les mobilisations autour de Mefoo, on assiste a la consolidation d’un mouvement
féministe international dont le potentiel transformateur est exceptionnel. Cette mobilisation
a ainsi permis la libération de la parole des femmes, leur reconnaissance comme sujets
politiques, I’intégration des demandes féministes a 1’agenda des partis politiques, et
I’adoption d’un certain nombre de lois qui confirment I’impact des revendications féministes.
Cette puissance du mouvement féministe, comparé a un “tsunami social”, est-elle révélatrice
d’un phénomeéne nouveau qui permettrait d’affirmer que le féminisme, en tant que
mouvement social et politique traditionnellement considéré comme minoritaire, voire
communautaire, est en train de devenir majoritaire ? Faut-il voir dans la résurgence d’une
culture de la contestation une transformation du féminisme en un mouvement de masse sans
précédent ? Faut-il appréhender ’impact du mouvement féministe au-dela des cercles
militants et réévaluer la pénétration des idées féministes au sein méme de la société ?

L’imprécision qui entoure la définition du concept de minorité autorise plusieurs
niveaux de lectures. Nous nous proposons ici de croiser les différentes déclinaisons du terme
au regard de notre champ d’étude qui s’inscrit dans le cadre d’un renouvellement de
I’activisme féministe au cours de la décennie des années 2000. Nous analyserons le profil du
mouvement féministe actuel sous I’effet d’une “quatriéme vague” et son impact sur la société
et les institutions (Justice, Etat, partis, médias) au cours des derniéres années, & travers des
exemples concrets de mobilisations. Cela nous permettra de mettre en débat 1’idée que le
mouvement féministe est minoritaire, et de montrer, par ricochet, qu’il peut étre amené a
reproduire en son sein des hiérarchies en fonction des courants qui le traversent. Par ailleurs,
certains “sujets” du féminisme peuvent étre considérés comme minoritaires au regard
d’autres, ce qui questionne directement 1’horizontalit¢ du mouvement et révele les clivages
et les rapports de pouvoir a I’ceuvre.

2. Une quatriéme vague féministe : contours et spécificités

Le bouillonnement des dernieres années a suscité un nouveau tournant dans I’histoire
longue du féminisme que I’historiographie découpe traditionnellement en trois grandes
vagues. Pour rappel, la premicre vague renvoie a la lutte pour les droits civils et I’acces a
I’éducation des femmes (Bard 2015), la deuxiéme aux droits sexuels et juridiques des années
1970 (Bard 2012 ; Pavard, Rochefort & Zancarini-Fournel 2022) et la troisiéme a une
meilleure prise en compte des droits des minorités sexuelles (LGBTQI) et ethniques
(féminismes décoloniaux et postcoloniaux) au sein du mouvement féministe (Baillargeon
2011 ; Berges, Binard & Guyard-Nedelec 2017 ; Nengeh Mensah 2005). Si cette terminologie
autour des vagues constitue une convention, il faut garder a I’esprit que le féminisme s’inscrit
dans une continuité historique faite malgré tout de discontinuité, de vagues et de creux.
L’utilisation du terme “vague” n’implique donc pas forcément rupture entre deux vagues
mais insiste surtout sur les filiations et les héritages (Offen 2012).

Au regard des mobilisations actuelles qui dessinent un pic de 1’activisme féministe,
on évoque a présent I’avénement d’une “quatriéme vague” (Cobo 2022 ; Naves 2020 ; Varela
2019 ; Koechlin 2019). Celle-ci “conserve la nécessité d’'un mouvement de masse qui se
cristallise autour de revendications, de la troisiéme vague, apparue dans les années 1980, [et]
elle conserve la nécessité d’un féminisme inclusif, qui pense ensemble toutes les dominations
sociales” (Koechlin 2019).! Si cette vague emprunte ou prolonge un certain nombre de
revendications et de pratiques déja a I’ceuvre au sein des vagues précédentes, elle présente
tout de méme quelques particularités qui mettent directement en débat la question du
féminisme comme un mouvement minoritaire.

! Entretien avec Aurore Koechlin, Basta, 23/12/2019, consultable sur https://basta.media/feminisme-Metoo-
Nous-toutes-femonationalisme-intersectionnalite-antiracisme-Koechlin
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Pour mieux appréhender 1’expansion du mouvement féministe au cours des derniéres
années, et comprendre en quoi la notion de “minorités de genre” est une formulation
discutable, nous proposons quelques éléments constitutifs de cette “quatrieme vague”. Il
s’agit d’une vague internationaliste avec des revendications variables selon les contextes
nationaux ou régionaux mais qui sont néanmoins de plus en plus partagées a travers le
monde ; technologique, grace a la force de diffusion qu’offrent les réseaux sociaux,
permettant de relayer images, slogans, textes et techniques de mobilisation. L’outil Internet
et les réseaux sociaux se sont progressivement imposés en tant qu’instruments politiques au
service de l’activisme et ont favorisé la formation de coalitions transnationales ;
intergénérationnelle, avec de trés jeunes filles investies dans les mobilisations. Les
lycéennes, étudiantes, jeunes salariées, précaires, chomeuses se sont activement mobilisées
pour renouveler le mouvement féministe et faire entendre leurs revendications ;
intersectionnelle, car la cause féministe n’est plus considérée comme spécifique. Les
militantes féministes s’impliquent dans d’autres luttes — contre le néolibéralisme, le racisme,
I’extréme droite, la destruction de I’environnement ou du monde animal — ce qui démontre
que le féminisme est en prise directe avec les réalités sociales, politiques et économiques. De
minoritaire, ou exclusivement centré sur les droits des femmes, le féminisme devient
transversal et irrigue I’ensemble de la société.

3. Le mouvement féministe est-il un mouvement minoritaire ? La notion de minorité et
ses ambiguités

Dans ce contexte de globalisation du mouvement féministe, est-il pertinent de
continuer a parler de minorités pour se référer a un mouvement qui lutte, a I’échelon global,
pour la reconnaissance et les droits des femmes et des minorités de genre ? En se fondant sur
la définition du terme “minorit¢” on trouve une premicre définition qui pourrait étre
mobilisée dans le cadre de notre réflexion. La minorité y est définie comme un “ensemble de
personnes, de choses inférieures en nombre par rapport & un autre ensemble” (Dictionnaire
Larousse). Transposé a notre champ d’étude, on constate que le mouvement féministe, en
dépit de sa puissance et de I’adhésion de plus en plus forte que manifeste la société a son
égard, constitue malgré tout une infériorit¢ numérique par rapport a 1’ensemble de la
population. Faut-il donc se fonder sur ce seul critere numérique pour constituer une
minorité ? Il ne fait nul doute que non si 1’on considere que le mouvement féministe défend
la catégorie “femme” et que celle-ci représente plus de la moitié de I’humanité (52%). Les
femmes incarnent donc une sorte de paradoxe en étant une “minorité majoritaire”.? En
revanche ce qui nous intéresse ici est la définition de la notion de minorités d’un point de vue

sociologique. Comme le signale le juge canadien, Jules Deschénes :
peu importe le nombre de membres d'un groupe, si celui-ci est dominé, il tombe dans la catégorie
sociale des minorités. Il faut donc prendre une vue d'ensemble d'une société donnée, des divers aspects
social, économique et surtout politique : si la société est hétérogeéne et qu'un groupe doive vivre sous
la férule d'un autre, peu importe son importance numérique : on doit considérer le groupe asservi
comme une minorité (Deschénes 1986, 270).

En partant de ce postulat, on formule I’hypothése que la notion de minorité,
concernant le mouvement des femmes, se fonde sur le partage d’une expérience commune
de la domination. Les inégalités dans la spheére professionnelle, politique, culturelle ou
familiale, tout comme les violences sexuelles subies par les femmes, qui transcendent toutes
les cultures, tous les milieux sociaux, tous les continents sont symptomatiques d’une
“indignation collective servant de terreau a un soulévement historique des femmes” (Murat
2018, 15). Ceci étant, la notion de minorité, si elle se fonde sur un partage de la domination,
peut également constituer un formidable levier d’action pour imposer a la majorité des
changements décisifs qui auront un impact sur le groupe majoritaire. Pour approfondir cette
réflexion, les travaux en psychologie sociale sont précieux, comme en témoignent les
théorisations autour de la notion de “minorités actives” (Moscovici 1976). En rupture avec
le modele fonctionnaliste qui considérait 1’écart & la norme comme source de
dysfonctionnalité, Serge Moscovici développe un autre modele, le “modele génésique”. 1l
fait la démonstration qu’un individu ou un groupe d’individus, quels que soient leur statut ou
leur pouvoir, et méme leur absence de pouvoir, sont en mesure d’exercer une influence sur
la collectivité dont ils font partie, et cela sous trois conditions :

1. d’abord opter pour une position propre visible, 2. ensuite entreprendre de créer et de soutenir un
conflit avec la majorité 1a ou la plupart sont normalement tentés de 1’éviter, 3. et enfin se conduire de

2 https://www.huffingtonpost.fi/julie-bargeton/violences-faites-aux-femmes-cette-minorite-pas-comme-les-

autres_a 21613569/
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maniére consistante, signifiant le caractére irrévocable de leur choix, d’une part, le refus du compromis
sur I’essentiel, de I’autre (Moscovici 1979, 241).

Les groupes minoritaires sont abordés non plus comme des minorités déviantes,
nécessitant une rééducation, mais comme des minorités actives, des “agents novateurs de
changement” (Moscovici 1979, 241) qui défient les valeurs dominantes et proposent des
solutions (modes de vie et de pensée) marginales mais influentes. La notion de “minorités
actives” permet ainsi d’extirper le groupe minoritaire de sa position subalterne pour
démontrer que depuis 1’espace des marges il est en mesure d’exercer des “conflits et des
changements sur [sa] société d’appartenance” (Sommier 2003, 35). Dans le champ
académique, un tel positionnement est également défendu par les Cultural Studies dont
I’objectif vise a saisir “I’irruption des marges dans les processus centraux, de mesurer leur
affirmation et leur refoulement, les formes qu’elles opposent et négocient” (Glevarec, Macé
& Maigret 2008, 7). Par ailleurs, I’argumentation de Moscovici se fonde sur 1’existence de
cinq “styles de comportement” : I’investissement, 1’autonomie, la consistance, la rigidité,
I’équité. Nous en retiendrons un en particulier — la consistance de comportement — “pergue
comme un indice de certitude, comme 1’affirmation de la décision de s’en tenir
inébranlablement a un point de vue donné, et comme le reflet de I’engagement dans un choix
cohérent, inflexible” (Moscovici 1979, 132).

Ces définitions nous invitent a penser 1’opérativité de ce concept sur notre objet
d’étude, et a considérer le mouvement féministe comme une “minorité active” se voulant
force de proposition. En effet, on observe que ces minorités passent d’un état de passivité —
les femmes objets —a un état d’activité — les femmes sujets — et amorcent ainsi un changement
de rapports dans la société. Ce lien entre mouvement féministe et le concept de “minorité
active” a déja été pens¢ dans I’historiographie féministe. Dans son ouvrage, Una inmensa
minoria. Influencia y feminismo en la Transicion (Larumbe 2002), I’historienne espagnole
explique que le mouvement féministe de la Transition (1975-1981) peut étre considéré
comme une “minorité active” au sens moscovicien :

Sur la base de cette approche théorique, nous considérons que le mouvement féministe correspond a

cette catégorisation de minorité active, puisque, sans avoir de pouvoir réel, il a exercé une influence

indéniable sur l'ensemble de la société, sans doute en raison de cette qualité que Moscovici considere

comme indispensable pour qu'une minorité soit influente en tant qu'agent de changement : la cohérence
de son comportement (Larumbe 2002, 23).

Le mouvement féministe de la Transition a eu un impact sans précédent puisque les
militantes féministes, en tant qu'agents du changement, ont entrepris d'éliminer 1'héritage de
la société franquiste en formulant une critique radicale des institutions patriarcales : famille,
Etat, Eglise. A cette fin, elles ont introduit de nouvelles revendications qui ont redessiné les
frontiéres entre le privé et le public, et ont mis en pratique le slogan emblématique du
féminisme de la deuxieme vague, “le personnel est politique”. Cette force transgressive avait
pour I’objectif de renverser 1'ordre sexuel patriarcal et les normes morales établies. En outre,
il est nécessaire de rappeler l'impact que le mouvement des femmes a eu pendant la
Transition, tant au niveau législatif qu'en termes de changement des valeurs de la société.
Plus de quarante ans apres le processus transitionnel, nous sommes en mesure de formuler
deux remarques. La premicre confirme l'influence du mouvement féministe dans sa quéte
d’une démocratie plus juste et égalitaire. La centralité de questions auparavant considérées
comme privées —les violences, l'avortement, la contraception, le divorce, etc.— ont été
intégrées dans les programmes de tous les partis politiques. Comme l'affirme Monica
Threlfall, “sans le féminisme, l'histoire de la démocratisation aurait été¢ différente : la
démocratie espagnole aurait simplement été plus traditionnelle et moins libérale” (Threlfall
2019, 44). L'adoption d'une législation favorable aux droits des femmes avec 1’¢élimination
de plusieurs décrets, la dépénalisation de la contraception (1978), I’obtention d’une loi sur
divorce (1981) ou encore la dépénalisation, bien que restrictive de I’avortement (1985), sont
autant d’exemples de I’impact du mouvement féministe sur la société et les institutions. La
deuxiéme remarque a trait a la constance du féminisme dans la défense des femmes et leur
émancipation, car “contrairement a d'autres mouvements contre-culturels des années 1970,
[le mouvement féministe] a, non seulement vu une partie de son programme se réaliser, mais
a réussi a survivre aux processus de subjugation idéologique et de réabsorption
institutionnelle de ces vingt derniéres années” (Larumbe 2002, 371). Dans ce contexte, la
notion de minorité appliquée au féminisme espagnol devient de plus en plus discutable.
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4. Vers une massification des mobilisations féministes

L'observation de la situation espagnole actuelle ne fait que confirmer cette mutation
du féminisme en un mouvement massif, capable de mobiliser bien au-dela des sphéres
militantes. Nous en voulons pour preuve les grandes mobilisations organisées a I’initiative
du mouvement féministe espagnol, depuis 2011, dont la puissance est observable dans
I’expression méme de “marée violette” (Sanchez 2013). Quelques exemples suffisent a
cerner ’ampleur de cette lame de fond et son impact en termes de changement sur la société
et la 1égislation. Nous pouvons rappeler les grandes manifestations (2012-2014) contre le
projet de réforme de I'avortement du Parti Populaire qui ont abouti au retrait du projet et a la
démission du Ministre de la Justice de 1’époque, Alberto Ruiz Gallardon. Rappelons
¢galement les mobilisations féministes et citoyennes inédites lors du proces de La Manada
suite au viol collectif d’une jeune femme pendant les fétes de Pampelune en juillet 2016. Ces
manifestations, qui ont réuni plus de 300.000 personnes pour chaque journée de mobilisation,
sont le fruit de 1’indignation collective suscitée par le traitement médiatique du proces, les
déclarations des avocats pour discréditer la victime et le verdict rendu au mois d’avril 2017.
En effet, la justice a qualifié¢ I’acte “d’abus sexuel” et non de “viol” en condamnant les auteurs
des faits 2 9 ans de prison contre les 25 requis. La portée des mobilisations, et notamment les
critiques contre une “justice patriarcale”, a conduit a une révision de la décision pénale en
juin 2019, avec la condamnation des accusés par le Tribunal Supréme a 15 ans pour viol.

Au-dela de la sphere judiciaire, il est indéniable que cette affaire a eu un impact
visible sur ’agenda politique. A Dinitiative d’Irene Montero, Ministre de 1’Egalité, une ley
de Garantias de Libertad sexual a été rédigée, non sans soulever d’apres controverses avec
la Justice, le gouvernement de coalition (PSOE-Unidas Podemos) et une partie du
mouvement féministe. Malgré la crise politique qu’elle a générée, et sur laquelle nous
reviendrons plus loin dans cette étude, cette loi introduit l'obligation du consentement
explicite, ¢largit la qualification des délits sexuels car elle reconnait les violences sexuelles
comme des violences machistes, et prévoit 1’¢limination du Code pénal de “I’abus sexuel”
remplacé par “agression sexuelle”. Suite au proceés de La Manada, c’est toute la question des
violences faites aux femmes qui a fait ’objet d’une ample exposition médiatique. Le
mouvement féministe et la société espagnole ont exercé une pression ininterrompue sur les
différents gouvernements en place. Les questions féministes, dont la lutte contre les
féminicides, ont acquis une centralité jamais égalée. En témoigne I’adoption aux Cortés d’un
Pacte d’Etat contre la violence de genre (28 septembre 2017) qui s’est accompagné d’un
déblocage de 200 millions d’euros et I’adoption de quatre nouvelles lois organiques. Cet
arsenal juridique prévoit le renforcement des compétences et de 1’autonomie des Mairies dans
la lutte contre les violences, la formation des juges et magistrats, la modification du Code
civil et du Code pénal et le renforcement de I’éducation a I’égalité et a la sexualité dans les
¢tablissements scolaires, une demande de longue date des associations féministes.

Le succes des mobilisations des derni¢res années témoigne d’un changement
d’échelle qui confirme la reconnaissance du mouvement féministe comme un acteur social
et politique incontournable. Il est aujourd’hui force majeure de proposition. D’un mouvement
minoritaire, il poursuit sa conversion en un mouvement massif capable de mobiliser au-dela
des fronticres et de ses rangs. Personne ne peut nier que le féminisme, en tant que mouvement
social, se distingue par sa longévité et sa capacité de mobilisation, mais également par la
diversité des groupes et des profils qui le composent. Cette hétérogénéité, si elle constitue
une force, notamment du point de vue de la richesse des théorisations qui ont été produites,
peut néanmoins conduire a des crispations. La derniére partie de cette étude se propose
d’aborder ces paradoxes, en montrant comment le mouvement féministe, tout en pronant
I’inclusivité et 1’égalité pour toutes, a pu reproduire en son sein des hiérarchies et des formes
d’exclusion a 1’égard de certains sujets ou courants de pensées considérés comme
minoritaires.

5. Des féminismes pluriels, fragmentés mais actifs

Bien que le mouvement féministe soit encore considéré, a tort, comme un bloc
homogene et minoritaire, il est depuis toujours traversé par des courants de pensée pluriels
qui ont affirmé, avec plus au moins de force, leur hégémonie. Au cours de la Transition
démocratique, le mouvement féministe “croit en quantité et en qualité, les tendances se
renforcent, les débats et les confrontations idéologiques, fortes et nombreuses, enrichissent
le mouvement” (Pardo 2007, 205). Les Journées Féministes de Grenade en mai 1979 creusent
de nouvelles lignes de fractures. D’un c6té, les féministes socialistes qui défendent une stricte
¢galité entre les deux sexes et la participation des femmes a la vie politique, culturelle
économique et sociale ; d’un autre les féministes différencialistes, accusées de promouvoir
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des visions essentialistes de la différence des sexes en attribuant des qualités ontologiques
aux femmes et aux hommes.

A partir de I’accession au pouvoir du premier gouvernement socialiste (1982), on
assiste a une dispersion du mouvement féministe revendicatif, sous la percée de courants
féministes dits académiques et institutionnels. L’essor du féminisme académique, a partir des
années 1980, est a I’initiative d’intellectuelles qui, sous la Transition, concilient leurs
activités de recherche et la militance dans les partis. Dégues par les organisations partisanes,
elles fondent des centres d’études sur les femmes dans les grandes universités espagnoles
afin de récupérer 1’héritage des demandes politiques et sociales des années antérieures. Le
féminisme institutionnel trouve quant a lui son terrain d’expression dans la fondation de
I’Institut de la Femme, en octobre 1983, rattaché au Ministére de la Culture. Cette institution
absorbe dans ses rangs des féministes actives au sein du PSOE, ce qui ne manque pas
d’alimenter de fortes polémiques avec le féminisme radical, critique sur I’atomisation de ses
luttes au service des intéréts politiques et la dépolitisation des mouvements sociaux (Folguera
2007, 179). De fait, cette institutionnalisation du féminisme s’est accompagnée d’une mise
en minorité¢ du féminisme indépendant ou autonome. Dans I’Espagne des années 1990, le
féminisme le plus visible continue d’étre porté par I’Institut de la Femme et par les
organisations proches du Parti Socialiste (Valiente Fernandez 2006). Les politiques de genre
se trouvent ainsi intégrées au coeur de 1’agenda politique : égalité professionnelle, législation
sur la parité dans les spheres politiques, lutte contre les violences faites aux femmes ou encore
reglementation de la prostitution. Si ces problématiques méritent, sans nul doute, toute
I’attention des institutions étatiques, la polarisation autour de thémes consensuels et
médiatiques a eu pour conséquence d’étouffer les revendications les plus radicales émanant
des féminismes autonomes, trés critiques a 1’égard d’un féminisme “mainstream”, accusé de
tuer dans I’ceuf le potentiel subversif du féminisme (Augustin Puerta 2003; Gil 2011).

C’est en réaction a ce féminisme institutionnel qu’émergent au cours des années 1990
et début des années 2000, des féminismes “dissidents” ou “nomades” (Braidotti 2004). Ces
derniers composent “une nouvelle carte de groupes décentralisés qui élaborent, de maniere
critique et frontale des questionnements qui en général n’étaient pas abordés par le féminisme
traditionnel ou étaient traités de facon marginale” (Gil 2011, 68). Dans ce contexte de
mondialisation néolibérale de nouveaux combats se font jour — la précarité, les migrations,
le sida, la diversité sexuelle, I’environnement, etc. — a la faveur de nouveaux sujets
minoritaires, féminismes décoloniaux, queer, transféministe, postporn (Trujillo Barbadillo
2008; Sola & Urko 2013; Suarez Briones 2014; Espineira 2015 ; Bourcier 2021).

Ces courants sont a I’origine de la formation d’une troisiéme vague féministe qui est
née aux Etats-Unis au milieu des années 1990, avec la mobilisation des féministes noires
(Black Feminism), des immigrées latino-américaines (Chicanas) et des lesbiennes politiques.
Ces femmes ne s’identifient pas au féminisme radical étasunien de la deuxiéme vague
qu’elles jugent trop intellectuel, trop blanc et trop hétérosexuel. Pour ces sujets, “1’oppression
ne vaut pour toutes les femmes en tout temps, en tout lieu et en toute situation” (Blais 2017,
143) d’ou la prise en compte d’autres variables d’oppression comme la classe, la race,
’orientation sexuelle ou la situation de handicap. C’est dans ce contexte que se matérialise
le concept d’intersectionnalité qui serait au cceur de la troisieme vague (Crenshaw 1991).
L’émergence de ces nouveaux courants a ouvert un horizon de possibilités mais, par ricochet,
de nouvelles lignes de fracture au sein du féminisme contemporain : d’un c6té, s’affirme un
féminisme hégémonique qui défend le sujet “femme” et est critiqué pour étre un “féminisme
autoréférentiel, qui s’adresse a elles-mémes : femmes blanches, occidentales et de classe
moyenne™ (Gimeno 2009); de ’autre, prospére une myriade de groupes et courants qui
postulent pour une “subversion de 1’identité” et considérent le sujet du féminisme comme
multiple (trans, queer, non binaire, femmes racisées, etc.)

6. Clivages et rapports de force au sein du mouvement féministe espagnol

Ces divergences idéologiques et de stratégies d’action trouvent leur terrain
d’expression dans les trois conflits majeurs qui divisent le mouvement féministe espagnol
contemporain : la prostitution, la Ley Trans et la Ley de Garantia Integral de Libertad sexual.
Les clivages autour de la prostitution sont a I’ceuvre depuis de nombreuses années.
Aujourd’hui, ces débats cristallisent les tensions entre les abolitionnistes qui considérent
I’exploitation du corps des femmes comme I’aboutissement du patriarcat et appellent a son
abolition via son interdiction, et les régulationnistes qui revendiquent un aménagement de

3 Article consultable sur http://beatrizgimeno.es/2010/09/09/%C2%BFque-feminismo
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cette méme législation en faveur des “travailleuses du sexe”.* Ces deux postures semblent
irréconciliables comme en atteste la violence des débats au sein de la Commission du 8 mars
a Madrid.> Cet espace qui a traditionnellement accueilli des féminismes pluriels afin de
préparer les grandes manifestations du 8 mars a été, ces dernieéres années, le théatre
d’affrontements et d’un dialogue dégradé entre les militantes. La bataille menée par les
abolitionnistes pour s’arroger le monopole de la “doxa féministe” dessine une nouvelle
cartographie entre les courants majoritaires et minoritaires.

Les mémes rapports de force se jouent autour de I’inclusion et la reconnaissance des
personnes trans au sein du mouvement féministe espagnol. Le transféminisme s’est consolidé
depuis 2009 comme un mouvement politique qui part des expériences des subjectivités
subalternes pour questionner 1’ordre économique néolibéral, les normes du systéme
hérétopatriarcal et le discours médical (Espineira 2015; Sola & Urko 2013). Ce mouvement
minoritaire “par sa consistance” pour reprendre les théorisations de Moscovici, est parvenu
a exercer une pression dont rend compte la Ley para la igualdad real y efectiva de las
personas trans y para la garantia de los derechos de las personas LGBTI (28 février 2023)
défendue par la Ministre de 1’Egalité, Irene Montero. Cette loi porte en creux deux
revendications, “I’autodétermination de genre” pour les personnes (changement de sexe a
I’Etat civil a partir de 14 ans sur simple déclaration sans avoir été soumis au préalable a un
diagnostic psychologique et médicalisé) et [’accés au traitement hormonal sans le
consentement parental. Ce projet a déclenché de vives polémiques au sein méme du
gouvernement de coalition entre les féministe socialistes (Carmen Calvo, ex vice-présidente
du gouvernement de Pedro Sénchez) et les féministes issues de Unidas Podemos. Mais il a
surtout exacerbé un climat de violence verbale jamais égalé entre un secteur du féminisme
qui se mobilise en faveur de la défense du sujet “femme” et, un autre qui considere les
personnes trans comme des alliées. Pour les féministes abolitionnistes ce projet de loi
consiste a effacer le “sexe” comme catégorie juridique au bénéfice du “genre”, ce qui
constitue, a leurs yeux, une menace pour les droits des femmes durement conquis. Elles sont
donc farouchement opposées a cette reconnaissance juridique des personnes trans et
manifestent leur opposition avec virulence.

Récemment, la Ley de Garantia Integral de Libertad Sexuel, plus connue sous le nom
de la loi “Solo si es si”, a déplacé sur la scéne politique et médiatique les divisions profondes
du mouvement féministe. Cette loi qui contient une réforme visant a éliminer les abus sexuels
et a requalifier tous les crimes d'agressions sexuelles, est venue s’ajouter aux tensions déja
existantes concernant la prostitution et les lois trans. Elle est un exemple particulierement
symptomatique de I’impact du féminisme sur 1’agenda politique, mais également de la
fragmentation du féminisme autour de courants dits majoritaires et minoritaires. Lorsqu'elle
est entrée en vigueur, le 7 octobre 2022, cette loi a suscité la controverse en raison de son
effet rétroactif. En effet, elle a donné lieu a une série de décisions de justice qui réduisent la
peine imposée aux délinquants sexuels qui avaient été condamnés en vertu de l'ancienne
législation. La nouvelle loi alourdit les peines dans certains cas, comme le viol collectif ou
la soumission chimique, mais réduit également la peine minimale ou maximale dans les cas
ou il n'y a pas de circonstances aggravantes. Cela a ouvert une bréche pour les avocats de
dizaines de personnes condamnées sous 'ancienne loi pour demander une révision devant les
tribunaux, en faisant valoir que le code pénal établit le droit des criminels condamnés & voir
leur peine adaptée a la nouvelle loi si celle-ci est plus favorable a leur cas.® S’en est suivi un
bras de fer au sein du gouvernement de coalition, entre Irene Montero, la rédactrice du projet
initial et les socialistes, qui sous le feu des critiques entendaient “corriger” le texte de la
Ministre de I’Egalité. Le 7 mars 2023 le Congrés a finalement voté le texte de loi présenté
par le PSOE visant a réformer la loi sur la liberté sexuelle.” Les socialistes ont présenté leur
proposition de modification de la loi seuls, avec le refus de Unidas Podemos et le soutien de
la droite. Le vote a eu lieu en pleine période pré-électorale et 24 heures avant les marches du
8 mars. La coalition progressiste au sein du gouvernement s’en est trouvée affaiblie, le PSOE
et Unidas Podemos, s’affrontant a nouveau sur le terrain idéologique.®

4 Pour une synthése de ces clivages, consulter, https://www.revolutionpermanente.fr/Prostitution-au-dela-du-
debat-regulation-VS-abolition-la-lutte-contre-1-exploitation-des-femmes

5 Pour plus d’informations consulter, https:/ctxt.es/es/20190206/Firmas/24296/Nuria-Alabao-Maria-Perez-
Colina-conflicto-movimiento-feminista-abolicionistas-PSOE.htm

® Pour plus d’informations consulter, https:/elpais.com/sociedad/2022-11-16/las-claves-de-las-rebajas-de-
penas-a-agresores-sexuales-con-la-ley-del-si-es-si.html

7 La proposition du PSOE a obtenu 231 votes pour (PP, Ciudadanos et quelques alliés minoritaires), 56 contre
(UP, ERC y Bildu) et 58 abstentions.

8 Pour plus d’informations consulter, https://elpais.com/espana/2023-03-07/el-psoe-impone-su-reforma-de-la-
ley-del-solo-si-es-si-a-su-socio-en-el-congreso.html
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C’est dans ce climat de crise politique et d’exposition médiatique inédite que s’est déroulée
la Journée internationale pour les droits des femmes, convocation a laquelle le mouvement
féministe a répondu, pour la deuxiéme année consécutive, par la division. Dans les rangs du
féminisme espagnol, cette loi n’a fait que confirmer une rupture annoncée, comme en
témoigne la convocation de deux marches féministes pour la journée du 8 mars 2023,
organisées a une demi-heure d'intervalle et sur des itinéraires différents. La premiére marche,
sous 1I’égide du Mouvement Féministe de Madrid, a réuni 6000 personnes. Trés critique
contre la régulation de la prostitution, contre la loi Trans et contre la loi du “Solo si es si”, ce
secteur minoritaire du féminisme réclame la démission d'Trene Montero.’ La deuxiéme
manifestation, largement majoritaire, a été convoquée par la Commission 8M, composée de
dizaines de collectifs qui apportent un soutien visible a l'intégration des demandes LGTBIQ
dans 'agenda féministe.

Ces quelques exemples suffisent a mesurer les rapports de pouvoir a I’ceuvre au sein
d’un mouvement se voulant égalitaire et inclusif, et I’'impossible dialogue entre un secteur
du féminisme, qui se considére dépositaire des luttes féministes historiques et un secteur qui
lutte pour de nouveaux droits et la reconnaissance des subjectivités plurielles. Mais au-dela
des clivages sur ces questions, ces divisions démontrent combien le féminisme espagnol,
malgré un socle de revendications communes (défense des droits sexuels et reproductifs, lutte
contre la féminisation de la pauvreté et les violences sexistes et sexuelles), reproduit des
hiérarchisations entre les combats a mener et les sujets qui les portent. Le féminisme
abolitionniste qui ceuvre pourtant contre toutes les formes de domination, met en minorité
des sujets déja minoritaires et vulnérables - personnes trans, travailleuses du sexe ou femmes
racisées — en leur niant des droits fondamentaux. Alors que le féminisme a toujours été
politique, on observe un glissement vers le partidisme. Cette démarche creuse des fractures
de plus en plus béantes, et met a mal les principes de sororité et d’horizontalité théorisés par
le féminisme des années 70.

7. Conclusion

Les pages qui précedent ne prétendent pas rendre compte de toutes les stratégies de
lutte des féministes, plurielles et diverses, mais travailler la notion de minorité¢ sous des
angles différents : minorité numérique, minorité idéologique, minorité des sujets, minorité
des revendications, reproduction des hiérarchisations, etc. A D’issue de ces réflexions, une
premicre conclusion vient confirmer la puissance des mobilisations féministes et I'impact que
ce mouvement a atteint en termes de conscientisation de la société civile et de pression sur
I’agenda politique. Une deuxiéme conclusion nous conduit a reconnaitre que la
mondialisation du féminisme, grace a l'utilisation des nouvelles technologies, crée une
intelligence collective des féminismes. La massification et la radicalité des manifestations,
la circulation rapide des méthodes d'action dans de nombreuses parties du monde contribuent
a la consolidation d'un mouvement visible, puissant et influent. Mais cette mutation va de
pair avec des divisions sur des questions clivantes, comme la réglementation de la
prostitution, le statut juridique des personnes trans ou encore les vifs débats philosophiques
et juridiques autour de la notion de consentement dans le cadre des violences sexuelles.

Ces débats, aussi riches soient-ils sur le plan intellectuel, ne doivent pas pour autant
faire oublier au mouvement féministe, dans un contexte de crise multifactorielle, la menace
de l'extréme droite. En Espagne, le parti Vox qui incarne un discours antiféministe et
clairement misogyne a connu une forte percée électorale depuis 2018. La négation des droits
des femmes par les partis d'extréme droite ou les gouvernements conservateurs ouvre un
nouveau champ d'action pour le féminisme contemporain qui doit lutter, de fagon unitaire,
contre un ennemi commun. Comme 1’indique Verénica Gago, la force spécifique du
féminisme, “répond a la contre-offensive néo-fasciste qui caractérise l'alliance la plus récente
entre le néolibéralisme et le conservatisme, y compris la croisade ecclésiastique contre la soi-
disant “idéologie du genre” (Gago 2019, 19). Face a la banalisation d'un discours qui présente
le féminisme comme un agent de la décadence de la société, la lutte contre I'extréme droite
exige un engagement résolu en faveur d'un féminisme pour toutes et tous (Palop 2019; Serra
2018). En effet, la fragmentation du féminisme et sa polarisation autour de certains débats
peuvent affaiblir le mouvement et restreindre sa capacité d’action. Cependant, I'histoire du
mouvement féministe, avec toute sa diversité et complexité, avec ses tensions internes et
stratégies plurielles, montre qu'il demeure I’un des mouvements sociaux les plus multiformes
a avoir eu un impact réel depuis les années 1970. Preuve en est sa longévité, sa capacité a se

° Pour plus d’informations consulter, https://elpais.com/sociedad/2023-03-07/como-hemos-llegado-hasta-aqui-
claves-datos-y-escenarios-de-la-ley-del-solo-si-es-si.html#?rel=mas
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renouveler par-dela les époques et les fronticres, et a exercer une pression sur I’ensemble des
institutions.
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Tours et détours : les représentations des Gitans
dans la série espagnole Mar de plastico (2015)

Francoise Richer-Rossi
Université Paris Cité
Laboratoire ICT (Identités, Cultures, Territoires) - Les Europes dans le monde

Parece que los gitanos y gitanas solamente nacieron en el mundo para ser ladrones: nacen de padres
ladrones, crianse con ladrones, estudian para ladrones y, finalmente, salen con ser ladrones corrientes y
molientes a todo ruedo; y la gana del hurtar y el hurtar son en ellos como accidentes inseparables, que no se
quitan sino con la muerte (Cervantés 1613, 1)L,

Gitans et Gitanes sont représentés depuis longtemps dans plusieurs séries d’Espagne?
et du monde ; de roles secondaires, acteurs et personnages sont passés au premier plan aussi
bien en tant qu’individus — on pense en particulier a la Gitane revendiquée, Alba Flores — que
comme communautg¢ intrinséque a I’Espagne, omniprésente dans Mar de pldstico.

En choisissant d’intituler cette étude « Tours et détours », nous avons voulu jouer sur
la polysémie de ces termes qui évoquent tout a la fois 1’errance et la ruse. Or, si 1’idée
d’errance renvoie bien aux gens du voyage, les ruses réelles ou supposées ne concernent pas
moins celles de la production et de la réalisation de la série espagnole. En effet, choix des
scénes, des plans, des dialogues ne relévent jamais du hasard. Ils inscrivent les
représentations des Gitanes et des Gitans de cette série, directement ou de fagon plus diffuse,
dans une perspective idéologique.

Quelles sont les images des Gitanes et des Gitanes véhiculées par cette série ? Quels
points de vue relaient-elles de la part des réalisateurs, producteurs et scénaristes ? Quels
regards traduisent-elles de la part d’une société vis-a-vis d’'une communauté située a la
marge ?

Dans un premier temps, ce travail s’attache au personnage de Lola, une jeune garde
civile gitane, et analyse ce que nous qualifions d’oxymore tant les préjugés anti Gitans sont
vivaces. La deuxiéme partie est consacrée aux autres Gitans de la série et aux clichés auxquels
ils sont communément associés. La troisiéme et derniére partie éclaire le contexte social et
politique dans lequel évolue la communauté gitane, depuis son arrivée en Espagne au début
du XVe¢ siecle, en s’intéressant particuliérement au racisme et a la xénophobie.

1. Lola, garde civile gitane : un (double) oxymore® ?

Au cours de deux saisons de treize épisodes chacune, la premicre datant de septembre
2015 et la seconde de septembre 2016, Mar de plastico a réuni plus de 3 millions de
téléspectateurs en Espagne, rivalisant avec les séries les plus vues de la télévision espagnole
(Oropesa 2020, 578)*. L’action se déroule dans un petit village de la région d’Almeria, en
Andalousie. Son titre, Mar de plastico, fait référence a la mer de plastique, c’est-a-dire a
[immensité des serres agricoles qui recouvrent cette cote andalouse cultivée de fagon
intensive>,

Les critiques ont relevé unanimement la grande diversité culturelle de cette région eu
¢gard a la présence d’immigrés africains, de millionnaires russes au passé suspect et de
Gitans®. S’il est vrai qu’Africains et Russes ont investi cette partie d’Espagne ces derniéres
années, la remarque sur les Gitans ne laisse pas de surprendre ceux qui connaissent un tant
soit peu ce pays. En effet, les Gitans sont bel et bien chez eux en Espagne. Cette
communauté a la marge — relative — fait partie intégrante de la péninsule Ibérique depuis
le bas Moyen Age (XVe¢ siécle). Cependant, malgré une présence évidente dans la société

' La nouvelle La gitanilla ouvre le recueil des Nouvelles exemplaires, écrites par Miguel de Cervantés entre
1590 et 1612 et publiées en 1613 a Madrid par Juan de la Cuesta.

2 On peut citer la série Vis a vis (2015-2019) qui se déroule dans une prison pour femmes et dans laquelle Alba
Flores interpréte le personnage d’une prisonniére gitane, un second rdle qui apparait cependant dans de
nombreux épisodes. Quelques années plus tard, La casa de papel offre a cette actrice un role de premier plan
mais sans que soit exprimé expressément son appartenance a la communauté gitane.

% En plus de ’oxymore Gitane/garde civile, on peut en effet considérer qu’il en existe un autre : femme/garde
civile, tant il est vrai que le fait que le personnage soit une femme change encore la donne car a la question
raciale s’ajoute alors celle du genre.

4 La série a été vue par 3,5 a 5 millions de spectateurs en Espagne. Elle a été achetée par Netflix pour étre
distribuée mondialement.

5 Mar de plastico - Ecran et toile, https://www.ecran-et-toile.com > les-seacuteries-de-fany

¢ Au tout début de la série, Lola — au volant — dit & son chef qui vient d’arriver pour enquéter que la population
se compose de « Marocains, [de] Gitans, [de] noirs, [de] Russes ».
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espagnole et sur les écrans, les clichés attachés aux Gitans demeurent vivaces. Ainsi, les
séries télévisées intégrent des personnages de Gitans par le biais ou non de I’inclusion. Dans
La casa de papel, qui a connu un succés mondial, le réalisateur Alex Pina offre un role
inclusif a la comédienne Alba Flores suggérant ainsi que les Gitanes et les Gitans ont leur
place dans une série, tout comme ils 1’ont dans la société espagnole. Hors d’Espagne, qui sait
en effet que Nairobi est interprétée par une actrice gitane ? Les messages laissés sur les
réseaux sociaux témoignent de 1’ignorance des téléspectateurs sur les origines d’ Alba Flores ;
et quand I’un d’eux explique qui elle est, un autre conclut avec humour qu’il comprend mieux
ses manicres impulsives, perpétuant ainsi le cliché de la Gitane au caractere bien trempé, a
I’image de Lola Flores, I’illustre aieule d’ Alba qui — soit dit en passant —a choisi le patronyme
de sa grand-mére’, dont elle a hérité les traits physiques et le tempérament.

Alex Pina — qui ne pouvait prévoir que, grice a la plate-forme Netflix, La casa de
papel deviendrait un succés mondial — a donné a ’actrice Alba Flores un personnage typé,
autant par son physique que par son comportement. Certains y verront des clichés ; d’autres,
dont Alba Flores hors écran, la reconnaissance d’une culture qui fait bel et bien partie de
celles de la Péninsule ibérique. De fait, La Casa de papel (2017) présente comme une
évidence I’intégration des Gitans. En effet, si Alba Flores tient un rdle a priori inclusif® et
que, dans le méme temps, sa gitanité ne fait aucun doute pour un Espagnol de souche, la série
affiche donc que le Gitan fait partie de la réalité sociétale espagnole et que son type physique
est bien intégré dans le paysage humain. Fagon de dire : Nairobi est gitane, et alors ? Qui s’en
rend compte® ? (Buhigas, Desbarres 2017, 2) Ainsi le réalisateur revendique-t-il le droit
d’attribuer des roles sans tenir compte des caractéristiques physiques, une démarche de plus
en plus adoptée, depuis la série Bridgeton (2020), ou la cour d’ Angleterre, de la fin du XVIII©
et du début du XIX¢, se pare de femmes et d’hommes nobles et noirs, a La petite sirene, un
film réalisé¢ par I’américain Rob Marschall et sorti en 2023, dans lequel le role-titre est
interprété par Halle Bailey, une chanteuse afro-américaine. Ces choix n’ont pas manqué
d’entrainer polémiques'? et propos racistes mais ils soulévent surtout un questionnement plus
large sur les défis de représentation dans l'industrie cinématographique!!.

Dans Mar de plastico (2015), la démarche est tout a fait différente car abondent les
clichés sur la minorité gitane. Dés les premieres minutes du premier épisode, le réalisateur
Javier Quintas place le spectateur en contact avec les Gitans. Alors que Lola, une jeune garde
civile, et son chef — Héctor — poursuivent E/ Pincho, un Gitan a peine sorti de prison, celui-
ci termine sa course dans une église ou la communauté gitane, parée de ses plus beaux atours,
entonne allegrement des chants, au rythme d’instruments et de battements de mains
caractéristiques.

Apres maints jurons et hésitations, Lola se décide enfin a entrer dans 1’église mais, en
lisant la stupéfaction dans le regard des Gitans, confuse, elle s’adresse a voix tres basse a son
chef et sortent tous deux. Quelques secondes plus tard, elle cueille E/ Pincho a sa sortie de
I’église. Et 1a, tout s’enchaine. Celui-ci I’appelle cousine, puis une Gitane plus agée apparait
et ’invective!?. C’est sa mére. Quant a son pére, il déclare : « On ne parle pas avec les morts.
Ons’en va. » Le calme revenu, Héctor s’approche de Lola qui lui confie : « Ouli, je suis gitane
et garde civile. » A I’expression penaude de la jeune femme répond alors le large sourire de
son chef — rarement détendu, comme le donnent ensuite a voir les autres épisodes. A
I’évidence, I’oxymore « gitane/garde civile », personnifié par Lola, I’amuse. La jeune femme
coiffe en effet deux casquettes, gitanité et ordre public, a peu pres incompatibles depuis des
siecles. De fait, cette situation inattendue — qui confine a 1’absurde — est destinée a
surprendre le téléspectateur. En effet, de Preciosa, 1’héroine de La Gitanilla de
Cervantes (1613), a Antofiito el Camborio et Juan Antonio el de Montilla du Romancero
gitano de Garcia Lorca (1928a), en passant — hors des frontiéres d’Espagne — par la Carmen
de Mérimée (1845) ou ’Esmeralda d’Hugo (1822), Gitanes et Gitans ont toujours
maille a partir avec les représentants de 1’ordre.

7 Alba Gonzalez Villa est la fille d’Antonio Gonzalez Flores, fils de Lola Flores et d’Antonio Gonzalez.

8 Un rdle inclusif n’exclut personne.

® Sur la différence entre Gitans et non Gitans, I’auteur rappelle un entretien accordé, en 1928, & Ernesto Giménez
Caballero par Garcia Lorca qui déclara : « Je ne suis pas gitan mais andalou, ce qui n’est pas pareil, bien que
nous autres, andalous, soyons tous quelque peu gitans. »

10 [_es uns affirment qu’ Andersen ne précise a aucun moment dans son ouvrage la couleur de la peau de la petite
siréne, les autres reprochant aux studios Disney son opportunisme eu égard au wokisme. Voir « Les studios
Disney plongent La Petite Siréne dans un bain woke », LEFIGARO, 22 mai 2023.

"« Disney’s Little Mermaid flops in China amid racist backlash over casting », The Guardian, 9 juin 2023.
128a meére : « Lola, tu n’as pas honte ? Tu n’es pas venue a ’église depuis un an. » Son frére s’étonne aussi de
sa présence et défend leur cousin Pincho : « Il n’a rien a voir avec le meurtre. Il était toute la nuit avec moi. »
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De fait, les reproches adressés a Lola par les siens atteste leur sentiment de trahison :
elle a choisi une voie différente de la leur. Tout au long des différents épisodes, son pere et
son frére, sa meére et sa belle-sceur, tous s’accordent sur ce point avec plus ou moins de
ressentiment ou d’incompréhension. La femme gitane est en effet la garante du lignage. Face
a ces reproches, Lola tient bon sans renier ses origines tant elle soutient sa famille quand
I’occasion se présente.

I1 ressort cependant de Mar de plastico que, malgré la détermination du réalisateur a

mettre en scéne une Gitane bien intégrée, cette série n’évite pas les clichés attachés a la
femme gitane : la beauté, notamment, et un tempérament de feu, des caractéristiques
exploitées a outrance dans les films folkloriques des années franquistes, dans lesquels
excellait ’emblématique Lola Flores. A plus de soixante ans d’intervalle, les deux femmes —
qui portent le méme prénom — campent deux belles brunes piquantes et audacieuses. Nul
doute que certaines scénes accordent au personnage de Lola une profondeur absente des films
des années 1950, mais la caméra joue néanmoins un role ambigu. Elle s’arréte souvent sur
I’actrice, sublimant une beauté que commente notamment un détenu : joli visage, longs
cheveux noirs, yeux verts, bouche charnue, poitrine avantageuse... Quant au tempérament
de Lola, le spectateur est prévenu des le deuxieme épisode, son co-équipier Salva la qualifiant
de « sacré caractere » alors que Lola exprime a son chef son désaccord sur le déroulement de
I’enquéte, arguments circonstanciés a I’appui!®. Ce méme chef la recadre froidement dans
I’épisode suivant (ép. 3)'* : « On parlera quand tu seras calmée. », une remarque qui insiste,
a nouveau, sur I’impétuosité de Lola, incompatible avec le respect de la hiérarchie mais fort
utile quand la jeune femme prend de courageuses initiatives (ép. 10). C’est elle, en effet, qui
poursuit I’enquéte sans attendre le remplacant de son chef, blessé lors d’une tentative
d’assassinat, contre ’avis de son collégue Salva, dépassé par I’ampleur de la tiche'>.
Il appert de ces péripéties que, malgré des réserves tenant a son caractére, Lola la garde civile
répond bien a toutes les exigences d’une intégration réussie. Il en va autrement de sa famille
— ses parents, son frére, sa belle-sceur, ses cousins — qui renvoie sans ambigiiité a tous les
clichés attachés a la communauté gitane.

2. Une communauté multiséculaire sur le sol hispanique et des clichés vivaces

Mar de plastico met en exergue une dimension familiale capitale qu’attestent, dans la
société espagnole, aussi bien de petites entreprises anonymes que des noms connus tels ceux
des groupes Las Grecas'®, formé par deux sceurs, Los Chunguitos'’, par trois fréres, ou
Estopa'8, plus récent, composé de deux fréres.

La famille de Lola, élargie aux nombreux cousins, occupe une place centrale tout au
long des épisodes. Elle est bruyamment présente dans les moments de joie — lors d’un
baptéme ou d’une communion — et d’angoisse — notamment a I’hdpital. Au détour d’une
conversation, les téléspectateurs apprennent que la communion de Lola a duré trois jours,
drainant les cousins de Séville et de Badajoz, son pére ayant dépensé sans compter!®. Méme
aux urgences médicales, toutes les générations sont réunies : la caméra s’arréte sur enfants et
adolescents, jeunes parents et personnes agées, jouant ou bavardant dans la salle d’attente et
le couloir.

Véritable lieu d’ancrage et digue en cas de tempéte, la famille est vénérée et son esprit
invoqué. Chaque membre la glorifie a son tour.

e Lamere (ép. 3): «la famille, c’est tout le monde. Si tu nous veux, tu nous invites
tous ou tu n’invites personne. »,

e Le frere, pour qui, les soirées, c’est avec les cousins (€p. 3) et le baptéme avec toute
la famille sauf Lola : « Tu as choisi ton camp toute seule Lola, ne viens pas te plaindre
maintenant. » (ép. 6) et plus tard (ép.11) : « Tu aurais dii y penser [a la famille] avant
de porter I'uniforme. »,

e Labelle-sceur : « Ton frére t’aime, Lola. Vous avez le méme sang. » (ép. 6.),

13 Lola met en garde son chef qui met en {)éril sa carriére en se laissant aveugler par ses sentiments pour Marta
et en se focalisant sur Rueda qui, selon elle, aurait procédé de fagon beaucoup plus prosaique.

' Lola, qui a essuy¢ les vifs reproches et le mépris de son frére, reproche vivement a son_chef de ne pas ’avoir
informee de cette arrestation. Lola : vous vous en prenez a ma famille et vous ne me dites rien. Héctor - Tu
voulais qu’on t’emmeéne fouiller les tiroirs de ta mére ?

15 Contre I’avis de son collégue Salva, Lola veut continuer et trouver le « salaud qui a fait ¢a a Hector ».
16 Las Grecas est un duo de rumba et de flamenco-rock formé par Carmen et Edelina Mufioz Barrull.

17 C’est un groupe de rumba composé de Juan, Manuel et José Salazar.

13 1ls s appellent David et José Manuel Mufioz.

19 On I’apprend dans 1’épisode 3, au cours d’une conversation entre Lola et sa mére.
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e Le cousin (El Pincho) : «Je suis ton cousin, ton sang, on a fait la communion
ensemble?’. » (ép. 11).

e Lola elle-méme: «Ils [Les Gitans] mourraient pour défendre leur famille. La
confiance et la loyauté c’est tout pour nous. Et quand elles se rompent, tu n’aimes pas
quelqu’un en qui tu n’as pas confiance. C’est nul de ne pas avoir de famille. Je me
sens parfois tellement seule. »

La série s’attache également a la place des femmes. Les exemples de leur soumission
aux hommes abondent et il ressort que les Gitanes restent au foyer. A ’épisode 2 (qui plante
le décor), la mére tresse un panier et sa belle-fille chante ; Lola apparait et reprend la chanson.
La caméra s’arréte sur les marques de tendresse et de sororité, mais la mére et la belle-sceur
de Lola craignent que leurs maris les voient en sa compagnie. Plus tard, Reme (la belle-sceur)
trouve normal de ne rien faire sans en informer son mari?! et, a I’épisode 6, alors que Lola,
heureuse d’avoir vu son neveu nouveau-né, propose a sa belle-sceur de la retrouver une autre
fois au parc, celle-ci lui répond : « Une chose, c’est une chose. Que toute la ville nous voie
ensemble, c’en est une autre. » Elle croit par ailleurs Lola lesbienne car elle ne I’a « jamais
vue avec un garcon » (ép. 10). Ravie d'apprendre le contraire (un autre cliché ?), elle se
rembrunit en comprenant qu’il ne s’agit pas d’un Gitan.

Quant a la mére, elle déclare ne rien faire sans son mari?? (ép.3). Pourtant, si, enfant,
Lola a fui le domicile, ¢’est parce que son pére battait sa mére?*. Violent, il tente d’ailleurs
de lever la main sur Lola quand celle-ci lui tient téte dans le cadre de son enquéte. Cette
méme Lola qui, par réflexe éducatif, d’une part, reboutonne sa chemise avant de s’adresser a
son pere et, de 1’autre, confie a son chef a la naissance de son neveu : « C’est un gargon,
heureusement. »

Les hommes ne sont pas en reste tant la série accumule les clichés sur eux aussi. Ainsi
le pere et le frére, Lolo, vendent-ils des chevaux (ép. 2) —de nombreux Gitans étant
maquignons —et des coqs de combat (ép. 8) — des combats souvent illégaux, méme s’ils sont
autorisés en Andalousie et aux iles Canaries ; Lolo « rend des services » au riche et puissant
Rueda. Il est malhonnéte, notamment quand il réclame de I’argent & son assurance pour un
cheval prétendument volé (ép. 11)**. Quant au cousin Pincho, a la surprise de son collégue
Salva, sa malhonnéteté reléve de 1’évidence pour Lola : « Pincho n’a jamais rien fait de sa
vie ; et si cela avait a voir avec le cheval volé ? » Par la bouche de Lola, la série reproduit un
cliché séculaire. Dés 1580, en effet, comme I’attestent notamment les statuts synodaux de
Tarragone, les Gitans étaient accusés d’étre des « menteurs, voleurs et scélérats » (Leblon
1985, 30 ; Manrique 2015, 65)?°. Lolo, dés I’épisode 3, reproche aux gardes civiles leur
attitude discriminante quand, faute de coupable, ils veulent « que ce soit un Gitan, toujours
les Gitans ». Reproche qu’il adresse a sa sceur (ép. 13) quand elle le convoque pour I’enquéte
en cours® :

Lolo : Vous, les flics, vous étes tous les mémes. Vous croyez que les Gitans sont des criminels.
Lola : Tu sais qu’ils vendent des armes volées.
Lolo : Un peu oui, un peu, mais ce n’est pas le sujet. Il y a plein de préjugés et tu le sais.

Cependant — et c’est 1a que réside ’ambigiiité des représentations, autrement dit les
« tours et détours » évoqués dans le titre de cette étude —, le réalisateur dénonce, par la bouche
du personnage de Lolo, les clichés dont souffre la communauté gitane, et, en paralléle, il met
en scene des Gitans qui perpétuent les stéréotypes d’une population marginale et
déconsidérée se livrant au trafic d’armes (ép. 13), paresseuse, bruyante, au paraitre clinquant.

20 Pincho a Lola qui le plaque contre le mur.

2l Lola : Merci de me I’avoir amené [le bébé], je ne veux pas que tu aies des ennuis avec Lolo.

Reme : Tu croyais que j’allais I’emmener sans le dire a son pére ?

22 Lola : Tu veux qu’il vienne ? [a son anniversaire]

Mgre : Je vais ou s’il ne vient pas ?

Lola : Tu I’as pardonné.

Megre : C’est mon homme [dixit]. Il n’y a rien @ condamner ou pardonner.

Lola : Comment tu peux dire ¢a ?

23 On apprend par Salva que le jour o, a 11 ans, Lola s’est échappée de chez elle, elle a été retrouvée sur la
route nationale par le lieutenant qui « lui a sauvé la vie ».

24 Lolo au téléphone avec ’assureur : « et aprés, ¢’est nous qu’on appelle voleurs ».

25 Voir Manrique : « A la fin du XV® et surtout au XVI¢ siécle, parallélement a la mise en place d’enquétes
généalogiques dont I’objectif était de contrdler la « pureté de sang » des familles, c’est-a-dire I’ancienneté de
leur appartenance a I’Eglise catholique et leur fidélité vis-a-vis de ses dogmes, leur sincérité religieuse [celle
des Gitans] commence a étre mise en doute [...] on leur reproche leurs activités de divination considérées
comme ¢étant hérétiques. »

26 Lola convoque son frére parce qu’il ne lui répond pas au téléphone. Lolo : « le téléphone c’est pour la
famille. »
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Ainsi, la caméra s’arréte a diverses reprises sur les bijoux arborés aussi bien par les femmes
que par les hommes. Le métal jaune (pas blanc, donc impossible a confondre avec 1’argent)
resplendit au cou et aux oreilles des femmes, sur la poitrine des hommes et a leur poignet.
Les voitures aussi brillent de mille feux. La scéne (ép. 13) dans laquelle Héctor et Lola
arrétent un délinquant, en jouant sur sa crainte qu’on lui ait abimé sa BMW d’un blanc
étincelant, est d’autant plus dréle que I’idée du piege revient a Lola, siire que le jeune gargcon
mordra a ’hamecon :

Héctor : Tu es sire que ¢a va marcher ?
Lola : Ca ne rate jamais.
Héctor : 11 va prendre le risque de sortir pour une petite bosse sur sa voiture?’ ?

Lola connait les siens, avec leurs qualités et leurs défauts ; elle sait en rire. Et elle
n’est pas la seule. Pour preuve, Mar de plastico a été primée par la Communauté de Madrid
qui I’a jugée digne, lors de la neuviéme édition des Premios Enrique Maya®®, de recevoir la
premicre mention spéciale du jury pour sa « contribution a la promotion sociale et culturelle
du peuple gitan ». Parce que cette série répond a la demande de responsabilisation des médias
dans le processus d’inclusion et de normalisation des minorités dans la société, ainsi a-telle
été récompensée par un prix, créé en 2009, devenu désormais une référence en Espagne a
I’heure d’honorer des personnes, des collectifs, des institutions ceuvrant pour la promotion
de la communauté gitane aussi bien dans le domaine des arts, de 1I’éducation, de I’intégration
sociale, de la solidarité et de I’entente. Mar de plastico contribue en effet, avec de la
bienveillance et méme de I’humour, a la prise de conscience de la discrimination, voire du
racisme que subissent les Gitans en Espagne.

Ainsi une série vient-elle couronner le long processus d’institutionnalisation

progressive des Gitans, initié¢ dans les années 1980 par le biais d’associations et d’instances
représentatives. Dirigées par des Gitanes et des Gitans soucieux, non seulement d’intégration
sociale — grace a des journées d’information contre le racisme ou 1’absentéisme scolaire, par
exemple?” (Gallet 2021) qui demeure un fléau méme si les problémes de scolarisation sont
en nette baisse —, mais aussi de diffusion et de promotion de leur culture auprés des non
Gitans*® (Manrique 2015, 65 et 68).
Sans doute cette consécration symbolique atteste-t-elle aussi que la communauté gitane sait
faire preuve a la fois d’autodérision et d’un opportunisme de bon aloi. Consciente que les
représentations ne sont pas la réalité, comme I’illustre non sans humour le tableau de
Magritte, La trahison des images (1929), elle sait que les clichés réducteurs, xénophobes et
racistes, introduits dans des millions de foyers, peuvent ceuvrer — aussi — a la prise de
conscience des téléspectateurs.

27 Lola frappe a une porte et dit qu’elle a abimé la voiture blanche en se garant [une belle BMW].
Immédiatement, un jeune Gitan sort de chez lui trés énervé, torse nu couvert de chaines d’or, de 1’or aux doigts,
aux oreilles, au poignet.

28 Ces prix, désormais connus et appréciés, récompensent des femmes et des hommes, mais aussi des
organisations et des institutions ceuvrant a la promotion de la communauté gitane dans le monde des arts, de
1’éducation, de I’intégration sociale et de la solidarité.

2 Quentin Gallet : « [...] si presque tous leurs enfants vont a 1’école, seulement 2% arrivent jusqu’a I’université
parmi lesquels une écrasante majorité de jeunes femmes. Notons toutefois que, dans les années 1980, presque
qu’aucun enfant gitan n’était scolarisé. [...] Les parents de la communauté craignaient que la scolarisation de
leurs enfants dans des écoles espagnoles allait en faire [sic] des "gadjos" (c’est-a-dire des non-Gitans). »

30 L’auteure rapporte qu’a Grenade en particulier, mais aussi dans d’autres villes espagnoles, se sont
développées des associations gitanes dirigées par des femmes. La premiére d’entre elles est 1’association ROMI
créée en 1990. Quant a la premiére association gitane masculine Secretariado gitano, elle émergea dés les
années 1960 a Barcelone.
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Leci nest pas une fufie.

René Magritte
La trahison des images (1929) e

La fameuse pipe, me ’a-t-on assez reprochée ! Et pourtant, pouvez-vous la bourrer
ma pipe ? Non, n’est-ce pas ? Elle n’est qu’une représentation.
Donc si j’avais écrit sous mon tableau, ‘c’est une pipe’, j’aurais menti !

La communauté gitane plaide pour son identité et sa culture, soucieuse que les jeunes
générations n’oublient pas leurs origines, et c¢’est exactement la préoccupation du pere de
Lola, le patriarche craint et respecté, qui demande ameérement a sa fille : « Tu trouves qu’on
est nombreux>!? »

3. Racisme et xénophobie

Décrétée par les Cortes de Monzon, la premiére expulsion des Gitans date du début
du XVI¢ siecle. Dans les villages, ceux-ci étaient méme payés par les autorités pour aller
s’installer ailleurs.

Nomades, les Gitans entrérent dans la Péninsule au XV si¢cle (P16tz 2015, 197-204)
et ils y vivaient du spectacle ou de la divination. Mais, en 1499, les Rois Catholiques
promulguerent la Pragmatica de Medina del Campo qui revoyait durement leur statut, les
obligeant a se sédentariser sous peine d’expulsion. Charles Quint puis Philippe II durcirent
encore le ton en réprimant le délit de vagabondage, emprisonnant, réduisant en esclavage a
vie, condamnant aux galéres. Le comble des persécutions fut atteint en 1749 avec
I’emprisonnement de 9.000 Gitans et la déportation de 12000 (la Gran redada) (Manrique
2015, 66)*.

3000 a leur arrivée en Espagne, les Gitans sont désormais environ 750.000°% (Gallet
2021) et ils ont conservé des caractéristiques culturelles qui les distinguent du reste de la
population grace a leur évidente ténacité et a une capacité — éprouvée six siécles durant — a
contourner les lois et a s’adapter®* (San Roman 2010) aux grands bouleversements sociétaux,
notamment en remplagant les morisques suite a leur expulsion, en 16093° (Martinez Martinez
1996, 15-16), ou en courbant I’échine sous le régime franquiste, alors que la Garde Civile les
poursuivait sans relache :

jOh ciudad de los gitanos!
En las esquinas banderas.
Apaga tus verdes luces
que viene la benemerita.
(Garcia Lorca, 1928b).

Dans Mar de plastico, la caméra filme Gitans et Gadjos, amers, les premiers, ulcérés,
les seconds.

3! Saison 2.

32 Littéralement le « grand coup de filet », la Gran redada vida tous les villages d’Espagne de ses habitants
gitans qui furent faits prisonniers ou déportés. C’est le roi Charles III qui rétablit la situation, en 1767, en libérant
les derniers prisonniers.

33 D’aprés Iauteur, ¢’est une population trés jeune ; la moitié de celle-ci aurait moins de 25 ans.

34 Les travaux de Teresa San Roman, sont particuliérement intéressants a cet égard.

35 L auteur rapporte qu’aprés une hémorragie démographique ayant entrainé une désertification des zones
occupées par ces populations expulsées, divers édits royaux se succéderent afin de fixer les familles gitanes en
particulier dans les zones méridionales.
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Chez les Gitans, ce sont Lolo et son pere qui extériorisent clairement leur ressenti de
parias — de fagon théatrale pour Lolo, et méme mensongére —, le réalisateur refusant tout
manichéisme ou tout angélisme sans que 1’on puisse toutefois écarter une certaine ambigiiité :
et si, en définitive, concluait le spectateur, tous les Gitans étaient bien voleurs et menteurs ?

Chez les Gadjos, ce sont des gardes civiles débordés qui manifestent leur
exaspération.

Ainsi, le mépris, le manque de considération, le sentiment d’étre un citoyen de
seconde zone, le pére I’exprime des le deuxiéme €épisode, au cours d’une scéne avec I’homme
le plus riche, puissant et craint du village, Juan Rueda®® : « Nous, les Gitans, on ne nous
écoute pas, a moins qu’on chante ou qu’on fasse le... [il cherche le mot, se retourne vers son
fils qui I’aide en disant a sa place « bouffon »]. Mais vous, vous nous avez toujours traités
avec respect’’. »

Afin d’illustrer ces propos, quelques minutes plus tard, au poste, un garde civil
explose : « Ras le bol des Gitans [dit-il a son collégue], ils ont mis le bordel au marché. » Les
qualificatifs fleuris tombent alors en cascade : « enfoirés », « de vraies plaies ». Et s’ensuit
une querelle entre le garde civil a bout de nerfs et Lola, offensée. La caméra insiste sur la
géne du premier — géne qui peut s’interpréter de différentes facons : regrette-t-il ses propos
ou que Lola les ait entendus ? Puis, elle se focalise sur I’intervention tonitruante du
lieutenant : « C’est une chance que je n’aie pas entendu les saloperies que vous avez
proférées. Vous savez ce que dit le réglement sur les conduites racistes et xénophobes ? »

Cependant, malgré ce rappel a la loi, ces mémes collégues ne cessent de vilipender
les Gitans : «Ils finissent par te rendre racistes, ces cons de Gitans (ép. 6.).» Et le
téléspectateur apprend que la famille de Lola « fout le bordel a 1’hopital » et que la Garde
civile a été appelée pour les faire évacuer.

Avec un mouvement de balancier entre Gitans et Gadjos, Mar de plastico met I’accent
sur la position complexe des premiers dans la société espagnole. A I’écran, sans
manichéisme, la communauté gitane apparait représentée de deux fagons antagoniques : soit
certains de ses membres sont parfaitement intégrés a I’ensemble de la population espagnole ;
soit ils vivent et travaillent entre eux, le mariage étant endogamique. Qu’il s’agisse de
I’appartement de Lola ou de la maison de ses parents, par exemple, rien ne les distingue de
ceux du reste de la population. L anthropologue Nathalie Manrique (2015, 69) atteste que si
« ala fin des années 1970, prés des trois quarts des Gitans habit[aient] dans des campements
ou des logements insalubres, ils sont [désormais] moins de 20% »*8. Il en va de méme de
leurs vétements — méme si nous avons déja souligné une certaine ostentation, plutot courante
par ailleurs dans le pourtour méditerranéen eu égard a un climat qui se préte davantage a la
vie dehors.

De fait, il ressort de I’enchainement des différentes sceénes de la série que 1’intégration
des Gitans n’est ni pleine ni entiere pour des motifs intrinseéques et extrinseques. Leur
marginalité semble subie et choisie a la fois. Lolo se plaint a plusieurs reprises des clichés
dont souffrent les Gitans mais il les perpétue : il ment, il vole, il crée le scandale et menace
le personnel de I’hopital quand, son bébé malade, il demeure incapable de gérer son
inquiétude. Quant a Lola, en choisissant le métier de garde civile, elle ne pouvait ignorer le
passif de ce corps avec la communauté gitane et la rupture qui allait s’ensuivre avec sa
famille™.

Le théatre et les poémes de Garcia Lorca témoignent des affrontements fréquents
entre Gitans et Garde civile, Lorca penchant nettement vers les premiers.

Moreno de verde luna
anda despacio y garboso.
Sus empavonados bucles
le brillan entre los ojos.
A la mitad del camino

36 Lola, parlant de Rueda : “Tout commence et finit dans sa poche ; ¢’est une sorte de grand propriétaire terrien
a I’ancienne. » Nous traduisons.

37 Accompagné de son fils pour la vente d’un cheval, chez lui ou il regoit son acheteur, le pére exprime sa
satisfaction de faire affaire avec quelqu’un qui ne le méprise pas. Rueda renchérit : « Je vous ai traités comme
il se doit. » Le pére : « il n’y aura pas de marchandage, pas un mot plus haut que 1’autre. »

38 11s ont eu acces a I’éducation, a la santé, a la retraite et aux logements sociaux. Nathalie Manrique rapporte
que « de nombreux plans de développement pour favoriser I’intégration des Gitans dans la société espagnole
[...] se sont succédé depuis I’avénement de la Démocratie », restaurant des logements insalubres, organisant
des cours d’alphabétisation.... Le dernier en date, mis au point au sein du Ministére des Affaires Sociales,
s’intitule : « Estrategia Nacional para la Inclusion Social de la Poblacion Gitana en Espania 2012-2020 ».

39 Voir a ce sujet Gallet qui rapporte que « sur le plan professionnel, de fortes divergences demeurent entre
Gitans et non Gitans ; 85% des seconds sont salariés contre un tiers de la population active gitane ».
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corto limones redondos,

v los fue tirando al agua
hasta que la puso de oro.
Y a la mitad del camino,
bajo las ramas de un olmo,
guardia civil caminera

lo llevo codo con codo.
(Garcia Lorca, 1928c).

La législation espagnole aussi. De 1943 a 1978, soit trois ans apres la mort de Franco,
les articles 4, 5 et 6 du réglement de la Garde civile espagnole concernent directement les
Gitans ; ceux-ci sont soumis a la plus étroite surveillance (Rothéa 2011, 175)*. La Ley de
Peligrosidad Social*', une loi franquiste de 1970, s’adressait particuliérement a cette
minorité trop libre, inclassable, hors norme pour un régime adepte de 1’ordre et de
I’obéissance. Comme aux siecles passés, les Gitans se virent méme accusés de propager des
maladies. Les termes « oisifs » (vagos) et « vagabonds » (vagamundos) sont maintenus dans
les textes jusqu’en 1978, période de transition démocratique.

Conclusion
Arrivée au terme de cette étude, plusieurs constats prédominent.

Comme le souligne Nathalie Manrique dans « Les Gitans d’Espagne : une catégorie

sui generis ? », les Gitans « ont toujours suscité en Espagne des sentiments extrémes et
contradictoires. Par conséquent, leurs relations ont toujours €té complexes avec le reste de la
population espagnole » (Manrique 2015, 63).
Il en est ainsi dans Mar de plastico, ou les téléspectateurs assistent au déchirement de Lola,
a la fois en butte a la communauté dont elle est issue et a celle de ses collégues, défendant
les uns face aux autres et vice versa, guidée par un amour et une fidélité qu’elle voudrait
compatibles.

Cette série s’inscrit cependant dans une nouvelle approche sociétale et culturelle. I1
appert tout d’abord qu’une plus large place est désormais accordée aux représentations des
Gitans dans I’industrie cinématographique, un progres venant s’ajouter a ceux qui ne cessent
de se multiplier aux niveaux économique et social depuis I’avénement de la Démocratie.

Des inégalités et des problémes dans le traitement des Gitans a I’écran demeurent
malgré tout. En dépit de I’exemplarité postulée de certaines séries, notamment La Casa de
papel, et campagnes publicitaires, la biére Cruzcampo® par exemple, I’Espagne a du mal a
se défaire de ses stéréotypes, aussi bien positifs que négatifs. Ainsi, alors que La Casa de
papel valorise le personnage de Nairobi (Alba Flores) en choisissant le poéme lorquien Verde
que te quiero verde, interprété par I’actrice elle-méme (qui est aussi chanteuse), dans la scéne
ou elle s’attelle a sa tache de vérification des billets verts de cent euros ; et que la bicre
Cruzcampo ressuscite, grace a des techniques d’intelligence artificielle, Lola Flores (la
grand-mére d’Alba), surnommée en son temps « la pharaonne** » (Romero Ferrer 2016)*,
leur font écho, en paralléle, des émissions de téléréalité, notamment Palabra de gitano (2013)
ou Los Gipsy Kings (2015-2019) et la série comique Anclados* (2015), qui ont en commun
d’avoir attiré les foudres des ONG du Consejo Estatal del Pueblo Gitano*®, en lutte contre la

40 L auteur cite la définition de « Gitan », tirée du Diccionario enciclopédico del Guardia Civil (1954) de
Florentino del Arco — ancien capitaine de la Guardia Civil —, que nous reprenons : « Gitan : se dit de I’individu
d’une certaine race de gens errants qui proviennent du Nord de 1’Inde et qui se répandirent en Europe au Moyen
Age. Comme on le sait, on en trouve de plusieurs couleurs, bruns spécialement. En général, ce sont des
personnes de mauvaise vie, faisant du vol de cheval leur activité particuliere. »

41 Elle ne fut supprimée des textes qu’en 1995 avec la parution du nouveau Code Pénal.

42 Revendiquant trés explicitement I’accent — «Con mucho acento» —, ¢’est-a-dire, la différence et I’identité
propre, la campagne de la marque Cruzcampo s’adresse a la jeune génération avec un message sur la fierté que
doivent inspirer les caractéristiques propres et donc la diversité. Selon Estéban Velasco, responsable de la
marque “Lola Flores a conquis le monde grace & son caractére unique et a son tempérament”.

# Les Gitans disaient venir de la Petite-Egypte. L’Esmeralda de Victor Hugo est appelée 1’Egyptienne.

4 Au sujet de Lola Flores, voir Alberto Romero Ferrer, Lola Flores. Cultura popular, memoria sentimental e
historia del espectaculo, Fundacion José Manuel Lara, 2016. Primée, cette biographie est qualifice
d’« impeccable radiographie sociologique » de I’Espagne de ’aprés-guerre et de I’aprés franquisme,

45 La série compte une saison de § chapitres.

46 Voir https://www.gitanos.org/actualidad/archivo/111860.html: “El gravisimo perjuicio de estas emisiones,
en horarios estelares de cadenas generalistas, que son vistos por numerosos menores que, a continuacion, en el
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perpétuation des clichés négatifs associés aux Gitanes — soumises et séductrices — et aux
Gitans — paresseux, violents et phallocrates...

Enfin, dans le cas précis de Mar de plastico, une autre réserve s’impose. Dans une
série qui accorde une large place a la communauté gitane, la distribution souffre d’un déficit
de membres issus de cette minorité, aussi bien devant que derriere la caméra. Nya de la Rubia
(Lola) n’est pas gitane et sa famille a I’écran non plus : ni son frére (Lolo, interprété par Jesus
Carroza), ni ses parents, les acteurs Angela Vega et Julio Vélez, ni sa cousine Sol, Adelaida
Polo. La seule Gitane (mais a ce stade de mes recherches, je n’ai rien trouvé d’officiel,
seulement sa proximité avec le monde gitan) serait 1’actrice qui incarne Reme, sa belle-sceur,
Manuela Gala Evora, dont la famille comprend plusieurs musiciens de flamenco. Il est par
conséquent légitime de se demander si, sur le marché trés concurrentiel des acteurs espagnols,
les Gitans ne sont pas encore assez nombreux et compétitifs. C’est possible. Une recherche
s’impose toutefois afin de déterminer s’ils souffrent de discrimination a I’embauche. Pour la
journaliste gitane Ana Montoya Segovia, leur absence atteste “un état de fait récurrent et
banal”. Elle déclare avec amertume : “Puis je me souviens de la faible représentation des
Gitanes et des Gitans dans ce genre de cadre et c’est avec résignation que je pense qu’une
fois de plus, il n’y a ni Gitanes ni Gitans derriére ces scénarios (Montoya Segovia 2017)*7. »

patio de sus colegios ¢ institutos, reproducen con sana las ofensas hacia sus compaieros gitanos y gitanas
amparados por el clima social que lo acepta y rie las gracias.

Desde las entidades sociales del Consejo Estatal del Pueblo Gitano, queremos hacer una llamada de atencion a
la responsabilidad social de este medio de comunicacion, dado que con la imagen negativa y prejuiciosa que
esta difundiendo de la comunidad gitana, estd contribuyendo al rechazo social y la discriminacion de esta
minoria étnica.”

47 Nous traduisons. “Luego me acuerdo de la escasa representacion de personas gitanas en dmbitos como este
y me resigno a pensar que de nuevo no hay gitanas y gitanos detras de estos guiones”.
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